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Алғы сӛз 

 
Ӛзінің биік, таза рухани қасиетімен 

Кітап мәдениет пен руханиятты 

қорғауда теңдесі жоқ қару болып 

табылады. 

Кітап адамзат баласына ағарту һәм 

білім сыйлайды. 

                                   Н.Ә. Назарбаев  

 

 

Осы оқу құралында ұсынылып отырған әлемдік әдебиеттің кӛрнекті 

ӛкілдерінің ӛмірі мен қызметінің сипаттамасы институттар мен 

университеттерге арналған. Бұдан басқа, осы оқу құралында келтірілген 

кӛптеген жазушылардың шығармашылық жолы мектептер мен колледждерде 

оқытылады. 

Кез - келген халықпен бүкіл дүниежүзі білетін әрі құрметтейтін әдебиет 

қайраткерлерінің арқасында, сол халықтың әдебиеті арқылы танысуға болады. 

Қазақ елінде А.Құнанбаев, қырғыз халқында Шыңғыс Айтматов тәжіктерде 

Абдурахмон Шәмші, ӛзбектерде Алишер Навой, әзербайжан халқында Низамий 

Ганджавий, парсы халқында Фирдауси, грузин халқында Шота Руставели 

әлемдік әдебиеттің ұлы классиктері болып табылады. Олардың шығармалары 

әлемнің кӛптеген тілдеріне аударылған. 

Әдебиетте шекара жоқ. Шығарма қандай тілде жазылса да, егер де онда 

таланттық  таңбасы болса, оны бүкіл дүниежүзінде оқиды. Кез - келген ұлт ӛз 

бейнесін  әдебиет арқылы таныта отырып оны бүкіл дүниежүзіне де таныта 

алады. 
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Гомер 

 

Гомер б. з. д IX ғасырда Афинада ӛмір сүрді. Алайда антикалық дәуірдің 

кейбір зерттеушілері, ол б. з. д VII ғасырда ӛмір сүрген деп есептейді.  Олар 

Гомердің  барлық  шығармалары оның ӛзі куә болған грек-троян соғыстарымен 

байланысты деп тұжырымдайды. 

Гомер - грек әдебиетінің түп атасы. Бұл ұлы ақынды әлемдік әдебиеттің 

алғашқы ақыны деуге де болады. Бізге дейін Гомердің екі ірі шығармасы 

жеткен. Бұдан басқа, мифологиялық сипаттағы 15-20 әннен тұратын гимндерді 

де соның есімімен байланыстырады. 

Кӛне гректер Трояны «Илион» деп атағандықтан, Гомер ӛзінің ол туралы 

шығармасын «Иллиада» деп атады, ол «Одиссея» атауы Итака патшасымен 

байланысты. Онда Троя соғысынан жеңіспен оралған Одиссейдің таңғажайып 

теңіз саяхаты туралы баяндалған. 

«Иллиада» мен «Одиссеяда»  біз, мүліктік және алеуметтік теңсіздіктің 

күшейгенін, ру мен оның басшысының билігінің әлсірегенің, бірге  билікке  

таласқан  артықшылықтарға  ие болған кӛп санды алеуметтік топтың пайда 

болғандығын байқаймыз. Соғыс арбаларында соғысушы  патшалар  мен 

ақсүйектер және жеңіл қаруланған жаяу әскердің қалың бұқарасының арасында 

жер мен кӛктей алшақтық пайда болды. Біз жерге құн салығын тӛлеп отыратын 

ұсақ жер иелерін, ауыл шаруашылығында  жұмыс  істейтін  жалдамалы 

еңбекшілерді, күндік табыс үшін жұмыс істейтін жұмысшыларды кӛреміз. 

Ахилл Одиссейге айтқандай бас бостандығы бар бұл гректердің ӛмірі ӛлім мен 

қабірдегі азаптан болмашы ғана дәрежеде артық. Ахиллдың сӛзіне қарағанда ол 

ӛліктердің патшалығында билік еткеннен гӛрі сіңірі шыққан кедейдің жерінде 

күндік табыс үшін жұмыс істегенді артық санады.  

Геродоттың Гректерге құдайларды тасап берген Гомер мен Гесиот болды 

деген тұжырымға біршама дәрежеде әділ болыпта табылады. Бірақ шын 

мәнінде Зевс болжаған олимпиялық құдайлардың әлемі Гомер мен Гесиоттың 

ғана қиялының жемісі емес еді.  

Гомердің қаһарманы құдайлар мен ӛзіңің жан дүниесі арқылы 

байланысқан, олар оның бүкіл ой-қиялы мен қылықтарына әсер етіп отырады. 

Міне Агамемноға ызаланған Ахилл ӛзін ызаландырған оған бас салу үшін ӛз 

қылышына жабыса кетеді, алайда оның ішкі жан дүниесінде қандай да бір 

ӛзгеріс болады да ол қылышты қынына сала қояды. Гомер болған оқиғаны әйел 

құдай Афинаның пайда болуымен түсіндіреді, ол батырды ӛзінің ашуын басуға 

шақырады. Құдайлар пенделердің кез - келген шешімдеріне осылайша ықпал 

ете алады, ал күдіктенген сәтінде олар қаһармандарға ӛз - ӛзіне деген сенім мен 

батылдықты бере алады. Дегенмен құдайлардың әрекеттерінде ешқандай да 

тылсым нәрсе, арамдардың олардың саналы еркіне қарсы қылықтарының 

бағытын анықтап берер ештеме жоқ. Афина Ахиллды құдайлардың бұйрығын 

кӛрсоқырлықпен орындай беруге міндеттемейді, ол оны ақылға келуге 

шақырады, мойынсынуына  кӛзін  жеткізеді. Бұл құдайлардың әрекеттеріне  тән 
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нәрсе және де олардың әрқайсысы адамдардың санасында айқын даралыққа ие 

болғандықтан ежелгі Эллиндердің ой санасына да солай ықпал еткен.  

Бастапқы да ақсүйектер елитасының саудамен шүғылданған адамдарға 

деген кӛзқарасы мүлдем теріс болды. Бұған текті фракийлік Эвриалдың 

(«Одиссей») Одиссейге айтқан мына сӛздері куә. 

О. Қонақ ер азаматқа ұқсамайсын сен ойынға шебер, 

Ұқсамайсын пенделер арасында болып тұратын сайысқа шебер. 

Ұқсайсын сен ескеншілерге бас болып,  

Тауарын сату пайда табу үшін теңізбенен жиі жүзген. 

Бұдан басқа Гомердің есімімен грек - троян соғысының себептері 

баяндалған «Киприя» шығармасын да байланыстырады. Бізге дейін бұл 

шағарманың жие үзінділері ғана жеткен. 

 

 

Гесиод 

VIII б.з.д 

 

Гесиод б. з. д VIII – VII ғасырда ӛмір сүрді. Ол Кіші Азияда туса да, 

тағдырдың жазғанымен ол Беотида ӛмір сүрді де Грекияның ең атақты 

ақындарының бірі болды. Бізге дейін оның «Еңбектер және күндер » атты 

поэмасы  жетті. Гесиоттың әкесінің бүкіл мұрасын иеленіп алған Перс атты 

ағасы болды. Бәлкім Гесиодтің ӛзінің кіші Азиядағы туған қаласын тастап кетуі 

содан болуы керек. Ӛз поэмасында ол Перске ӛсиет айтады. Поэма ақынның 

еңбегін құрметтеуге, жағымсыз қылықтардан бас тартуға шақырады. Әйтсе де 

оның сюжеті мифологиялық (аңыз әпсаналық) болса да, поэма ӛмірдің 

дидактикалық сипатына ие.  

Гректерге дейінгі кӛптеген құдайлар мен жындардың тумастай әлемі жаңа 

діни жүйеге енбей қалды. Дегенмен жаңа дін жеңіске бірден жете қойған жоқ: 

гректерге дейінге ескі наным - сенімдермен күрестің жанғырықтары жердің 

әйел құдайының балаларының олимпиялық құдайлармен  соғысы - титандар 

соғысы туралы баяндалатын - титанамагия туралы аңызда естіледі. Жаңа діннің 

Зевс діннің, тәртіп пен үйлесім дінінің алғашқы қауымдық, жӛнсіз жабайы 

соқыр күштерді бейнелейтін алыптар мен титандарға деген ескі сеніммен 

күресіндегі орнығуының  ұзақ  процессін бейнелейтін аңыздарды Гомер мен 

Гесиодтың поэмаларында кездестіруге болады. 

 

 

Эсхил 

(б.з.д.525-456 ж.ж.) 

 

Әлемдік  әдебиет  тарихында Эсхил  «трагедияның атасы» деп 

есептелінеді. Эсхил  гректің Элевсин  қаласында  туған. Жас кезінде грек -

парсы соғыстарына, әсіресе Марафон, Платей, Саламин шайқастарына 

қатысқан. 
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Ӛзінің шығармашыл ғұмырында 90 – дай трагедия жазып шықты, алайда 

бізге дейін олардың жетеуі ғана жетті, олар: «Орестей» трилогиясын құрайтын 

«Перси», «Жетеуі Фифке қарсы,» «Жартасқа кӛгенделген Прометей» 

«Агамемнон», «Хоэфорлар», «Эвменидтер», «Жартасқа кӛгенделген Прометей» 

трагедиясы мифологиялық сипатта болса да, біз үшін оның белгілі бір тарихи 

құндылығы бар. Оның қаһарманы Прометей кавказ тауларыны кӛгенделіп 

байланған, ал оның назары скифтердің иеліктерімен амазонкалардың 

алқабының шексіз кеңістігіне бағытталған. 

Аттикалық трагедия ӛзінің ӛшпес даңқы үшін б. з. д V ғасырдың ұлы 

ақындары Эсхилге, Софокл мен Еврипидке қарыздар. Бұлардың біріншісі 

тумасынан ақсүйектер тобына жатса да ӛзінің бүкіл шығармашылығымен жаңа  

туындап  келе  жатқан афиналық демакратия идеясымен байланысты. Бұл 

шығыс деспотизмі мен парсы патшасы Ксерокстың озбырлығы афиндықтардан 

жеңіліс тапқан. «Парсылардан» ғана емес, сонымен  бірге  бәлкім  Эсхилдың 

бұдан да жетік шығармасы «Орестеядан» да байқалады. 

Әрине Эсхилда ӛзімен замандас адамдарға тән толықтай діни этикалық 

ұғымдарымен ойлады. Ақиқаттың, әділдіктің, игіліктің шекаралары оның 

трагедияларының кӛпшілігінде мейірімділік үшін рахымын беретін, зұлымдық 

үшін, пенделердің қылықтарында оның бұйырған шектерінен алып кеткендігі 

үшін жазалайтын құдаймен айқындалған. Міндетті түрде болатын әділ жаза 

заңы Эсхилдің барлық қаһармандарының тағдырында кӛрініс табады. 

 

 

Софокл 

(б.з.д.496-406 ж.ж.) 

 

Б. з. д 441 жылы Софокл Афинадағы жоғары мемлекеттік лауазымға 

стратег  болып  сайланған болатын. Ӛзінің шығармашыл ӛмірінің 60 жыл 

ішінде 120 дан астам шығарма жазды, алайда олардың кӛпшілігі бізге жеткен 

жоқ.  

Драмалық ақындардың арасындағы дәстүрлі сайыстарда 24 рет жеңілпаз 

атанды. Софоклды Эдип туралы аңыздар қатты қызықтырды. Олардың 

негізінде оның тарапынан «Аякс», «Электра», «Филок-тет», «Тракиняндар» 

атты трагедиялары әлемдік әдебиеттің кӛне жәдігерлері болып табылады.  

Егер де Эсхилда  құдайлардың еркі әдеттегідей әділ болса, Софоклда 

болса, ол ең алдымен аса құдіретті болып келеді. Оның трагедияларының 

қарама - қайшылығы – адам мен жазмыштың арасындағы драмалық текетірес  

құдайлардың  белгілеген, жазылмаған заңдары жан Аиданың жер  асты  

патшалығында мәнгіге тыныштық табу үшін ӛлі денені жерлеуді талап етеді, 

алайда тәкаппар адам ӛзінің енгізген мемлекеттік заңдарына сүйене отырып 

бұған кедергі жасауға тырысады, міне сонда барлық бақытсыздықтар бірінен 

соң бірі оның басына келе береді (Антигондағы қақтығыс пен Креонт 

патшалығы «Антигондағы»).  

Танылмайтынмен күресуге ұмтыла отырып, құдайдың алдын - ала 

айқындап  қойғанының  орындалуына кедергі келтіремін дей отырып, тұлға 
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ӛзін - ӛзі жазмыштың болмай қоймайтын жазасына душар етеді. («Эдип – 

патша»). Алайда құдайлардің еркі аса құдіретті болғандықтан, оған қарсы 

келуге батылы жеткен адамдар да, жарқын әрі таңғажайып: Креонт пен Эдип 

міне сондай жандар.  

Құдайдың жазылмаған заңдарымен жүру құқығына ие болу үшін қалай да 

болсын  күресетіндер де  ұлы әрі құдретті: антикалық трагедияның күшті, 

мойымайтын және батыл қаһарман қыздарының галереясын Софоклдағы 

Антигона мен Электра ашады. Аристократияға жақын Софоклға текті 

тастардың және де бір кездері гректердің ӛмірінің кӛптеген тұстарын басқарған 

делефийлік ғибадатхананың қамқоршысы-құдайдың ӛзінің бір кездердегі беделі 

естелік болып қалды.  

 

 

Еврипид 

(б.з.д.480-406ж.ж.) 

 

Еврипид Саламин аралында жері бар текті афиналық отбасынан шыққан. 

Антикалық авторлардың сӛздері бойынша Еврипид сӛздің ӛте тамаша шебері 

болды. Ӛз талантының дәрежесі бойынша ол Эсхил мен Софоклдан асып түсті. 

Ақынның әдеби мұрасынан біздің заманымызға дейін 17  трагедиясы  мен 1 

сатиралық драмасы жеткен. Олар: «Алкестида», «Медея», «Ипполит», «Ион», 

«Гекуба», «Геракл», «Троянка», «Электра», «Йфи-гения», «Тавриде», «Елена», 

«Андрамаха», «Финикиялық әйелдер», «Циклон», бұлар әлемдік әдебиеттің 

сәні болып табылады. 

Әсіресе «Алкестида» трагедиясы ерекше әйгілі. Бұл туындыда – адам 

тағдырының философиялық мәні жатыр. Онда Адмет патшаның тағдыры 

жайлы және сонымен байланысы туралы баяндалады. 

Дәстүрлі түрде ойлайтын кӛне діни наным - сенімдер мен ырым -

жоралғыларды жақтайтын Сафоклға қарағанда Еврипидте кейде құдайға қарсы 

келушілікке дейін барып қалатындығы басым. Үш ұлы трагедиа графтық 

кішісінде құдайлар қатыгез әрі әділетсіз адамдардың тағдырын олар емес адам 

жанының жоқтатып тұра алмайтын құлшынысы оларды қасіреттің  бір  

тұнғиығынан  екіншісіне лақтыра отырып айқындайды. Егер де Софокл үшін 

Апполонның еркі мен беделі мызғымас, кіршіксіз, абсалюттік болса, Еврипид 

болса құдайдың культ бәрін алдын - ала айқындап беруші қатал, оны 

қарапайым пенде секілді кекшіл әрі кешірмейтін деп атай отырып шабуылдай 

түседі. Ясон «Медеяда» қорқақ әрі ӛте нашар адам ретінде кӛрінсе, ал 

патшаның қызы Электра кедей шаруаның әйелі болып қалғанда, әпсана 

бұзылады да қасиетті аңыз дүнияуи қиссаға айналып шыға келеді. 

Еврипид белгілі бір мәнде музыканы оның сахнадағы құқығында қайта 

қалпына келтірді, алайда мұны хорды күшейту арқылы емес, актерлер үлкен 

жеке арияларды орындауы арқылы жүзеге асырды; хор партиялары болса, таза 

музыкалық әсер туғыза отырып, драманың әрекетімен аз байланыста болды. 

Еврипидтегі жеке ариялар орындалған экспрессиялар орындаудағы едәуір 
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шеберлікті талап етті, бұл касібилікке және театр музыкасының 

шығармашылықтың жеке түрі болып бӛлініп шығуына алып келеді.  

 

Аристофан 

(б. з. д 445 – 385 ж ж) 

 

Тарихта  «комедияның  атасы» ретінде белгілі Аристофан 40 тан  астам  

комедия  жасады, оның бізге дейін тек 11 ғана жетті, олардың ішінде  

антикалық дәуірдің  «Ахарендіктер», «Бейбітшілік», «Лисистрата», «Салт  

аттылар», «Аралар», «Құстар»,  «Бұлттар», «Бақалар» атты атақты комедиялары 

бар. 

Аристофан әлемдік әдебиеттегі комедияның негізін қалады. Ӛзінің 

шығармашыл ӛмірінің бүкіл 40 жылы бойы ол комедиантардың сайыстарында 

бас жүлдегерді жеңіп алып отырды. Оның шығармашылығындағы жетекші 

орында соғыс пен бейбітшілік тақырыбы тұрды. Әсіресе,  бұл тақырып 

«Лисиотрата» комедиясында кӛтеріледі, мұнда ерекше назар халықтың ӛмір 

салтына бӛлінеді. 

Ӛзінің ұнатулары бойынша керітарпа антикалық шаруалар мен қала 

халқының орта тобына жақын жатқан Аристофанның шағармашылығының  

мысалында  кӛне  атикалық  комедияның ӛткір саяси сипаты байқалып тұрады. 

Егістіктерді тып - типыл етіп жермен жексен еткен, сауданы күйреткен 

Пелопоннес соғысы жылдарында коммедиограф бар күш - жігерімен 

бейбітшілікті насихаттаумен болды. («Ахареняндықтар», «Бейбітшілік», 

«Лисиотрата» комедиялары). Аристофонның ертедей сақталып қалған б. з. д 

425 жылы қойылған «Ахареняндықтар» атты комедиясында қаһарман  афиндік  

қарапайым  азамат Диксопаевтің сӛзімен автор афиналық саясаткерлердің 

соғыс құмарлығын келемеждеп, бейбітшілікті дәріптейді. 

Аттикалық комедия ұлы қаланың шынайы саяси драмаларын аллегориялар 

мен символдарда ойнады. 

Мазмұны  бізге  мәлім  комедиялардың  ӛткір ұшы  әдетте  радикалдық – 

демократиялық  топтың  кӛсемдері  Периклға, ол кейінірек Клеонға қарсы 

бағытталды. Комедиографтар саясаттағы, ӛнердегі ӛткенді мадақтауы 

таңқаларлық емес. «Бақаларында» қарт Эсхилді мадақтап, жаңашыл Еврипидті 

жағымсыз етіп кӛрсеткен мен ғана Аристофан емес, сонымен комедияның ӛзге 

де авторлары сахнаға ӛткен дәуірдің кейіпкерлерін шығарып, аларға ӛмір сүріп 

жатқан ӛз замандастарын қарама - қарсы қоюды ұнатты. Кратинның 

«Заңдарында» кӛрермендерге сахнадан Солонның ӛзі қайта оралуды шақырып 

үн қатты. «Демдар» комедиясында Эвполид жер асты патшалығынан ӛлген 

Мильтиадты, Ариспидті, Сосонды тірілтіп шығарып отырды, содаң соң олар 

қап-қаранғы Аидқа қайта түсіп отырды.  

 

 

Вергилий 

(б. з. д 70-19 ж ж) 
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Ұлы ақын Вергилийдің  ӛмірі мен шығармашылығы Римде әдебиет пен 

ӛнер ӛзінің гүлдеген шағына жеткен Августтың дәуіріне тұспа - тұс келді. 

Вергилий үш туындыны қалдырды: олар – «Буналиктер» («Шопан ӛлеңдері»), 

«Георгиктер» («Шаруалар ӛлеңдері»), «Энэйда». Бұларда ол адам назарына 

шағымды кӛріністерді келтірген. 

Вергилийдің ең басты сіңірген еңбегі – ол ежелгі замандарда шопандар  

әндерінің  негізін  қалады.  Вергилий күлдіргі  әңгімелерді халық аңыздарын ӛз 

құлағымен естіп қайту үшін Грекия мен кіші Азияға саяхатқа шығуды 

армандады. 

Ол  поэзияның  әртүрлі  түрлері  мен жанрларын батыл қоса білді, эпос пен 

лириканы қосты, нәзік жан толғаныстарың сипаттауда бұрын -соңда  болмаған 

терең ойлылыққа қол жеткізді. Ӛз ӛлеңдерінде ол махаббат пен достықтағы 

сенімділікті шырқады, ерлікті, дүниенің қызығынан бас кешуді дәріптеді. Оның 

туындылары халық тарихының тұрмысын  әдеп - ӛнегесі мен қайғы мұңының 

кең кӛрінісі болып табылады. 

Вергилийдің дидактикалық поэмалары «Георгикидің» 4 кітабында ежелгі 

Италиядағы шаруа еңбегі мен ауыл ӛмірін шырқайды. 

«Георгиктерге»  үлгі  ретінде  александриялық дидактикалық поэмалар 

болды, алайда құрған сарынды тақпақтарды дер ӛңдеу мен астрономия 

бойынша  нұсқаулар  келтірімімен олармен салыстырғанда, «Георгиктерде» 

Вергилийге схематизмді болдырмаудың сәті түсті, шаруалардың еңбегі мен 

ӛмірінің кӛрінісі қысқа, ықшам және де ӛте мәнерлі ӛтіп берілген. Поэманың 

жартысына жуығы тамаша философиялық шегіністер – ақынның табиғаттағы 

үйлесім, әлемінің құрылысы туралы, шынайы шаттық әлемдік тәртіппен 

үйлессе, саналы, ізгілікті  әрі әділетті  түрде  ӛмір  сүріп жатқан егіншілердің 

бақыты туралы ой-толғаныстары құрайды.  

«Энейда» атты  римдік ұлтық эпопея Гомердің туындыларының жанында  

лайықты орынды иеленді. Қаһармандық эпосты халықтың ӛзіндік ақыл ойын, 

оның Гомердің қаһармандарының аңызға айналған дәуірінен  соншама алыс  

жатқан  уақыттағы жалпылық тарихи сана-сезімін білдіру оңай шаруа болды.  

Вергилийдегі Эней - тақуа әрі батыл, шынайы римдік. Ӛзінің барлық 

әрекеттерінде ӛзінің құдіретімен адамдардың мәнгі дүние жайлы армандарын 

жүзеге асыруға міндетті. Римның болашақ күш - қуатын алдын - ала айқындап 

берген құдайлардың алдын - ала тағдырға салғанымен жүреді.  

Жер  бетінде  бейбітшілікті, заңдардың салтанат құруы мен ескі римдік  

ізгіліктердің  қайта  тізгілуін қамтамасыз ететін мәнгі қаланың жаңа  

билеушісінің іс - әрекеттері Энейдің диуаналығы мен қасіретті ӛміріне мән - 

мағына  беріп  оны ақтап тұрғандай. «Энейданың» патриотизмі мен азаматтық 

тебіренісі оны, «ӛздері үшін, муза үшін» жазған Александриялықтардың 

поэмаларынан жоғары қояды. Грек әдебиетінің ең тамаша үлгілерімен, 

«Буколиектердегі» феокриттің идиллияларымен, осылардан шыққан Гесиод пен 

Араттың, «Георгиктарындағы» дидактикалық поэмаларымен, Гомермен 

Родосстың Аполлонийдың эпопеяларымен шабыттанған «Энейдада» 

Вергилийдің шығармашылығы оны тудырған Италия жерімен тығыз 

байланысты терең шынайы құбылысты білдіреді. 
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Одан бұрынғы Александриялықтардың туындыларынан Вергилийдің 

туындылары формасы мен композициясы бойынша да ерекшеленеді. Оларда 

Александриялық шытырман таңдамалылығы жоқ. Олар классикалық стилдік 

қағидаларға сәйкес үйлесімді түрде құрылған, классикалық тілмен жазылған.  

Егер де қарапайым  адамдар  Римге киниктерді тыңдаған болса, Август 

дәуіріндегі зиялы қауым бұрынғысынша стоиктердің философиясының 

ықпалында қала берді. Италияда орныққан ішкі дүние принцип тұсында 

Құдайдың алдын - ала жазғанына деген сенім мен нанымды туғызды. Ол 

стоиктер үйреткендей, әлемді билейді. Бұл наным Құдайдың алдын - ала 

жазғаны арқылы ӛзге елдер мен халықтардың үстінен билік жүргізе отырып, 

оларға бейбітшілік пен гүлденуді алып келетін Рим мемлекетінің тарихи 

тағдыры идеясымен ұштасып жатты. Римнің тағдырындағы Құдай еркінің 

жүзеге алуының бұл идеясы «Энейда» поэмасын жаулап алған. Вергилий 

жастық  шағында эпикуршылардың ықпалында болса, кейінірек ол Энейдадан 

кӛрініп тұрғандай стоиктер философиясына бет бұрады. Кӛзқарастардың 

мұндай эволюциясы  азаматтық  соғыстар мен республикалық құрылыстың 

ыдырау кезеңін  бастарынан  ӛткізген және әлемнің жаңа уақыттарын қуана 

қабылдаған кӛпдеген адамдарға тән болды.  

 

 

Овидий 

(б. з. д 43 ж –б.з.17 ғ) 

 

Римдік эротикалық поэзияның шыңы Публий Овидий Назон 

шығармашылығы болды. Вергиний мен Горацийдің кеші замандасы, талғампаз 

әрі жетік, орасан зор шешендік дарыны болған ол римдік әлегияшылардың 

арасындағы ең таланттысы болды. 

Овидий ӛзіне Табулл мен Проперций алып жүрген махаббат ұстазының 

рӛлін толық мӛлшерде алды. Ӛзінің «Махаббат ғылымы» дидактикалық 

поэмаларының  бірінде, Овидий жастарды әйелдердің жүрегін жаулап алуды 

үйретеді, және де оның шығармашылығының бұл бағыты  Августың  

саясатының ресми морализаторлық бағыттарына қарама - қайшы келмей қалуы 

мүмкін емес еді. «Әдепсіздігі» мен бізге белгісіз әлде бір «қылығы» үщін ақын 

оңбай қалды: алдымен қуғынға ұшырап, кейін принцепстің бұйрығы бойынша 

б.з. 8 ғасырда қара теңіз жағалауына. Томға (Румыниядағы осы күнгі 

Констанца) жер аударылады. 

Айдауда жүріп ӛзінің шығармашылығын ой елегінен ӛткізе отырып, 

Овидий оны екі кезеңге болді. Махаббат туралы «жеңіл» ӛлеңдердің артынан 

(«Махаббат элегиялары», «Қаһарман қыздар», «Махаббат ғылымы», «Махаббат 

дәрісі»), жетілген, «сергек айлы» туындылар, ең алдымен аңыздағы 

қаһармандардың жануарларға немесе ӛсімдіктерге айналып кетуі сипатталатын  

поэмалар  «Метаморфозалар»  мен  кӛне римдік  мейрамдардың  пайда  болуы 

мен олардың мәні туралы «Фасталар» келді. Алайда ақын бұл жерде де 

махаббат тақырыптамасын қалдырмайды: Метаморфозаларда эротикалық 

мазмұндағылары ӛзі емес, «Фасталарда» Овидий Ясун Құдайдың аузымен 
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былай дейді: «Біз ӛткенді мадақтаймыз, олайда қазіргі заманмен ӛмір сүреміз», 

ол сол жерде келтірілген әнгімелер «Махаббат ғылымының» кейбір бӛліктері 

секілді жеңілтек әзіл - оспаққа толып жатыр. Оның айдауда жүргенінде пайда 

болған ӛлеңдерінде мүлдем басқа сарын шырқап тұрады. («Мұңлы алегиялар» 

мен «Понттан жіберімен жолдау»). Ӛзінің бүкіл шешендік ӛнерімен  ақын  

әртүрлі  мәнермен ӛзіндей бүкіл ӛре сезімдерді ығыстырып шығарған күшті 

сезімді - елінен қуылған адамның мұңын білдіреді. Жастық шағында ол, ӛзінің 

аға буын замандастары, Вергилий мен Гораций секілді жаңа дәуірді Август 

дәуірін қуана қабылдады. 

Принцепсте, Августтың  тұсында маңызды артықшылықтарға бӛленген ӛре 

сословие - салт аттылар да қолдады. Олардың арасында муниципальды 

аристократиядан, Октавиан әскерлерінің еркіндікке жіберімей байып кеткен 

ардагерлерінен іріктеліп шыққан «жаңа салт аттылар»  ерекшеленді: Салт  

аттылық  үшін 400 мың ситерцийді  құрайтын  мүліктік  ұсынуды қоя отырып, 

принцепс салт аттылар сословиесіне кеше ғана байып шыға келген, ескі 

республикалық дәстүрлермен  психологиялық  байланысы  жоқ алып 

сатарлықпен  байыған  кӛптеген  саудагерлердің еніп кетуіне мүмкіндік берді. 

Овидий ӛзін  салт  аттылар  сословиесіне  ата - бабасынан бері жататын ерекше 

атап кӛрсете отырып ӛзін батыл түрде қарама - қарсы койған салт аттылардың 

жаңа ценздің тобы принципаттың сенатқа қарағанда сенімді тірегіне айналды.  

Б.з. III ғасырдың поэзиясында Вергилий, Гораций немесе Овидий секілді 

тұлғалар  болған  жоқ. Алайда кӛп оқығандық, мектепте кӛне авторлар туралы 

алған білімі «Август» ғасырындағы ақындар тарапынан жасалып байытылған, 

латынның әдеби тілі кӛптеген білімді римдіктерге әуесқой ақынсымақтардың 

қатарын толтыруға мүмкіндік берді. 

 

 

Рудакий (Абу Абдулла) 

(860-941 ж ж) 

 

Ол парсы әдебиетінің атасы атағын алды. Эскилді трагедияның, 

Аристофанды - комедиясының, Геродатты – тарихтың, ол Рудакиді – 

поэзияның атасы деп атайды. Ол Самарқанға жақын маңдағы Пенжикент 

аймағындағы Поижрут – Рудак қыстағында туған. 

Ақын ретінде Рудаки ғажайып жемісті болды.  

Рудакийдің шығармашылығының ортасында – адамдар мен олардың 

мұқтаждықтары туралы қамқорлық сезімі жатты. Үстем идеологияның ӛкілдері 

адаммен түлға ретінде есептеспек, оған жағдаяттардық кӛріксіз қызметшісі,  

тағдырдың  дәрменсіз құлы  ретінде қараған орта ғасырлардың қаранға 

түнегінде Рудаки ӛзінің ең ӛзық шығармаларында әділеттілікке, адамдарға  

құнттылық және тілектестік кӛзқараста болуға шақырды. Ол, кімде кім 

мейіріділік үшін қызмет етсе сол бақытты, оның ақыреті шаттықта болады деді.  

Рудаки халыққа есепсіз қайрат алып келетін соғыстарға батыл айыптады. 

Мейірімділік пен бейбітшілік болса ұмтылғаны дананың, 

Ақымақтық болар ұмтылғаны соғыс пенен араздық. 
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Рудакидың ең ірі туындыларының бірі, сол кездегі араб тіліндегі 

аудармасымен  де  белгілі  болған үнді ертегілерінің жинағын парсы тілінде 

поэтикалық тұрғыдан қайта ӛңделуін  білдіретін «Калила мен Дилена» дастаны 

болды. Дастан месневи, жанрында, яғни жұп рифмамен жазылған он екі мың 

қос тармақты шумақтан турады. Дастанның әр жерінен сақталып қалған 

фрагменттеріде ӛмір - білімнің нағыз кӛзі, ең жақсы ұстаз екендігі туралы ой 

айқын байқалып тұрады.  

Ӛмір сүріп, ӛмірден ақыл таппаған пенделерге,  

бере алмас дүниедегі ешбір ұстаз оны да.  

Рудаки, халықтан шабыт ала отырып сол заманның барлық дерлік 

поэтикалық формаларын  жасап  шықты (қасида, ғазәл, рубай – тӛрт тармақты 

китьа, месневи месневи – қос тармақты шумақ). Оның туындылары жүздеген 

жылдар бойы осы поэтикалық формалардың бұдан былайғы дамуының ұлгісіне 

айналды. 

XII – XVII ғ ғ Шығыстық әдебиетте және біздің заманымызда кең тараған  

поэтикалық  форма – ғазәлді одан әрі қарай дамыта түсудің уақыты болды. 

Аңыз бойынша бұл импровизацияны Рудаки шоңжарлардың  оған  сапарға  

шығып  жүріп  қалған Бухара әмірін астанаға қайтуына түрткі болуды жасаған 

ӛтініштеріне жауап ретінде жасалған екен. Ғазәлді тыңдап болған әмір  онымен  

әсерленгені  сонша,  ол  үйде  киіп  жүретін  кебісін етігіне ауыстырып 

киместен атқа отыра сала  Бухараға  қайта оралған дейді. Бұл күлдіргі әнгіме, 

кейде ӛлеңдерге де берілген саяси маңызды білдіреді.  

Бала  кезінде - ақ  рудаки  ӛлең шығарып, музыкалық аспаптарда ойнай 

білген, сол аспаптың бірі руд аспабы еді. Ӛзінің зор құндығымен ерекшеленген 

Рудакидың ӛлеңдері кӛп ұзамай - ақ базарлар мен адамдар кӛп жиналатын ӛзге 

де жерлерде айтыла бастады да жас ақынның данқын паш етті. Рудаки Бухараға 

тәжіктер қоныстанған кӛптеген жерлерді біріктірген орасан үлкен мемлекеттің 

билеушілері – Саманилердің сарайына шақырылды. Саманилер сарайында 

Рудаки «ақындар патшасына» айналды, алайда ол халықты да ұмытқан жоқ. X 

ғасырының 30-шы жылдарының соңында ақын қуғынға ұшырады, оның қуғын 

– сүргінге ұшырап, соқыр болып қалуы бәлкім сол кезде болса керек. 

 

 

Әбу Әли Ибн Сина 

(Авицена) 

(980-1037 ж ж) 

 

Әбу Әли Ибн Сина философия, логика, тіл білімі секілді әртүрлі ғылым  

салалары  бойынша жүзден астам еңбектің авторы болып табылады. Оның 

медицина бойынша еңбектері XVIII ғасырға дейін Еуропада дәрігерлік ӛнерге  

оқыту кезіңдей негізгі құрал болды, ол «Емшілік шарттары» медицина 

бойынша ең ӛзық шығарма болып, Еуропада латын және ӛзге де тілдерде 

бірнеше рет қайтара басылып шықты.  

Ибн  Сина  мұсылмандардың шығыстағы ортағасырлық ең ірі философ 

болды. Сол кездегі мұсылман ғалымдардан оны тәжірібеге, ақиқатты  
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фактілермен,  практикамен  сыни тұрғыдан тексеріп кӛруге деген талпыныс 

ерекшелеп тұрды. 

Ӛзін  адамның  ақыл – парасатының күш - қуатына деген сенімі туралы ол 

былай деген екен: 

Ӛзімнің құдайсыздығым үшін ӛзімнің алдымда мен ғана жауапты, 

Менің сенімімнен берік ешбір сенім  дүниеде болмапты. 

Айтар едім, бұл жүз жылдықта шын мұсылман қалмапты.  

 

Ақыл - парасаттың  билігі Ибн Синоның бүкіл шығармашылығының мәнін 

құрайды. 

Декарттан  алты  ғасыр  бұрын «Мен ойлаймын демек, мен ӛмір сүремін» 

деп жазғаны міне сол болды.  

Оның  шығармаларына логикалық бір тізбектілік, жалпылау, Құдайлық 

бедел мен діни догмаларға деген соқыр сенімге тӛзбеушілік, ақыл парасаттың 

шығармашыл қуатына деген сенім тән болды.  

Әбу Әли Ибн Сина кӛптеген тӛрт тармақты ӛлең шұмақтарды – 

рубайларды жасап шықты. Мұнда ол әділетті билеуші басқарып тұратын 

кемелденген мемлекет, парасатты заң мен «дін соты» туралы ӛз ойын келтіреді. 

Ол надандықты, әділетсіздік пен ақымақтықты қатаң сыңға алады.  Ӛзінің  

қаламының  ӛткір  ұшын ол сондай - ақ дін қызметкерлеріне де қарсы 

бағытайды. 

 

Есектермен есек бол, ӛз жүзіңді кӛрсетпе! 

Есектің ең үлкенінен сұрасақ – ол «Мен ұлықпын» дер! 

Есектің егер де болмаса кімде құлағы 

Есек үшін болар сол адам күпірдің нақ ӛзі! 

 

Ӛзінің рубайларында мәнерлі астарлар менастарлы сӛздің Эпостық тілін 

кеңінен қолданады. 

Аристотельдың метафизикасының негізі берілген кітапты оқып зерттей 

отырып, Ибн Сино ӛзінің ӛмірбаянында мойындағанындай (Ибн Синоның 

сӛзінен  оның  шәкірті Абу – Убейд Шузжани құрған) бұл  ілімнің мәнін бірден 

ұғынып кете алмаған. Аристотельдың кітабын ол қырық рет оқып шыққан, ол 

оны жаттап та алған, алайда оның шынайы мәні ол үшін түсініксіз  болып  қала 

берген. Бұған кездейсоқ жағдай кӛмектесті. Бухараның кітап базарында, Ибн 

Сино арзан бағаға Орта Азиядан шыққан атақты философ Әбу Насір Әл 

Фарабидың (950 жылы ӛлген)  аристотельдың  «Метафизикасына» жазылған 

түсіндермелері болып табылатын шығармаларын сатып алады. Фараби 

материяның мәнгілігі демек дүниенің жаратылмағандығы туралы идеяны жасап 

шыққан маңдай алды философ болды. Фарабидің түсіндірмелері 

(комментарийлері) Ибн Синоның сӛзіне қарағанда ол үшін Аристотельге барар 

кілт болды, бұл кітап оған ежелгі заманның ұлы ойшылын дұрыс ұғынуға жол 

ашып берді. 

999 ж Саманилер  билігі  құлады.  Бухарада Илек хан билік құрды. Оның 

билігінің алғашқы жылдарнда  қалыптасқан жағдай Ибн Сина үшін тіптен 
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қолайсыз болғанға ұқсайды, бұл жағдай оны Үргенішке кетуге мажбүр етті, 

мүнда жергілікті билеуші – хорезмшахтың сарайында бірнеше кӛрнекті ғалым 

қызмет етті.Олардың ішінде аса дарынды ғалым энциклапедист  Әбу  Райхан 

Беруний (973-1048) болды, оның есімімен Ибн Синаның бірқатар пікір талас 

тудыратын шығармалары байланысты.  

Ӛзінің  жаратылыстану  ғылыми  және медициналық  еңбектерінде Ибн 

Сина ежелгі медицинаның кӛрнекті ӛкілдерінің (Гиппократтың, Галеннің және  

үнді  емшілерінің де) ілімдерін дамытады, сондай - ақ ӛзінің зерттеулері мен 

бақылауларының нәтижелерін қорытындылайды. Сонымен бірге ғылыми 

маселелерді баяндау Ибн Сина кейде ӛлеңдерге жүгінеді. Мәселен оның  

емшіліктің негізгі шарттары келтірілген «Урджуза фи-т-тибб» деп аталатын 

еңбегі 1300 ден астам қос тармақты ӛлең шумақтарынан тұрады.  

Данте ӛзінің «Құдайы комедиясында» Ибн Синоны христиан емес ретінде  

Лимбке – тозақтың  бірінші  шеңберіне орналастырады, алайда бұл жерде  ол  

ұлы бұхаралықтың «баршаға ӛнер мен  білімнің  үлгісі ретінде бола  алатын» 

«кӛпсанды және жоғарғы кӛпшіліктің» арасында екендігін атап кӛрсетеді. 

 

Ол жерде болды адамдар жүздері жылы 

Жанарлары бар аспай-саспай қарайтын. 

Сӛздері болды олардың зор даусты, байсалды. 

Ол жерде геометр Эвклид, Птолемей де сол жерде  

Гиппократ, Гален мен Виценна тұрғой оларда сол жерде 

 

Испандық Лопе де Вега (1562-1635) «Валенсиялық есуастар» атты 

комедиясында Авиценнаны  Галенмен қатар жоғарғы медициналық беделді 

адам ретінде атап кӛрсетеді.  

Кедергілерден асып ӛтудей табандылық, ауру - сырқауларды жеңу үшін,  

табиғаттың  сырларын  білуге деген құмарлық, адамдардың қасіретін  

жеңілдету  үшін  қолдан  келгеннің бәрін жасау – Ибн Синаға тән міне осы 

қасиеттердің  бәрі оның рубайларының бірінде анық келтірілген. 

Қара түйіршіктен аспан денелеріне дейін   

Білдім мен сӛз бен істің мәнісін 

Зұлымдықтан болдым аулақ бар түйінді шештім де 

Тек ӛмір түйінін шешуде болдым мен дәрменсіз. 

 

 

Абдулқасым Фирдоуси 

(934-1022 ж ж) 

 

Хорасанда Бож қыстағында дүниеге келді. Оқуын аяқтап болғаннан кейін 

Тус қаласына келіп ілімді адамдардың ортасына қосылады. Ол кезде Туста  

медресе болды. Жастайынан халық ауыз әдебиетін оқып зерттейді, кӛп  оқиды, 

билеушілер туралы жазу дәстүрін устана отырып дидактикалық сипаттағы 

ӛлеңдерді жазады.  
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976 жылы Фирдауси әлемдік әдебиеттің ең корнекті ескеркішіне айналған 

«Шахнама» атты орасан үлкен дәуірнамасын (эпопеясын) бастады. 

Бүл еңбегіне ол 60 мыңдай бәйттерді жасай отырып ӛз ӛмірінің 30 жылын 

арнады. 

О бастан «Шахнамаға» кірген дастандар кӛпшілікке әйгілі болды. 

Орта Азиямен Ирант халықтарының эпостарын аңыздары мен ертегілері  

зерттей отырып Фирдауси эпикалық кӛрініске халықтың 4000 жылдық 

тарихын, оның мәдениетінжинақтауға тырысты. 

Бірінші бӛлімінде ӛңделген түрінде кӛне әпсаналар пайдаланылған, 

екіншіге – батырлар туралы аңыздар кірген, үшіншісі – оқиғалар хроникасына 

раналды. Гете жазғандай: «Фирдоуси ӛткеннің бүкіл қоғамдың және 

мемлекеттік, аңызға айналған және тәрихи оқиғаларды беруге тырысты». 

Оның негізгі идеясы отанды, халықтың күші мен қуатын, оның нағыз 

батырларын ұлықтау болып жабылады.  

 

Нұр жанса ақиқаттың қалбында 

Жарық етер даналық үндемесең жүзіңді 

Нақ осыдан болса егер халық дұрыс 

Жаратқан иемнің әрекетінде болмас сен үшін құпия. 

Кім адамдарға мейірімді болса  сол болар бақытты.  

Есімі оның бӛленер данқтың гүлінен! 

 

X ғасырда «Шахнаманның» бірнеше прозаикалық және ӛлеңдік нұсқалары 

құралған болатын, алайда олар туралы мәліметтер әртүрлі шығармаларда 

сақталып  қалды, ол олардың ӛздері іс - түссіз жоғалып кетті. 

«Шахнаманы» жазу кезінде Фирдоуси аштықты да, аязды да, жергілікті  

билеушілердің қуғындауын да кӛрді, алайда ол талмай еңбек ете берді де  ӛзінің  

зор еңбегін отыз бес жыл ӛткеннен кейін аяқтады. Кітап жазылып болып, 

Саманилерді алмастырған жаңа билеуші Сұлтан Махмуд  Ғазнауиге  (990-1030)  

тапсырылды. Алайда, қарапайым адамдарға деген зор идеялар  мен  

жанашырлық сезімдерге  толы  бұл еңбек қатал жиһангердің кӛңіліне ұнай 

қоймады. 

Фирдауси  мен  Сұлтан Махмудтың арасындағы жанжал туралы кӛптеген 

аңыздар шығарылды, оларға тарихи тұрғыдан кӛз жеткізу қиын, алайда олар 

ақын мен қатыгез билеуші әртүрлі тілде сӛйлегендігі және олардың саяси 

кӛзқарастарында ортақ нәрселер аз болғандығы туралы қарапайым ақиқатты 

дұрыс кӛрсетеді. 

«Шахнама» композициясы бойынша патшалықтар деп аталатын елу 

бӛлікке бӛлінеді. Алайда эпопеяның ең басты кейіперлері, әйтсе де ол 

«патшалар  туралы  кітап»  деп аталса  да, ел үшін немесе жауынгерлік даңқ 

үшін айқасқа түсіп жүрген батырлар мен ер жүрек жауынгерлер болып  

табылады. Рүстем  мен  Исфандияр, Сухраб пен ӛрелер міне сондай. Мағынасы 

бойынша зерттеушілер «Шахнаманы» әпсаналық, эпикалық, қаһармандық  

және  тарихи деп үш бӛлікке бӛлді. «Кіріспе сӛзінде» Фирдауси поэтикалық 

тұрғыдан ӛңделген формада ӛзінің ата -бабаларының тәжіктер мен 
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парсылардың космогониялық кӛзқарастарын келтіреді. Фирдауси Жаратқан 

Иеміз Аллаға деген мадақтаулардан кейін ақыл парасатқа деген мадақтауды 

орналастырады. 

«Рустем мен Сухроб» дастаны «Шахнамадағы» ең тамашаларының 

қатарына  жатады. Онда әке мен баланың жанжалы туралы баяндалады. Бұл 

әлемдік әдебиетте кең таралған сарын (орыс аңыздарындағы Илья Муромец пен 

Қарақшы - бұлбұл, Неміс эпосындағы Гильдербрант пен Ходубрант), және де  

осының  негізіндегі аңыз - әңгімелер әртүрлі тайпалар мен халықтарда 

мемлекет алдындағы борыш сезімі туыстық байланыстардан басым бола 

бастаған ру - тайпалық байланыстардың ыдырап мемлекеттік - құқықтық 

байланыстардың қалыптасқан кезеңінде пайда болғанға ұқсайды.  

«Рустем мен Сухроб» дастанында ӛз әкесінің қолынан ӛлуге душар болған  

жас  жігіттің тағдырындағы қарама - қайшылықтың драматизмі мен 

шарасыздықтан болған қасірет адам баласын қайран қалдырмай қоймайды. 

Сухрабтың әкесі туралы сүрай берді, оның ӛз әкесін қинала іздеуі мен оны 

тауып алуға деген ниеті әрбір шумақ сайын алаңдаушылықты күшейте береді, 

ол ӛзі жығып қойған Рустемді жіберіп жіберген Сухробтың бейқамдығы  

оқырманда  күйініш  пен абыржушылықты, оның қайтпас қайсар мінезімен 

бірге күш қуат сезімін туғызады. «Шахнамада» бүкіл кейінгі парсы әдебиеттің 

жүйесінің негізі қаланды. 

 

 

Омар Хайям 

(1048-1131 ж ж) 

 

Омар Хайям Ғиясиддин әбул - фатх ибн Ибрахим. Омар Хайям – бұл 

ақынның лақап аты. Ол ілімді ӛз заманының ғұламасы Насреддин 

Шайхмансурдан  алады.  Ол  математика, география, физика секілді әртүрлі 

ғылымдармен, дін ілімдерімен шұғылданады, парсы және араб тілдерін 

зерттейді. Содан кейін ол Балх, Бухара, Самарқанд, Мекке қалаларында оқиды. 

Бұл қалалар ӛз заманында ілімнің орталықтары болған.  Оның  шығармалары  

«Абдулфатх  Умар  ибн әл Хайям» - «Есептің қиын мәселелері» деген атпен 

Балх қаласында шығарылып отырды. Омар Хайям батыс ғылымының әсіресе 

Грекияның тарихы мен әдебиетін жақсы білді. Сондықтан Грекияның тарихы 

туралы ӛте кӛп жазды. Сондықтан Омар Хайямның шығармашылығы батыста 

ӛте әйгілі. Жыл ӛткен сайын халық арасында оның беделі арта берді. Бухара 

әкімі Шамсулмүлк (1068-1079) оны ӛз  сарайына  шақырады. Оған ол жерде аса 

құрметпен қарады, сарайда ол ӛте беделді адам болды. Селжүктердің билеушісі 

оны  Исфахап қаласына шақырды. Селжук ханының уәзірі Низом уль - Мульк 

Омар Хайямды құрметтеп оған қызығушылық танытады. 

Содан  кейін  ол  Нишанур қаласына тұрақтап сол жерде ӛмір сүреді де ӛз 

қызметін осы қалада жалғастырады, және де сол қалада қайтыс болады. Бізге 

дейін оның «Мунтасар  физика», «Рисолай Әл-жабр», «Макасат  Фи  жабр ва 

мукобала» (1069-1074), «Рисолатул  хонимил  Фозил  Гиениддин  Әбдулфатк  

Умар  ибн Иброхимил Жабр вал мукобала», «Қолқо ва унинг вазифалари  
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хақида» - «Рисолатул  набиват  тақлиф», «Агебра мен алмукабала есептерінің 

дәлелдемелері туралы трактат» (математикалық еңбегі), «Болмыс пен міндетті 

болу туралы трактат» (1080). «Трактат Рубайяттың үш мәселесіне жауап» (тӛрт 

тармақты ӛлең шумақтарының жинағы) секілді туындылары мен Омар Хайямға 

тиесілі делінетін мыңнан астам тӛрт тармақты ӛлең шумақтары жеткен.  

Омар  Хайям  математикалық  10-нан астам ғылыми тарактат жазған ӛз 

заманынын ірі ғұламаларының бірі болды. Ол ӛз артында 8 ғасыр бойы 

оқырманның  жүрегін  тебіретіп келе жатқан бірнеше жүздеген рубайларды 

қалдырды. 

Феодалдық қоғамдағы ӛмір жағдайы еркін ойлайтын ойшылдың еңсесін 

езді. ӛзінің Алгебра мен алмукабала есептерінің дәлелдемелері туралы тарактат 

деп аталатын әйгілі математикалық еңбегінде Хайям былай деп жазды: Мен  

бұл іспен  жүйелі  түрде шұғылдану мүмкіндігімнен айырылдым, керек  болса, 

тағдырдың маған салған тауқыметінің  кедергісінен мен ӛз ойымды бір жерге 

шоғырландыра алмадым.  

Қоғамдық ӛмірдің ауыр жағдайлары Омар Хайямда писсимистік ноталары 

мен бүгінгі күннің игілікті ӛмірін насихаттауды туғызды.  

Бірақ Хайямның шығармашылығының жалпылама сипаты еркіндік сүйгіш 

болды. Әсіресе бұл оның жазмышқа жанның ӛлмейтіндігі, ақыретке, жұмақ пен 

тозаққа және т.б. деген сенімі басым үстем дүниетанымның  негіздерін  күмәнға  

келтіретін  дұрыс мән тұрғысынан кез келген екі жүзділік  пен  кертартпалықты  

батыл  түрде келеке ететін тӛрт  тармақты  ӛлең  шумақтарында байқалады. Ӛз 

пенделерінің тағдырын алдын ала айқындап қойған Жаратушыға Омар Хайям 

былай дейді: 

 

Ӛмір беріп, артынан ӛлім бердің, 

Ӛлетін қып жараттың Сен барлық жаратқаныңды.  

Оларды жақсы жасамадың ба ? кім оған кінәлі? 

Егер де болса бәрі де жақсы, жойып оларды не керек? 

 

Омар Хайям – рубайлардың жолына адам сезімдері мен ойларының 

тұтастай шоғырын сыйғыза алатын ұмтылған ӛлең шебері. 

  

 

Низоми Ганджави 

(1141-1209 жж) 

 

Абу  Мухамет  Низами  Ганджави  Ильяс ибн Юсуф; (1141-шам . 1209) – 

XII ғасырының соңында тек тәжіктер мен парсылардың ғана емес, сонымен 

бірге кӛптеген ӛзге де халықтардың әдеби тілі болған фарсида жазған 

әзербайжанның  ұлы ақыны. Сондықтан Низами органикалық тұрғыдан тәжік-

парсы кіреді.  

Низами  кейінірек  біртұтас циклге біріктірілеген бес дастан жазды. Омар 

Хамса, философиялық дидактикалық  поэма кұпиялар қазынасы (1173): 

«Хамса» (Бестік): «Байлықтың құпиясы».  Хусроу Парвиздың Шірін Сұлуғаи 
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деген махаббаты туралы баяндайтын Хусроу мен Шірін (1181), араб жігіті 

Мажнүннің Лейлаға деген ессіз әрі қасіретке толы ғашықтығы  туралы 

баяндайтын Ләйлә мен Мәжнүн (1118). Бахрам Ғурдың  романтикалық  

хикаялары туралы баяндайтын «Жеті сұлу», (1196), Ескендір  Зухарнайынның 

ӛмірі мен әскери жорықтары туралы баян ететін, «Ескендірнама» (1209). 

«Ләйлә мен Мажнүн» дастаны орта Азия мен батыс Азиядағы махаббат туралы 

ең әйгілі дастан. Оның кӛптеген тілдердегі  поэтикалық тұрғыдан ӛңделген 

нұсқалары, сонымен бірге  Мәжнүн  мен Ләйләнің махаббаты тарихының 

кӛптеген фольклорлық варианттары кездеседі.  

Дастанның  сюжетінің  негізінде  жас  жігіт Қайстың Ләйлә қызға деген 

махаббаты туралы ескі аңыз жатыр. Олар бала кездерінен бастап бірге ӛседі де 

бірін - бірі сүйіп қалады, алайда Ләйләнің ата - анасы олардың  некесіне  қарсы 

болып, қызын байға, күйеуге беріп жібереді. Ессіз ғашықтығы үшін адамдар 

Мәжнүн (яғни сезім кернеген) деп атап кеткен Қайс адамдардан алыс құмның 

үшіне кетіп жабайы аңдардың арасында  махаббат туралы тамаша әндер 

шығарып ӛмір сүреді. Кӛп ұзамай  ол  әлсіреп  қайтыс  болады. Ал Ләйлә 

Мәжнүнің ӛлімі туралы есіте сала ол да ӛледі. (кейбір басқа нұсқаларда 

алдымен Ләйлә ӛледі, ал Мәжнүн оның қабірінің үстінде ӛледі). Бұл аңыз 

ауызша беріліп келіп прозайкалық нұсқасында арасындағы шеңберімен бірге 

арабтің поэтика-антологиясына енді. Тек Низамидің қаламының ұшымен ғана 

бұл қарапайым романтикалық повесть әлемдік поэзияның  жәдігеріне,  рулық  

немесе  сословиелік тиымдарды білмейтін таза тебіреністі махаббаттың 

ұранына айналды. Қарапайым аңыз әңгіме ғашық жандардың құпия сырларына 

тереңінен байлаған адамдар тағдырын трагедиялы бейнелеу тебіренісі бар бай 

поэтикалық кескіндемеге айналды. Низамидегі Шірін Хусроуға ӛлердей ғашық 

басты кейіпкер. Ол Хусроудың мінезіне ықпал еткісі келеді, оның 

кемшіліктерін кӛріп тұрады, сонда да болса ол Хусроуды сүйеді, ал Фархадты 

аяйды.Ал Навойда Шірін Фарходты ӛлердей сүйеді, ал Хусроуды жек кӛреді 

алайда Шірін бұл жерде басты кейіпкер емес. Басты кейіпкерлердің 

характерлерінің ӛзгеруіне байланысты Навой поэмасының сюжетіде 

композициясы да жаңа.  

Низамидың шығармашылығы Шығыс пен Батыстың мәдениет қазынасына 

үлкен үлес қосты. 

 

 

Шота Руставели 

(1146-1198) 

 

Руставели жайлы ең анық ӛмірдеректік мәліметтер ӛте аз сақталған. Шота 

Руставели – XII ғасырдағы грузин ақыны, «Жолбарыс терісін жамылған батыр» 

атты дастанның авторы. Шамамен XII ғасырдың 60-шы немесе 70-ші  

жылдардың  бас  кезінде кӛп ғасырлық мәдениеті мен дәстүрі бар. Грузияда 

туды. Ерте замандарда бұл елді Иверия деп атаған, дәлірек айтқанда оның 

шығыс жағы осылайша аталады: ол Қара теңіз жағалауында орналасқан  батыс  
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жағалары Колхида ретінде белгілі. Осы екі атаумен Грузия кӛне Грекия мен 

Римде айтылады.  

Дәстүрлі халық аңыздары бойынша, Руставели білімді алдымен ӛз 

отанында алды, содан соң ол оқуын сол кезде кӛптеген грузиндер оқыған 

Афина  қаласында  жалғастырды. Грек тілі тамаша меңгере отырып әдебиет пен 

философияны, сондай - ақ ӛзге ғылымдарды да менгерді. Расында да, поэмаға 

қарағанда Руставели антикалық философияны, әртүрлі  ғылымдарды  ӛте 

тамаша білген, әлемді кӛп шарлаған, бұл да Шота Руставелидің ұлы туындысы. 

«Жолбарыс терісін жамылған батыр» дастанынан кӛрініп тұр.  

Шота Руставелидің дастаны бізге дейін, кейінгі кездерде кӛшіріліп 

жазылған қолжазбаларда жетті, (ең кӛне қолжазба 1646 жылмен, ал жекелеген 

қолжазбалары – XV ғасырдың үзінділері). Мұның мәнісі – шіркеу топтарының 

дастанды қабылдамауы. Олар білімді патша Вахтангтің редакциясымен 1712 

жылы басылып шыққан бүкіл алғашқы тиражды Кура ӛзеніне батырып жіберді. 

Ал грузин халқы Руставели тағдыр мен ӛмірге мойынсынған Құдайдан енжар 

құлын емес, рухы биік, ӛзіне  тән үлкен талап тілектері мен сұлулыққа деген 

ұмтылысы бар кәдімгі  адамды  бейнелегені  үшін  дастанды  ӛте  қатты  ұнаты.  

Руставели де адам мен Құдай арасында алшақтық жоқ. Керісінше, адам мен 

Құдай арасында Руставелидің дүниетанымында толық үйлесім бар, адам 

Жаратушыға жақындай түседі де Оған қосылады. Әрине, бұл философиялық 

идеализм, алайда ол христиандықтың ресми  кӛзқарасына қарама - қайшы келді. 

Адамды асқақтата түсетін  амал ретіде Руставели неоплатониктер секілді 

махаббат деп есептейді: Руставели  адамда онда жасырынып жатқан рухани 

және күш – қуаттарды оятады.  

Ол отансүгіштік  пен  басқыншыларға  қарсы күресті, Тариель, Афтондил 

фаридун секілді батыл да қайсар адамдардың образдарын дәріптейді. Ақын 

грузин әйелінің образын дәріптеп, мадақтайды. Нестон Даритон  есімі  мен  

бейнесін  ол әлемдік әдебиетке енгізді. Ӛзінің «Жолбарыс терісін киген батыр» 

шығармасымен ол қайта ӛрлеу дәуіріндегі Еуропа жазушыларынан да озып 

кеткен деп есептелінеді. 

Ұлы  грузин  ақыны – грузинның  ұлттық  әдебиетінің  негізін қалаушы 

Руставели ӛз кейіпкерлерінің характерлерін, олардың рухани әлемін аса 

шеберлікпен аша түседі. «Жолбарыс терісін киген батыр» дастанында 

бейнеленген идеялардың ӛзіндік болмысы терең әрі ұлттық мәнге толды. 

Дастан әлем халықтарының кӛптеген тілдеріне аударылған. 

 

 

Саади Шерази 

(1210-1292 ж ж) 

 

Парсы жазушысы әрі ойшылы. Жарлы діни отбасынан шыққан. 

Муслихиддин Әбу Мухаммед Абдоллах ибн Мушрифаддин ибн Муслиге Саади 

Шираз қаласында туды. Ол тек Иранға ғана бүкіл дүние жүзіне әйгілі  тұлға. 

Бағдадтағы  жоғары діни академияда оқыды. 20 жылдан астам дәруіштің 
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кейпінде бүкіл мұсылман әлемін шарлап шықты. Дамаскіде «Бустон» дастанын 

жазып шықты.  

Ширазда Шынғысханның  ықпалынын күшеюімен Саади Бағдадқа кетуге  

мәжбүр болды. Ол Қасиетті Меккеге 15 рет барып, Дамаскіде тұрақтап қалды. 

Содан соң Қашқарияға, үндістердің қалаларына барады. Қартайған шағында 

ӛзінің туған қаласы Ширазға қайта оралды. Оның поэзиясы ӛте әйгілі. Проза 

жанрында жазылған «Бустон» ӛте әйгілі. Гете ӛзінің «Батыс Шығыс» 

шығармасында Саади поэзиясына ерекше бӛлімді арнаған. Ақынның  

шығармашылығында дидактикалық  ӛсиетнамалар  басым. «Гүлістан»  

шығармасында зұлым патшалардың билігі туралы тарих  жазылған.  Кейбір  

зерттеушілер ол 120 жыл ӛмір сүрген деп жазады.  

Саади адамды  дәріптеп,  жетімдерге  кӛмектесу керектігі туралы жазады.  

Саади ӛмірдерек пен қоршаған ортаны сипаттау жанрында жазған. Ақын 

Якиний есертуі ӛзінің туындысындағы «Садақ пен жебе» Саади 

шығармашылығының ықпалымен жазғандығы туралы айтып ӛтеді. «Бустон» 

шығармасын ӛзбек тілне Маъсуд Ибн Амад аударған, «Гүлістанды» - Сайфи 

Сарой аударған.  

Аңыз аңгімелер Саади отыз жыл оқыған, отыз жыл жер бетін кезіп жүрген, 

отыз жыл жазған дейді. Ӛмір жасының едәуір бӛлігінен ӛткен толысқан 

шағында, ол ӛзінің ең басты туындылары «Гүлістан» мен «Бустонды»  дүниеге 

әкелді. Алайда оның шығармашылығында ең бастысы – адамзаттың 

болашағына деген, бүкіл әлем гүлденген және хош иісі аңқыған жемісті бақтай 

болатын күнге деген сенім жатты.  

Ақын адамға, оның жақсы қасиеттеріне – мейірімділік пен ақиқатқа, 

қуаныш пен сұлулыққа деген құмарлығына сенді. Ӛмір - байлық жинау үшін  

берілмеген – деді ол. Байлық не үшін қажет? Оның мәні неде? Ӛзіне осы  

сұрақты  қоя отырып Саади сӛзде емес, нақты істе кӛрінетін адамдарға деген 

махаббатта деп жауап береді. 

 

Ӛзіңнің тәкаппар сұлулығында кӛрерсің сен әлемнің айнасында  

Бірақ та ғашықтардың тӛзімді болу керектігін түсінсеңші сен. 

О, келе ғой! Кӛктем келді. Біз екеуміз кетейік 

Бақты тастап, ӛзгелерді қалдырып түнде құмда түнеуге. 

 

Ақынның ӛмірлік тәжірибесінде монғол шапқыншылығының қанды 

қырғыны да, бірбеткей діни басшылардың ӛктемдігі де ӛз таңбасын қалдырды. 

Ақын Саадиге ұқсап сондай жағдайларда ӛзінің ӛмірлік мұратын  қорғап қалу 

үшін, кез - келген пендеге беріле бермейтін батылдық  пен  рух тәуелсіздігі 

болуы керек. Онда батылдық та, даналық та және дарын да жеткілікті болды.  

Саадидің  лирикасы  поэтикалық  формада кез келген адамның бақытқа  

деген,  мәжбүрлеусіз  еркіндікке  деген, қадір - қасиетке, мәнгі емес  жалған  

ӛмірді  білуге  деген құқығын жариялайды. Бүкіл тірі тіршілік келерінің ӛлмей 

қоймайтынын сезіне отырып ӛзіндік болмыстың әрбір сәтіне, қоршаған 

дүниенің сұлулығының кӛрінісіне қуана білуге шақырады. 
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Әмір Хосров Дехлеви 

(1253-1325 жж) 

 

Әмір Хосров Дехлеви. (Яминиддин Абулхасан). Оның ата - бабалары Кеш 

аймағындағы Шахрисабз қаласынан. Тағдырдың жазуымен олар Үндістанда 

Дели қаласында тұрақтап қалады, міне сондықтан да оларды Дехлеви деп 

атаған. Оның  әкесі поэзияға жақын адам Туркиғой - ӛзбек болса, ал анасы – 

үнді қызы болған. Әкесі мұғалдармен соғыста қаза табады, сондықтан 8 жасар  

жеткіншек бала  Делиде ӛмір бойы қалып қояды. Ол сарай ақындарына жақын 

болғандықтан, оның жинағы «Султоний» деген атау алды. Оның қаламынан 400 

мыңнан астам бәйт, сондай - ақ 99 кітап шыққан дейді. Ақынның барлық 

шығармалары «Тушватусигар» (Жастық шақтың сыйы), «Висатул хат» 

(«Ӛмірдің Ынсапты ортасы»), «Бақия-ун нақия» («Шындардың шыңы»), 

«Нихаятул камол» («Кемесдіктің шыңы») атты 5 жинақта жинақталған. Бұдан  

басқа  ӛз ісіне ірі оқиғаларды жинақтаған жинақтар да бар, олар: «Киронүс 

Саъдайн» («Екі бақытты жұлдыздың қосылуы») «Мифтахул  Футуге» («Жеңіс  

кілті»), «Дуволроний ва Хизрхан», «Нух спехр» («Аспанның тоғыз қабаты»).  

Низамиден кейін шығармашылығын Хамса стиліңде жалғастырған Хусроу 

дехлеуи шығармашылықтың осы түрін де салтанатпен аяқтайды. Оның «Бес 

тағанды»! «Матла ул Анвар», («Күннің шығуы»), «Шірін мен Хусроу», 

«Мәжнүн  мен  Лейли», «Искандар кузгуси» («Ескендір айнасы»), «Хайет 

бехишт» («Сегіз жұмақ»). Шығыс әдебиетінің Абдурахман Жәми, Ә Науаи 

секілді дүлдүлдері ӛз ұстаздары ретінде Дехлеуиді мойындайды. 

Негізінде парсы тілінде Жазған Әмір Хусроу Дехлеуи ӛзінін кейін орасан 

үлкен шығармашылық мұра қалдырды. Ол шынайы ақынның биік мақсаты мен 

әдебиеттің баға жетпес құндылығы туралы былай деді: «Кӛптеген жарқылдаған 

әміршілер  опырақта шіріп жоқ болды, олардың қазір  іздері де жоқ. Ал 

Фирдоусидің немесе Низомидің  ақындық дарынының  арқасында  халық  

жадында қаншама тәж иелері қалды десеңші». Дехлеуидің лирикасында, оның 

ғазалдарында парсының ақындық дәстүрінің таңбасы болса да, Үндістанда 

олардың кӛпшілігі халықтың сана сезімінде мәнгіге қалды, лирикалық 

фольклордың ажырамас бӛлігіне айналды. Дехлеуидің ӛлеңдері жайлы айта 

келіп Жавахарлал Неру ӛзінің «Үндістанды ашу» атты кітабында былай деген: 

«Мен, алты жүз жыл бұрын жазалған әндер  ӛзінің  кӛпшілікке танымалдығын  

мәтінінің  ешбір ӛзгерусіз - ақ күні бүгінге дейін сақтап келе жатқан ешқандай 

да мысалын білмеймін». 

 

Егер де маған кӛз жанарыңды салмасаң сен,  

Бұл ӛмірде тозаққа айналған дүниені тастап кетермін мен. 

Жүректің тұткынында тұрсам да шӛлде тақта боп  

Бермен оны ешкімге бұдан былай енді мен. 
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Оқырман  мен ӛзі соның атыннан сӛйлесіп жатқан лирикалық қаһарман – 

дәстүрлі  әпсаналардағы қияли кейіпкер емес, я болмаса шартты  қағидалар  

әдеби маска емес, тірі нақты адам. Лирикалық қаһарман мұнда әдеттегідей 

қайталанбас іштей дербес дара тұлға, ӛзінің әлемімен байланыстарының шексіз 

алуан түршілгінде, барлық рухани күштердің барынша ширыққан сәтінде 

бейнеленген. Ӛзінің қарама - қайшылығы мен күрделілігінде кӛрсетілген бәрін 

жұтушы сезімнің билігіндегі адам. 

 

 

Данте Алигьери 

(1265-1321 ж ж) 

 

Екі ғасырдың ортасында ӛмір сүрген Қайта Ӛрлеу Дәуіріндегі 

ортағасырлық  итальян ақыны. Ол ӛзінің «Құдіретті комедиясында» о дүниені 3 

бӛлікке, - тамұққа күнәдан тазаруға, жұмаққа бӛлды. Шығарма 10033 әннен 

тұрады. 

Бірінші бӛлігінде ол тамұқты иінді сұңқар түрінде бейнелейді де тамұқты  

9 шеберге бӛлді. Күнәһарлар ӛз күнәлары үшін жазаны әрқайсысы бӛлігінде 

алады. Күнәһар жан қаншама терең түскен сайын азабы да оның соншама  

қатты  болмақ.  Данте  ӛзінің  саяси қарсыластарын тозаққа тастайды. Ол әсірісе 

христиан дін басыларына жаман  кӛзбен қарайды да, оларды тамұқтың ең 

тӛменгі түкпіріне тастайды. Поэманың екінші  бӛлігі «күнәдан тазару» деп 

аталады. Ол жерге қарама – қарсы бетте  орналасқан  оларды  мұхит  бӛліп  

тұрады,  мұхиттың  ортасында  арал  орналасқан, ол жерде жеті кертпештен 

тұратын  биік  тау  бар. Күнәһарлар әрбір кертпештен ӛте отырып, ӛздерінің  

күнәларының  бірін жуып отырады. Жеті кертпештен ӛте отырып олар жеті 

күнәні - менмендікті, арам ниетті, ашу - ызаны, үмітсіздікті, пайдакүнемдікті, 

бопсалаушылықты жуып отырады.  

Жұмақ  та  тозақ  қабаттан тұрады, жан қаншама биік кӛтерілген сайын ол 

Құдайға соншама жақын болады.  

Данте  ӛзінің «жаңа ӛмір» атты туындысында ӛзінің флоренциялық жас 

сұлу Беатричеге ұлы деген махаббаты жайлы айтқан.  

«Жаңа ӛмірдің» негізгі ӛзегін ӛлеңдер құрайды. Ӛзінің жас жігіт 

шағындағы лирикадан Данте «Жаңа ӛмір» үшін 25 сонетті, 3 канцонда, 1 

балладаны және 2 ӛлеңдің фрагментті таңдап алды.  

Данте осы дүниедегі Беатричтің трансцентті әлемге деген қатыстылығын 

атап кӛрсетеді. 

Болмас қызы пенденің  

Бірдей мәні сұлу жаны да ... 

Дейді ғой ұлы махаббат.  

Алайда ол қарай қойса – дейді ғой жұрт.  

 

Беатриченің ӛлімі бүкіл адамзатқа әсерін тигізетін ғарыштық апат секілді 

бейнеленген. 
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1302-1313 жылдар аралығын қамтыған кезең Данте үшін азапты 

болғанымен шығармашылық тұрғысынан жемісті болды. Данте Флоренцияның 

ӛміріне белсенді қатысты. «Ақтар» мен «қаралардың» текетіресінде  гвельфтер 

партиясында «ақтарға» - папаның қарсыластарына қосылды «қаралар»  жеңіске  

жеткен кезде, сол уақытта Римде болған Дантеге  сырттай отқа ӛртелуге, мүлкін 

таркілеуге үкім шығарылды. Қуғынды  жүргенінде  Данте «ақтардаң» ажырап 

қалды. Оның Италияны кезуі басталды.  

Қуғында жүргенінің алғашқы кездерінде Данте «ақ» гвельфтердің 

флоренцияға  қайта оралу әрекетіне қатысты. Данте бүкіл Италия халқымен  

рухани  байланыста жаңаша сезімді және де бұл қуғында жүрген алғашқы 

жылдарының канцондарын және «құдіретті комедияны» (поэма 1037 жылы 

басталған), сондай - ақ «Халық тіліндегі поэзия трактаты», «халық тілі» туралы 

философиялық шығармасы «Пир» мен саяси трактаты «Монархия» туды. 

Италияны кезіп жүрген жылдарында Данте «әділеттілік ақыныны» айналды. 

Данте «Монархияны»  жазып  болған  кезде оның адамзаттың кідірместен  

қоғамдық саяси түрғыдан түзілуге деген орасан зор үміттерінің күл - талхан 

болғаны анық болды. Генрих VII нің сәтсіздігі оның дүниеге кӛзқарасына 

айрықша әсер етіп ӛз ӛмірін қайта қарауға мәжбүр етті. 

 

 

Джованни Боккаччо 

(1313-1375) 

 

Әңгіме Джовани Боккаччоның шығармашылығы туралы болғанда, біз 

итальяндық гуманистік идеяларды еске аламыз. Ол гуманистердың бірі және 

ерте  қайта  ӛрлеу заманының әдебиетінің негізін қалаушылардың бірі болды. 

Оның шығармашылығы кәміл, іштей еркін адамды қарастырады. Оның  

шығармашылығының  ортасында - әлем, жарық дүниенің  материалдық әлемі, 

қоғамдық ӛмірдің құндылығы жатты.  

Джованни Боккаччо Парижде туды. Әкесі қайтыс болғаннан кейін ол 

Флоренцияда, Неапольда ӛмір сүрді. Ол ғылымдарды – құқықтануды, 

психологияны  меңгерді,  дәуірдің  идеологиясымен  және коммерциясымен 

шұғылданады, грек және латын тілдерін үйренеді, антикалық  Грекия  тарихына 

қызығады, аңыз - әпсаналық және халық ауыз  әңгімелерін жинайды. Оның 

«Амет» «Филоко-ло» (1338) туындылары  алғашқы  шығармашылық мұра 

болып табылады. Ол адамның махаббатын қорғап сол туралы баяндайды. 

Махаббатсыз ӛмір де адамзат  та  болмақ емес дейді. Боккаччо қайта ӛрлеу 

дәуірінің новелласын жасады. Ол реннесанстық поэтиканың, эпикалық поэма 

мен пасторальдың, сондай - ақ Жаңа заманның психологиялық романының 

негізін қалады.  

XIV ғасырдың ортасында ол ең беделді дипломаттардың бірі болды. Міне  

сол  Флоренциялық  халық  «попло» ӛзінің әмірлік, қоғамдық, сондай -ақ 

эстетикалық идеалдарымен Боккаччоға оның тарапынан Флоренцияда жасалған 

«Амето; немесе флоренциялық нимфалардың комедиясы» (1341-1342), 

«махаббат иесі» (1342), еуропалық психологиялық романның алғы шарты  
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(1343-1344), (махаббат  туралы поэма аңыз) «Фъезолардың нимфалар» (1344-

1346) секілді алғашқы туындыларын сипаттайтын реннесанстың гуманизмның 

толыққандығына қол жеткізуіне кӛмек берді.  

«Фьяметтеде» психологиялық  талдау  жиі  түрде риториканың кӛмегімен  

жүзеге  асырылып,  антикалық мифология саласында саяхат толып жатса да 

ауқымды және дәлдікпен жүргізілген. 

«Декамерон» лирикалық «Кіріспеден»  басталады, мұнда Боккаччо ӛзінің 

махаббаты жайлы айтады, ал шығарма «автордың қорытындысымен» 

аяқталады. Бұдан басқа, «тӛртінші күннің» басында Боккаччо  батыл түрде 

хикаяға кіріп ӛз атынан «ұлбасар қаздар туралы 101-ші новелланы айтып береді 

де сыншылармен таласа отырып жаңа прозаның қағидаларын дамыта түседі». 

«Декамерондағы жаңа Әдіс» ішінен қалыптасады да бара - бара теориялық  

жағынан  негізделе түседі. Осы новеллалардың негізіне күнделікті тіршілік 

оқиғалары енді.  

Боккаччоның  «Декамеронының»  қиссашылары мен авторлық «меннің» 

арасында  тығыз байланыс бар. Қиссашылар  кӛп жағдайларда бір - бірлеріне 

ұқсас келеді. Олардың сойлеу тілі бір. Қара сӛздері мен диалектизмдері 

әдептегідей,  қиссашылардың  емес, новеллалардың кейіпкерлерінің характері 

мен шарттасып жатыр. Кӛмкерулерді құра отырып Боккаччо феодалдық - 

сословиелік быжыраңқылықты емес, жаңа адамдарды бірінші ретін заялық пен 

адамгершілікті кӛрсетуге тырысты.  

«Декамерон»  қиссашыларының біріне - бірі жақындығы бұл қайта ӛрлеу 

дәуірі адамдарының новеллалардық қаһармандары ӛмір сүретін феодалдық - 

сословиялік әлемге деген ой-кӛзқарастарының бірдей болуы. Қиссашылар  

гуманист  Боккаччоға ұқсас болғандықтан да олар біріне - бірі  ұқсас.  Олардың 

шартты әдеби есімдері Плефило, Филострато, Дионео. Бикештердің арасында 

Фьяметта аталады.  

«Дикамеронның»  алғашқы беттерінде - ақ сурокалық Қайта ӛркендеудің 

бүкіл мәдениетіне тән дарашылдың «қашыр - қайрат» пен қоғамдық  

ӛнегіліліктің -  тек қана христиандық ізгіліктің арасындағы емес, 

гуманистердіңпікірі  бойынша, жалпы адамзаттық мораль арасындағы да 

трагедиялық  қарама - қайшылық айқындалып шықты. Аса сезімтал, дарынды 

суреткер ретінде Боккаччо бұл қарама - қайшылықты атап кӛрсетті, оның 

аламгершілік - эстетикалық тұрғыдан жеңүге болатынына берік сенді.  

«Декамеронда» Боккаччо ӛз ғасырынан озып кетті. Кітап орасан зор 

табысқа кенелді, сондықтан бірден кӛптеген тілдерге аударылды. 

Боккаччоның  бірқатар  әпсаналық  кейіпкерлерді (Медеяны, Иокастты, 

Пенелопаны) қосқан алайда ортағасырлық дінбасылардың біреуін де  қоспаған. 

«Атақты әйелдер туралы» трактаты (1360-1362) әйелге  деген  гуманистік  

кӛзқарасты теориялық жағынан негіздей отырып, оның дәріптелуін  іштей  

еркін, рухани  жағынан  текті адамның жаңа реннесанстың  идеалдарымен  

байланыстыра отырып «Декамеронды» толықтыра түседі. 
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Хафиз 

(1325-1389 ж) 

 

Хафиз Шамсиддин Мухаммад – ақын, философ данышпан, ол бүкіл 

ақындардың  ұстазы. Хафиз яғни Құранды жатқа білуші халық әншісі болды.  

Сондықтан оның ӛлеңдері қарапайым адамдардың жүрегіне жақын. Хафиз 

ағартудың,  ғылым мен лирикалық ӛмірдің орталығы Шираз қаласында туды. 

Ол әлемдік поэзияның негізін қалаушылардың бірі ретіндемойындалды. 500 ден 

астам ғазәлдардың авторы. Жинақты оның шәкірттері құрған, сондықтан оның 

кӛптеген ғазәлдары жоғалған. Ол кейбіреулері  ӛзгертілген. Хафиздың ең әйгілі 

туындысы – бұл «Сақинама». Гете ӛзінің «Батыс – Шығыс»кітабында 

Хафиздың шығармашылығына жоғары баға берді. Ал А.С. Пушкин ақынның 

шығармашылығына құрметпен қарап, оған ӛзінің ӛлеңдерін арнаған. Кӛптеген 

батыс – шығыс ақындары Хафизді ӛздерінің ұстаздары деп біледі. Шығыста 

Хафизды «Нукта санш шерик» («Ең ұлы ақын»). Әмір Темір Ширазды жаулап 

алғаннан кейін Хафизбек кездескен.  

Поэзияның негізгі тебіренісі образдардың сопылық – символикалық, 

құдіретті  шабыт  пен  аллегориялық сипаты. Оның поэзиясының ӛмірдеректік 

сипаты бар. «Сақинама» шығармасы шығыс әдебиетінің жәдігері болып 

табылады.  

XIV ғасыр - махаббат лирикасының гүлденген шағы. Оның шарықтау 

шыңы Саадидің жерлесі Шамседдін Хафиздің ӛлеңдері болып табылады.  

Хафиз шағын лирикалық ӛлең жанры - ғазәлді жетілдіре түсті, оның әрбір  

қос тармақты  ӛлеңі - бәйтке нақылдың қисындылықты берді, ӛлеңдерді мол 

үндестікпен айытты. Бірақ ең бастысы, ол бұл жанрда талмастан махаббат 

жайлы – мистикалық емес, шынайы адами, сезімдік түрғыдан айқын, дүниедегі 

барлық жамандыққа қарсы тұратын махаббат жайлы жазды. Ішкі бүтіндік, ӛзін-

ӛзі ұмытатын риясыздық, шын жүректілік пен жан құлшынысының 

шынайылығы – Хафиз ғазәлдарының лирикалық  қаһарманның  қасиеттері.  

Ақын  оның ӛзі сезінетін ие болудың қуанышы мен айырылысудың азабын ең 

маңызды оқиғалар деңгейіне  кӛтерді. Мұндай  әлемдік  лириканың  жаңа шегі, 

адам жүрегінің терең тұңғиығына бойлай түсудің маңызды қадамы жасалды. 

Хафизда жарық дүниедегі махаббат болмыстың ең ұлы құндылығы, ӛз 

жеңілмейтіндігінде табиғаттың сұрапыл құбылыстарына тең күш ретінде 

кӛрінеді.  

 

Эй жан! Сен менен бір рет болсын не керек екенін сұрармысың! 

Есігіне жұмақтың қалай бару – емес қой менің уайымым . 

Сұлулық патшасы! Міне мен – тақуа, дәруіш, күйген адаммын білермісің... 

Пендешілік түсініктері! – байлық, абырой, атақ – емес оларда менің 

уайымым. 
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Хафиз бойынша махаббаттың салтанат құруы бұл зұлымдық, ӛтірік пен 

зорлық – зомбылық күштеріне жасалған  үкім, сондықтан оның  ғазәлдерінен 

біздің заманымызға  дейін, Луи арагонның «тек қана махаббат жайлы 

айтыңыздар – қалғанның бәрі – қылмыс» деген нақыл сӛзіне дейін ақындық 

эстафета жалғасы келеді.  

Хафиз лирикасын ең басты қасиеті – адамгершілікті қорғау,  бұл қасиетке  

барлық  заманда  да  қауіп  тӛніп,  қорғауды  бәрінен де кӛп қажет етті. Бұл 

жерде сӛз абстрактлі адамгершілік жайлы емес, әрбір пенденің құқығы бар 

және де әлеуметтік және адами зұлымдықтың - ӛркӛкірек ӛктемдік, феодалдық 

ӛктемдік, кӛрсоқыр діндарлық, касталық тиымдар, қаранғы  түсініктер,  бетпақ 

надандық, рсыз нәпсіқұмарлық секілді кӛп қырлы күштері қауіп тӛндіріп 

тұрған адамдардың шынайы сезімдері мен құанштары жайлы болып отыр. 

 

 

Жәми 

(1414-1492 ж ж) 

 

Абдурахман Жәми ирандық поэзия классиктерінің тізбегін аяқтайды. 

«Жеті таң» деп аталатын  кең  кӛлемді дастандар циклын құрушы. Мұнда  

ол  ӛзінің  адам  ӛмірінің әділетті құрылысы арманы туралы, бақытсыз  және  

үйлесімнен жұрдай әлемде бақыт пен үйлесімді әңгімесінде ізденісі туралы 

айтып берді, Жәми кӛптеген тамаша лирикалық ӛлеңдерді – ғазәлдарды жазды.  

Жәми XV ғ мәдениеті мен әдебиетінің ірі кайраткері кӛптеген ақындардың, 

жазушылардың, суретшілердің, каллиграфтардың, музыканттардың,  керек 

болса мемлекеттік және діни қайраткерлердің рухани  ұстазы Парсы – тәжік 

поэзиясына жататын оның туындылары әлемдік мәдениеттің игілігіне айналды.  

Нураддин Абдурахман ибн Ахмад ибн Шамсаддин Мухаммад Жәми 

Қорасандағы Жәм аймағына кіретін Харджард қыстағында 1414 ж 7 

қарашасында дүниеге келді. Оның әдеби есімі оның ныспысы – Жәм 

қаласының атынан алынған сӛз – Жәми сӛзі, яғни Жәмилік сӛзі болды.  

Оның алғашқы ұстазы ақынның ӛзі айтқандай, оның – ғалым, заңгер әкесі 

болды. 4 жасынан кішкентай Жәми мектепке барып, әліппені, араб тілін, 

Құранды лезде жаттап алады. Содан соң оқуын Герартта, Самарқанда 

жалғастырып сол кездегі бар ғылымдар – логиканың, поэзияның, шешендік 

ӛнердің, теологияның, фәлсафаның, астрономияның, математиканың, 

классикалық әдебиетің негіздерін меңгеріп алады.  

«Ескендір даналығы кітабын» ол ӛзгелер дініне ұқсастырмай жазды. Жәми  

онда  кӛбіне – кӛп  ӛзінін бұрынғылардан алшақ кетеді. Бірақ ескеретін бір 

жәйт, ол Низамидің бейнелеген әлеуметтік утопиясын, Ескендірдің  теңіздікті  

білмейтін  адамды,  адамның қанамайтын адамдары еңбекқор және мейірімді, 

таза ниетті қалаға қалай барғандығы туралы әңгімені сақтап қалады: 

 

Ол қаланың адамдары болды ерекше,  

Болмады ол жерде патша да, бек те 

Бай мен кедей де. Болды ол жерде бәрі тең. 
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Нағыз туыстардай болды адамдары сол елдің. 

 

Еңбек бұл адамдарға береке беріп түрды, олар егіннің болмай қалуы, 

аштық  дегенді білмейді. Жәми оның орасан зор беделінің алдында бас иген 

Хусейн Байқара мен ӛзге де әміршілер бірнеше рет ұсынған сарайдағы рахат 

ӛмірден  біржолы бас тартты. Бүкіл  ӛмір бойы ол ғылыммен және әдебиетпен 

шұғылданада отырып Гераттың шетіндегі ӛзінің жұпынылау үйінде ӛмір сүрді.  

Абдурахман Жәмиұлы Әлишер Науоидың досы әрі ұстазы болды, ол ӛзінің 

шығармаларының едәуір бӛлігін соның кеңесі мен берген ақ батасымен жазды. 

Жәми Науои ӛз туындыларын оның тӛрелігіне берген алғашқы адам болды. Ӛз 

кезегінде Жәми де солай істеді.  

Ӛзінің Жәмимен достығы жайлы Науои «Таңырқаған бесеу» деп атаған 

кітап жазды. 

Жәмидің әдеби мұрасы ӛте үлкен және кӛпқырлы. Ол маснави 

жанрындағы үлкен романтикалық дастандардан бастап, қытъа, рубай, фардалар 

секілді шағын лирикалық формалар мен дидактикалық прозаға «Бахаристан» 

дейінгі тамша кӛркем образдар жасады.  

 

Ӛлтір мені! Қан судай боп ақын қып-қызыл қып баян сенің кілеміңді. 

Кілем тағдырға нәсіп еткен домалатүға менің күндерімді. 

Қайбірдің түнегінде жұмақтың маған не керек? 

Бар ғой ондай құаныш бұл дүниеде де . 

Бар ғой Жәми үшін жұмақ, ол сені кӛрген жерінде.  

Оның кӛркем шығармалары үш диуаннан тұрады, мұнда қасидилар, 

ғазәлдар, маснауилер, қытъалар, рубайлар және т. б. жинақталған.  

Ғазәлдардың үш диуанын ол «Жастық шақтың бірінші бӛлімі», «Алқадағы 

орта інжу - маржан» және «Ӛмір қорытындысы» деп атады.  

Жалпы оның кітаптарының саны – 99. олардың ішінде оның «Алтын 

тізбек», «Саламан мен Абсәл», «Мейірімділерге сыйлық», «Лейли мен 

Мәжнүн», «Жүсіп пен Зылиха», «Тақуалардың тасбиғы» және «Ескендір 

даналығы кітабы» атты дастандардан тұратын «Жеті мәне» деп аталатын үлкен 

дастандар бар.  

Жәми грамматика,  философия, сопылық поэтика, музыка бойынша, ӛлең 

сӛзжұмбақтары мұаммаларды құрастыру мен оларды табу бойынша кӛптеген 

трактаттарды қалдырды.  

 

 

Әлишер Навои 

(1441-1501) 

 

Егер де біз Навоидың шығармашылығы жайлы ондаған кітап жазатын 

болсақ, ол жеткіліксіз болады. Оның ӛмірін, ұлы шығармашылық іс-әрекеттерін 

сипатауға әдемі сӛздердің ӛз жеткіліксіз болады. 

Әлишер Навои Гератта туды. 3-4 жасында ол бірнеше бәйтті жатқа білітін, 

ал 4-5 жасында оқуға барды. 1447 жылы Шахрух Мырза қайтыс болып  тақ  
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үшін талас басталды. Навоидың отбасы Ирактан Тафт қаласына кӛшті. Мұнда 

Наваи Шарафиддин  Әли Яздидың «Зафарнаме» шығармасымен танысып, оның 

авторымен сұхбат құрды. 1450 жылы ол Гератқа қайта оралды.  

Үйі ӛнер адамдарының сұхбаттасуының орталығы болған Науаидың әкесі 

Ғияссиддин Киякина Герат әміршісі Әбілқасым батырдың қолына қызметке  

кіріседі де, біршама уақыт ӛткеннен кейін, Иранның бір қаласының  әкімі  

болып  тағайындалады. Әлишер болса Гератта қалып оқуын жалғастыра береді.  

Навои  музыканы  сол кездегі атақты музыкант Қажы Юсуф Бурхоннан 

үйренеді. Поэзияда Әлишер Лютфиды ӛз ұстазы деп санады.  

Осы  уақытта  қалада хорезм шахы Әбусайдқа қарсы кӛтеріліс бұрқ ете 

қалады. Жасы 12-13 тегі Әлішердің әкесі қаза болады. 15 жасында ол 

Әбілқасым батыр мен оның баласы Хусейн Байқараның қасына қызматке 

кіріседі. 1456 ж. Бабур Мешходке кетеді де ӛзімен бірге Хусейн мен Әлішерді 

ала кетеді. Сол жерде олар оқуларын жалғастырады.  

Әлишер ӛлеңдерін екі тілде - ӛзбекшеде (Навои – «ырғақты» - деген лақап 

атпен) және фарсида жазған.  

1459  жылы Гераттағы  тақты қайтадан қатыгез Әбусаид тартып алады. Ол 

Әлішердің Гератта қалуын қауіпті деп санап, оны Самарқанға жібереді.  

1469 жылы батыс Иранды жаулап алу кезінде Әбусайд шах қаза табады. 

Ол қаза болғаннан кейін Гераттағы таққа Хусейн Байқара отырады.  

Осы жылы Әлішер Самарқаннан Гератқа қайта оралды да Х. Байқараға 

арнап мадақ  ӛлең  жазады. 1463 жылдан бастап Науаи Хусеин сарайында мӛр 

сақтаушы болып, барлық құжатарға қол қоятын болады. 1472 жылы ол уәзір 

болып тағайындалады. Науаи ғалымдарға, каллиграфтарға кӛмек береді. Ӛз 

қаржысына ол кӛпірлер, жолдар, каналдар, керуен сарайлар, мектептер, 

каллиграфия мен кӛркем мұқаба шеберханаларын салды. 1476 жылы Науои  

зейнетке шығып Астрабадтың әкімі болып тағайындалады. 1483  жылы ол 

«Хамсаны», «Тақуалардың абыржуын», «Фахад пен Шірінді», «Лейли мен 

Мәжнүнді», «Жеті ғаламшарды», «Ескіндір қорғанын» жазуға кіріседі.  

1492 жылы оның ұстазы Әбдірахман Жәми қайтыс болды. Әлішер 1491  

жылы  «Мажолисун  нафоистың» 450 ден астам ақындарына арналған жинақты 

жазады. 1500 жылы «Махбубул нулубт» жазады. 

Навоидың кӛптеген ғәзалдарында жалпылама жобадан келіп шыққан, 

философиялық немесе саяси ой - пікірлерден тұратын қос жолдар пайда 

болады. Кейде мұндай жолдар бүкіл ӛлеңге шығатын кілт іспеттес болып 

жабылады.  Осыған қарап алдынғы жолдарды тұспалдап түсіндіруге болады – 

сонда  ғазал шашылып жатқан қос жолдардың жай ғана қосылысы болудан 

қалып, ішкі бірлікке ие болады.  

Навои тӛрт жолды ӛлеңдер – рубайларды да, дәстүрлі туюгтерді де жазған.  

Ӛзінің  рубайларында  ақын адамды асқақтатып шейхтар мен дүниедегі 

ӛмірді дәріптеушілерге қарсы шығады: 

 

Тозаң атымен қорқытпа мені сезімі жоқ тақуа, 

Ӛмірімнің соңына жеткенде жұмақ пен мені ренжітпе  

Тозақта мен сүйгенімді еске алармын, сонда тозақ айналар жұмаққа. 
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Егер де жұмақта шықсан сен алдымнан айналар жұмақ тозаққа. 

Навои  лириканың  негізінде – сол  заманның алдынғы қатарлы идеялары, 

дарынды суреткердің адам мен оның құқықтары, адамгершілік туралы, ӛзінің 

заманы туралы ойлары  жатыр. Оның шырындай тәтті тілмен жазылған 

ӛлеңдері қайғы мұң мен лиризмге толы. Міне осының бәрі Науои поэзиясына 

айырығша табыс әкелді.  

 

 

Захириддин Мухаммад Бабыр 

(1483-1530) 

 

1483 жылы Ферғана билеушісі Омаршейхтың отбасында Захириддин 

Мухаммад Бабыр дүниеге келді. Әкесі ӛлгеннен кейін, 1494 жылы он екі жасар 

Бабыр тақты мұралыққа алды.  

Мәуреннахрда Шайбанилердің билігі орнағаннан кейін Бабыр Ауғанстанға 

кетеді.  

1519-1528 жылдар аралығында ол Үндістанға бес дүркін жорық жасайды.  

Бабырдың  басты  еңбегі - әлемдік әдебиет тарихына ӛзінің құнды үлесі 

арқылы белгілі болған «Бабырнама» атты ӛмірдеректің шығарма. Кітап 

Ферғана Кабул, Үндістан деген үш бӛлімнен тұрады да 1494 мен 1530 жылдар 

аралығындағы оқиғаларды баяндайды. ӛмірбаяндық деректерден басқа 

«Бабырнамада» саяси, экономикалық, мәдени ӛмір жайлы  мәліметтер, сондай - 

ақ жорықтардың, Орта Азияның, Ауғанстан мен Үндістанның қалалық және 

аулдық ӛмірінің сипаттамасы Бабырдың кӛрнекті  замандастарының (Науои, 

Бинои және т. б.) портреттері беріледі.  

«Бабырнама» Ферғанадағы 1494 жылғы оқиғаны Самарқан сұлтаны 

Ахмадтың Ферғанаға шапқыншылығын, Омаршейхтың ӛлімі мен он екі жасар 

Бабырдың таққа отыруын сипаттаудан басталады. Мәселелер мен оқиғалардың 

меңбері туындыда бірте – бірте кеңейс түседі.  

Бабудың «Диуаны» дәстүрлі ғашықтық ғазәлдары мен тӛрт тармақты ӛлең  

жолдарынан тұрады, мұнда ол ӛтанына деген сағынышын тӛгеді, де оны жат 

жерде баурап алған жабырқауды сейілткісі келеді. Алыстағы Үндістанда оны 

тастап кетуге мәжбүр блған отаны жайлы ой тыныштық бермейді. 

Ӛмірімде кездестірмедім бақытты мен,  

Бақытсыздыққа болдым мен бейбақ. 

Барлық ілімде сәтсіздікке,  

Барлығы үшін барлығына қарыздар болдым мен бейбақ.  

Тастап шығып ӛз Отанымды  

Үндістанға тап болдым мен бейбақ. 

Ұяттың қара күйесіне мәнгіге орандым ғой мен бейбақ. 
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Физули 

(1494-1556) 

 

Физули (Мухаммад Сулейман)  Әзірбайжанда туды, алайда тағдыр оны 

Бағдадқа жақын маңдағы Кербела қаласына алып барды.  

Физули Әзірбайжан, фарси, араб тілдерінде жазып бай әдеби мұра 

қалдырды, олар: хикаялы дастан «Лейли – Мәжнүн», «Диуан» (ӛлеңдер 

жинағы), ғазәлдардың  үш жинағы, рубаилар, кӛркем проза жанрындағы саяси 

сатира «Шағымдар кітабы», философиялық трактат – «Сенімнің шығуы» мен 

кӛптеген лирикалық және лиро-этикалық шығармалар. 

Ӛзінің парсы тілінде жазылған ӛлеңдер жинағының («Диуан») алғы сӛзінде 

Физули ӛзінің шарыптың орнына үйсіз - күйсіз бақытсыз жат елдіктердің  

ыңырсыған  әуенімен  жұлмаланған  жүректердің  қанын ішкен той  болып  

жатқан жерде тұрғандай сезімде екендігін жазады. Қасіреттің  кӛзі  болып  

табылатын  оның егістіктерінде, тыныштық ӛмірдің самалы ешқашан да 

еспейді, ал олардың даласының үстінен жаңбырлары шаң дабысқан киімдерді 

жуып ӛтетін берекелі бұлттар кӛрінбейді. Қайреттің мұндай бағында жүректің 

гүлшанақтары жайылар ма екен, Қызылталдың бұлбұлдары сайрай ма екен? 

 

Тұтқындағыдай ӛмір сүрсе мұнда адамдар,  

бәле билеп – тӛстесе бәрін де. 

Ӛнер жайлы армандау! Кімге берген мұнда ондай бақытты. 

 

Физулидың осындай жағдайларда жаззылған, адамдарға деген ыстық 

махаббатпен нұрланған, олардың тағдырына деген терең жанашырлыққа адам 

ӛмірін  жарқын, әдемі ету ықыласына толы орасан зор  еңбек соншама жоғары 

бағалау керек. Мұндай адамгершілікке толы ойларды Физулидегі Мәжнүн де 

айтады.  

 

Адамдар қасіретін арқалап алайын мен мейлін,  

Аз болсыншы қайрет қай жерде болсын деймін.  

 

Физули  «Лейли  мен Мәжнүн» дастанын Низамиден Хусроу Дехлеуиден, 

Жәми мен Науаидан кейін жазды. Алайда бұған қарамастан Физулидың 

дастанының  ӛзіндік ерекше болмысы бар. Оның сюжетінің оқырманға  белгілі 

болғандығын ескере отырып, ақын қаһармандардың уайым – қайғыларын  

беруге назар аударыды. Ол дастаннаң мәтініне Лейли мен Мәжнүн ӛздерінің 

нәзік те пәк сезімдерін тӛге түсетін ғазәлдарды енгізеді.  

Айырылысу тақырыбтың ғасырлардың он бойында поэзияда әлеуметтік 

мәні  болды. Физулидың  поэмасы қоғамдың маңызы бар мәселелерді  кӛтерді.  

Мәжнүннен ажыратылған Лейлиді ӛзі сүймейтін Ибн Саламға күйеуге береді. 

бүл олардың ешқайсысына бақыт әкелмейді. Бір – біріне деген сүйіспеншілікке 

негізделмеген неке тек қана қасірет алып келеді. Физули 

шығармашылығындағы ерекше орында прозамен жазылып ӛлеңдермен 
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араласып датқан «Шекаетнама» («шағымдар кітабы»)  алып жатыр. Бұл 

шенеуніктердің парақорлығы мен сатқындығын, феодалдық мекемелердің 

сыртқы әсемдігінің ар жағында белң алған қатыгездік  пен ӛзбырлықты 

әшкерелейтін ғажайып сатиралық туынды. Бұл  шығармаға  арқау болған ол 

терең ӛмірлік себеп. Қартайған ақын түрік султанының вакуфтық мүліктен,  

яғни  қайырымдылық мақсаттарға  жұмсалуға  тиіс қаражаттан 9 теңге 

зейнетақы  алу дипломына ие болды. Алайда, осы аз ғана ақшаның ӛзіне оның 

қолы жетпеді. Султан садақасы бос әурешілік пен лайық емес мазаққа 

қалдырды.  

«Шиқастнама» - әзірбайжан кӛркем прозасының алғашқы елеулі үлгісі.  

«Лейли мен Мәжнүн» мен Шиқаснамадан басқа Физули лирикалық 

ӛлеңдердің үш  жинағын - әзібайжандың, парсылы және арабтың диуандарды, 

«Банг иа баде» («Шарап пен гашиш»), «Сиххат ва мараз» («Саулық пен ауру»), 

«Сухбат аль смар» («Жемістердің сухбаты») атты аллегориялық поэмаларды, 

поэтикалық сӛзжұмбақтар кітабы «Муамманы» және ӛзге де шығармаларды 

жазды.  

 

 

Фрасуа Рабле 

(1494-1553) 

 

Қайта ӛрлеу дәуіріндегі  француз әдебиетінің ӛкілі Француа Рабле Турень 

аймағында Шинон қаласына жақын маңда адвокаттық отбасында дүниеге келді. 

Оны Шинонға жақын жердегі діни мектепке береді. Монастырьда  оқып жүріп 

ол тиым  салынған антикалық әдебиетке қызығады, грек тілі мен латінды 

үйренеді, үлкен ықыласпен Гомер шығармаларын  оқиды. Жас шағында монах  

болды, содан соң махалла алады, алайда дін қызметкерлерінің міндеттерін 

орындамады.  

1530 жылы Монпольға келіп, ол Гиппократтың «Афоризмдерімен» 

танылады. Лионда дәрігер болып жұмыс істейді. Италияда үш рет болады, кӛне 

Римнің  тарихы  мен  мәдениетін зерттейді. 1530 жылы оның «Гаргантюа мен 

Тантагрюэль» атты эпопеясының алғашқы кітабы Алькофрибас Назьс атты 

лақап атпен шығады. Бес кітаптан тұратын эпопеясын ол 20 жылдан астам 

жазады. Бұл энциклопедия қайта ӛрлеу дәуіріндегі француз мәдениетінің 

ескерткіші.  

1534  жылы Пантагрюэль  әкей  мен Гаргантюаның күйгелек ӛмірі жайлы 

екінші кітабы, 1546 жылы – ұлы мәртебелім Пантагрюльдің қаһармандық 

әрекеттері атты үшінші кітабы, 1552 ж – «Батыл Пантагрюэльдің»  

қаһармандық қылықтары мен нақыл сӛздері атты үшінші кітабы шықты. Ол 

ӛлгеннен кейінгі «Пантагрюэльдің бесінші кітабын» (1564) шынайылығы  

жоққа шығарылады: оны беймәлім автор Рабледан кейін  қалған қандай  да  бір 

материалдарды пайдалана отырып жасаған болуы керек. «Гаргантюа мен 

Пантагрюэль» - бұл  Француа Роблені бүкіл әлемге әйгілеген шығарма. 

Ол қалалық  ауруханада  дәрігер болып жұмыс істеді де гуманист ретінде 

бірқатар ғылыми басылымдарды шығарды (Манардидің «Дәрігерлік хаттары», 
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Гиппократтың «Афоризмдері» ӛзінің түсіндірмелерімен бірге және т. б). 

Лионда Дабле – жазушының туылуы болды. Лионда Рабле саяси қайраткер әрі 

жазушы, әйгілі мемуарлардың авторы  кардинал  Жан  дю Беллемен танысады 

да соның қасында қызметке кіреді.  

Католиктік топтардың «Пантагрюэльдің» пайда болуына деген жауабы ӛте 

жылдам болды: 1533 жылы Сорбоннаның теологтары кітапқа тиым салады. 

Жазушының жауабы ретінде оның жауынгерлік рухының оған  тән  утопиялық  

армандар  мен жарқын елестерінің үйлесімін үйлесімі ретін «Салтанат құрушы 

жанашыр» туындысы болды.  

Алайда Рабле ӛз армандарымен қош айтысуы тиіс еді. 1534 ж. 18 

қазанының  түніне  қарай әйгілі «Жарқағаздар түралы іс» айналады. Король 

окіметі бірден ӛзгереді: жақында ғана әдебиет пен ӛнердің қорғаушысы болған.  

Сорбоннаның  шабуылынан  гумманисттерді қорғаған Франциск I сӛз 

еркіндігін шектейді. 

Рабле Лионнан қашады. 1535 ж. маусымда ол Римге келеді, мұнда ол ӛзін 

күнәдан тазартатың папа Павел III Фанезенің қабылдауына қол жеткізеді. Рабле 

қайтадан діни дәреже алады, алайда монастырда кӛп тұрмайды. Кардинал дю 

Белленің қамқорығын пайдалана отырып Рабле дәрігерлік  іс – тәжірибеге 

рүқсат алады да дәрігер емші болып жұмыс істейді,  Монпельсте,  Парижде, 

Лондонда және ӛзге де қалаларда анатомия  курсын  оқиды. 1538 – 1540 ж ж 

Рабле біресе анау қалада, біресе мынау қалада  пайда  болады,  біресе  бірнеше 

айға жоқ болып кетеді. Оның дәрігерлік қабілеті ғылыми әлем тарапынан 

мойындалған: ол Лионда, Монпельсда, Парижда, Туринде тәжірибе жүргізеді. 

Рабленің романы  қайта  басылып  шығады, оның халық  кітабы рухындағы 

жасырын қайта ӛзгертулері пайда, жазушінің беделі ӛседі. Ӛз кітаптарын 

теологтарының шабуылдарынан қорғауды мақсат етіп, 1542 жылы ол  

«Гаргантюа мен Пантагрюэльді»  оның ең откір пассаждарын біршама 

жұмсарта отырып қайта шығарады. 1543 жылдың шілдесінде Франциск I- ші 

Раблені ӛзінің құзырындағы ӛтініштерді баяндап тұрушы етіп тағалбындайды. 

Алайда жоғары лауазым мен корольдің қамқорлығы Сарбоннаның  жаңа 

олбыптарынан  қорғап қала алмайды. Оның 1545 жылы жоғалады. Бәлкім осы 

кезде шет аймақта жүріп жазушы ӛзінің «Үшінші кітабын» ұрған болар. 

Романда Рабле гуманистік тәрбие бағдарламасын ұсынады, бұған ең 

алдымен филологиялық пәндері, тарихты, жаратылыстануды, астрономия мен 

т. б. оқып – зерттеу кіреді. Гаргантюаның хаты – қайта ӛрлеу дәуіріндегі  

педагогикалық  ойдың тарихынан алынған қызықты құжат. Жас Гаргантюа 

рыцарьлық дайындқтан да кездейсоқ ӛтпейді: Рабленің кітабы мемлекет 

басшысын тәрбиелеу туралы кітап. Бұл тақырып Грангузье мен Гаргантюаның 

Пикрохоль корольмен соғысы эпизодтарында  құлаш  жайған. Міне  осында  

Рабле  антитезадан бастайды: жазуші  ақымақ топас және қатығез  феодалдық  

билеушіні егжей - тегжейлі, әрі сатиралық тұрғыдан ӛткір бейнелейді. 

Пикрохаль ӛзінің наубайшыларының Грангузьенің шопандарымен ұрсып 

қалуының себептерін іздеместен-ақ әскер жинауға кіріседі.  

Гаргантюа «оларға ӛзінің қайта ашқан кітап басып шағару 

шеберханасындағы станоктарға тұруға ғана бұйырды». (LI бӛлімі). Расында да 
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Гаргантюа Платонның «Мемлекеттер патшалар философ болған кезде нешесе 

философтар – патша болған кезде бақытты болмақ» деген ойын қайталауы 

кездейсоқ емес. Бұл сӛздер дәуірдің алдынғы қатарлы адамдарының үмітін 

білдіреді.  

Мейірімді Пантагрюэльдың қаһармандық әрекеттері мен сӛздерінің 

үшінші  кітабы он екі жылдан соң басылып шықты. Осы жылдардың ішінде 

Францияда кӛп нәрсе ӛзгерді. Рабленің ӛзі де, оның ӛнері де ӛзгерді. Біздің 

алдымызда әйтсе де таныс кейіпкерлер  болса да, «Үшінші кітап...» бұрынғы 

екеуіне мүлдем ұқсамайды.  

Гаргантюа  мен Пантагрюэль – бұлар енді алыптар  емес, жай ғана дана  да  

мейірімді  билеушілер.  Оның  үстіне басты қаһармандар енді олар емес, ісі де 

бойы да кішкентай, жеке дара тағдыры бар Панург.  

Бұл  жӛнінде 1548 жылы жазылған «тӛртінші кітаптің» кіріспе бӛлімінде, 

ағаш кесуші мен оның балтасы туралы мысалда айтылады.  

«Тӛртінші кітап» - бұрынғыларының табиғи жалғасы. Енді 

пантагрюэльшілер Панург үйренуі керек пе әлде жоқ па деген сол баяғы 

сұраққа жауап алу үшін Құдіретті Шӛлмектің  жас тартады. Кітап теңіз 

саяхатның  бірінен - соң  бірінің болуымен байланысты кӛріністерге бӛлініп 

кетеді.  

 

 

Сервантес 

(1547-1616) 

 

Мигель де Сааведра Сервантес – испан әдебиетінің ең ірі ӛкілі, ал оның 

«Дон Кихоты» - әлемдік әдебиеттің жәдігері. Рыцарьлық романға породия 

жасай отырып, Сервантес Испанияның халық ӛміріне кең реалистік беәне 

береді.  

«Дон Кихот»  әлемдік әдеби үдеріске үлкен ықпал жасаған қайта ӛрлеу 

дәуірінің ең кӛрнекті шығармалырының бірі. Мейірімді кезбе Дон Кихот  пен  

оның қару – жарағын алып жүретін Санчо Пансаның образдары жалпыға 

белгілі есімдерге айналды. Олар әділетсіздікке қарсы күреседі. Барлығында  да 

рыцарьға Санчо кӛмектесіп жүреді, ол оған шын берілген.  

«Айлакер  идальго Дон кихот Ламанческий» (романның бірінші бӛлімі,  

1605), «Дон Кихот» (романның екінші бӛлігі, 1615), «ӛсиетттік новеллалар» 

(1613). «Парнасқа саяхат» (Сатира 1614), «Персилес пен Сихизмундтың 

ишхангерліктері» (роман ол ӛлгеннен кейін шықты), «Ғажайыптар театры» 

(интермедия), «Саламан үнгірі» (интармедия), «Қызғаншақ  шал» (сатира), 

«Сыған қызы» (новелла), «Ағылшындық испан қыры», «Ақ кӛңіл бас июші» - 

Сервантестің тамаша туындылары.  

Жас ӛспірім шағында - ақ болашақ жазушы Испанияның жартысын аралап 

шықты, Севилияда, Вадьядалидада, Мадридте болды. Мұнда ол гуманист Хуан 

Лопес де Ойоспан білім алды, ол 1569 жылы ӛзінің кітабында ӛз шәкіртінің 

бірінші ӛлеңін басып шығарды. Осымен Сервантестің әдеби қызметі он үш 

жылға үзіліп қалады да оның ӛзі Италияда кардинал Аквавиваның содаң соң 
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испан әскерлерінде қызметте болады.  Сол 1569 жылы  Мадридте дуэльге 

(жекпе - жекке) қатысқаны үшін оң қолын кесуге және он жылға жер аударуға 

үкім шығарылған Мигель де Сервантес деген біреуге іздеу салынады. Италияда 

Сервантес 1570-1575 ж-р аралығында ӛз полкімен кӛптеген қалаларда болды. 

1571 жылы Туркияға соққы беріп жатқан Испания әлі де болса прогрессивті 

рӛлде болып түрған XVI ғ. соңғы шайқастарының бірінде – Лепанто  түбіндегі 

теңіз шайқасында ол ӛзінің даңқын асырды. Сервантес кӛкірегі мен біртола 

ӛмір бойына жансыз болып қалған сол  қолынан жараланды. Мұнда отаны  

үшін сол қолынан айырылған Сервантеске сүйікті отаны «Дон Кихотты» 

жазатын оң қолын кесіп тастауға үкім шығарғанында қандай да бір сәүегейлік 

жатты.  

Сервантеске Севильяға жақын маңдағы деревняларды аралап азық 

түліктерді  нақты  бағамен  күштеп алуға тура келді. Аш құрсақ шаруаларға 

жұмсақ, азық - түлікті жасырған дінбасыларына қатал болған Сервантес 

шіркеуден аластатылуға сәл қалып тӛрт рет – 1592, 1597, 1602 және 1605 

жылдары  тӛрт рет түрмеге түсті – екінші және үшінші рет толық алынбаған 

салықтар үшін қамалды.  

«Дон Кихоттың» бірінші бӛлімі 1605 жылы басылып шықты да авторды 

халықтың сүйіспеншілігін, ол кӛп ұзамай - ақ суроналық даңққа бӛледі. Алайда, 

құжаттардан белгілі болғанындай, Мадридте жазушының отбасы,  оның  ӛзі 

діни  бірадарлыққа кіруіне және меценаттардың кӛмегіне  қарамастан 

кедейлікке кедейліте ӛмір сүргендігін кӛрсетеді. Соңы кӛрінбейтін 

қайыршылық ӛмір, дұшпандардың ғайбаттарымен қиындай түсті, оларға  

Сервантес «Парнасқа  саяхат» дастанында (1614) жауап берді. 1614 жылы 

Алонсо Фернандес де Авельянеда аты бүркеншік атпен жарияланған бірінші 

бӛлімнде Сервантеске қарсы ұлы памфлетті білдіретін, оның  айлакер  

идальгосын  сӛзге жаиандайтын «Дон Кихоттың» жалған түрдегі жалғасы оған 

әсіресе ауыр соққы болып тиді: Алайда, «жалған Кихот» 1615 жылы басылып 

шыққан шынайы екінші бӛлімнің аяқталуын тездетті.  

Сервантес ӛзінің ӛмірінің соңында Сервантес тағы да бір үлкен романды – 

«Персилес  пен  Сихисмундтың жиһангерліктерін» жазды. Бұған арналған 

кіріспе бӛлімді Сервантес қайтыс боларынан бір апта бұрын жазып шықты. 

Туындыны 1617 жылы жазушының жесірі шығарды. Алайда, Сервантестің 

образы Дон кихоттың даналық шаттығының сәтіндегі образына жақын болып 

кӛрінген кіріспе бӛлімнен басқа, «Жихангерліктер...» «Дон кихотқа» алғы шарт 

болған кезеңге жатады.  

Дон  Кихот пен Санчо біршама дәрежеде символдық тұрғыда, шынайы, 

ӛмірден да, идеалдан да тұратын шынайылықтың уақыт жағдайына қарай 

ӛмірге қайта ӛрлеу еңгізе алмаған, алайда оның адамзаттың бұдан былайғы 

дамуына қосқан ӛшпес үлесіне айналған шынайылық пен кемелдіктің иелері 

ретінде кӛрінеді.  

Сервантестің  кӛп  кӛріністі  романы – бұл испан гуманизмінің әмбебаб 

картинасы. 
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Лопе де Вега 

(1562-1635) 

 

Қайта ӛрлеу дәуіріндегі испан әдебиетінің ірі ӛкілі. 1588 жылы 

«Жеңілмейтін  армада да» ерікті болып қазмет етеді, испан солдаты ретінде 

англияның жағалауларына атталады. Саяхаты кезінде «Сұлу Анжелика» 

поэмасын жазады. Ол «Кінәсіздердің қаны», «Севильяның жұлдызы», 

«Саламель алкальды» секілді сонеттердің, романдардың, поэмалардың, 

романдардың, әңгімелердің авторы болып табылады. Оның шығармашылығы 

алуан түрлі. Лопе де Веганың әлемдік драматургияда ӛзінің лайықты орны бар. 

Оның ӛмірі жемісті болды, ӛзінің шығармашылығында ол қоғамдағы 

«әділетсіздікке қарсы шығады.  

Испанияда Лопе де Веганың эстетикасына Мадрид академиясы қарсы 

шықты. Ол Лопе де Веганың «қарапайым халықтың театрын», «надан» және  

«Варварлық»  деп атады. Алайда классицизмді жақтаушылар Лопе де Веганың 

жүйесіне ештемені қарсы қоя алмады. Драматург ӛзінің эстетикалық 

бағдарламасын шығармашылық тәжірибенің негізінде, жасалған жұмыстың 

қорытындысы ретінде тұжырымдады да замандастарының сүйіспеншілігін, ӛзі 

«жалаң аяқ» деп атаған комедияларымен жаулап алды.  

Фуэнте Овехуна (испан тілінен аударғанда «Қойдың бастама негізі» деп 

аталады).  Испанияда  Кордова қаласына жақын маңда орналасқан. Сол жерде 

1476 жылы Калатрава орденінің камандоры Фернан Гомес де Гусманның 

озбырлығына қарсы халық кӛтерілісі бұрқ ете қалады. Осы тарихи кӛріністі 

ӛзінің пьесасында драматург қайта жаңғырта білді.  

Тарихи  хроникадан  белгілі болғандай, Фернан Гомес Фуэнте Овехуна  

елді мекенін король мен Кордова қаласын үкіметінің еркіне қарсы ӛз бетінше 

иемденіп алды. Оған қарсы кӛтерілген шаруалар бұл жағдайда  халықты  

қанаушыларға қарсы күрескерлерді ғана емес, сонымен бірге елдің бірлігі үшін 

күресушілерді де білдірді.  

Лопе де Веганың  «Сивилья жұлдызы» пьесасында (1623) қарапайым 

шаруалар емес, бай, ауқатты адамдар бейнеленген. Олар да қиыншылықтарды 

сезінеді, оларды да ӛздерінен де бай, әрі ауқатты адамдар  қысымға 

ұшырытады. Мұнда да абырой үшін күрес жүріп жатады.  Бәлкім  дворяндық  

ар – намыс  заңдарының  кейбір айла - әдістері қарапайым адамның дұрыс 

пайымына ағаш болып кӛрінетін шығар, алайда ӛзіне алған міндетемелерді адал 

орындау, қабылданған қағидалар үшін кез - келген ӛзін - ӛзі құрбан ету ізгілікті 

әрі асқақ болып табылады.  

Лопе де Вега ӛзінің ӛмірінің соңына дейін шығармашылықпен айналысты. 

Ӛзінің дүниеден озарынан бірнеше күн бұрын ол «Алтын ғасыр» атты тамаша 

философиялық поэманы аяқтады. Ол ӛз халқының, оның ұлттық тарихының 

даңқын сол заманғы оқиғалар мен ғұрыптарды жеңіл де, әсем ӛлеңмен немесе 

ескінің батырлық аңыздарын кӛне кастилиялық жылнамалардың қатаң стилімен 

сипаттай отырып асырды. («Астурияның атақты әйелдері» пьесасы ). Тасео 

рухында ол «Жаулап алынған Иерусалим»  дастанын  жазды. Драматург  
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бірнеше новеллалардың  («Диананың  басынан кешкендері», «Ӛжет Гусман» 

және т. б.) ӛз заманының жазушылары мен ақындарының екі жүзден астам 

есімін  атаған  әдеби – сыни «Бұлбұл» поэмасының авторы болып табалады. 

Дәуірдің лебімен ол діни ӛлеңдерді де жазады («Қасиетті ӛлеңдер» жинағы). 

Алайда негізінен Лопе ле Вега драматург болды.  

Оның, «Қойлардың  шығар  жері» пьесасының қаһармандарының бірі – ақ 

жарқын, қалжыңбас ал қажет болған жағдайда ақын да болып кете беретін 

шаруа Менго, «ӛлеңде лезде шығара салатындарды», қиналмай-ақ  ӛз 

ӛлеңдерін: 

....... ӛзінің ӛлеңдері  

Дәптерге шимақтап жаза салатын. 

Жабысқақ болдың астына  

Қай-қайдағыны жасыра салатын. 

Ақынсымақтарды ӛткір сынға алады. 

 

Лопе де Вега ӛз күшін алуын түрлі жанрларда сынап кӛрді. Ол сонетерді, 

эпикалық поэмаларды жазды. «Табиғаттың ғажайыбы – ұлы Лопе де Вега пайда 

болды!» - деп жар салды Сервантес және де ӛлерінен бұрын (бұл жолдарды ол 

1615 жылы ӛлерінен бір жыл бұрын жазған болатын) ӛзінің ӛнердегі тумысына 

ақ батасын берді.  

Испандықтар ӛзінің ұлттық дарынын қатты құрметтеді. Оның есімі бүкіл 

сұлулықтың символына айналды.  

 

 

Вильям Шекспир 

(1564-1616) 

 

Қайта  ӛрлеу  дәуіріндегі  ағылшын әдебиетінің ең ірі ӛкілі. Қарапайым 

отбасында туды. 1587 жылы Лондонға келеді. Алдымен театрда суфлер, актер, 

содан соң режисер, ал кейінгі кезде директордың кӛмекшісі болып жұмыс 

істейді.  

Шекспирдың туындылары әлемнің кӛптеген тілдеріне аударылған. 

Шекспир драматургтың шығармашылығын үш кезеңге бӛлуге болады. Бірінші  

кезеңі (1590-1601) оптимистік сипатта. Драматург орта ғасырлық қараңғы, 

аскеттік феодалдық – шіркеулік дүниетанымға қарсы шыға отырып, 

қалыптасып келе жатқан капитализм халыққа бостандық алып келеді деп шын 

сенді. Шекспирдің  комедияларының ӛмір қуанышына толы үні осыдан келіп 

шығады: (« Катерлер комедиясы», «Асауға тұсау», «Екі верондық», 

«Махаббаттың босқа жұмсалған күші», «Жазғы түндегі уйкы», «Болмашыны 

болды ету», «Сізге бұл қалай ұнамақ?», «Он екінші түн», «Виндзорық 

алапестер»). Осы кезеңде Англияның ӛткен тарихы бейнелейтін пьеса - 

хроникалар да жатады («Генрих VI», «Ричард II»,  «Ричард ІІІ-ші», «Король 

Джон», «Генрих IV», «Генрих V») 7 Осы жылдары «Ромео мен Джульетта» 

трагедиясы, «Венециандық кӛпес» драмасы мен «Юлий Цезарь» трагедиясы 

жазылды.  
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XVI ғасырдың соңына қарай капиталистік қатынастардың адамгершілікке 

жат мәні ашыла бастайды. Гуманистер қалыптасып келе жатқан капитализмнің 

кері жақтарын жиі сыңға ала бастайды. Гуманистердің санасына келмеске кетіп 

бара жатқан қоғамның да қалыптасып келе жатқан қоғамның да жағымсыз 

жақтары келіп құйыла береді. Шекспирдің шығармашылығында да күрт ӛзгеріс 

пайда болады. 1600 жылдан бастап оның комедияларын оптимизмі, 

жағдайлардың трагізміне, қаһармандардың ішкі жан дүниесімен ӛміріндегі 

қарама-қайшылықтарды терең  талдауға  орын береді. Ӛзінің 

шығармашылығының екінші кезеңінде (1601-1608) Шекспир ұлы трагедиялары 

– «Гамлетті», «Отеллоны», «Король Лирді», «Макбетті», «Тимон Афинскийді» 

және т. б. жазады.  

Шығармашылығының ең соңғы үшінші кезеңі 1608-1612 жылдар аралығын 

қамтиды. Драматург шындық ӛмірдің трагедиялық қарама-қайшылықтарынан 

романтикалық – ертегі армандарында жол табады. Ол «Цимбелин», «Қысқы 

ертегі», «Дауыл» атты пьесалар жазады.  

«Гамлет» трагедиясы (1601) Шекспирдың шығармашылығын екінші 

кезеңін ашады. Трагедияның сюжеті XII ғасырғы дат хроникасы Саксон 

Граматиктен алынған.  Әтсе де  пьессаның кӛрінісі Данияда болып жатса да, 

Шекспир  ӛзінің  ӛзге де пьессаларындағыдай ӛз заманындағы ағылшын  

қоғамын оның ӛткір әлеуметтік қарама - қайшылықтарымен бірге бейнелейді. 

Пьессаның негізінде гуманист Гамлетің «қатыгез» ғасырмен, әлеуметтік және 

моральдық зұлымдық әлемінен трагедиялы қақтығысы жатыр.  

Гамлет – қайта  ӛрлеу  дәуірінің  ӛзіне  тән ӛкілі. Трагедияның басында ол 

ӛмірге разы әрі бақытты болды, себебі шындық ӛмір әлі де болса оның 

армандарынан алыс кетпеген еді.  

Әкесінің кенеттен қайтыс болуы мен анасының лайықсыз қылығы оның  

дүниеге кӛз қарасы мен оның бүкіл келбетін ӛзгертіп жіберді. Егер де бұрын 

әлем оған үйлесім патшалығы, ал адам – ұлы, әрі сұлу болып кӛрінген  болса,  

енді  ол үшін «ӛткінші дүниенің квинтессенциясы» болды. Гамлет корольдың 

қылмыстары заманның жеркенішті тұстарын жүзеге  асырып  жатқандығын 

түсіне бастады; олар дат мемлекетінде белең алған ортаға, сол атмосферада 

мүмкін болды. Гамлет «дания түрме екендігін»,  алайда  сонымен бірге 

кӛптеген қақпаларымен, зындандары мен  және  жер асты түрмелері мен бірге 

бүкіл дүние жүзінде түрме екендігі туралы қорытындыға келеді. Гамлеттің осы 

сӛздерінде Шекспирдің ӛзінің ойы білдірілген.  

Ханзада ӛз заманының қатыгездігі мен әділетсіздігіне қайран қалған, 

мұнда күшті әлсізді езеді, соттар істі әділетсіз қарайды, мұнда адамның қадыр 

қасиеті арсыздықпен қорланады.  

Пьесаның трагедиялы аяқталуына қарамастан пессимистік емес. ӛлерінен 

бұрын Гамлет Норвег ханзадасы Фортинбрасты Дания тағына лайықты үміткер 

ретінде атайды. Фортинбрас ӛзінің рухани қасиеті бойынша Гамлеттен кӛп 

кейін қалады, алайда адал да батыл Фортинбрастың қылмыскер ӛте жаман 

Клавдийдың орнына келуі, Гамлет ӛмірден  елінің  жарқын  болашағына  деген 

үмітпен кетіп бара жатыр деген үмітпен қарауға мүмкіндік береді, міне осы 

сезімнің артында драматургтың ӛзі тұр.  



 39 

Джон Мильтон 

(1608-1674) 

 

Нотариустың отбасында туған Мильтон діни ақуалда ӛмір сүрді. 

Мильтонның мектептегі досы Чарльз Диодад (шығу тегі итальяндық) 

Франциядағы католиктік шіркеуден қашып шығып, Женеваға келеді де 

протестанттарға  қосылады.  Ол  кезде Мильтон Кембридж университетінде 

сабақ береді. Ол ағылшын республикасы егемендігін жақтаушы, феодалдық 

реакуияның дұшпаны ретінде кӛрінеді. «Жоғалған жұмақ» (1667), 

«Қайтарылған жұмақ» (1671) поэмалардың библиялық образдарында ол 

революциялық оқиғаларды кӛрсетті, адам құқықтары туралы мәселелерді 

қойды.  

Мильтон ӛз балалық шағын шіркеу кызметкерлерінің арасында ӛткізіп,  

ӛзінің оқуын Кембридж университетінде жалғастырады. Содан соң ол әкесінің 

үйіне тұруға кӛшіп борады, грек, латын және кӛне еврей тілдерін үйрене 

бастады. Ол ӛз заманының ең сауатты адамдарының бірі болды. 

Дін тақарыбы «Дінге деген күшті сенім, поптардың еркі мен ұлылықтары». 

Тұлғаның еркіндігі тақырыбы «Сӛз еркіндігі туралы сӛз», атты туындысында 

кӛрсетілген. Тәрбие тақырыбы «Адам құқықтарын тәрбиелеу туралы» аты 

зерттеулерінде, «Тәуелсіздік пен химия» атты туындыларында келтірілген.  

Мильтонның теориясы бойынша, адам үшін үш еркіндік бар, олар: діни 

наным - сенім, отбасылық және азаматтық құқық. Мильтонның 

шығармашылығындағы ерекше орында оның «Ағылшын халқын қорғау» деген 

атпен латын тілінде жазған туындылары алып жатыр.  

1660 жылы Англияны Рестоврация кезені басталады. Бұл кезеңде Мильтон 

Лондоннан алыс емес жерде жүтаңдау ӛмір сүрді. Мұнда ол ӛзінің «Жоғалған 

жұмақ» және «Қайта оралған жұмақ» атты поэмалары мен «Сасон - күрескер» 

трагедисын жазып шықты.  

Жеті  әннен  тұратын  «жоғалған жұмақ» поэмасын ол он үш жыл бойы  

жазған. Бұл кезеңде ол ӛзін жалғыз сезінген жоқ. Ол ойша табиғатпен сұхбат 

құрады. 

«Жоғалған  жұмақ» поэмасының  жалғасын біз «Қайта оралған жұмақ» 

поэмасында кӛреміз. 

«Баспасӛз  еркіндігі  туралы  сӛз» (трактат), «Тәрбие туралы» (трактат), 

«Ажырасу туралы» (трактат), «Иконаға қарсы күресуші» (памфлет), «Жоғалған 

жұмақ» (поэма), «Қайта оралған жұмақ» (поэма 1662), «Самсон – күрескер» 

(драма) – оның  туындыларының бір бӛлігі міне осы. 

Университетте Мильтон ӛлеңдерді ағылшын және латын тілдерінде жазды. 

Олардың кейбіреулерінің атаулары ақынның дінге бейімділігін білдіріп тұр. 

(«Христостың туған күнінің таңы», «Құдайдың ынтықтықтары», «Құдайға 

сүндеттеуге» және т.б., сонымен бірге «Шекспирге»). 

Университетті бітіргеннен кейін, әкесінің қала сыртындағы үйінде 

Лондонға жақын маңдағы Хартонда тұрып жатып, Мильтон ӛзінің алғашқы 

ӛзінің жеткілікті дәрежедегі елеулі туындыларын, драмалық поэмасы 

«Камусты» жазды. 
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Мильтонның  соңғы  туындысы, оның қаһармандық драмасы «Самсон» да 

әпсанадан келіп шығады, ақынның қалған барлық шығармалары секілді 

революция оқиғаларымен байланысты. Мұнда ол жығылған алыптар 

тақырыбына қайта оралады. Енді ол алып күшке бӛленген, зұлым да жауыз 

филистимляндықтар жеңе алмайтын алып Самсон. Самсон сенгіш, оның үстіне 

ол сұлу әйелді, ӛзінің жұбайы Далиланы сүйеді, алайда филистимляндарға 

сатылған Далила оны сатып қояды. Оның кӛзін ойып алады. 

Филистимляндардың кешегі қорқынышы болған ол, олардың сайқымазағына 

айналуына мүмкін. Алайда, бақытсыз жығылған  алып бағынған жоқ. Ол ӛзінің 

дұшпандары кӛңіл кӛтеріп жатқан сарайдың қабырғасын бұзады да оларды 

құртады, ӛзі де сарайдың қабырғасын үйінділерінің астында кӛміліп ӛледі. 

Мильтонның есімі Англияның сыртында, баспасӛз беттерінде оның 

«Ағылшын  халқын  қорғау»  атты әйгілі шығармасы пайда болғаннан кейін 

әйгілі болды. 

Мильтон жаңа поэтикалық әлемді жасады, элиталық ӛлеңнің жаңа 

мүмкіндіктерін  тапты. Ол еуропалық поэзияның дамуына үлкен ықпал етті. 

 

 

Пьер Корнель 

(1606-1684) 

 

Әйгілі  француз драматургі Руан қаласында адвокат отбасында дүниеге 

келді. Әдеби қызметін комедияларды жазудан бастады. Ӛмір тіршілігінің 

тарихына арналған «Мелита» (1629) комедиясы шығармашылықты осы жанрда 

жалғастыра беруге серпін берді. Осы шығарманың ықпалымен  ол  бірінен соң 

бірін «Клитандр» (трагикомедия), «Сот ӛмірі», «Корольдердің жарығы» (1631-

1636) пьесаларын жазды. 

Корнель «Сид» трагедиясын испанның батырлық эпосы «Сид туралы 

жырдың» ықпалымен жазғанына қарамастан, осы «Сид» трагедиясының 

арқасында әйгілі болды. Ұзақ уақыт бойы әдеби қызметпен айналысады, алайда 

одан кейін «Гораций», «Цинни», «Эдип» (1659) трагедияларын жазады. 1667 

жылы Парижге қайта оралысымен әйгілі драматург Рассинмен кездеседі. 

Мұнда ол «Пампея», «Аттил», «Геркулес» атты тарихи трагедияларын жазады 

да ӛз беделін қайта қалпына келтіріп, кӛрермендер тарапынан әйгілі драматург 

ретінде мойындалады. «Мелита», «Клитандр», «Сот галереясы», «Король 

алаңы», комедиялары, «Сидтің күлдіргі елестері», «Сид», «Горации», «Цинна» 

(1639-1640) пьесалары, «Пертарит» (1652), «Эдип» (1652) трагедиялары, 

«Талғам храмы» поэмасы (1731) Корнельдің әйгілі пьесалары. 

«Сид»  авторға халықтың мақтауын бергенімен сонымен бірге орта қол 

драматургтердің қызғанышы мен кардинал Ришельенің теріс ниетін туғызды. 

Соңғысына келсек, оған ең алдымен, саяси себептер түрткі болды, нақтырақ 

айтсақ: Корнель пьесаларындағы испандық қаһарман. Ришелье сол кезде 

Австрияға қарсы сыртқы саясат жүргізді, әрине ол осы елдің тағында отырған 

испан габебуртеріне жақсы ниетте болмады. 
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Сид туралы – тарихи тұлға Радриго Диас туралы мәліметтерді Корнель 

испан батырына арналған ортағасырлық қаһармандық поэмадан немесе 

рыцарлық жырлардан (рамансеро) алуы мүмкін. Алайда, Корнельдік «Сид» – 

нағыз француздық туынды. Испаншаны Сид пен Хименаның  махаббаттын  

жүрегіне  соншама жақын қабылдауына не нәрсе  мәжбүр  етті. Оның  ӛзі 

сүйеді  еріксіз, қинала сүйеді. Сүйгенде кімді сүйеді? Қарапайым дворян 

болғандығы себепті оған күйеуге шыға алмайтын  жас  Сидті ме? Испанша ӛзін 

- ӛзі қаншама айнытса да, ӛз-ӛзімен қаншама күрессе де махаббаттың сиқыры 

оны дес бермес күшпен тартып кетеді. Тек үміт қана оның махаббатына нәр 

беріп тұр деп пайымдай отырып, оның ӛзі осы үмітті біратала ӛлтіріп тастауға 

тырысады. Радригоның  үйленуі екеуінің арасында айырып жіберуі мүмкін, 

сондықтан корольдың ғашық қызы, жүрегінде ауыр күйзелістің құпиясын 

сақтай отырып ӛзінің сүйген адамының жек кӛріністі некесін ӛзге  адаммен,  

яғни  қоғамдық жағдайында ӛзіне тең қызбен некеге тұруын дайындайды. 

Оның «Мелитасы» пайда болды (1629). Корнельдің осы комедиясы және 

осыдан кейін 1631-1636 жж жазылған ӛзге де комедиялары («Клитандр», 

«Жесір», «Сот галереясы», «Король алаңы») бүгінде ұмытылған, алайда олар ӛз 

кезінде кӛрермендер тарапынан жылы қабылданған. 

«Гораций» трагедиясын (1639) Корнель кардинал Ришельеге арнады. 

Корнельдің Ришельеге шын мәнінде қалай қарағандығын білу үшін, 

драматургтің  Людовик  ХІІІ нің  қазасына арнап жазған сонетінің прозалық 

аудармасын келтірейік (Король ӛзінің министірінен жарты жылдан кейін қаза 

болды). 

Трагедия  бірінен кейін бірі келе беретін екеу ара сұхбаттан басталады: 

Кіші  Горацийдің  жұбайы  Сабина, содан соң Горацийдің әпкесі Юлиямен 

сұхбат құрады. Юлийдің рӛлі - кӛріністің барысына ешқандайда ықпалы жоқ 

қызметтік рӛль ғана, ол сұхбаттарға қатысудан, сұхбаттасушы қыздардың  

сӛздерін  қақпақылаудан,  тұрады., осылайша олардың ойларын дамытуға 

кӛмектеседі, кейде оларға сахнаның арғы жағында  не болып жатқанын 

хабарлап тұрады. 

Саяси ойшыл ретінде, Корнель мемлекетке қызмет етуде шектен шығуға 

қарсы болды. Ришелье саясатындағы қатыгездікті ол ӛзінің  «Цинна»  атты  

трагедиясымен  айыптады,  оған оның ӛзінің «Цинна немесе Августың 

мейірімі» атты атауы меңзеп тұрды. Ӛнегеліліктегі осындай шектен 

шығушылыққа ол кординал  Ришельге арналған «Гораций» (1639) атты 

трагедиясында да қарсы шықты. Корнель ӛзінің трагедияларын саяси 

диспуттардың типі бойынша құрастырды («Циннадағы» монархия мен 

республика жайлы диспут, «Помпейдегі азаматтық соғыстарды саяси талдау 

және т.б.). Корнель XVII-ғы драматургтердің ішінде саяси ақын болды. 

Францияның шын мәніндегі билеушісінің қаһары қауіпті еді. Сондықтан 

драматург ӛзінің Руанында тұрып уақытша болса да үндемей отырды. 1639-

1640 жылдары ол «Гораций» және «Цинна» атты жаңа трагедияларымен шықты 

1643 жылы «Полиевктті» жазды. 
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1652 жылы ол үлкен шғармашылық сәтсіздікке ұшырайды: «Пертарит...» 

трагедиясы толық күйрейді. Есі кеткен Корнель жеті жыл бойы үндемей жүреді 

де тек 1659 жылы ғана ол «Эдип» трагедиясымен тағы да шығады.  

 

 

Жан Батист Мольер 

(1622 – 1673) 

 

Жан - Батист Мольер парижде корольдік жиһазшы әрі және оны қаптаушы 

отбасында  дүниеге келді. Мольердің дарыны тақуалық пен кӛзге кӛрінер 

мейірімділікті жамылған екіжүзділікке қарсы бағытталған «Тартюф», «Дон 

Жуан», «Мизантрон»  комедияларында  шарықтауға жетті. Оның 

комедияларының қаһармандары типтеудің орасан зор әлеуметтік күшіне ие 

болды. Парижде ол сахнаны сүюші ӛзге де жастармен бірге ол театр құрады, 

алайда ол сәтсіздікке ұшырайды. Ол кезбе топтың әртісі болады. 

Спектакьлдерде жетекші рольдерді ойнайды. 1650 жылдан бастап топтың 

жетекшісі болады. «Телба» (1653), комедиясын қойғаннан кейін 

«Арық дәрігер» пьесасын жазады. «Әйелдерге арналған сабақ» пьесасын 

(1662) оның дұшпандары жағып жіберуді талап етеді.  

«Ӛтірік ауру», «Мизантроп», «Сараң», «Жорж Дантен» секілді 

туындылары  бұл туындылардың тек санитарлық жағын ғана емес, сонымен 

бірге Мольердің жазу ӛнерін, сӛзді басқаруын, оның биік шеберлігін кӛрсетеді.  

1653  жылы Лион қаласында ол ӛзінің ең алғашқы пьесаларының бірі – 

«Шәлкесті» қойды. Драматургке әдебиет мәселесінен алшақ жатқан 

дұшпандардан қорғануға тура келді. Олардың артында Мольердің санитарлық  

жебесі  түйреп  ӛткен олардан да күштірек дұшпандары тұрды; дұшпандары 

халықтың мақтанышына айналған адам туралы адам сенбес ӛсектерді таратты.  

Мольердің комедияларының халықтылығы барша образдарға соның ішінде  

автордың мысқылын беріп тұратын сатиралық образдарға да беріліп тұрған 

ӛлшенетін үнде болып отыр. 

«Күлкілі бәлденген әйелдер» комедиясы – Мольердің Парижде қойылған  

ӛзіндік  алғашқы пьесасы. Оның табысты болуы ғажап болды, ол пьесаның  

қадір – қасиетіне байланысты болмады, әйтсе де драматургтің шеберлігі онда 

айқын білініп тұрды, ол осы пьесаға байланысты француз ақсүйектерінің 

арасында пайда болған дүрлігумен байланысты болды. 

Еліктіргіш романдарды әбден оқыған екі мещян қыз Парижге келіп 

Румбуйе ханымның даңқы туралы армандай бастайды. Ақсүйектерден шыққан 

бұл бикештің есімі аталмайды, алайда замандастарының кӛрермендері әңгіме 

кім туралы болып жатқандығын түсінеді. Қыздар ӛздеріне еліктіргіш 

романдардан Аминта және Пашкина деген сәнді есімдерді алады. Қыздар 

ӛздеріне ұсыныспен келген күйеу жігіттердің «Нәзіктік карталарын» 

кӛрмегендіктеріне ызалы. 

1661 ж. маусымда Мольер пале – Рояльда отбасы проблемаларына 

арналған «Ерлер мектебі» атты комедияны қояды. Драматургтің мұнда алға 

ұсынған идеясы ӛз заманынан озық тұрды. 
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Мольер ӛзінің «Ғалым әйелдер» атты жаңа комедиясын алғаш рет жазушы  

әрі ӛткір сӛздің шебері герцог Ларошфуноға оқып берді, содан соң бір аптадан 

кейін ол Пале – Рояль театрында қойылды. Әйелдер білім алуға құқығы бар ма, 

әлде олардың үлесі – асхана, жатын бӛлме және балалар бӛлмесі ме? Егер 1789 

жылғы ревалюциядан кейін ғана француз әйелдері  Конвентке,  әйелдерге қоғам  

ӛміріне қатысуға құқық беру туралы петиция  түсіргенін және мұнысымен олар 

депуттаттардың арасында едәуір абыржылушылық туғызғанын ескерсек, 

Мольер заманы үшін бұл мәселе ӛте батыл болды. Ал сол Конвентте тӛрағалық 

тіккен Талейран мардымды жауап бермеді. 

Партюфтің  есімі дүние  жүзіндегі  барша  білімді адамға белгілі. Керек 

болса Мольердің «Тартюф» атты комедиясын (1664) ешқашан да оқымағандар 

да, оны  сахнада тамашаламағандар да, осы есімді бірнеше рет естіген, бәлкім 

оны ӛздері де айтқан болар. Ол әлемдік сӛз қолданысына барлық ӛрінісіндегі 

екіжүзділіктің, сыпайылықтың, бояма діншілдіктің бет пердесінің ар 

жағындағы азғындық пен арсыздықтың, ӛтіріктің,  алдап – арбаудың (қулық - 

сұмдықтың) жалпылама  есімі  ретінде кірді. 

1664 ж 12 мамырда Версальда комедияның алғашқы редакциясы қойылды. 

Париж архепискосы мен король - анасы оның тиым салынуына қол жеткізді. 

Сол жылы күзде Мольер корльге комедияның қойылуын жалғастыру туралы 

жазбаша ӛтініш жасайды. Алайда рұқсат берілмеді. Мольер комедиямен жұмыс 

істеуді жалғастырып, оны жетілдіре түседі. Оған оның сахналық кӛрінісінің 

жүзеге асуын ақсүйектердің үйлеріндегі жабық спектакльдерді кӛрудің сәті 

түседі. 1664 ж қарашасында комедия Ренсиде Палатинская ханшайымның 

сарайында қойылды. 

Әлемдік  ӛнер Дон Жуанның образының жүзден астам нұсқасын біледі.  

Олардың  келбеті әртүрлі, бірақ жалпылама атауға айналған бір ғана есім әйгілі. 

Олардың ішінде болашық барлық Дон Жуандардың прототипі  ашықтан - ашық  

ұятсыз,  ӛтірікші, зұлым - зорлықшы Дон Жуан Терео де Малини. Олардың 

арасында нәзік әдемі, бала кӛңілді, Байронның «Дон Жуан» поэмасының 

жалынды, сұлулыққа әрқашан да ғашық әйелдің махабатына әрқашан да жауап 

беруге дайын қаһарманы да бар. 

Мольердегі Дон Жуанның образы қарама - қайшыға толы: ол ӛзіне жақсы 

қасиеттерді де, жаман қасиеттерді де біріктірген. Мольердің драматургиясына 

бұл тән еместігі сонша, ол оның шығармашыл ойларын түсіндірушілердің 

кӛпшілігін тығырыққа тіреді. Ол олма, Мальерлік Дон Жуанның  образы  

статикалы  емес. Ол дамуда берілген  және де бұл да оны классикалық театрдың 

шеңберінен шығарып жібереді. Пьесаның басында Дон Жуан «Эпикурлық 

шошқа» деп аталған. Осыған Мольер жанашырлық таныта алды ма? Зұлым 

реңкпен Құдайға тіл тигізуші әрі арсыз Дон Жуанды суреттей отырып, 

Мольерден бұрынғы сюжетті сахналық ӛңдеушілер, діни ортодоксия мен 

тақуалықты қорғаушылар ретінде кӛрінді, ал бұлар болса, ӛмірсүйгіш ақынның 

жанына жақпады. 

Мольердің замандастарын Дон Жуан мен Сганарель арасындағы діни 

пікірталас таң әсіресе қайыршы кӛрсетілген кӛрініс, пьесаның философиялық 

шарықтау шыңы таң қалдырды. 
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Әкесі тәубеге келген баласын кӛзіне жас ала отырып қарсы алады, бұдан 

Сганарель де аса зор қуанышта. Алайда Дон Жуанның қайта туылуы басқа 

нәрсе: ол адамдардың үстінен зұлымдықпен күлуге, Тартюфтің бет пердесін 

киіп алып олардың құрметіне бӛленуді ұйғарды. Екіжүзділік – кең тараған 

жаман қасиет, дейді ол. Мизантрон «комедиясында бұл ой ең басты ойға 

айналды. Драматург оны бүкіл сахналық кӛріністің ортасына қойды. 

Комедия екі достың сӛз таласынан басталады. Сӛз таласының басы 

пьессаның негізгі басты проблемасы. 

Комедия «Альцеотті мизантроп» деп атады. Алайда Альцестің 

мизантропиясы - басқа емес, қайғылы кӛрсоқыр гуманизм. 

«Сараң» комедиясы алғаш рет 1668 жылы 9 қыркүйекте қойылды да 

театрда автордың кӛзі тірісінде – ақ үнемі табысты болып жатты. 

Пьесаның ең басты жағымсыз кейіпкері сараңдықтың кӛрінісі Гарпагон 

шал болып табылады. Оны жақсы, мейірімді адал адамдар қоршап тұрады. 

Олардың ішінде Гарпагонның қызын құтқарып қалған және содан соң оған 

ғашық болып қалған, қызға деген ғашықтығы үшін ӛз еркімен жағымпаздың 

жағымсыз рӛлін қабылдаған, ақылды да зерек жас жігіт Валер де бар. 

Жастар бір - бірін сүйеді, сондықтан құпия түрде некелесіп қойған. Шал 

бұл жайында білмейді, сондықтан қызын бай шал Ансельмге беруге қамданады. 

Қыз қарсыласады, Гарпагон Валерден кӛмек сұрайды. Қызды күйеуге жасаусыз 

алады - сараң әкенің басты аргументі міне осы.  

Корольдік саятшылыққа байланысты мейрамдарда алғаш рет қойылған. 

«Дворян кезіндегі мещянин» (1670) комедиясы сарай маңындағыларға 

ұнамады. Журденнің дӛрекі мәнері таң қаларлық, алайда ақымақ кішіпейілділік 

кӛңілді күлкі туғызуы мүмкін, ал Дорантың салқынқанды алаяқтығы 

жиіркенішті туғызады. Сонымен бірге Журден соншалықты ақымақ емес. Ол 

зерек. Шынайы буржуа секілді ол әрбір тиынды есептейді. Жазба кітабына 

жүгінбей - ақ ол Дорантқа оның қарызға қанша ақша алғандығын, қашан 

алғандығын хабарлайды. Тігіншінің костюміне қарағанда ол сол сәтте - ақ оның 

ӛзіне тігуге берілген материалының бір бӛлігін пайдаланғанын біліп қояды.  

  

 

Даниэль Дефо 

(1660 - 1731) 

 

Дүние жүзіне «Робинзон Крузо» романының авторы ретінде әйгілі. 

Романда сипатталған оқиғаның шынайы негізі бар. Дефо «Робинзон Крузо» 

романын, 1713 жылы ағылшын журналдарының бірінде журналист Ричард 

Стиллдің адам тұрмайтын аралда тӛрт жыл тұрған матрос Алксандр Селькирк 

туралы мақаласын оқығаннан кейін жазуды ұйғарды. 

«Афина Меркурий» газетінде бірнеше саяси памфлет 1701-1707 жылдары 

басылып шығарылған. Таза қанды ағылшын помфлеті оны бүкіл Англияға 

мәжһүр етті. 



 45 

Памфлекті Вильгельм ІІІ - ші ақын (ақсүйектер оны тақтағы жат елдік деп 

атады) авторды марапаттады. Лондондық Ситидің қайраткерлері оны ӛздерінің 

туысы әрі ортақ мүдделерін лордтардың қол сұғуынан қорғаушысын кӛрді. 

Дефоның «Десентерлерді жазалаудың қысқа жолы» аты памфлеті авторға 

үкіметің наразылығын туғызды. (Вильгельм бұл уақытта қайтыс болған еді), ол 

ресми ағылшын шіркеуінің үстінен күлген сатирикті жазалауды жӛн деп 

санады. (Дефо пуритандық болды). Жазушы астыртын жағдайға ӛтті. Билік 

оған іздеу жариялады. 

Әрине, Дефо кӛп ұзамай табылып түрмеге қамалды, содан соң бұғауланып 

масқаралайтын бағанға байланды. Жазушы «Масқара бағанға гимнмен» жауап 

берді, оның «масқарасы» зор жеңіс болды. 

Королева Аннаның министрі Роберт Харли Дефоның талантты қаламын ӛз 

мақсаттарына жету үшін пайдалануды ұйғарды. Жазушы босатылды. Оған 

ӛзінің «Француз істерінің толуы» атты ӛз газетін шығаруға рұқсат 

берді.(Англия бұл уақытта Франциямен бәсекелесіп жатқан болатын. Дефо ӛз 

ұстанымының тәуелсіздігі кӛрінісін ғана сақтай отырып, сонда да бала үкіметте 

адал қызмет еті, одан ол материалдық кӛмекте алып тұрды. (әрине жанын 

қинамастан). 

«Робинзон Крузо» романы буржуазиялық ағартушылық идеясының ӛзіндік 

энциклопедиясына айналды. Еңбек пен оптемизм шабытына тола ол әлемдік 

әдебиетке тек ересектерге ғана емес балаларға да әйгілі кітап ретінде енді. Ол 

әлемнің кӛптеген тілдеріне аударылған және де кӛптеген еліктеулерді туғызды. 

Кітаптың басқы беті кӛрсетіп тұрғандай, жазбаның авторы әдебиетші емес, 

теңізші болды, сондықтан кез - келген поэтикалық нәзік тұстар оған тән емес 

еді. Әңгіме сипаттамаларында барынша қатал әрі жұтаңдау болуы тиіс болды, 

әйтпегенде оқырмандар ӛтірікші бірден танитын еді. Дефо осы авторлық 

бағдарламаға ӛте мұқият қарайды. Оның жазу стилі ӛте қатаң, дәлме - дәл, әрі 

ақындық баямалардан аулақ. 

Робинзон сезіммен айта алмайды, оған сезімге қатысты бір нәрсені айту 

керек болса, ол оған дәрменсіз болып қалады: «Мен ӛзімнің жан дүниемнің 

қаншалықты толқулы екенін сипаттап беруге қабілетсізбін» немесе «оның 

маған тигізген әсірін сипаттап беру мүмкін емес: бір сӛзбен айтқанда автор 

сезімдер қиялында жасап шығуды, сол оқырманның ӛзіне қалдырады». 

Дефо заманындағы идеялар тұрғысындағы Робинзонның қызметшісі әрі 

досы болып қалған жабайы – бала Жұманың образы ӛте қызықты. Жұма – бұл 

Робинзонның сӛзімен айтқанда «табиғаттың перзенті», ӛркениет мектебінен 

Робинзонның басшылығымен ӛтті. 

Робинзонда заттарға деген сергек те нық сенімді кӛзқарас бар. Ол 

үмітсіздікке берілмейді. Оның барлық ойлары оны жағдаяттар тастаған барлық 

қиын ахуалдардан шығуды іздеуге келіп тоғысады және де ол ондай шығатын 

жолды тауып, шағын жатады да рухтың қуанышымен рахатына бӛленіп 

жатады. 

Дефоның кітабы әлем кітаптарының арасындағы ең сергек, ең ӛмірді 

сүйгіш кітап болар. Оны балалардың ӛте қатты жақсы кӛрері бекер емес. 

Балалар әрқашан да оптимистер. Олар жолы болмайтындарды мүлдем 
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ұнатпайды. Олар ӛздерінің қаһармандарының жеңіске жетеді ғой, бәрі де 

қуаныш пен бақытқа бӛленеді ғой деген шарты болған жағдайда ғана олардың 

бастарына түскен қауіп-қатерлерді мұқият бақылап отырады. 

Дефоның романдары («Молль Фландерс», «Капитан Сингльтон», 

«Полковник Шахтың хикаясы» және т.б.) да ӛзіндік робинзониалар болып 

табылады, мен ондағы оқшауланған индивид, жалғыз адам дұшпандық ниеттегі 

адамдар ортасында, қоғамға тап болады. Бұл романдардың қаһармандары 

қылмыстық әлемнің адамдары.: Маль Фландерс ұры әрі жезӛкше әйел, капитан 

Сингльтон – теңіз қарақшысы, полковник Жак ұры. Бірақ бұлардың бәрі де 

соңында игілікке қол жеткізеді. Джек полковник болады, Мооль Фландерс – 

ауқатты әрі мейірімді ханымға айналады. Сингльтон  болса, ӛзіне жетерліктей 

ақшаны тапқаннан кейін қарақшылық кәсібін қойып, ізгі ниетті, әдепті азаматқа 

айналады. 

 

 

Джонатан Свирт 

(1667 – 1745 ) 

 

Кӛрнекті ағылшын жазушысы Джонатан Свирттің «Гулливердің саясаты» 

атты туындысы әлемдік әдебиеттегі ең басты орында тұр. Романның басты 

қаһарманы Лимепутия еліне алыптардан – Бробдингнегу, Лапуте, 

Глаббдобрибу еліне, сондай - ақ ізгілікті жылқылардың еліне саяхаттайды. 

«Гулливердің саяхаты» тӛрт бӛлімнен тұрады. 

Гипербола және метаморфаза секілді тәсілдерді пайдалана отырып жазушы 

ӛз заманында болып жатқан теріс құбылыстарды келемеждейді. Гулливер ӛз 

заманының ішкі жан дүниесі таза, отанын сүйетін шынайы ӛкілі болды. 

Свиерт үлкен ӛмірлік мектепті бай ақсүйек әрі дипломат Темплдің үйінде 

ӛтті. Темплдің жанында жеке хатшы ретінде бола отырып, оның ортасының 

адамдарымен, дипломаттармен және саясаткерлермен кездесе отырып, Свифт 

ӛз қожайынының саяси және мәдени мүдделерімен ӛмір сүрді, сондықтан оған 

кейде құпия дипломатияның перденің ар жағындағы механизмдері ашылып 

тұрды, бұл әрине оның саяси танымын кеңейтіп сонымен бірге мемлекеттік 

ӛмірдің ресми жағына деген сенімсіздігін күшейтті. 

Джонатан Свифт ӛзінің қожайынын қолдан «Кітаптар шайқасы» деген 

ӛткір ойлы памфлет жазды. Памфлет баспада 1704 жылы Темплдың қазасынан 

кейін пайда болды, алайда ол тізімде кӛзінің тірісінде - ақ болды. Памфлеттің 

сюжеті мынадай: Кітапханада кітаптар шайқасы шықты. Ричард Бентли 

(Темплдың қарсыласы) сӛрелердегі барлық жақсы орындарда жаңа авторларға 

беріп, ежелгілерді қараңғы, тар жерлерге тығып тастайды. Қапаланған ежелгі 

авторлар кӛтеріліске шықты. Үлкен шаң кӛтерілді. 

Шайқас  шынайы әскери шайқастардың бүкіл формасы бойынша жүріп 

жатты. Атты әскерлерде Галар мен Пиндар атқыштарға Аристотеь мен Платон  

қолбасшылық  етті. Инженерлік бӛлімге Евклид қолбасшылық етті. Данқ 

құдайы Олимп құдайларын шақырады. Ежелгілерге Темпл кӛмектеседі.    
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Қарама - қарсы лагерьде - Сын. Ол жауыз әрі зұлым, себебі оның ата - 

анасы менмендік пен надандық. Оның кӛптеген ұрпақтары бар, бұл – 

Ұятсыздық, Даурықпа, Педантизм Топастық, Доңғайлық. Оларға Бентли мен 

Уотон кӛмектеседі. Жаппай шайқастар жекпе - жектермен алмасады. Гомер 

Перрален жеке - жеке шықса, Аристотель Беконмен шығады жене т.с.с. 

Ежелгілер жеңеді. Бентли мен Уотон ӛздерінің қарсыластарының найзаларымен 

түйреп ӛлтіреді.  

«Бӛшке  туралы  ертегі» атты полифлет - ӛзі мен ӛзінің шығармасының 

үстінен, екінші жағынан полифлеттің қаһармандарының, әкеліп мұралығы 

тентек балаларының араздығы бар ақымақ тарихтың жалпы айтқанда бәрінің 

үстінен мысқылдап күлу. Ал егерде ―әке‖ – бұл християндар құдайы екендігі, ал 

мұралықтың - християн дінінің ӛзі екендігін ескерсек, онда «Ӛсиет» - қасиетті 

жазба Інжіл болып шығады.  

1969 жылы Вильям Темпл ӛледі. Свит шағын ғана эрланд деревнясында 

прихот алады. (онда діни факультеттің дипломы болды, ол діни  құрметпен  

қызметкер болған) алайда баспасӛзде тамаша сатираларын  және 

полифлеттерімен шыға отырып, ол ӛзіне лезде ауқымды тыңдаушыны жинап 

алады да саяси күреске кіріседі.  

«Гулливердің саяхаты» романындығы Свирттің қаһарманы жүріп хирург,  

кеме дәрігері,  қатардағы  ағылшын атақ дәрежесіз қарапайым адам 

Гулливердің күй талғамайтын сӛйлемшелерінде сыннан ӛткен адамзат тағдыры 

жайлы күлкілі әрі кӛңілсіз ой талғамдарым ӛз ішінде адамзат  қоғамының  және  

қолданыста  жүрген формаларына және де керек  болса  парасатты  негіздегі 

қоғамдық қатынастарды құра алуда. Бүкіл адамзатқа ӛзіндік бір жасырын 

мағынадағы сатирадан тұрады. Алыптар каролі (оның артында Свирттің ӛзі 

тұрған Гулливердің оған әскери  техника  саласындағы  ең соңғы жаңалықтар 

жайлы айтып бергенде ӛте қатты үрейленіп келеді. 

Свирттің  кітабы оның барлық королдерге қарсы болғандығы білдіреді. Ол 

осы тақырыпқа жақындаса болғаны оның табиғатына тән бүкіл сарназым 

сыртқа атқылап шығады. Ергежейлілер королін оның бӛдендері ең ұлы 

император, ғаламның қуанышымен қорқынышы патшалардың патшасы ӛзінің 

табанымен әлемнің ортасында тіреліп тұратын ал басымен күнге тиіп тұратын 

адамзаттың ұлығы деп ұлықтайды.  

Бірінші  кітапта  ергежейлілер  еліне  жасалған  саясат кесенесінің мәні - 

бар халықтарға ұқсас, барлық халықтарға тән қасиеті барша адамдардағыдай 

дәл сондай қоғамдық институттары бар халық ол ергежейлілердің болуында 

болды. Сондықтан барлық талаптарда барлық мекемелерде барлық қазынада 

соншама күллі, соншама ергежейлі болмашы ғана. 

Гулливер  алыптар  арасында  кӛрсетілген екінші кітапта енді  оның ӛзі ӛте 

кішкентай әрі ӛте кішкентай әрі болмашы ғана болып кӛрінеді. Ол шыбындар 

мен шайқасқа түседі, оны құрбақа үркітеді, жас бола әзілмен оны  сүйекке  

тығып қояды, ол бір тостаған батып кете жаздайды және т.с.с. ―Ұлы және кіші 

ұғымдары салыстырмалы ұғымдардың мәні ‖ – деп ой қаратады автор.  

Шихангездің басты мақсаты – адамдардың кӛзін ашу және оларды жақсы  

ету, олардың ақыл парасаттар олардың ӛзге елдерге қатысты не бере 
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алатындығына байланысты жаман мысалдар мен де, жақсы мысалдармен де 

жетілдіре түсу. 

Романна кӛрініп тұрғандай, Свиерттің арманы еркіндікпен барлық адамдар  

мен  жеке тұлғаның игілігі үшін парасатты еңбек болып табылады. Ӛзге 

ағартушыларға қарағанда Свиерт адамды ӛз табиғатында мирімділікке бейім 

деп есептеді. Мейрімділік күшейіп келіп, бекуі тиіс. Оған алып барар жол 

әділетсіздікпен күресу арқылы ӛтеді.  

 

 

Расин 

(1639-1699) 

 

Расин Ферте – Милоне қаласында, шенеуніктер отбасында дүниеге келді. 

Бала  күннен  бастап поэзияға қызықты. Діни тәрбиемен классикалық білім 

алды.  

660  жылы Людовик XIV үйленуіне байланысты ол ―Сена Нимфолары‖  

атты  сарайға  тән мадақ ӛлең жазады, осыдан соң оның сарай  мен  корольдік  

зейнет ақыға қолы жетті. Осыдан соң Ралин Парижде ақын ретінде белгілі 

болды.  

Ралиннің  ӛте  кӛптеген  туындылары ежелгі дүниенің антикалық дәуірі 

тақырыбында жазылған. ―Федра‖ (1667), ―Эсфирь‖ (1689), ―Аталида‖ (1689) 

―Андромаха‖ секілді туындылары идеялық кӛзқарас тұрғысынан жазылған.  

Бұдан басқа ол ӛзгеде жанрларда да жемісті етіп жазды. ―Франция‖, 

―Баязет‖, ―Италия‖ поэма  мен трагедия жанрында жазылған. Мұнда тарихи 

тақырыптар шебер түрде берілген. ―Баязет‖ трагедиясы түрін сұлтанының 

Роксанаға деген махаббатын сипаттайды. Әрине трагедияда ойдан шығарылған 

образдармен оқиғалар кӛп. Интригаларды, иллюзиялармен драмаларды 

сипаттау жағынан трагедия шығармашылықтың тамаша үлгісі болып табылады. 

Орға жығар құмарлықтың, дүниеден баз кешудің қаһармандық құлшынысын 

жеңіп кетуін федраның ӛз  ішінде басу әрекеті драмада орсан зор ғаламдық 

трагедия ретінде кӛрсетілді.Трагедия расиндік дүниеден бас кешу мұратының 

дағдарысқа ұшырауын кӛрсетеді де ӛз ішінде бүкіл кӛне әлемдік тәртіптің 

дағдарысын күні бұрын сездіріп тұрғандай болады. 

Расиннің  ӛмірлік  ақиқатымен  поэзиясының қарапайымдылығы, оның 

тарапынан бейнеленген құмарлықтардың ӛте тереңдігі сара маңындағыларды 

бұдан бұрында шошытты. Алайда драматургтың ӛміріндегі кӛңілсіз оқиға нақ 

сол ―Федра‖ трагедиясымен байланысты. Кординал Мазаринидің жақын 

туыстары бастаған ақсүйектер тобы оны қорлағысы келіп, арсыз, ӛсек - аяң 

таратушы ақын Прадонды сол тақырыпта пьеса жазуға және Расинмен сайысқа 

түсуге кӛндіреді.  

Театрдағы орындар осы жӛн тарапынан алдын ала сатып алынып, 

Прадоның пьсасы кӛрсетіліп жатқан кезде кӛрермендермен толтырылды, ал 

Расиннің ―Федрасы‖ қойылған ӛзге жерлері ол бос болып тұрды. Мұндай лас, 

дӛрекі қылық драматургті мазаққа қалдырды. Сондықтан ол театрды ұзақ 

уақытқа тастап кетті.  
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Он екі жылдан соң де Монтенон ханымның ӛтініші бойынша, осы 

ханымның қамқорлығындағы Сен - Сир  монастырының тәрбиеленуші 

қыздарының әуесқой спектакілі үшін ―Эсфир‖ трагедиясын жазып берді. 

Пьесада корольдің тақуа құрбысы талап еткендей, махаббат қарама-қайшылығы 

болмады. 1691 жылы Расин ӛзінің ―Афалия‖ атты ең соңғы трагедиясын жазды 

да театрдан бір жола кетті.  

Гомер, Еврипид және ӛзгеде кӛптеген антикалық авторлар даңқын асырған 

Гектор мен Андромах жайлы кӛне грек аңызы кейінгі буын суретшілерінің 

назарын ӛзіне бірнеше рет аудартты. Француздар Гектор мен Андромахинің  

жас  баласы Астианакс туралы поэтикалық аңызда кӛне римдіктер троялық 

Энейдің есімін ӛздерінің тарихына қалай бейімдесе солай бейімдеді.  

―Андромаха‖ трагедиясында ӛрлетті Астианакстың тағдыры аз 

толғандырады, сондықтан ол бұл жерге соған бола келген жоқ. Орсеттің бар  

ойы Гермионда оны ол бір кездері сүйді, онымен ӛз тағдырын қосқысы келді, 

оны ол қазір де  ӛлердей жақсы. Қазір ол оны Эпирден Астианакс  бала  болып 

алып жасырын түрде алып кеткісі бар. Мұнымен ол Пиррге қаншама жақсылық 

жасайды десеңізші! Оны қаншама уайыммен ауыртпалықтарда арылтады 

десеңізші! Мұның бәрін аңқылдаған Орест қайдан білсін.  

―Федра‖ трагедиясы тұлғаның адамгершілік қасиетінің азғындау бейнесін 

аша түседі. Драматург жарықтың сәулесін жан күйзелісіне, адамның санасында 

парызбен оның субьективті құмарлығы, ықыласпен рұқсат етілгенннің 

арсындағы үйлесім бұзылып жатқанда оның бойынан ӛткізіп жатқан жан 

түршігерлік апатқа қарай дәл бағыттайды.  

Трагедия Ипполит пен оның тәрбиешісі Тераменнің сұхбатымен ашылады. 

Олардың әңгімесіне кӛрермен Федраның ӛзінің ӛгей баласын жек кӛретінін, 

оны қыр соңынан қалмай аңдып жүретінін біледі. Алайда Федраның Ипполитті 

сүйетіні, сондықтан оны ӛкшелеп аңдып жүргендігі анықталады. Сол кезде не 

үшін Иппалит емес Тезит келді оған? Сіз сол уақытта  қайда  болдыңыз нәзік 

келбет үшін мен нені бермес едім?-дейді ол таң қалған жас боз балаға.  

О құдай! не деген сӛз бұл? Ұмыттыңызба сіз,  

Тезейдің маған әке екенін, ӛзіңіздің жұбайыңыз екенін?- деп жар салады 

Иппалит. Қу әйел кейін шегінді оның жаман нәрсе айтатын ойы шақ еді ғой 

сондықтан ақылды Иппалит оның қулығын дұрыс қабылдаған сияқты. Иә, иә ол 

оның сӛздеріне теріс мағына берді, сондықтан ӛзінің ұятты  ұйғарымы үшін 

ұялуда. Алайда Федрада, Иппалитте бірін - бірі дұрыс түсінгендіктеріне кӛздері 

жетіп отыр.  

―Британик‖ трагедиясында – Неронның дәуірі оның патшалығының 

алғашқы  кезеңі  келтірілген  ол  кезде ол ӛзінің табиғатындағы жиіркенішті 

қасиеттердің бәрін байқамаған еді, ӛзінің рим тағында отырған  аздаған  жыл 

ішіндегі кӛптеген зұлымдықтарды әлі жасамаған еді. (б.з.д.54-68жж). 

Ӛзінің жағдайы, билік тақ үшін анасы Ариппинаға қарыздар болғандықтан 

оған дейін аса жоғары құрмет кӛрсетіп келген Нерон оған деген  кӛз қарасын 

бірден  ӛзгертті.  Одан қашқақтап, жалғыз ӛзі басқаруды жӛн кӛрді. Агриппина 

уайымдай бастайды. Билік ол үшін бәріненде  қымбат еді. Баласын  билікке 

келтіре отырып, ол оны әр қашанда  бағынышты ретінде кӛргісі келді, оның 
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атымен басқарғысы келді. Нерон бұған оны белгілі бір уақытқа дейін мүмкіндік 

берді. 

―Баязет‖ трагедиясында шиеленісті қақтығыстар, эгойзм, қатігіз әдеттер, 

сарайдағы ағыл - тегіл ысырапкершілік бейнеленді. Баязетке кӛптен бері сұлтан 

Амурат үрейлі кӛзбен қарап келеді. Одан билікті тартып алуға қабілеті бар бір 

бауырын  ӛлтіріп тынды. Тағыда екі бауыры бар оның бірі Ибрагим, балалық 

мінез құлықпен қалып кетті. Сондықтан ол оған қауіпті емес, алайда Баязет 

жас, қайсар, әрі ақылды. Ол Амуратқа қауіпті.  Сондықтан  ӛзінің  әйелі  

Роксанаға жаушы арқылы Баязетті ӛлтіру  туралы  құпия  жібереді. 

Кейіпкерлердің  екі типі ӛзімшіл, ӛктемшіл нәпсінің қаһармандарымен 

адамгершілік парыз, қаһармандары арасындағы қарама - қайшылық.  

Жас Баязет адал шыншыл, текті қыз Аталидаға деген нәзік махаббатына 

ӛте берік. Оны Аталидада сүйеді. Бірақ Роксана олардың махаббаты жайлы 

білмейді. Оған жас келбетті князь сүйкеледі. Ол оны ӛлтіруге қимайды. Егерде 

ол оның Роксананы сүйе алса ше! Онда ол Баязетті таққа бірақ отырғызар еді 

ғой. Ол Баязетті ӛзінің жанына жиі шақырады. Жас жігіт қарапайым, сондықтан 

оның алдында ұялады. Сұлтан әйелінің құмарназдық қиалы барған сайын ӛрши 

түседі. Сарай тӛңкерісінің жоспарын жасап жатқан ұлы уәзір Аномед, Баязетті 

Роксананың құмарын қолдауға кӛндіреді. Жас жігітке ӛзін оған құмарланып 

тұрған сияқты кӛрсетудің де қажеті жоқ, есі кеткен  Роксана оның болмашы 

ғана наздарының ӛзін махаббат ретінде қабылдайды.  

―Аталия‖ трагедиясында оның ақындық фонтазиясының әлемі ажарсыз, 

кӛркем бейнелер әлемі де ажарсыз. Трагедиямен танысып болғаннан  кейін  

ойға келетіні – ол ақынның ішкі жан дүниесінде ӛте қиын болғандығы туралы 

сезім. 

Аталияға түсінде Иостың бейнесі келді. Ол ӛзінің немерелерінің бірі 

құтқарылғанын  білмейді,  сондықтан ол алаңдаулы. Иерусамихрамына кіре 

отырып (ол жерге кіруге оған тиым салынған), ол Иосты кӛреді бала шынайы 

бала екен. Аталия ең соңында жеңілед: оны ӛзінің қол астындағылары 

ӛлтіреді:Иоас Иудей тағына отырып патша болады. 

«Аталия», «Эсфир»  секілді діни - іншілдік ән айтуды орындаған хормен 

сүйемелденді. 

 

 

Франсуа Мари Вольтер. 

(1694-1778) 

 

Замандастары Дени Дидро, Руссо, Мабли ӛз заманының жарқын 

шығармашыл ӛкілдері болып табылады жәнеде олар Вольтермен тығыз 

шығармашыл байланыста болды. Жазушы, философ, тарихшы, әдебиеттанушы, 

сыншы, Прижде дүниеге келді. Әкесі  заңгер мамандығына дайындады алайда 

Вольтерді әдебиет қызықтырды ӛзінің шығармашыл жасын сатиралық 

туындылардан бастады. Жас Вольтердің лирикасымен қала эпикуреилік 

сарындарға ғана жолы болған жоқ. Сонымен бірге регентке қарсы саяси 

шабуылдардан да тұрды. Осы үшін Вольтер  Бастилияға  қамалды. 1717жылы 
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түрмеге қамалып, ол  Генриге  IV туралы поэмамен ―Эдет‖ трагедиясын 

жазады. 

Людовик  XV  оған  камергер  лауазымын беріп, сарай тарихнамашысы 

етіп тағайындады. Вольтерді Француз акодемиясының мүшесі етіп сайлады. 

―Ағартушылық абелютизмді‖ жақтаушы, сарайға жақындау арқылы ол 

Францияның  қоғамдық ӛміріне ықпал етуге тырысты. Алайда ол сәтсіздікке 

ұшырады. Версальды тастап шығып ол алдымен Фридрих ІІ – нің сарайына 

содан соң Швейцарияға аттанды. Тек ӛзінің Франциямен 

Швейцария шекарасындағы қателігі Фернеде ғана ӛзін тәуелсіз сезінді. 

Осы уақыттан бастап оның қызметінің ең соңғы әрі ең жемісті кезеңі  басталды. 

1758 жылы Вольтер ӛзінің ―кандидат немесе оптимизм атты ең тамаша повесін 

жазда («Оптимизм» дегеніміз не?) ӛкінішке орай бұл шындығында бәріде 

шамалы болып тұрған кезде, бәріде жақсы деп тұжырымдауға тырысу, дейді 

Кандид. Руссоның кӛзқарастарына байланысты пікірталас осы кезеңге жататын 

―Ақ кӛңіл‖ атты философиялық повестің мазмұнын құрайды. Вольтер 

энцклопедйядан белсенді қарым - қатынаста болды, мұнда ол тарих, философия 

және мораль мәселелері бойынша жазды.  

―Эдин‖  сахнада  қойылғаннан кейін Вольтердің есімі кӛпшілікке мәлім 

болды. Содан кейін ол 3 жыл бойы Англяда тұрды. Ол сол жерде ағылшын 

әдебиетшілерімен тығыз байланыста болды. Оның жазған туындылары ―Эдип‖ 

(1717), ―Зайра‖(1732), ―Маламед‖(1740), ―Меропа‖ (1743), ―Цуарьдің ӛлімі‖ 

―Лига поэмасы‖ (1719), ―Геприада‖ (1728), ―Ормандық қыз‖ (1735), ―Адасқан 

ұл‖ (1736), ―Нанина‖ (1749) комедиялары,  ―Задигі‖ атты философиялық повесі 

(1748), ―Людовик XIV ғасыры ‖ (1751), ―Философиялық сӛздік‖, ―Микромегас‖ 

―Ақ кӛңіл‖, (1767). Ӛзінің шығармашыл ӛмірінде ол 52 драматургиялық 

шығарма жазды. Вольтер кӛзі тірісінде бүкіл Еуропаға мәлім болған болатын. 

Ӛз уақытында онымен ешкімде теңесе алмаған еді. Оның пьессалары бүкіл  

еуропа сахналарын шарлап кетті. Вольтер театрдан  адамдарды тәрбиелеудің  

құдіретті күшін кӛрді. Трагедия ол үшін - ―ізгіліктің мектебі‖ болды.  

Вольтер Англияда 3 жыл тұрды. Ол кӛп жұмыс істейді, ағылшынның 

материалистік философиясын, әдебиетін оқып зерттейді, елдің ғылыми ойының  

жетістіктерімен  танысты.  Әсіресе оған филосо материалист Лонк пен ғалым 

Ньютонның шығармалары күшті әсер етті. 

Ӛзінің ―Адасқан ұл‖ атты камедиясын талдай отырып Вольтер былай деп  

жазды: Біз мұнда салмақтылық пен әзілдің, күлдіргі мен қайғысының араласып  

кеткенін коремі, адам ӛмірі де осылайша ала - құла: біркелкі оқиға жиі түрде 

қарама - қарсылықтарды тудырады. 

Вольтер «Генриада» атты этикалық поэманың авторы болып табылады. 

Тегінде осы жалғыз туындыны жасай отырып,ол ӛзінің алдына екі міндет  

қойды: Вергилий, Тассо, Камоэнс Гомерге  еліктеп жасағандары  секілді  

Францияға  оның  ӛзіне лайықты ұлттық эпосын беру,  сонымен  бірге ақыл - 

парасатты дәріптеу, фанатизмді  де соққы беру, елде діни тӛзімділікті орнатқан, 

діни соғыстардың ӛртін сӛндірген Кәміл патшаны фанатиктің қолынан қаза 

тапқан азап шегуші королді жырлау.  
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Вольтер Жанна д Ари образына (бейнесіне) терең сүйіспеншілікпен 

қарады. Ӛзінің ―Генриадасында‖ ол оны ―батыл амазанка‖, ―ағылшындарды 

масқаралаушы‖ деп атайды. ―Халықтардың әдет ғұрыптары мен рухани дүниесі 

туралы тәжірибе‖ атты шығармасында ол Жанна Дари туралы ―икк визи торлар 

мен ғалымдар ӛздерінің үрейлі қатігездігімен отқа байлаған қайсар қыз‖ ретінде 

жазады.  

Ормандық қыз Вольтердің шіркеуге қарсы бағытталған ең батыл  

шығармасы болды. Сирдедю  Шотле Маркизаның әрекетімен поэма 

тағышарлардан  берік  және ұзаққа жасырылды. Парламент тарапынан оның 

―философиялық хаттары ӛртелуге айыпталғаннан кейін, оның ӛзі де сол жерде 

жасырынуға мәжбүр болды. Олар Лондонда ағылшын ұлты туралы хаттар‖ 

деген атаумен басылып шықты. Бұл жердегі басты ой алдынғы қатарлы және 

еркін ағылшындық қоғамдық тәртіптерді абсолюттік Фрацияға қарсы қою. 

Маркизаның кожалығында Вольтер 1745 жылға дейін тұрды. Содан соң 

Парижге қайтып оралды. 

Оның ең әйгілі пьессаларының бірі - «Фанатизм немесе Моломет 

пайғамбар» -деп аталады, мұнда бәріде дін мен шіркеудің қатысу рӛліне 

әшкерелеуге бағындырылған. Францияның бірінші министірі, қартайған шал  

жайлы  сұхбаттасуы  және  қайтпас - қайсар реакционер Кординал Фари 

нысанның бірнеше жерінде «жетілмеген жерлерін» кӛре отырып, автордан ӛз 

туындысын әбден жетілдіруді ӛтініп пьессаны қоюға рұхсат бермеді. 

Вольтердің драматургиялық шығармашылығы қарама -қайшылықтардан 

ада емес еді: бір жағынан классицизм дәстүрінде саяси республикалық 

трагедияларды құру болса, («Бруно», «Цезардың ӛлімі» және т.б.) екінші 

жағынан - адам құқықтарын феодалдық - христиандық догмалардан қорғау 

болды.(«Зайра», «Альзира» және т.б.) 

Антикалық  идеалдың  ықпалымен, Вольтердің трагедияларында парыз  

бен сезім, адамилық пен батырлық үйлесім тапқан батырдың образы пайда 

болады. («Мерона», «Орест» және т.б.) 

Адамдар Айға қонған біздің заманымызда, екі жүз жылдан астам жыл 

бұрын жазылған ғарыштық сапар тақырыбының ӛзі ғылыми алдын - ала болжау 

ретінде кӛрінеді. Алайда повестің міндеті мүлдем басқа. Макромегасты жасай 

отырып, Вольтер ғылыми фантастика туралы аз ойлайды. Ағартушылық  

утопия  адамның парасатын ұлықтау, Р.Денарттың «тума идеялар» 

теориясымен пікірталас болды. 

84 жасында Вольтер орасан зор жоспарлар құру, және де онда жас жігіт 

сенімі, күш - қуат мол болды. Ол ӛзінің ең соңғы «Иринь» атты трагедиясында 

болды. Актерлер сахнаға Вольтердің лавр гүл тәжі кигізілген мәрмәр мүсінін 

алып шықты, кӛрермендер ақынның құрметіне ду қол шапалақ ұрды. 

1778 жылы ол Парижге келді, мұнда ол аса зор құрметпен қарсы алынды. 

Ол осында қайтыс болды. 
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Жан-Жак Руссо 

(1712-1778) 

 

Француз философы, жазушысы, композиторы Жан - Жак Руссо Женевада 

дүниеге келді. 16 жасында ол  Гуринде пайда болды. 1748 жылдан бастап, 

Парижде тұрды. Шығармашылықпен кеш айналыса бастады. 1745ж «Наварра 

королевасы» атты  опера балетінің қойылымынан кейін, ол кӛпшілікке әйгілі 

болады, бұл оның бұдан былайғы шығармашылығына ынталандырды. Оның 

шығармалары: «Лиссабондағы жер сілкінісі», «Трактаттар» (1762), «Эмиль», 

«Теңсіздіктің  шығуы туралы» (1755), «Юлия», «Саяси келісім» (1762) және т.б. 

Бұлардың бәрі саяси және философиялық рухта жазылды. Руссо ӛз  замандасы  

Вольтермен тығыз шығармашылық байланыста болды, керек болса, онымен 

бірге қос авторлықта шығармалар жазды. Әрдайым қуғын - сүргін кӛрген Руссо 

«Мен қай жерге барсам да, барлық жерде қуғын - сүргінге ұшырап отырдым» - 

деп жазды. Оның бірнеше шығармасы отқа ӛртелді. Қуғын - сүргінге 

қарамастан, ол ӛзінің шығармашылығымен әдебиет ескерткіші ретінде биікке 

котерілді. 

Жас Руссо содан соң Туринге дінге жаңадан  ӛткендерге арналғандарға  

арналған  панаға  тап  болады. Тәжірибесіз бала қаңғыбастар мен азыққа бола ӛз 

дінін жиі алмастырып тұратын қара ниеттердің арасына тап болды. Олардан 

діни қызметкерлерде артық болмады. Панада болған бір ай Руссоның 

кальвинизмнен бас тартумен аяқталды. Бұдан кейін Руссо Иерусалимен келген 

бір арген - мандридке хатшы әрі аудармашы ретінде қызметке  тұрды. Грек 

тақуасы «Құдай қабірін  қалпына келтіруге» садақа жинады. Алайда ол алаяқ 

болып шықты. Монактан кетіп, Руссо қалалар мен ауылдарды аралап шықты. 

Ол 29 жаста. Ол әлі де болса ӛзінің тағдырында жазылғанын әлі білмейді. 

Ол музыканы сүйді, сондықтан ӛзін тек сода ғана толық етіп кӛрсетемін деп 

ойлайды. Парижге ол ӛзінің ойлап тапқан музыкалық жүйесін алып келеді. 

Академия оны мақұлдағанмен , жүйе қолданылмай қалады. Шатырда тұрып , 

нан мен суды азық ете отырып, Руссо театрға арнап «Сыпайы муза» операсын, 

«Нарцисс» атты комедияны жазады, алайда олар табысты болмайды. 

Руссо Вольтермен де Д.Аламбермен де,  керек болса ӛз ұстазы әрі досы 

Дидромен де Д.Аламбердің энциклопедияда басылып шығарылған «Женева» 

атты мақаласына бола ұрсысып қалады. Д.Аламбер қалада театрды ашуға 

мүмкіндік бермеген.  Женевалықтардың кӛлгірлігіне жүйлікті. Руссо оларды 

қорғап 1758 жылы мақалаға шымбайға бататын хатпен жауап береді. Ол 

театрды халықты аздырудың құралы деп есептеп оны  жоққа шығарады. 

Ағартушылар мұнымен де, жалпы Руссоның адамзат қоғамы үшін ӛркениеттің 

қауіптілігі туралы теориясымен де келіспеді. 

Оның ең басты кӛркем туындысы «Жаңа Элойра» романы (1761) 

сентиментализмнің әдеби бағытының бастамасы болды. Бұл прозадағы лирика, 

махаббат әуені, жалынға толы сезімдер поэзиясы, табиғат пен оның 

сұлулығының алдында бас ию болды. Мұндайды әдебиет ешқашан білген емес. 

Наполеон Әулие Елена аралында тұрып «Жаңа Элойзаны» оқыған, Лас Кази 

ӛзінің «Мемориалында» жазғандай. Ол пайымдаудың шеберлігін, күш - қуатын, 
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стиль мен жекелеген айтылымдардың сұлулығын  атап кӛрсете отырып жиі 

кідірді. Алайда Наполеон жазушымен келіспеді. Жан - Жак Руссо әсірелеп 

жіберген - ол сезімнің қаталдығын суреттейді. Махаббат, қайғыны емес, 

қуанышты әкелуі тиіс. Бірақ роман жалынға толы толқытады, тебірентеді. XIX 

ғасырдың реалистік романы Русссоның жаңалығын пайдаланды. Нәзік ойлы 

психолог Стендаль «Жаңа Элойза» авторының мектебінен шыққан.  

«Қоғамдық келісім туралы» троктат француз революциясының тарихында 

үлкен рӛль ойнайды. (Робесньер Руссоны қатты қадірлеушілердің бірі болды. 

Ол оның саяси бағдарламасын ӛмірге енгізгісі келді). Трактатта (1762) 

халықтың дербестігінің басты қағидалары, халықтың озбыр билікті құл атуға 

деген құқығы білдірілген, жалпыға ортақ теңдікке негізделген демократиялық 

республиканың құрылымы жасалған. Ауқаттылырдың билігімен ымыраға 

келуге үзілді -кесілді қарсы бола отырып, кӛптеген ағартушылардың ағартушы 

монархияның болу мүмкіндігі туралы қиялдар құптамады.  

Руссоның «Эмиль, немесе тәрбие туралы» атты романы (1762) ӛз ішіне  

философиялық - педагогикалық троктатпен романды біріктірген, бұл 

ағартушылық дәуіріне тән еді. Тәрбие мәселелері әлеуметтік зұлымдықты 

түбірімен жоюға тырысқан ағартушылардың ең маңызды мүдделерінің 

шеңберіне кірді. Міне енді Эмиль - «Қиялдағы тәрбиеленуші» жас баланың, 

содан соң жеткіншектің, ересек еркектің моделі ісбеттес, «ұстаз» - ӛзінде 

тәрбие жолында еңбек етуге қажетті жасты, денсаулықты, білімді және барлық 

талаптарды қарастырып, «мұғалім» - Руссоның ӛзі. 

«Эмиль» романын жариялағаннан кейін Руссоның ӛмірінде ең ауыр күндер 

басталды. 1762 жылы 9 шілдеде Париж парламенті кітапты ӛртеп, оның  

авторын тұтқындауды қаулы етті. «Эмиль» мен «Қоғамдық келісім» Руссоның 

отаны  Женевада да отқа тасталды. 

Руссоның  ең  соңғы ӛзі туралы ашықтан - ашық әрі шыншыл жазылған 

кітабы - «Тәубеге» (1770) деп аталады. Сол заман үшін жаңалық болып 

табылатын, психологиялық нюанстарының байлығы бойынша Руссоның 

«Тәубесі» рухани ӛмірдің, адами қадір - қасиеттің құндылығын биікке кӛтереді. 

 

 

Дени Дидро 

(1713-1784) 

 

Француз жазушысы, философ - ағартушысы, энциклопедияшылардың 

идеялық кӛсемі Лангер қаласында дүгиеге келді. 1732 жылы Париж 

университетінде ӛнер магистрі атағын алды. 1733жылы Екатерина II-нің 

шақыруымен Дидро Ресейге келіп Ресей академиясының шынайы мүшесі 

болады. «Табиғатты түсіндіру туралы ойлар»(1754), «Д.Аламбердің түсі» 

(1769), «Роланның немересі», «Отбасы әкесі» жанрындағы пьеса (1758) 

Дидроның бұл туындылары философиялық ғылым мен драматургияны 

безендіріп тұрады. 1746 жылы Философиялық ойлар пайда болды. Париж соты 

(парламанті) бұл шығарманы жоюға үкім шығарды, сондықтан ол жендеттің 

қолымен ӛртелді. 1749 жылы Дидро ашықтан - ашық атеистік сипаттағы 
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«соқырлар туралы кӛретіндерге ӛсиет» атты шығарманы жазады, бұл үшін ол 

жүз күнге түрмеге қамалды.(Венсен қамалы) 

«Энциклопедия» басылымына барлық ағартушылар қатысты. Руссо 

музыка туралы, Бюффон жаратылыстану ғылымдары туралы, Монтескье -

эстетика жайлы («Талғам»), Тольбак - дін мәселелері туралы мақалалар жазды. 

«Ақыл - парасат» мақаласын Вольтер жазды. 

Францияға  қайта оралысымен, Дидро  басқа  ешқайда шықпастан 1784 

жылы дүниеден ӛтті. Бұдан бұрын Екатерина II-ші Париждің Сен-жермек деген 

жеріндегі ақсүйектер тұратын ауданнан зәулім үй сатып алып берді, бұл жерге 

ол Латын кварталындағы үйлердің біріндегі тӛртінші  қабаттағы  жутаны 

пәтерінен кӛшіп келді. Орыс патшайымы одан  оны  жеке кітапханасын сатып 

алып және Дидроны оның сақтаушысы етіп қоя отырып оған үлкен 

материалдық кӛмек кӛрсетті. 

Ол Ричардеонның оқырманы болды. 1761 жылы ағылшын жазушысы 

қайтыс болған кезде, ӛзінің проза ӛнеріне деген кӛзқарасын бере отырып, оған 

«Ричардеонға мадақ» атты шығармасын арнады. Ол автордың қарапайым 

адамның азғындауға қарағандағы моральдық шыдамдылығын дәріптеуге деген 

ұмтылысынан тұрды. Дидроның драматургия теориясы бойынша еңбектері 

(«Драмалық поэзия туралы пайымдаулар», «Актер жайлы парадош» және т.б.) 

оның драмалық тәжірибесіне байланысты жазылған болатын. Бұл еңбектің 

алғашқы нұсқасы Мельниор Гримнің «Әдеби корреспонденция» атты 

журналында жарияланды. Толық мәтіні автор дүниеден ӛткеннен кейін 1830 

жылы жарық кӛрді. 

Дидроның  кӛркем  шығармашылығының шыңы - «Ромогенені» диалог - 

повесі (1762-1779). Ақша  үшін бәрі де кешіріледі. «Байлық  жаман  қылықтар  

мен  қылмыстарды бүркемелейді», «Кімде - кім бай болса, ӛзі не жасаса да ӛзін 

қамтамасыз ете алмайды», «Байлар - олар халықты тонаған қарақшылар. Рамо 

ӛзіне қандай қорытынды жасайды? Байлықты жек кӛру керек пе? Себебі ол 

арсыз ғой, ештеме болмайтындай оңбағандардың ортасында адал болу керек 

пе? Оның философиясы - еңбек етпестен біреудің есебінен рахаттану. 

«Тағдырға сенуші фотолист» романын Дидро Ресейде жүріп жазды, алайда  

ол  отанына оралғаннан кейін оны баспаға бермеді. Ол қолдан қолға тізіммен 

ӛтіп жүрді. Жак қызметкер, шаруа Санчо Понеанаң француздың  ұрпағы - 

халықтың  Францияның,  оның ӛмірлік қуанышы мен әзілінің кӛрінісі. 

Дидроның «Монах әйел» романы шіркеудің қылмысын әшкерелейді. 

Сюзанна қызды, оның еркінен тыс монастрьға береді. Қыз ақылды, сұлу, дені 

сау. Табиғат оны ӛмір үшін жаратты. Қоғам соқыр нанымдарды басшылыққа  

ала отырып, оны барлық қызығушылықтардан, ықыластардан, бейімділіктерден 

ӛлкеттін ӛмірге қарай мәжбүрлейді. Табиғат оны еркін етіп жаратқан, қоғам 

болса, шіркеу дәріптеп жүрген табиғилыққа қарсы моральды басшылыққа ала 

отырып, оны бұғауға салады. Сондықтан қыз ӛзінің  ӛмір мен бақытқа деген 

ӛзінің құқығын қорғайды. 
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Мақтұмқұлы 

(1733-1791) 

 

Түрікмен ақыны Мақтұмқұлұлы - әйгілі ақын Азади Довлетмамедтің 

(лақап аты - Фраги)(шамамен 1700-1760жж) баласы. Ол ӛзінің ең озық 

шығармаларында  ӛзінің туған халқының ауыр тағдыры туралы бірнеше рет 

жазған. Жергілікті мектепті бітіргеннен кейін, білімге аса ынтық Мақтымқұлы 

оқуын Чарджоудағы Ыдырыс - Баба, Бухарадағы Кӛкелддаш медресесінде  

және Хиуадағы Шерғазы медресесінде жалғастырды. Бір күні оның қолына 

дутар түсті, содан бері ол ән айта бастады. Махтұмқұлының ақындық мұрасы 

6000 шығармадан тұрады. 

Мақтұқұлы  Оққыз  атты  қызға үйленіп, одан Сори және Ибрагим атты екі 

ұл кӛреді. Алайда, бұл екі баласыда кейіннен қайтыс болып, оған ақын қатты  

қайғырады. Түркмен ақыны Мақтұмқұлы ӛзбектердің де сүінші ақыны болды. 

Мақтұмқұлы  ӛзінің  ӛлеңдерінен  кӛрініп  тұрғанда алыс елдерге сапар 

шегуге мәжбүр болған. Ол Астрханда, Әзербайжанда, Үндістанда, Иранда, 

Ауғаныстанда болды. Аңыз бойынша ол екі рет тұтқында болған. Тұтқында 

ақын ӛзінің қолжазбаларын жоғалтып алады - дұшпандары оларды ӛзенге 

тастаған. Бұл түркмен халқын орасан үлкен нұқсан келтірген парсы 

қызылбастарының тонаушылық шабуылдарының бірінде болды. Олардың қара 

ниетті істерін Мақтұмұлы «Шапқыншылық» атты ӛлеңінде айтылған: 

Не істеу керек, болмаса жүректе махаббат, 

Алды ғой жұлып қызылбастар тамұқтың есігін 

Тапталды ғой менің қуанышқа толы отаным, 

Тапталды ғой бағымда қатыгез табанның астында 

Не істейін енді, бар ма амал? 

 

Мақтұмқұлы махаббатты асқақ сезім ретінде жырлады. Ақын айтқандай, 

ол мойындалған кез - келген әспеттелген адамдардан да биік керек  болса  

асқақталғандар да оған бас июлері тиіс. Бұл ойларды ақын сол заманда шариғат 

бойынша заңды деп танылған кӛп әйел алуды сынаумен байланыстырды. Жеңіл 

некесінмен «Екі әйелі бардың үйі әрқашан да жиналмайды»  деген халық 

мақаласының рухында Мақтұмқұлы екі әйел алуға отбасыны бұзатын құбылыс 

ретінде қарайды. 

Ӛжет сымақ ӛзіне қос әйел алса, 

Кірер отбасына бітпес араздық 

Олар қояр жүз мың талапты, 

Ол байғұс тағдырына болар нала. 

Қызды, оның сезімін ескерместен қалың малға бола ӛзі сүймейтін шалға 

берген. Ауырлығын Мақтұмқұлының ӛзі сезінген. Мұндай тәртіптер, оның 

«Ғашықтың жарлылығы» атты ӛлеңінде ащы мұң толы жолдарды туғызды. 

Қалыңдық үшін тӛленер қалың 

Қайғыға душар болар жаның. 

Ақын  сондай - ақ басты мақсаты сыртқы сән - салтанатқа жетемін деп, 

қоғам алдындағы парызды ұмытып кеткендерді де кекеткен. Оның сӛзі 
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бойынша мұндай адамдардың бастарына ораған шалмасы олардың рухани 

дәрежесіне сай емес. Мақтұмқұлы түркменнің ақындық тілін халықтың  тіліне  

жақындата отырып, оны едәуір ӛзгертті. Мақтұмқұлының ақындық шеберлігі 

түркмен поэзиясында ең озық деп есептелінеді. Ол ақындардың кейінгі 

ұрпағына үлкен ықпал жасады. 

 

 

Готхольд Эфраим Лессинг 

(1729-1781) 

 

Немістің кӛрнекті жазушы - ағартушысы әрі драматургі, эстетигі, әрі әдеби 

сыншысы. Лессинг неміс философиясы мен қоғамдық ойының тарихында 

кӛрнекті роль ойнады. Ол немістің классикалық философиясының негізін 

қалаушылардың бірі болып табылады. Лессинг тамаша  кӛсемсӛзші  болды. 

Оның қызметінің негізгі отергиені-абсолютизм идеологиясымен күрес, 

демократияшыл топтардың мүдделерін қорғау, демократиялық ұлттың 

мәдениеттін құру болды. 

Лиссинг Коменц қаласында пастор отбасында дүниеге келді. Жергілікті 

мектепте оқып, содан соң Лейпциг және Виттенберг университеттерінде 

оқыды. 1748 жылы ол Берлинге келеді. Мұнда ол Вольтердің қолында хатшы 

болып жұмыс істейді. Мольер дәстүрінде жазылған «Жас ғалым» комедиясы 

сахнада жиі қойылып, Лессингтің есімін  паш етті. 1767-1769 жылдары ол 

Гамбургке келеді де театрда жұмыс істейді, мұнда оның драматургиялық 

дарыны гүлдене түседі. Бұл кезеңде ол кӛлемді екі эстетикалық еңбек жазады. 

Олар: Лессинг идеализация қағидасына қарама-қарсы поэзия туралы реалистік 

ілімді негіздеген Лаоноон(1766) трактаты мен «Гамбург дракматургиясы» деп 

аталатын театрлық рецензиялар жиынтығы (1767-1769). Ол Германияда драма 

жанрын оны классикалық трагедияға қарама-қарсы қоя отырып құрды. Ӛзінің  

теориялық еңбектерімен ол ұлттық театрды реалистік негізге қоя отырып және 

саяси шеңбер ретінде пайдалана отырып құрды. 

Оның шығармалары - «Мисс Сара Салепеон» (1755), Минна фон 

Барнгильм»(1767) драммалық поэма, оның драматургиясының гүлі «Данышпан 

Натан»(1779) оның философиялық кӛзқарастарының кеңдігі жайлы білдіреді. 

Оның алғашқы драмасы, «Мисс Сара Сампеон»(1755) Дидроның пьессаларына 

дейін пайда болған; француз ағартушысы оны байқап, лайықты бағасын берген.  

Пьесаның тақырыбы - ресми мораль заңдарын бұзған және сезімге беріліп 

кеткен қыздың қасіретінің тарихы. Дүниенің пікірін тәрк еткен Сара Сампсон, 

махаббат мәселесінде жүректің үні бірінші маңызға ие болады деп ұйғарды. 

Лессингтің екінші пьесасы «Минна фон Барнгеельм» комедиясының 

кӛрінісі  тікелей  жеті  жылдық соғыстан кейінгі кезеңді қамтиды. Телькейм 

мен оның қолындағы Миннаның образында Лессинг соғыспен ыдырап 

жатқанГермания жағдайындағы отан сүйгіштік сезімнің тірі иелерін 

бейнелейді.  

«Антикварлық мазмұндағы хаттар» атты пікірталастың мазмұндағы 

шығармасында Лессинг әдебиетте  жағымсыз дәстүрлерді таратқан, барлық  
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әділдік пен батылдықты тұншықтырған сыни журналдың баспагері пәлеқор 

және ӛсекші  Клотц деген біреудің жалған ғалымдығын әшкереледі. 

 

 

Иоганн Вольфганг Гете 

(1749 – 1832) 

 

Неміс ақыны әрі ойшылы, Германиядағы ағартушылықтың кӛрнекті ӛкілі. 

Жаңа замандағы  немісәдебиетіің негізін қалаушылардың бірі, кӛп қырлы 

ғалым. «Дауыл мен тегеурін» қозғалысының белсенді мүшесі. Империялық 

кеңсешінің, білімді  бюргердің ұлы Гете Майндағы Франфуртта  туды. Үйде  

тәрбие алған. Бала кезінен ғылымға қызығып ӛсті. Содан соң Лейпцинг 

университетінде  дәрістер курсын тыңдады, Страсбургте  оқыды. 

Университеттік ғылымның жеміссіздігін сезігеннен кейін, шынайы білімді іздеу 

жолына түсті. 

Оның  шығармалары  биік философиялық  рухқа толы, олар адамдарды 

ақиқатты іздеу жолына қарай бағыттайды. Оның алғашқы шығармалары 

«Поэзия мен ақиқат», сондай - ақ «Ганимед» ӛлеңі (1774) философиялық 

негізде құрылған. 

Гете Шығыс поэзиясы мен  оның кӛрнекті ӛкілдер – Хафиздың, Низамидің, 

Фердаусидің, Саадидің шығармашылығына орасан зор кӛңіл бӛлді. Ұлы 

ақынның «Батыс – шығыс диуаны» атты жинағы 12 томнан тұрады.  Олар: 

«Жыршылар туралы кітап», «Хафиздің кітабы», «Махаббат туралы кітап» және 

т.б. 

Студенттік  жылдарының ӛзінде - ақ ол Ганьенің  «Мұхаммедтің ӛмірі» 

(1732) атты кітабымен танысады да Мұхаммед (с.ғ.с) жайлы драма жазуды 

ойластырады. Ол ӛзінің ойын жүзеге асыра алмады, оның жас жігіттік 

бастамасының тек фрагменттері ғана қалған. Ақын дүниеден ӛткеннен кейін 

басылып шыққан үзінділер (1846) ӛзінің философиялық мазмұны  бойынша  

терең. Мұхаммед (с.ғ.с) Гетенің бейнелеуінде философ. «Прометей»  атты 

философиялық  драмасы кӛп сӛзді емес, алайда  ондағы  айтылған  есте  

қаларлық. Прометей Зевске бағынбайды, ол - құлдықтың дұшпаны. Ол 

Меркурийге құдайларға бағынбаймын деп батыл жауап береді. Керек болса 

құдайлар Прометеймен билікті бӛлісуде ықылас білдіргенде де ол бұдан да бас 

тартады. 

Гете ӛз ӛмірінде шамамен 1600 ӛлең жазды. Олардың кӛпшілігін халық 

қабылдап, олар халық жырларына айналып кетті: әлемнің ең озық 

композиторлары оларға ән жазды. Ақын халық үніне оныңжырларына, оның  

сӛзіне ӛте мұқият ден қойды: ол халық поэзиясының бұлағынан оның 

формасының тамаша сұлулығын ала алды. 

1771 жылы жазылған (1773 жылы жарияланған). Гетеге алғашқы даңқы 

даңқ алып берген «Гец фон Берлихинген» драмасында, кӛлемді тарихи   кӛрініс 

беріледі. Гец  Вейслингеннің  маңындағы адамдардың бірін  тұтқынға  алады.  

Ол тұтқында  отырып Гецтің  қарындасы  кіршіксіз таза, нәзік, қулық - сұмдық 

пен  ӛзінің қара басын ойлауға жоқ Марияға ғашық болып қалады. Оның 
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қарапайымдылығы,  кіршіксіздігі мен кӛңілінің  тазалығы  ӛзіне еріксіз тарта 

береді. Онда болашақ Гетелік Гретхеннен бір нәрсе бар.  

«Жас Вертердің қайраткері» романының қаһарманы барлық адами 

сезімдер аяқ асты болған шенеуніктер  мен  филистерлердің  (халық ұсақ 

адамдар) дүниесіне  қарсы кӛтерілді. 

Вертер ӛзімен бірге Гомер поэмаларының томдарын алып жүреді де, 

табиғат  аясында  оларды  қайта  қайта  оқиды. Ұлы ақынның  кіршіксіз таза 

дүниетанымына, қарапайымдылығына және сезімнің еркіндігіне таң тамаша 

болады. Соңғы хаттарында  Вертер қажулы оның ойына ӛлім туралы ой келеді. 

Ол жападан жалғыз, күресуге дәрмені келместен, ӛмірден қайғылы жағдайда 

кетеді. 

Тассоның трагедиясы («ТоркватоТасео») – қайта ӛрлеу дәуірі 

қайраткерлері – Джордано  Бруноның  Талас Мордың және т.б. трагедиясы: 

бейбіт  бірте – бірте  болатын  реформаларды  насихатау, күрес идеясын 

тәрбиелеу  идеясымен алмастыру, бұл түптің түбінде ӛмір сүріп жатқан 

тәртіптерменкелісуде білдіреді. 

Гете «Эгмонт» атты тарихи драманы 1775 жылдың ӛзінде - ақ ойластырып, 

оны 1787 жылы аяқтады. Алғаш рет пьеса елулі  түзетулермен 1794 жылы 

Веймар театрында қойылды.  

«Фауст» трагедиясының түпкі ойы Гетеде ХҮІІ ғ-ң аңыздарының  негізінде  

пайда болған. 

«Фауст» трагедиясы – Гетенің бүкіл ӛмірінің ісі: ол онымен 60жылдан 

астам 1773 жылмен 1837 аралығында жемісті еңбек етті. Ақиқатты ұлы 

іздеушінің образы оны жас ӛмірі шағынан бері толғандырып, оның ӛмірінің  

соңына  дейін ілесіп жүрді. Страсбургте студенттік жылдарында – ақ ол Гец 

фон Берлихинген мен Фаусттың алып образдарын жасап шығарудың орасан зор 

жоспарын ойластырып қойған. 

«Фаустың» аллегориялық картинасында Гете мәңгі материалдық әлемді 

дәріптейді, ұлы табиғат анаға гимн айтады. 

Мефистофель адамның ӛзінің мал секілді ӛмірін дұрыстауға деген 

қабілетін сенбейді, ол ӛзінің қамқоршыл жек кӛруінде оны аяйды, алайда 

жаратушы Құдай (пантеист Гете үшін – бұл мейірімді табиғаттың ӛзі). Адамға 

сеніммен қарайды. 

 

Ол маған қызмет етеді, бұл анық. 

Сондықтан – қалауыммен менің, 

Шығар ол қараңғыдан. 

 

Адам – табиғаттың құлы, себеубі ол оған қызмет яғни оның заңдарын 

ақылмен пайдаланады. Себебі оларды елемей кетпейге болмайды, ол табиғатқа 

қызмет ету ӛзінің пайдасына қарай бет бұрғызады. 

«Фауст» трагедиясы екі бӛліктен тұрады. Біріншісі 25 кӛрініске бӛлінеді, 

екіншісі бес акттен тұрады. Кӛптеген эпизодтың  персонамдары кӛптеген 

тұжырымды, алуан түрлі кӛріністері бар, шекетүрлік хроникалардың үлгісімен 

құрылған ол оқырманды әлемнің бір шетінен екінші шетіне Гарца тауындағы 
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мыстандардың жын ойнағының фантастикалық жағдайына («Вальпургиев 

түні») немесе Лейпцигтегі Ауэрбан жертӛлелеріндегі  қызыққұмарлардың 

ортасына, Маргаританың бӛлмесіне, немесе  жас  күнәһар  қыз қамауда жатқан 

қараңғы түрмеге алып жүреді. 

Әлемдік әдебиеттің жәдігері болып табылатын бұл шығарма әлемнің 

кӛптеген тілдеріне аударылған. 

Гетенің 90-шы жылдардағы ірі туындысы – «Вильгельм  Мейстердің оқу 

жылдарын» романы – суретші тұлғасының қалыптасуы туралы хикаядан 

тұрады. 

Ақыл мен дарынға бӛлінген адам, ӛмір мектебінен ӛтеді. Гете 

қаһарманның жолын жаңаша ашады. Оның сахналық қызығушылықтары мұнда  

жас  жігіттің  адасуы ретінде  кӛрінеді. Романның соңында, ол ӛзінің міндетін 

еркін кәсіпкерлік рухындағы практикалық экономикалық қызметте кӛреді. 

«Вильгельм Мейстердің саяхат жылдары» бұрынғы роман қаһарманның жаңа 

ізденістерін бейнелейді. 

Екі  томдық  романның  бірінші  кітабымен Вольфганг Гете 20 жылдай 

жұмыс істеді, екіншісімен – 20 жылдан астам уақыт жұмыс істеді. 

 

 

Фридрих Шиллер 

(1759 – 1805) 

 

Фридрих Шиллер, неміс ақыны, драматургі, ӛнер теоретигі, тарихшысы. 

Лесингнен және Гетемен қатар – немістің классикалық әдебиетінің негізін 

қалаушысы. Марбак қаласында әскери дәрігердің отбасында  дүниеге келді. 

Фредрихтің ӛмірі ӛте қиын болды: оның балалық шағы әскерлердің арасында 

ӛтеді.1780 жылы ол әскери академияның медициналық факультетін бітіреді. Ол 

Ж.Ж. Руссоның, Лессигтің, Шекспирдің шығармаларын құмарлана оқиды. 

Әлемдік әдебиетте бірінші орындардың бірінде оның «Қарақшылар» атты 

драмасы туралы. шиллердің есімі әйгілі бола бастайды. Трагедия әскери 

цнецураның рұқсатынсыз Мангейм театрында қойылған болатын, сондықтан  

ол  әскери қызметтен кетіп, жасырынып жүруге мәжбүр болады да 

шығармашылыққа толықтай ден қояды. 

Оның қаламынан «Фиеско қастандығы» (1774), «Дон Карлос» (1787) 

«Жамандық пен махаббат» (бастапқыда «Луиза Миллер» деп аталған), 

«Вильгельм Телль» секілді кӛрнекті туындылар шығады. Ең жоғары бағаланған 

оның «Жамандық пен махаббат» атты трагедиясы болды.  

Пьеса 1784 жылы Мангейм театрында қойылып, кӛрермендердің сүйсінген 

мойындау алуын. 

Осы жылдары ол  тарихпен тыңғылықты айналысады., «Құрама 

нидерландтардың ыдырау тарихын», «Отыз жылдық соғыс тарихын» жазады. 

Шиллердің тарихи еңбектері оған ғылыми әлемнің назарын аударады. 1788 

жылы оны профессор  ретінде Иен университетіне шақырады. 

Шиллер эстетика бойынша бірқатар мақалалар жазады; Олар: «Қасіретті 

ӛнер туралы», «Асқақтаған туралы», «Аңғырт және синтиментальды  поэзия  
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туралы», «Адамның  эстетикалық тәрбиесі туралы хаттар» (1795). Гетемен 

жақындаса түседі, олар  бірігіп «Оры» журналын құрады. Гетемен  сайыста 

«Паинкрат жүзігі», «Иван тырналары», «Қалға», «Кубок», «Кепілдік» атты 

және т.б. балладаларды жазады. 1791 – 1799 жылдары ол Валленштейн 

трилогиясын жазады. («Валленштейн лагері», «Пянноммини», 

«Валленштейннің ӛлімі»). 

1801 жылы Шиллер «Мария Стюарт» және «Орман қызы» атты және 1803 

жылы антикалық трагедиясының үлгісімен хор енгізілген. «Құтқарушының 

қалыңдығы» атты  романтикалық трагедиялар жазады. 1804 жылы Шиллер 

ӛзінің «Вильгельм Телль» атты соңғы драмасын аяқтайды. Орыс тарихынан 

алынған «Лжедмитрий» атты пьеса (ол бұл пьесамен «Телльден» кейін жұмыс 

істеді) аяқталмай қалды. 

«Қарақшылар» атты драмасына арналған эпиграф оның әлеуметтік 

мақсаты жайлы  білдіріп тұрады. Франц деген ағасының жаныңды езіп 

жіберетін қылмыстарын біліп қойып Карл Моор ӛзінің Құдай жіберген 

жазалаушы ретінде ойлай бастайды. Алайда оның таңдаған жазалау формасы,  

оның асқақ ниетімен қарама - қайшылыққа келмей қоймады. Карл бӛгелі 

орманына  кетеді де ер жүрек жігіттердің бір тобын жинап қарақшы болып 

алады. 

Карлдың ниеті ізгі әрі таза, ол қоғамды қайта құру туралы армандайды.  

Карл Моор  үстем таптардың сатқындығы мен ӛзімшілдігін қатал 

айыптайды. «Олар табиғат Ненатиатты  қалай жасай алады деп бастарын 

қатырып жатқанда, олардың  жаман емес ау деп  табылатындарының ӛзі  он 

күміс ақшаға сатып жібере салады». Кӛріп тұрғанымыздай, бұл жай ғана 

қарақшы емес; бұл кӛтерілісші, саяси, кӛтерілісші. 

Пьесса алапат, қорқынышты кӛрініспен аяқталады. Моорлардың қамалы  

ӛртеніп  бұзылады; қарт  Моор ӛледі, Франц  ӛзіне - ӛзі қол жұмсап ӛлтіреді, 

ыза кернеген Карл Амалияны ӛлтіреді. Екі зұлымдық- тарания (Франц) мен 

зорлық – зомбылық (Карл) қақтығысып қалады. 

Шиллердің  екінші пьесасы – «Фиесконың Генуядағы қастандығы». 

Кӛптеген ойшылдар, соның ішінде француз ағартушылары зұлымдықтың түп – 

тамыры билеушінің мінез – құлқында деп ойлады да, монархтарды мейірімді  

және  зұлым  етіп  бӛлді. Шиллер мұндай қойылымдарды үзілді – кесілді  жоққа 

шығарады. Генцяның ескі досы Андреа Дорла мейірімді әрі ізгілікті, сондықтан 

ол генуялықтарға кӛптеген жақсылықтар жасады. Алайда ол бәрібір тиран ғой, 

ол ӛзінің мұрагеріне - болашақта Генуяның тағдырын шешуші ӛзінің  жиені 

Джанеттино Дориаға жазасыз зорлық – зомбылық жасай беруге мүмкіндік 

береді. 

«Зұлымдық пен махабат» біздің алдымызда терең құлала жармен бӛлінген 

екі әлем. Біреулері үлде мен бүлдеге оранып ӛмір сүреді, ӛзгелерді езгілейді, 

жаман қасиеттері басым, сараң, ӛркӛкірек; ӛзге біреулері кедей, үнемі қуғын – 

сүргіннен кӛз ашпайды, бірақ адал әрі мейірімді және герцог министрінің 

баласы, жиырма жастағы майор, бес жүз жылдық  шежіресі бар ақсүйек. 
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«Дон Карлоста» Шиллер сол проблеманы тағы да қойды да оны француз  

ағартушыларының ағартушылық монархия туралы теориясының арнасында  

шешпек болады. 

«Валенштейн» трилогиясында Шиллер Германияда  ХҮІІ ғасырдың бас 

кезінде отыз жылдық соғыс дәуірінде болған тарихи оқиғаларды кӛрсетті.  

Трилогияның  қаһарманы Альберт Валленштейн Австрия императоры 

Фердинанд ІІ-нің қызметінде болған, қолбасшы, ӛмірде болған  тарихи  тұлға. 

Ақын болған  тарихи жағдайды дәл кӛрсеткісі келеді. 

«Қарақшылардан» кейін «1877 жылға Антология» атты жинақ 

жарияланған болатын, мұнда алпыстан астам ӛлең  Шиллердің қаламына 

тиесілі. Бұл философиялы және саяси сарындағы : «Есуас монархтар», 

«Спинор», «Руссо» секілді ӛлеңдер. Жас ақын кӛтеріліс, саяси қарсылық 

идеясын дәріптеді, тирандарға сес кӛрсетті. 

Үрейленіңдер жыр үнінен! 

Қызыл күрең киімдеріңді тесіп ӛтіп, кек кибесі ӛтер түйреп корольдердің 

жүрегін. 

1785 жылы ақын «Қуанышқа» атты - ӛмірдің даңқын асырған кӛтеріңкі 

сарынды әйгілі ӛлеңдерін жазады. 

 

 

Вальтер Скотт 

(1771 – 1832 ) 

 

Вальтер  Скотт Англияда заңгердің  отбасында  дүниеге келді. Әкесінің 

қалауымен ол университетті тастап құқықпен айналысады да 1792 жылы 

адвокат болады. Ол халықтың ауызша шығармашылығын ӛте жақсы кӛреді. 

Таулы Шотландияда ол кӛптеген тарихи повестер мен аңыздарды  естиді.  

Оның  даңқын «Шотландық шекараның жырлары» атты екі томдық балладалар 

жинағы болды.  

Ӛзінің 30 жылдық  әдеби  қызметінде  Скотт (ертедегі  балладаларынан  

басқа) 9 поэманы,  26 романды, бірнеше повестерді, әдеби – сыни  және тарихи 

еңбектерді жазып шықты. Ол ӛзін аудармашы ретінде де кӛрсетті. Әсіресе 

Гетеунің «Гец фон  Берланитен» атты  драмасын аударды.  

Оның ертедегі поэмалары: «Соңғы менсетрольдің жыры» (1805). 

«Мармион» (1808), «Кӛл қызы» (1810), «Аралдар әміршісі» (1815). 

«Уаверли» (1814), «Пуритондар» (1816), «Роб Рой» (1818), «Мароза 

туралы аңыз» (1819), «Айвенго» (1820), «Аббат» (1820), «Монастарь» (1820), 

«Квентин Дорвард» (1823), «Некелескендер» (1825), «Перт сұлуы» (1826), 

«Анна Гейерштейн» (1829), «Қамал қауіпті» (1832) және т.б. атты тарихи 

романдары оны дүние  жүзіне әйгілі етті. Скотт – романшының жолын,  

олардың болған жерлері бойынша «шотландық» деп аталатын және оның 

шығармашылығының шыңы болып табылатын – «Вер Ворей» (1814), «Гай 

Мэннеринг» (1815), «Антикварий» (1816), «Роб Рой» романдары мен 1816 – 

1819 жылдары шыққан «Менің қожайынымның әңгімелері» атты әңгімелер 
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циклы ашады. Бұл циклдердің ішінде «Пуритондар», «Эдинбург зынданы» 

(1818) және «Монтраз туралы аңыз» атты романдар ерекше. 

Кейбір романдар («Гай Мэнниринг», «Антикварий», «Ламмермур 

қалыңдығы» 1819)  тарихи романдар болып табылмайды. Әйтсе де олардың  

қызметі  кӛрінісі ӛткен шақтікі болса да олар кӛлемді кикілжіңнен жұрдай, 

сюжет жеке меншік қатынастарының  айналасында құрылған, бұл оларды 

ағылшынның әлеуметтік романдарының ерте үлгілеріне жатқызуға мүмкіндік 

береді. 

В.Скоттың «шотландық» романдарындаь халық  бұқарасын  тонау үдерісі 

мен оның салдары айырықша ӛтіп кӛрсетілген. «Шотланд» романдарының  

халықтың  бейнесі алуан түрлі, мазмұнды  әрі бай. Олардың  ішінде қарт кемпір 

Мег Меррилец де, мейірімді қайыршы Олимприде, инабатты Дженни Дин де 

бар.халық арасынан шыққан үйсіз күйсіз осы адамдардың жанында Скот 

романдарында ӛз дұшпандарына Англия  мен Шотландияның  билеуші  тон  

ӛкілдеріне  үрей  себетін қарулы халықтың бейнесін білдіретін ержүрек 

таулықтар тұрады; олар – ХҮІІ ғ. Раялистеріне «Пуритандар романындақарап 

тұрса, «Роб Рой» романында тайпа ақсүйектері мен бай жер иеленушілеріне 

қарсы тұрды. Жазушының «шотландық» романдарының ішіндегі белсенді 

халық қаһарманы Роб Рой - ең мәнерлі  әрі тамаша болып табылады да, 

В.Скоттың ең тамаша туындыларына жатады. Роб Рой шотланд ақсүйектері мен 

ағылшынның үстем тап ӛкілдерінің зорлық зомбылығы мен езгісіне қарсы 

талмай, әрі ұзақ күресінкен шотландықтың таулықтардың бір тобының ӛмірде 

шынайы болған кӛсемінің образы. Халық Роб Ройды  қолдап, оны жасырып 

отырды, оған жазалаушы  отрядтар шабуылдарын қайтарып тұруға және  Роб 

Ройға оның дұшпандары жіберіп тұрған сатқындарды тауып алып тұруға 

кӛмектесіп тұрды. Жалдамалы  кісі ӛлтірушілер мен құрылған тұзақшардан 

сәтті түрде құтыла отырып, ол қауіп - қатер мен күреске  жолы ұзақ та қиын 

ӛмірді кешті, солайша ӛз дұшпандарының қолына түспестен ол ӛмірден озды. 

Таулықтар мен толқулы қала халқынан тұратын – халық зорлық – 

зомбылыққа қарсы күреске кӛтерілгенде ол қамалдағы мырзаларды да, 

Глазгодағы пайдакүнемдерді де қатты шошытады. Олар үшін халық – ең 

алдымен  бағынбайтын  қалың  бұқара, оны якобит Рашлей мен ганноверлік 

династияның ымырашыл жақтаушысы Монтраз алдап, басып тастағысы келеді. 

Мистер Джарвиче де, В.Скотт «Кішкентай мейірімді адам» деп атаған. Фрэнкке 

де халық қайғыға ортақша суды да, сонымен бірге үрейді де үйретеді. Олар 

одан (халықтан) оның қасіретінен, сәтсіздіктері мен ұлтшылыстарынан алшақ 

жатқан адамдар. 

Кейінірек ХІХ ғасырының 20 шы жылдарында да жазушы кӛптеген 

романдарды дүниеге әкелді, алайда олардың бірде біреуі де, тіпті ең сәтті 

шыққан «Квеншы Дорбард» (1823) және «Айвенко» секілділерінің ӛзі 

шотландық романдардың ең басты қасиеті болып табылатын – халықты 

бейнелеудегі қоғамдық үдерістерді  ашып кӛрсетудің тереңдігіне жете алмады. 

Скоттың 20-шы жылдардағы шығармашылығында (реалистік түп негізді 

сақтай отырып) кейде тіпті романтизмнің үлесі басым бола бастайды. Бұл 



 64 

әсіресе кейінгі орта ғасырлардан алынған «Айвенго» романынан кӛрініп 

тұрады. Мұнда Скотт ӛткен шақтың қаһармандық кӛрінісін жасады. 

«Айвенго» мен «Аббата» Скотт Англия мен Шотландияда қалыптасып 

келе  жатқан  біртұтас  ұлттық  мемлекетті бақылауға тырысып, ерте кездегі 

дәуірлерге бет бұрады. 

20-шы  жылдары  Скоттың  қаламынан «Напалеон Бонапарттың ӛмірі», 

«Шотландия тарихы», «Лорд Байронның ӛлімі», «Романшылдардың ӛмірінің 

сипаттамасы» атты тарихи және әдеби тақырыптағы еңбектер шығады. 

Кӛтеріліс басылып жаншылды, роман сәтті аяқталды. Фрэнк  мисс Вернаға 

үйленеді, Рашлей ӛзінің барлық опасыздықтары мен сатқындықтары үшін 

жауап берді, тіпті Роб Рой солдаттар мен ӛзінің қандас дұшпандары ӛзге 

рулардан шыққан лэрдтердің қолдарына түспеді: автор бақытты, бұл оның 

романның соңындағы «лайықты ӛлімі» туралы білдіріп тұр. Ол халық 

қорғандары болған Роб Ройдың туыстары секілді түрмеде  де, дарға  да асылып 

ӛлген жоқ. Осынау сырттай қарағандағы сәтті аяқталған кӛрініске қарамастан, 

оқырман Роб Рой мен оның достарының тағдыры қандай қайғылы екенін 

түсінеді. 

 

 

Вашингтон Ирвинг 

(1783 - 1859) 

 

Вашингтон Ирвинг – шығармашылығының ӛз дәуірі үшін үлкен маңызы 

болған ірі американ романтигі. Оның басты қызметі оның ӛз отанының 

әдебиетіне новелла жанрын алғаш болып енгізуінде  болып отыр. Бұл 

американдық ұлттық ӛнердің дамуында  ӛте маңызды роль ойнады. 

В.Ирвинг  Америкаға  қоныс аударған голландтық кӛтерме саудагердің 

баласы болды. Оның ӛмірдегі алғашқы қадамдары сауда мен құқықтануда 

жасалды. Алайда кӛп ұзамай В. Ирвинг Нью – Иорктың іскерлік ӛмірінен кетіп, 

ӛзін дипломатия мен әдебиетке арнады. Ӛз ӛмірінің  едәуір бӛлігін (шамамен 18 

жыл) ол Лондон мен Мадридтегі  елші  міндетін атқара жүріп Еуропада ӛткізді. 

Сондықтан оның новеллаларының, әңгімелер жинақтарының, очерктерінің 

жартысынан астамы Еуропаға, оның адамдарына, оның тарихына арналған. В. 

Ирвингтің озық шығармалары, оның  Америкаға  арнаған шығармалары болып 

табылады. В.Ирвингтің алғашқы туындысы «Сальмагунди» деп аталатын әзіл - 

оспақ альманахында (1808) . ал әлі де болса ағартушылық дәуірінің әдебиетімен 

байланыстың бар екендігі  сезіліп тұрады. Монтельенің «Парсы хаттарына» 

еліктей отырып, В.Ирвинг ойдан шығарылған  кейіпкер араб  Мустафаның  

Америкаға жасаған саяхатын сипаттайды. Ол ӛзінің отанына жазған хаттарында 

американдықтардың әдет – ғұрыптары жайлы жазады. Мұстафа 

конгресалендерді әшкерейлейді, ол американдық сайлауларды «қуыршақтар 

комедиясы» деп атайды. «Нью – Иорк  тарихында» (1809) діни фанатизмді, 

американдық куритондардың қатігез ғұрыптарын айыптайтын  беттер аз емес. 

В. Ирвингтің алғашқы тӛл туындысы оның «Эскиздер кітабы» атты әңгімелер 

мен очерктерінің жинағы болып табылады (1819). Ирвингтің аңыздар мен  
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әпсапарларды  жинақтаушы, фермерлердің,  теңізшілер мен қалалықтардың 

әдет - ғұрыптарының білгірі ретінде  даңқы шықты. («Рип Ван Винкль» 

«ұйықтайтын орынның аңызы» және т.б.) Ирвингтің  американдық  

новеллаларында  фантастика  шынайы ӛмірмен ғажайып түрде үйлесіп  тұрады,  

шынайы қоғамдық қатынастарды  талдауда әрқашан да  әзіл-оспақ араласып  

жанады. 

ХІХ ғасырдың басындағы еуропалық романтиктер секілді Ирвинг те 

капиталистік прогрестің еңбекшілер бұқарасына дұшпандығы туралы айтады, 

ол американдық суреткерлердің алғашқылардың бірі болып  «Саяхатшы 

әңгімелерінде» (1824) жер бетіне жүздеген еңбекшіні алудың таратып  

жіберетін  жаңа  буржуазиялық  тәртіптің қаһарманы - ӛсімқордың бейнесін 

жасайды. 

Ол ӛзінің «Сайтан мен Там Уокер» және  «Вильфрет Вебер» немесе 

«Алтын түстер» секілді новеллаларында  пайда күнемдік пен қор 

жинаушылыққа деген  құмарлықты ӛте қатты сынға алады. 

Вашингтон Ирвинг әдебиетке  халық ертегілері, батырлық аңыздар, аңыз - 

әңгімелер, саяси  анекдоттар  әлемін  енгізу жасында кӛп  ірі  жемісті  еңбек 

етті. Американдық жазушылардың ӛзінен кейінгі  буынына  ол ӛзінің 

гуманизмін, адамгершілік ар – намысы аяққа тапталған кедейге мейлі  ол  ақ 

нәсілді  болсын, мейлі үндіс немесе негр болсын, зор кӛңілмен жан ашырлық 

сезіммен  қарауды  ӛсиет етіп кетті. 

 

 

Фредерик Стендаль 

(1783 – 1842 ) 

 

Француздың ұлы жазушысы романисті Стендаль (шын есімі Лари Мари Бе 

Иль) Гренобльде дүниеге келді. Адвокаттың ұлы 7 жасында анасынан 

айырылады. Еркін ойлаушы, әрі ағартушыларды ӛте қатты қастерлеуші 

атасының үйінде ӛсті. Жеткіншек шағында энциклопедияшылардың  

шығармаларымен  танысты, мектеп қабырғасында математикаға механикаға 

және әдеби шығармашылыққа құмартты. Әскери қызметке орналасты. 

Напалеонның итальяндық жорығына қатысты, 1806 – 1819 жылдар аралығында 

әскери интендант ретінде Германия, Австрия, Польша жерлерін басып ӛтті.  

Борофина шайқасының. Мәскеудің ӛртке орануының, француз әскерлерінің 

ресейден қашуының куәгері болды. Напалеон құлағаннан кейін Италияға 

кетеді, карбонарийлердің  кӛсемдерімен  танысады, Дж Байронмен  кездесіп 

жүрді, италян романтиктерінің; «ымарастырылушы» атты журналымен қарым – 

қатынас орнатады. 1815 жылы оның жеке ӛзінің шығармалары жарыққа 

шығады. 1821 жылы  Францияға қайта оралады. Оппозициялық  журналдар  

үшін   мақалалар ,  публицистикалық брошюралар жазады. 1830 жылғы шілде 

ревалюциясынан кейін, алдымен Триеантегі содан соң Римге жақын маңдағы 

шағын қалашықтағы француз консулының  лауазымын  алады, мүнда оның 

ӛмірінің соңғы он жылы ӛтті. 
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1814 жылдан Реставрацияның соңына дейінгі жылдар, Стендаль үшін  

қоғамдық - философиялық  және  әдеби эстетикалық кӛзқарастарының пісіп 

жетілген кезең болды. Бұл жылдары ол публицистік және сыни еңбектерімен, 

философиялық – психологиялық шығармаларымен, «Гайдының, Моцарттың 

және Метастазионның  ӛмірі» (1817), «Италиядағы кескіндеменің тарихы» 

(1817), «Рим Неаполь және Флоренция» (1817), «Махаббат  туралы» (1822), 

«Роесинидің  ӛмірі» (1824), «Расин мен Шекспир» (1823-1825), «Римдегі 

серуен» (1829) атты ӛнер жайлы кітаптарымен тӛл жазбаларымен әйгілі болды. 

Оның әдеби қызметінің келесі кезеңі, «Арманс» (1827) романы, «Ванина 

Ванини» новелласы (1829) «Қызыл және қара» романы  (1837), италян 

хроникалары, «Пармалық шіркеу» (1839) секілді кӛркем туындыларды  жасау 

болды. Оларға қандай да бір жағдайлармен  аяқталмай  қалған және ӛлгеннен 

кейін жарияланған автобиографиялық повестер «Эгоистің естеліктері» (1932) 

мен «Анри Брюлордтың ӛмірі»(1835), «Аюсьен Левин» (1834 - 1836), «Ламель» 

(1830-1842) және т.б. романдары да қосылады. 

Стендаль ӛз заманындағы қоғамды жаздырушы республикашыл; ӛзінің бас 

пайдасын бостандық, теңдік туралы мылжың сӛздермен  бүркемелеген арсыз 

бен пайдакүнем билеген демократияға күмәнмен қараушы демократ, ел басына 

күн туғанда күнәғабатқан және қайтпас  қайсар, кең пейіл, ер жүрек кӛтерілісші 

туралы арман мен шаршағандық, жырақта жатып бәрін ұмытуға деген 

ұмтылыстың арасында шапқылаған адамға күңірене қараған гуманист. 

«Қызыл мен  жасылда» ол таусылмас,  талантты қала кедейінің тарихын 

сипаттайды. Дүниеге келуге кешігіп қалған қарапайым адам Шюльен  Сорельге  

ӛз  заманының жанды  қыспаққа алған ахуалында бақыт елесінің артынан қуып 

жүру бұйырған екен. Ол ӛзінің мақсатына жету үшін есеппен болатын ӛмірін 

діншілдікке бет бұруға мәжбүр. Ол дүниеқоңыздардың, дүмше діндарлар мен 

құлқынының құлы болған бейшаралардың арасында солардың бірі болуы үшін 

ӛзін жарым - жан ете алмағандықтан  жеңіліп қалды. Сорельдің ішкі жан 

дүниесіде күн сайын оның болмысының мейірімді, адал құлшыныстары мен 

атаққұмарлық бұйырып отырған  жүгенсіз  қажеттіліктердің  арасында аяусыз 

күрес жүріп жатады жатады. Жеке бастағы адамгершілік қасиетің 

пайдакүнемдіктің сынына қарсы кӛтерілісі оған қарапайым құбылмалы адамға 

айналып кетуіне мүмкіндік бермейді де, соңында ондай жаман қасиеттің 

жойылуына алып келеді. «Қызыл және қара» - мерілсіздік кезеңінде болмай 

қоймайтын қаһармандықсипаттағы трагедия. 

«Люсьен Левен» - Стендальдың ең алды, ең снентикалық және сонымен 

бірге ең әшкерелегіш кітабы, жас жігіттің «Июль монархиясы» деген шаруа бар 

саяси балаганның түкпірлері де таза орындарды іздеп жүріп адасып жүруі 

туралы повесі. 

Ӛмірдегі лайықты кәсіп туралы армандаған республикашыл,  мейірімді 

жүректі, адал, нәзі, ол ӛзін қоршаған ӛмірден қатты реніш табады. 

Стендальдың соңғы аяқталған романның жағылуына Фарнезе әулетінің 

ӛмірінің сәттері түрткі болды. Жас Фабрицио дель Донгомен оның апасы 

Сансеверина таза пәк жандардың нәзік достығында  пайда болатын бақыт 

культіне сиынады. «Паршалық мекенде» Стендальдың ӛзінің лирикалық 
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құмарлығы оның тамаша еркін жандарды дәріптеулері мен  айнала қоршаған  

қараңғылықпен  бұзылған ӛмірдің күңіреністердің қай тұстарына  болмасын 

айқындау  болып шығады. 

Кӛзі тірісінде Стендаль аз ғана  тұлғалар тарапынан мойындалды, алайда 

олардың арасында П.Мериме, О.Бальзак, П.В. Гете, А.С. Пушкин болды. Оның 

ӛсиетеріне француз жазушыларының әрбір ұрпағы  ден қояды (Э.Заля, Франс. 

Р.Роллан. Л. Аргагон). 

 

 

Джорж Гордон Байрон 

(1788 – 1824) 

 

Ағылшын ақыны, ревалюциалық романтизмнің кӛрнекті ӛкілі. 

Кедейленген текті әулеттен шыққан. Оның балалық шағы Шотландияда ӛтті. 

1798 ж. Байрон лорд лауазымы мен Ноттенгеммирграфтығындағы жер иелігін 

мұралыққа алды. 1801 жылы Лондон маңындағы Харнаудағы жабық 

аристократиялық мектепке түсті. Ол мұнда ӛлең жаза бастайды. Кембридж 

университетінде білім алды. 1809 жылы лордтар палатасының мүшесі болды. 

1809 жылы Байрон ӛзінің алғашқы саясатына шықты. Екі жылдың ішінде  

ол пиренейлік соғыстеатрын кӛрді, испан халқының француз  басқаншыларына 

ерлікпен қарсылық кӛрсеткендігінің куәсі болды, түрік басқыншыларының 

езгісіне  шыдауға мәжбүр болған кіші Азиямен, Грекиямен және Албаниямен 

танысты. Ӛзі  кӛрген елдер мен  Напалеонның күйреуін жақындатқан 

оқиғалардан алған әсерін, Байрон  1812 жылы пайда болған «Чайльд 

Горольдтың сапары» атты дастанының алғашқы екі ӛлеңінде баяндады. 

Сонымен бірге Байронның 1810 жылдардағы ревалюциялық - 

романтикалық  поэзиясы үшін сатиралық бағыттылық ӛткір әшкереушілік тән. 

Ӛзінің бүкіл рухымен «Чайль Горльде» жақын «Минерванның қарғысы» (1812)  

атты  тамашасаяси  дастаны осы сипатымен ерекшеленеді. Мұнда  ақын  

ағылшын  саясаткерлерін, олар  грек халқының мүдделерін қорғауды желеу 

етіп, осы халықтың жасаған мәдениет қазыналарын тонап жатқандығын, грек 

ӛнерінің қажет  тұтар заттарын қиратып жатқандығын айыптайды. Ешбір 

жексұрын, пәлеқорлықтан да лас жалақорлықтан да тартынбаған ӛзінің саяси 

дұшпандары мен зиялы тобырдан әбден мезі болған Байрон 1816 жылы 

Англиядан біржола кетеді. 

Швецарияда ол Чайльд Горольд туралы дастанның жалғасын жазуды қолға 

алады және  «Манфред» атты драмалық дастанымен жұмыс істейді (1817). 

Соңғысы, Байрон  барлық кәдімгі адамдардан жоғары тұратындай жалғыз 

басты күшті тұлғаға деген ӛзінің қызығушылығына сыни кӛзқараста болған 

дегенге негіз бола алады. Швейцарияда ол ХІХ ғасырдың тағыбір ұлы ағылшын 

ақыны Шеллимен дос болады. 

1817  жылы Байрон  Италияға  кетеді, ол онда Карбонарий болады. Сол 

жылдары ол ӛзінің «Марино Фальеро» және «Фоскари екеуі» (1821) атты 

трагедияларын жазады. Бұларда  тарихи сюжетке  қарамастан  заманауилықтың 

жаңғырығы тола, онда кӛтерілістің ӛткір саяси проблемалары халықтың 
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қоғамдық күрестегі рӛліқойылады. 1821 жылы Байрон  құдай жолындағы күрес 

тебіренісі мен жігерлі гуманизмге толы «Каин» атты хикаятты жазып шығады. 

Ӛзінің «Күміс ғасыр» (1823) атты тамаша саяси  сатирасында  ақын еуропалық 

қоғамның зиялы  қауымына қарсы бірлесе әрекеттер жасау үшін Верона 

конгресіне жиналып адамгершілікке жат келісімге келген Еуропалық 

билеушілерді масқаралады. 

Саутидің «Сот елесі» атты  дастанына, пародия ретінде жазған осы аттас 

сатиралық дастанында (1822) Байрон ағылшын королі Георг ІІІ – ні және оның  

сарай  ақынын аяусыз келемеждейді. 

Байрон сондай - ақ «Шығыс дастандары» деп аталып кеткен «Гаур» (1813), 

«Абидостық қалыңдық» (1813), «Кӛрсар» және «Лара» (1814), «Коринфті 

қоршау» (1815), «Бензада» (1816) секілді дастандардың да авторы . 

Шығыс дастандары драматизм гетолы, онда тежелуі апатқа алып келетін 

күшті «қатерлі» құмарлықтар бейнеленеді. Бұларға  шығыстың айқын кӛріністі  

табиғаттың сұлу бейнесі мен шығыс сапарынан алынған жеке беріп тұрады. 

Феодалдық  реакция мен  «алтын қапшықтың» имандылықтан  жұрдай, 

рақымсыз билігіне қарсы күресіп жатқан халықтардың досына айналу арқылы 

ішқұсалық пен мұң – шерден  айыққан адам туралы. «Чайльд Горльдтың 

сапары» атты датаны – жаңашылдығы терең туынды болып табылады. Байронға 

дейін ешкім дежаңа ғасырдың басының осындай бейнесін беруге ондағы, онда 

Еуропа халықтарының тағдыры жайлы әңгіме мен ӛзіне және ӛзінің ортасына 

кӛңілі толмайтын, жаңа адамдарды  жаңа  тарихи  болашақтарды  іздеуші  жас 

жігіт туралы әңгімені біріктіруге талпынған жоқ. 

«Сапар» - бұл белгілі біршамада – Байрон дәуірінің ағылшындық ӛмірінің  

энциклопдиясы. Саясат, философия, тарх, тұрмыс, әдет –ғұрыптар, 

ғылымдардың жағдайы осынау кӛп салалы дастанда ӛз бейнелерін тапты. 

«Дон Жуан»  атты  ӛлең  романы Байронды бүкіл жер жүзіне әйгілі етті. 

Әйтсе де бұл туынды да  ол ХҮІІІ ғасырдың ӛмірін сипаттаған болса да, алайда 

мұнда ол ӛз заманының оқиғаларын мңзейді. 

«Дон Жуан» романы екі жүзді ақымаққа қарсы бағытталған әйтсе де оның 

қаһарманның романтикалық кӛтерілісшіге шқандай дақатысы жоқ. Иопан 

ақсүйектерінің әдет - ғұрыптары мен теңіз қарақшысы арасындағы ӛмірдің  

экзотикалық  бейнелері. Лондонның  ақсүйектер  саланы мен соғыс даласы, 

құлдар базары, түрік сұлтанының гаремі, Екатерина ІІ-нің  сарайы – романның 

ауқымы міне  осындай. «Дон Жуанда» Байронды реализмге  жақындата  түскен  

«адам және орта» проблемасы  пайда болады. Адамның ортаға тәуелділігі 

қоршаған шындықтан  асып түсе алмайтын кәдімгі адамның мысалында 

ашылған. Сонымен бірге Байрон жағдайларға  бағынудың қажеттілігі кез-

келген адамға тән зұлымдыққа қарсы  тұрушылық пен әділеттілік сезімін жоққа 

шығармайтындығын кӛрседі.  Ӛз  қаһарманның  бейнесі арқылы да  лирикалық 

шегіністерінде де, Байрон  адамның оны қоршаған дүниеге қатысты  блсенді, 

шығармашыл рӛлінің мүмкіндігін  дәлелдейді. Романның кӛңілді толықтырып 

идеясы міне осында. 

1823 ж. Байрон грек патриоттарының түрін езгісіне қарсы ағаттық күресіне 

қатысу үшін италияны  тастап шығып Грекияға  кетеді. Грек  халқының  
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қаһармандық күресіне Байрон «Сулкаттарға арналған жыр», «Кофолониядағы 

күнделіктен», «Грекия туралы соңғы сӛздер» атты ӛлеңдерін арнады. Безгектен 

қатты ауырып қалған ақын, лагерьді тастап кетуден  бас  тартады да қан 

майданда  қаза табады. Оны  еске алу Грекияда ұлттық аза болып аталып ӛтті. 

 

 

Александр Сергеевич Пушкин 

(1799 – 1837) 

 

Орыс ақыны, жаңа орыс әдебиетінің негізін қалаушысы. Александр  

Сергеевич Пушкин Мәскеуде, ақсүйек отбасында дүниеге келді. 

1811  жыл Петербургке  жақын маңдағы  Патша селосы лицейіне оқиға 

түседі. Мұнда оның бостандық сүйгіш  арманы  оянады, осыдан оның ақындық 

даңқы бастау алады. Лицейде ақын жүрген жылдары 120 – дй ӛлең жазған. Ӛз 

күшін барлық жанрларда – элегияларда, балладаларда  сынап  кӛрді. Лицейлік 

лирикада достық,  махаббат, табиғат, ӛмірден ляззат  алу сарындары басым 

болды. 1817 жылы маусымда Пушкин лицейді тәмәмдап Петербургке ауысады. 

Мұнда ол сыртқы істер коллегиясына Коллеги хатшысы шенінде жұмысқа 

қабылданды. Осы уақытта ол әдеби ортада жақсы танымын  болып қалған еді. 

Пушкиннің Петербургте  жазған  еркіндікті аңсаған ӛлеңдері. («Еркіндік» 1817, 

«Ауыл» 1819 және т.б.). Қос жазбалық кӛшірмелерде кӛптеп таралады. Зиялы 

ұрпақтың бағдарламасы «Чадаевқа» үндеуінде кӛрініс тапты (1818):бейбіт 

«үміттер мен байсалды даңққа» «ӛзімшілдікпен» жігерлі күрес қарсы қойылды. 

«Ауыл» («Деревня») ӛлеңінде орыстың сұлу табиғатының шаруасының 

аянышты  жағдайын,  ізгімен  зорлық  зомбылық бейнелері бір - біріне қарама - 

қарсы қойылды. Ӛзінің әдеби қызметінің  алғашқы кезеңінде Пушкин  ӛзінің 

лиикалық ӛлеңдері мен әйгілі болған еді. Олардың ішіндегі ең тамашаларының 

бірі – салтанаты мақалда жазылған «Патша ауылындағы естеліктер» ӛлеңі 

болады. Пушкин орыс жауынгерлерінің  ерліктерімен Ресейдің 1812 жылы отан 

соғысындағы жеңісін жырлайды. 

 

Ӛзені басынудан қорық о дұшпан! 

Перзенттері қозғалды Ресейдің, 

Ӛре түрегелді жас та нәрі де; ӛжеттеніп барады ұмтылып, 

Кӛкіректерін кек оты кернеген. 

 

Бұл ӛлеңде жас ақынның отансүйгіштік сезімі айқын білініп тұр. 

Лицейді бітірген алғашқы жылдарында - ақ Пушкин ізгі мен 

басыбайлықты  масқаралаған  ӛзінің саяси ӛлеңдерімен  билеуші топтардың 

наразылығын туғызады. 1820 жылы оны Ресейдің оңтүстігіне (Екатеринословқа 

одан кейін Кишеневқа, Одессоға) жер адарып жіберді. 

1820 жылы «Руслан мен Людмила» дастаны жарияланды. Оның «дүнияу» 

негізі бір жағынан сүйсіне мадақтауға кезінсе екінші жағынан ауыр сынға 

кезікті. Ӛзінің  сюжеті коминаризиясы мен баяндау мәнері бойынша  жаңа  
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әдеби кезеңді ерекшелеп тұрған лиризмнің кӛрінісін бірден айшықтап тұрды. 

Осы дастаннан орыс әдебиетінің жаңару жолы бастау алады. 

Пушкин  ақындық шығармашылықтың әр алуан түрлерінің арасындағы  

шартты  шекараларды батыл түрде  жайып отырды. Ол әртүрлі  жанрлардың 

ерекшеліктерін үйлестіре білді. Осылайша ол орыс поэзиясының  дамуындағы 

жаңа жолды ашып берді. 

Пушкиннің шығармашылығын шартты түрде тӛрт кезеңге бӛлуге болады. 

Біріншісі (1813-1816) тәжірибені игеру кезеңі болады. Екінші кезең (1817-1820) 

– Пушкиннің ақындық даналығының байқалу, оның шығармашылығының 

ауқымының кеңейуі, ӛзіндік сарынды (стильді) іздестіру кезеңі болды. Үшінші 

кезеңде (1820-1824) – Пушкиннің романтизмі пайда болып дамиды, ол кейін 

дағдарыстық кезеңге тап болады. 1825 жылы Пушкиннің  «Шындықтың  

ақыны» ретінде даму кезеңі  басталады, тарихи оқиғалардың да, заманауи 

оқиғалардың да мәніне  бойлауға, адамның  мінез - құлқының жасырын 

серпіндерін байқауға олардың дара ереншеліктері  мен тектік кӛріністерінің 

бірігуіндегі ерекшеліктерді бейнелеуге мүмкіндік беретін жаңа кӛркем жүйе 

қалыптасты.  

1824 жылы Пушкин қызметтен босатылып, ата - анасының Ненавтың 

иелігі – Михайловеное селосына жер  аударылды. Мұнда ол  кӛп оқиды, 

тарихты зерттейді, халық ертегілері мен жырларын жинайды.  

Михайловскиде болған кезеңі - ақынның қарбаласқа толы шығармашылық 

кезеңі болды. Пушкин мұнда жүріп кӛп оқыды. Мұнда ақынның  «Андрей 

Шенье», «Бұлыңғыр күн сӛнді», «19 қазан», «Қысқы кеш», «Әлі есімде, 

ғажайып сол бір сәт» және т.б. ӛлеңдері дүниеге келді.  

Мұнда Пушкиннің  «Оңтүстік дастандары» деп аталып кеткен  «Кавказ 

тұтқыны», «Адайынды қарақшылар», «Вадим», «Бақшасарай фонтаны» және 

«Сығандар» атты дастандары дүниеге келді. «Оңтүстік дастандары» атауының 

екі ұдайы мәні бар:біріншіден, олар ресейдің оңтүстігінде айдауда аяқталған 

«Сығаннан»  басқасы); екіншіден олар «Вадимнің» экзотикалық оңтүстігімен 

кӛрінісі Еділ даласында болатын «Ағайынды қарақшыларды» сипаттайды. 

«Кавказ тұтқыны», «Әңгіме» тақырыпшасымен басылып шықты, ал 

«Бақшасарай фонтаны» мен «Сығандар» - ешбір тақырыпшасыз басылып 

шықты. «Әңгіме» сӛзіне сын пікір жазушыларда («Дастан» сӛзімен бірге) жиі 

кездеседі. Княз Вяземский Пушкиннің әдеби жанрлардың шекараларын 

романтикалық тұрғыдан елемегенін атап кӛрсете отырып «Сығандар»  туралы  

мақалада Пушкиннің  ӛз сӛзімен былай дейді: «Кавказ тұтқыны», «Оңтүстік 

дастандарының» ішіндегі сюжеті бойынша «Шығыс сығандарымен» белгілі бір 

ұқсастығы бар жалғыз дастан: еуропалық  тұтқынды  оған  ғашық жергілікі 

әйелді босатуы және отанында қалған ғашығына бола оның махаббатын 

қайтаруы.  

Баста редакциясында «Бақшасарай фонтаны» басынан басталатын жалғыз  

ғана дастан, алайда алғашқы жазылған ақынның ӛмірдерлігін жария етуінен, 

туындының тақырыбына жол тауып берсек оның жеке басының  қайғы мұңы  

жайлы әңгімесінен тұратын лирикалық кіріспе бӛлім арнаудың үзіндісін 

табамыз. 
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Орындайын мен тілегіңді, 

Уәде еткен айтайын әңгімемді.  

(Кӛптен бері мұңлы хикаяның)  

Сыры ашылды маған алғаш рет. 

 

«Сығандар» Алеконың Земфира ой пікірімен кейінгі тағдыры соңына дейін 

айтылмай қалады, бірақ дастанының басы аяқталмай қалған пластикалық 

образды құрайды: Алеконның жалғыз арбасы кӛшпенділердің  кӛңілді  түнеу 

орнының адамдары  жок, тастанды орта мен түнеріп келе жатқан күннің 

бейнесі. 

Декабристер кӛтерілісін басын жаныштағаннан кейін Николай I-ші 

Пушкиннің құпия қоғамының мүшесі болып табылатындығы туралы 

мәліметтерді таппаған соң, ақынды айдаудан кері қайтарады.  

ХIХ ғасырдың 20-шы және 30-шы жылдарының екінші жартысы Пушкин 

релизмінің - дастандарда («Граф Нулин», «Полтава», «Колонадағы үйшік», 

«Мыс салт атты»), драммаларда («кішкентай трагедиялар»), прозаларда («Ұлы 

Петрдың Арабы», «Белкин әңгімелері», «Капитан қызы», «Қарғаның мәткесі» 

және т.б.) гүлденген шағы болды. 

«Полтава» дастаны (1828) романтикалық  кезең  дастандарынан ерекше 

дастанның жаңа түрін білдірді. 

«Сараң рыцарь» трагедиясы ескі феодалдық адамдардың арасындағы 

табиғи байланыстарды бұзатын, әкенің балаға деген махаббатынан жұрдай 

ететін, оны адамдардың бақытсыздығынан жинаған зұлым шалға айналдырған 

буржуазиялық заманның басталып жатқандығы туралы әңгімелейді.  

Пушкинның  басты мақсаты – мейрімділік сезімін ояту. Осы мақсатпен  

«Балкин  әңгімелері» мен «Мыс салт атты», «Қарғаның мәткесі» мен «Капитан 

қызы» және басқа туындылар жазылды. 

Ӛз парызына қызмет етудің, пәктік пен қарапайымдылықтың биік үлгісі 

Маша Миронова  болып табылады. Пушкин қаһарманның махаббат мұңына 

кӛптеген жолдарды арнайды. Әңгіменің «Капитан қызы» деп аталуы тегін емес. 

Николай I-ші «Мыс салт аттыны» басып шығаруға рұқсат береді. Пушкин 

ӛлгеннен кейін,дастан оның қағаздарының арасынын табылып, Муновскийдің 

түзетулерімен жарияланады, ол дастаннан кӛтеріліс кӛрінісін алып тастаған 

болатын. 

Евгений Онегин романы (1823-1831) – ұлы ақынның «жанды тебірентер ең 

үздік туындысы», ол реолизмнің озық дәстүрінде жазылған орыс ӛмірінің 

шынайы энциклопедиясы.  

«Евгений Онегин» романы логикалық айқындылығы мен және 

туралығымен ерекшеленеді. Пушкин ӛзінің әңгімесін былай құрды: бұл оған 

шындықты кеңінен қамтуға, ӛмірлік маңызы бар проблемаларды қоюға және 

лирикалық бағыт пен этикалық бағыттың толықтай бірігуіне қол жеткізуіне 

мүмкіндік берді. Пушкин романында ерекше «Онегиндік» шумақты ойлап 

тапты, бұл әңгіменің шекелеген орындарынан дербес минатюраларды құруға 

мүмкіндік береді.  
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Онегиннің бейнесінде жоғары зияткерлік мәдениеті бар адамның әлемі 

түйсігінің екі ұдайылығы ашылған. «Ақсүйектер»ортасына теріс ниеттегі 

Онегинде сонымен бірге орманның сипаты ерекшеліктері бар орынды  

суреттердің  сезімен  Пушкин «селқостықтан» келер қауіпті айқын  сезді. Ӛзінің 

«селқостығында»  тәкаппар  Онегинде «мақсат» болған жок. Онегиннің 

скептикалық салқынқанды әлемге түйсігіде, ленскийдің  албырт  романтикалық 

идиализміде жалғандық екі жүздік,қуыс кеуделік әлемінен шығарып жолды 

кӛрсете алар емес. Романның идеалы орыс әдебиетіндегі ең кӛркем әйел 

бейнесінің бірі Татьянаның характерінде кӛрініс тапқан. 

1834 жылы Пушкинның еңбегі «Пугачев тарихы» жарияланды. 

 

 

Оноре де Бальзак 

(1799-1850) 

 

Тур қаласында туылған. Оның әкесі Бернар Франца Польса шара 

отбасынан  шыққан  кеиіннен цересин болды. ӛз аты - жӛнін ол дауысты етіп 

ақсүйектер Бальзак деп атады. Онере отбасыннан тыс ланион мен претриондық 

монақтардың коледжінде тәрбиеленді 1814ж отбасы парижге кӛшіп келді мұда 

Бальзак құқық мектебінде жалғастырды Сонымен ол Сорбанада әдебиетттен 

дәрістер тыңдады. 

Жастық шағында Бальзак ӛз жолын философияда ден білді алайда 

философия нақты адамдар мен шексіз алуан түрлілікті айрықша қырағылықпен 

әрі серіктікпен ойында сақпап отырды Плебеи жер жыртушының немересі 

ортақ қол шенеуінің балалы жоғары құқықтың білімнен гӛрі орта құқықтың 

блім алған және адвокат пен нотариустың кеңселерінде іс - тәжірибиелік 

мектептен ӛте отырып ол әдебиетпен шұғылдануға уақыт табуға тырысты 

алайда оған қол жеткізе алмады. Ол ӛзін жұмыспен басып отырды алайда ӛзінің 

аса зор денсаулығының арқасында  ӛз жоспарын жүзеге асыруға жиырма 

жылын жұмсады да 1850ж елу бір жасында қайтыс болды. 

Бальзакқа  атын алып берген алғашқы туынды, 1799 жылы Беретандағы 

кӛтерілісті басып жазуға арналған «Муаны» (1829) атты тарихи романы болды. 

Бальзак шынайы қаһарман етіп халық ӛкілдерін қарапайым жауынгерді 

беинелейді. «Шуануар» Балзақтың шығармашыл ӛміріндегі жаңа кезеңді 

ашады. Ол ӛз романдары бірікен сон бірін жаза берді 1830жылы ол оларды 

үлкен цикілдерге біріктіре бастайды. 

Бальзактың  жүздеген  туындыдан және мыңдаған кеиіпкерден тұратын  

бәрін  қамтушы заманауи дәуірнаманы –«Адами комедияны» құру әрекеті әлем 

мен қоғамдағы жалпылама байланыстарды сезінуден әлемнің бірлігіне кӛз 

жеткізуден туындаған. Оның бүкіл ӛмірі оның жоспарына кіріп соған 

бағындырылды: менің оқиғаларымның басты оқиғалары - бұл менің 

туындыларым  

Жалпы жоспары 1834 жылы жетілген ол мағынаға бай атауы 1840 жылы 

ойлап  табылған  Адели  ролидия «үлкенді кішілі» ғұрыптар этюдтері  мен 
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«философиялық этюдтерге» қарай дами отырды бұрын сонды болмаған 

бірыңғай кӛркем кӛрініс болып құрала берді.  

Бальзак  ӛзінің  «Адами комедиясында» әдеп ғұрыптар туралы этюдтер 

«Философиялық  этюдтер» «Аналитикалық этюдтер» деп үш бӛлімге  бӛлді. 

«Әдеп  ғұрыптар  туралы этюдтерді» Бальзак және айлақтық париждің әскери 

саяси және ауылдық ӛмір кӛріністеріне бӛлді  

Бальзактың «Адам  комедиясында» елеулі орынды «Шегірен былғары» 

атты роман алып жатыр Оның алғашқы басылымы екі кітап болып 1831жылы 

Парижде шықты. Бальзақтың кӛзі тірісінде роман жеті рет басылып шықты.  

Бальзақтың  ӛзі туындының философиялық негізін ол (философиялық  ертегі) 

біздің  қазіргі  заманымыздың біздің ӛміріміздің, біздің әзілшілдігіміздің  

формуласы болып қала бермек деп айқындап  берген. Адам ӛмірі жайлы бұл 

драмалық әңгіме автор үшін оның  шығармашылығын  бүтіндей  кезеңінің 

философиялық қорытындысы болды «Шелрен былғары» Бальзақтың 

философиялық туындыларының  бүтіндей ариалы романдардың повестер мен 

әңгімелердің бастамасы Шегрен  былғары  романында тұлғаның ӛзімшілдіктері 

мен құмарлықтарын қанағатандыру жолында тағдырдың жазғанынан құтыла 

алмайтындығының символы ретінде кӛрінеді  

Роман қаһарманы кедеи ақын Рафаэльдің тағдырының тақырыбы. 

Бальзақтың «Жоғалған елестер» және Куртизалардың сән салтанаты мен 

қайыршылығы  романдарында  терең әрі толық дамытылды. Сонымен бірге 

шерген былғарыда кең айқындалған кӛптеген ӛре проблемалар «Адам 

комедиясының» бұдан кейінгі туындыларында ӛзінің кӛлемді кӛрінісін  тапты  

Рофаэьдің тағдырындағы шешуші рӛлді ӛзінің жатып ішер және  ӛзімшіл арсыз 

философиясымен бірге оның ақсүйектер тобының шыққан кумашыл досы 

Распиньяк атқарады. Бұдан кеиін Растиниян «Горио әкей» романында ӛздеріне 

білінбеитін комидианттар» Курнизанналардың сән салтанаты мен 

қайырымшылдығы» романында және Бальзақтың бірқатар туындыларында 

кӛріне отырып «Адам комедиясының» басты кеиіпкерлерінің біріне айналды  

«Шегрен былғарыда» қолданылатын типтеу тәсілдерінде «Адами 

комедияның» кейінгі туындыларында Бальзақтың кӛркем әдістің негізгі 

белгілері айқындала бастайды олар гипербала бояуларды қанықтыру образды 

күшейту дараландыру ӛнері мәнерлі тұрмыстың ұсақ - түйек шеберлігі арқылы 

үлкен қорытынды үйлестіру  

«Жоғалған елестер» романы арқылы (1837-1843) Бальзақтың  

шығармашыл жасыныңортасы белгіленді  

Тек шәкірттік тәрбилер ғана емес сонымен бірге «Гобсен» «Шегрен 

былғары», «Евгения Гранде» «Горио әкей» сенілді танымал үздік туындылар да 

болса, олда «Куртизоналардың сән салтанаты мен қайыршылығы» «Кедей 

туыстар» «Шаруалар» болды. Автордың суреттелетін оқиғаларды терең әрі бай 

етіп негіздеуге тырысуынан роман кӛбеиіп күрделене түсті. Бальзақтың 

жоспарының ауқымдылығы жағдайында осынау сегіз жыл ӛзге де ондаған 

туындыларға соның ішінде «Церар Биратонның тарихи» «Нуенгеннің банкирлік 

үйі» «Жаман іс», «Бойдақтың ӛмірі» «Шет аймақтық муза» секілді елеулі 

туындыларға да арналған болатын 
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Бальзактың қай романы ең жақсы? Андре Моруа ең тамаша деп «Жоғалған 

елестерді» атады Алайда Бальзақ  шығармашылығында биік шыңдар ӛте кӛп 

оның үстіне автордың ӛзі де қарама - қарсы қоюға жол бермейді, ол ӛзінің 

барлық этюдтерін «ноғаш туралы біртұтас романның басы» мойындалуына қол 

жеткізді. «Бүкіл әлемдік табыстың сыры шыншылдықта деп жазды Бальзак. 

 

 

Генрих Гейне 

(1797-1856) 

 

Неміс ақыны публицисті әрі сыншысы. Дюлсельдорфта қарапайым 

отбасында дүниеге келді. Білімді Бонн Гетинктен университеттерінде алды. 

Гекелдің дәрістерін тыңдады. ХІХ-ғасырдың 20-шы жылдарынан бастап баспа 

сӛздерде туындылары шыға бастады. Осы жылдары жазылғандары «Жырлар 

кітабына» (1827) және прозалық туынды «Санернома беинелеріне» енді  

«Жырлар кітабы» - «Жастықшақтың азабы» Лирикалық интермедия; 

«Отанға оралу», «Жастық шақтық» (екі бӛлімнен тұрады), «Солтүстік теңіз» 

деп  аталатын би бӛлімінен  тұрады. 

Бұл лирикалық  ӛлеңдердің  жинағы, олардың арасында халықтық жыр 

стилінде жазылғандары  басым.  Ӛзге  ӛлеңдері А. Пушкин мен            С. 

Есениннің лирикасын еске түсіреді «Жырлар кітабы» саяси және қоғамдық  

бақытсыздыққа ұшыраған қарапайым замандастың кӛзі ашық тарихы. Ол 

махаббаттан, отбасынан үміт күтеді, бірақ мұнда да ол әлеуметтік теңсіздіктен 

жеке шегеді. «Жыр мен кітабының» ӛлеңіне әнді кӛрнекті сазгерлер жазды. 

Гейненің «Сапарнама бейнелері» (4 – бӛлімнен тұрады 1826 -1831) оның 

саяхатта жүріп кӛргендері мен естігендерін бейнелейді. Бұл сол уақыттағы 

Германия мен Еуропаға ӛткір ой мен шолу жасау. «Сапарнаша бейнелері»   

Гейненің әдеби мәнері қалыптасады. Біздің кӛз алдымызда қатып қалған, артта 

қалған «жеміссіз білімпаздығымен Германия тұрады. Парнаршілер құпия 

әрекет ететін Италия жан ашарлық сезіммен бейнеленген. «Сапарнаша  

бейнелерінде»  ерекше рӛлде Англияға арналған бӛлімдер ойнайды. 

1830 жылғы шілде тӛңкерісі Гейненің жеке тағдырын ӛзгертті. 1831 жылы 

ол Францияға кетіп, ӛмірінің соңына дейін саяси элигрант болып сонда қала 

береді. Осы уақыттан бастап ол ӛзінің ерекше парызы ретінде Франция мен 

Германия арасындағы идеялық ағайындық деп есептейді. Мұнда ол 

француздың саяси ӛмірдің хпонинасы мен талдауы басып табылатын ӛзінің 

«Франция істері» (1832) және «Мотеция» (1840 – 1847) атты шығармаларын 

жазды. «Франция суретшілері» атты очерктері мен «Франция  сагенасы  

туралы» хаттарында Гейне  ӛзін шебер кӛркем сыншы ретінде кӛрсетеді. 

Гейненің «Романтикалық мектеп» және «Германиядағы дін мен философия 

жайлы» атты шығармалары француздарға оның отанының ӛмірі мен 

мәдениетінтаныстырады. 

Оны Фурьенің әсіресе Сен - Симонның адамзаттық жарқын болашағы 

туралы  идеялары  еліктірді.Бірақ утопияшылардарға қарағанда Гейне саяси 

күрестің кәміл сенген жақтаушысы болды.  
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Гейне отанынан жырақта жүргендігінен кӛп қуғынға ұшырау, отанға, туған  

тілге  деген  сағыныш  сарына оның ӛлеңдерімен публийстикасында жиі 

шақырылады. 1844 жылы ол «Германия қысқы ертегі» атты дастанын жазады. 

Мұнда ол демократияның ең зұлым дұшпандары ретіндегі ұлтшылдық пен 

митаризмді масқаралайды.  

1846 жылы Гейне ауыр науқастан тӛсек тартып жатып қалады. 1851 жылы  

Гейне ӛлеңдерінің кітабы «Роианаро»  шығады. Бұл кітаптағы қайғы - мұң мен 

мысқыл жеке басты себептерінен және  Еуропадан буржуазиялық 

демократияның ұзақ жылдардан бері күткен үміт - елесін жар қылған 1848 

жыылғы тӛңкерістің сәтсіздіктерінен туындаған.  

 

 

Виктор Гюго 

(1802-1885) 

 

Француз  жазушысы  Безансонда  туған. Әдеби қызметін ерте бастаған. Он 

бес жасында оның ӛлеңдері Француз академиясының сыйлығына  ие болады. 

Жиырма  жасқа жетпей - ақ ол ӛлеңдерінің алғашқы жинағын шығарады. 1841 

жылдан бастап Француз академиясының  мүшесі. Наполеонның  кезінде  

генералға дейін  кӛтерілген француз армиясы офицерінің баласы. Қасиетті 

Людович мүшесінде оқыды. Мектепте оқып жүрген кезінде - ақ ӛзінің 

классицизм  рухындағы  арнау ӛлеңдері үшін әдеби байқауларда шарапатқа  ие 

болып жүрді. Алғаш жыр жинағы – «Арнаулар мен әртүрлі ӛлеңдері» (1822). 

Алғашқы романдары – «Ган Исландық» (1823), сол кездегі кӛпшілікке таралған 

романдар рухында жазылған «Қорқыныштар сыры» және «Бюг Жаргаль» 

(1826), мұнда Гюго кӛтеріліске шыққан негірлердің кӛсемін қаһарандыққа 

бӛлейді. 

1825–1828 жылы «Шығыстың сарындар» жинағында жарияланған 

ӛлеңдерінде Гюго шығысқа үн қатады. Бұған оны романтиктерді баулап алған  

әсем  экзотика  ғана емес, сонымен бірге гректердің түріктерге қарсы ұлт - 

азаттық күресіне деген ортақтауда еліктірді. 

Драманың ортасында ағылшын бртуазиялық ревалюцияның кӛсемі 

«Крамвел» (1827) тұр алайдак маңызды рӛлді драма емес, демократиялық кӛңіл  

күйдегі рамантиктердің эстетикалық манисресі болған ондағы «Алғы сӛзі» 

болды. Мұнда Гюго драматургиялық шығармашылықтың толық бастандығы 

үшін сӛз ала отырып жаңа романтикалық драматургияның қағидаларын 

қорғады. Осы қағидалардың ноиемдік тұрғыдан жүзеге асырылуы оның 

драматургиясы болды. Гюгоның нағыз жеңісі  эрани  «қайшылығы болды. Бұл 

жаңа мектептің жеңісімен аяқталған «романтиктердің класиктермен әйгілі 

күресіне белгі болды. Ӛзінің драмаларында Гюго сахнаға жаңа қаһармандарды 

құқықсыз шеттетілген алайда жандары жайсан әрі текті жандарды шығарды 

(«Марион Делори», «Кароль забавляетция», «Рюи Блаз»)  

«Бургграфтар» драмаларының алғы сӛзінде Гюго былай деп жазады: «Идея 

болып табылмайтын кӛріністі ионшілікке ешқашан да ұсынбау керек. Театр 

ойды топтың нанына айналдыруы тиіс. Гюго үлкен аудиторияның назарына ие 
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болуға оның белгілі бір қорытындыға алып баруға тырысқандай болды. Ӛзіндік 

ерекшелігі бар шешендік әдістер, әртүрлі тарген философиялық шолулар міне 

осыдан келіп шығады. 

Гюгоның алғашқы елеулі романы «Паринг құдай анасының соборы» ХVғ-

ғы Паритдің  ӛмірін қайта тірілтеді Собордың «Ымырт  бейнесі» романда 

адамды ғасырлар бойы каталицизімнің қорқынышты символы ретінде кӛрінеді  

Республиканы Екінші империяға айналдырған напомонға қарсы шыққан 

Гюго қуғынға ұшырады қуғында ӛткізген он тоғыз жылы Гюгоның 

шығармашылығының  гүлденген кезеңі болды. 

ХІХ-ғ-ң  60-шы жылдары Гюгоның  жаңа тамаша романдарының пайда 

болған кезеңі болды. Олар «Шеттетілгендер», «Теңіз еңбекшілері» «Пүлік 

жүректі адам» бірінен соң бірі пайда болды. Әлеуметтік тақырыптың үні оларда 

барған сайын күштірек әрі табанды түрде шыға бастады  

«Шеттетілгендер» романында Гюго Напомонның Ватерлоо түбіндегі 

құлауынан бастап 1832 жылы Шілде монарпиясына қарсы Парини кӛтерілісін 

басып жаншуға дейінгі кезеңдегі француз қоғамының әртүрлі топтарының  

ӛмірін  беинелейді. Ӛз қаһармандары аш балалары үшін бӛлке нан ұрлағаны 

үшін кадырға түскен жұмыссыз жігіт пен ӛз баласының ӛмірін құтқару үшін 

тәнін сатуға мәжбүр болған жас тігінші келіншектің тағдырлары жайлы айта 

отырып, Гюго қылмыс пен қайырымшылықтың  қоғам жағдайының болмай 

қоймайтын салуары болып табылатындығын кӛрсетеді. 

«Теңіз еңбекшілері» романының ортасында адамның табиғат күштерімен 

күресі тұр «Теңіз еңбекшілерінде Гюго ерекше формада пайдакүнем бртуаның 

қанаушы әрі косманалиттің жиркенішті келбетін кӛрсете отырып еңбек пен 

капиталдың арасындағы қарама қайшылықты ӛзіндік ерекше бір формада 

беинеледі 

«Ғасырлар аңызы» (1859, 1877 және 1883 ж.ж үш серия болып шықты) 

тарихи аңыз әңгімелердің кӛлемді лиро - эпикалық жинағы. Мұнда Гюго 

антикалық және орта ғасырлық образдарды қайта тірілтеді. Адамзаттың 

біртіндеп даму  бейнесін  беруге  тырыса отырып, Гюго оны қараңғылықтан  

жарыққа  қарай  жақтамайтын қозғалысы ретінде суреттеді. Ол отынның ұлы 

оқиғаларын жырға айналдыруға тырысады. 

Суреттер ретінде ӛзінің дамуының соңғы кезеңінде Гюго «Қаһарлы жыл» 

деп аталатын ӛлеңдер жиынтығы мен «Тоқсан үшінші жыл» атты романын 

жазды «Қаһарлы жыл» жинағында Гюго, соғыс бастаған 1870 жылдың жазынан 

бастап Парижде әскери трибуналдардың мыңдаған адамды жендеттердің 

қолынан болатын тез ӛлімге немесе отарлардағы каторгадан  болатын  баяу 

ӛлімге қиған жаппай жағалау соттарын жүргізген 1871 жылдың жазына дейінгі 

кезеңде оның елінде не болғандығын ой елегінен ӛткізуге тырысты. 

«Тоқсан  үшінші жыл» Гюгоның француз халқына, француз әдебиетіне 

қалдырған ӛсиеті болды.  

«Тоқсан  үшінші жыл» -жазушының 1870 жылы франно - прусс соғысы 

мен 1871 жылғы Париж комунасы оқиғаларына берген тікелей бағасы деп 

есептеледі.  
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Романның негізі Гюгода 1866 жылдың басына қарай айқындалды. 1867 

жылдың басында ол ӛзінің тілшілерінің біріне, ӛзінің «ең басты бастамасы» 

террор туралы роман болып табылатындығы туралы хабарлайды. Бірақ 

романың түпкі ойы Гюгода түпкілікті түрде франно-прусс соғысы мен Париж 

коммуналынан кейін қалыптасты. 

Туындының алғашқы беттерінен бастап біз 1793 жылдың эпикалық-

ауқымды ахуалына революциялық күрестің шарықтау шегіне жеткен кезеңіне 

шоламыз, Республика ӛз күштерін барынша пайдалана отырып ішкі және 

сыртқы жауларымен күреседі. Елдің солтүстігінде Вандейде 

контрреволюциялық биліктің оты лаулап жатты. Гюго роман сюжетінің негізіне  

революциялық  Париждің  осы кӛтеріліспен күресі эпизоттарының бірін алады. 

Революцияның «Ұлылығы мен адамгершілігін»  контрреволюциямен аяусыз 

күрес жүргізіп жүрген, алайда сонымен бірге шынайы жанашырлық таныта 

алатын, шаруа әйел Флинардың  балаларына  әкелік қамқорлықтарын жасайтын  

«Қызыл бӛрік» батальонының солдаттары кӛрсетеді. 

Гюгоның ӛзге шығармашылығындағыдай «Тоқсан үшінші жыл» 

романында біз кездестіретін оптимистік үн, жазушының адамзаттың үдемелі 

қозғалысына деген (осы жолдағы қасыретті қарама -қайшылықтарға 

қарамастан) берік сенімде болуы осы күнге дейін тебірентпей қоймайды. 

 

 

Александр Дюма 

(1802-1870) 

 

Француз  жазушысы (Дюма әкесі)  республикашыл генералдың баласы. 

Алдымен натариустың қолында Ширк болып, содан соң герцог Орманскидің 

(болашақ Француз королі Лун Филипптің) хатшысында жазғыш  болып қызмет 

етті. 1830 жылғы Шілде революциясына қатынасты. 

Әдеби қызметін драматург  ретінде бастады. («Аңшылық пен Махаббат 

бадевилі 1825ж) Дюмаға табысты француздың алғашқы романтикалық 

драмаларының бірі болып табылатын оның «Генрих III ші және  оның  сарайы» 

атты драмасының қойылымы алып берді. Дюманың ең  әйгілі  пьесалары - 

«Антони»(1831ж), «Нель  мұнарасы» (1832ж), «Кин» (1836ж). Оның 

драматургиялы - романтикалық театр тарихындағы елеулі құбылыс. 

1835ж Дюманың алғашқы тарихи романы «Изабелл Бавареная» 

жарияланды. 40-шы жылдарда Париж газеттерінің фельстондары ретінде 

Дюманың атақты тарихи авантюралық романдары: «Үш ноян»(1844ж), 

«Жиырма  жылдан  кейін»(1845), «Винонт де Бражелон»(1848-1850)(бұлар 

басты қаһармандар. Атостың, Портостың, Арамис пен Д.Артаньянның 

ортақтығымен байланысты трилогияны құрайды); «Королева Марго» (1845), 

«Графиня Монеоро» (1846), Генрих Наварский туралы трилогия-«Қырық бес» 

(1847-1848) бірінен кейін бірі пайда болады. Ӛз заманынан алынған «Граф 

Монте Кристо» (1845-1846) атты шым - шытырыққы толы романы да ӛте 

қызықты. 



 78 

Дюманың әдеби мұрасы орасан үлкен: романдар мен пьесалардан басқа ол 

естеліктерді, сапарнама очерктерін жазды. Бұлардың арасында қатерлерге толы, 

алайда Ресейге деген жылы лебіздегі,1858 жылғы Ресей сапарының 

сипаттамасы («Парижден Астраханьға») ерекшеленеді. 

Дюма - коптеген ӛзге жанрлардағы (аспазшы кітабына дейінгі) 

туындылардың авторы. Ол кӛптеген қызметкерлерінің кӛмегін пайдаланды, 

алайда ең кӛрнекті туындыларды жолаудағы шешуші рол, әрине оның ӛзіне 

тиесілі. 

Дюмада шым - шытырықтар романтикасы кӛбінесе кӛңіл жадырататын  

сипатқа  ие. Кӛптеген  туындыларда тарихи материалға еркін  қарау 

орындалған. Маңызды тарихи оқиғаларға жиі түрде жанжалдар себепші болып 

жатады. 

Дюманың ең тамаша романдарына қызықты мида дамитын кӛрініс, шатық 

ӛмірге деген белсенді кӛзқарас тән. Оның жігерге, батылдыққа, тапқырлыққа, 

сәттілікке толы қаһармандары кез-келген кедергілер мен шиеленістерді  жеңіп, 

салтанат құрып жатады. Бұл Дюманың туындыларын кӛпшілікке барынша 

әйгілі етті. 

 

 

Проспер Мериме 

(1803-1870) 

 

Француз жазушысы. 1845 жылдан бастап Француз академиясының мүшесі. 

Суретші отбасында дүниеге келген. Оның ӛзі де тамаша суретші және 

акварелші болды. XVIII ғасырлар ағартушыларының атеизмі мен иатериализмі 

рухында тәрбиеленді. Лицейде білімді құқық саласынан алды. Экзотикалық  

елдерге деген романтикалық қызығушылық Мерименің алғашқы шығармалары 

болып табылатын - «Клара Гасуль театры» (1825)  атты пьесалар жинағында 

бағасын алды. Мерименнің екінші кітабы - «Гузло жинағы»(1827), илмериялық 

халық жырларының тақырыбына мистификация. Бомкан фольклорының 

ескерткіштерін зерттеу Меримеге халық шығармашылығына жақын туындыны 

жасауға және тіпті А.С.Пушкин мен А.Мицкевичті адастыруына мүмкіндік 

берді. Пушкин «Гузианың» бірнеше балладасын ӛзінің «Батыс славяндар 

жырына» бейімдеді. 

Мериме Францияның ӛткен тарихына үңіледі. «Жанерия» (1828) драмалық 

хроникасында XIV ғасырдағы шаруалар кӛтерілісі жайлы, ал «Карл IX ның 

патшалық құруы» атты романында XVI ғасырдың екінші жартысындағы 

гугеноттар мен католиктердің күресі жайлы айтады. Романтиктердің  тұлғаның 

тарихтағы рӛліне деген кӛзқарасын жақтамастан Мериме негізгі қозғаушы күш 

қалың бұқара деп есептейді. 

Кейінірек «Мозанка» жинағына кірген 20-шы жылдарындағы 

новеллаларды Мериме  «Матео Фальконе»,  «Таманго»  секілді ӛркениеттің  

бүлдіруші ықпалы тимеген күшті де заманының шындығы, екі жүзділік 

адамның биік адамгершілік қасиеттеріне қалай нұқсан келтіретінін кӛрсететін 

«Этрусекілін құшыра» атты Новеллада кӛрініс тапқан. Қоғамның ақшаға 
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негізделген мағынасыздығы мен екі жүзділігі «Қосарланған қателікте» зәрлі 

мысқылмен кӛрсетілген. Буржуазиялы моральдың тұрпайылау, алайда оған 

қарағанда әділеттілеу адамгершілік нормалармен және дәстүрлермен 

қақтығысы - «Коломбыда» және «Каршенде» кӛрсетілген. 30- 40-шы 

жылдардың прозасы - навеллашы Мерименің шеберлігінің шыңы болып 

табылады. 

1848  жылдан кейін Мерименің  әдеби  белсенділігі  тӛмендеп кетті. 20-шы 

жылдың ішінде ол бар болғаны 3 пьеса және 3 новелла жазды. 

Бұл  жылдары Мерименнің орыс әдебиетіне деген қызығушылығы арта 

түсті. Ол Вяземскиймен, Тургеневпен танысты, орыс тілін үйрене бастады. 

Мериме Пушкинді («Қарғаның мәшкесі» және т.б.), Гогольді (Ревизор»  және 

т.б.), Тургеневті  француз тіліне аударды. Гоголь Тургенев, Пушкин туралы 

мақалаларында Мериме орыс әдебиетінің гүлденуін  француз  әдебиетінің  

жұтаңдануына  қарсы қоя отырып, оны зор ынтамен насихаттады. Мериме орыс 

тарихы бойынша «аласапыран кезеңге», Степан Разиннің кӛтерілісіне, Богдан 

Хмельницкийдің қызметіне, Петр I нің қайта жаңартуларына арналған бірқатар 

еңбектер жазды. 

Мериме хат түрінде кӛлемді ӛсиет қалдырады.(5000-нан астам хат) 

Мерименің сюжеттеріне пьесалар, сазды комедиялар (соның ішінде Ж.Визенің 

«Кармені») жазылды, ал кейінірек фильмдер де түсірілді. 

 

 

Чарльз Динккенс 

(1812-1870) 

 

Малайдың немересі Шенеуніктің баласы Чарльз. Диккенс отбасындағы  

алты  баланың екіншісі болды. Он екі жасынан бастап жалғыз  ӛзі, уәкіс  

дайындайтын фабрикаға барып жұмысқа орналасады. Ол жерде ол кӛп 

тұрақтамады, алайда сол кезеңді азапты сынақ ретінде біржолата  есінде  сақтап  

қалды  және  де мұны ол балалардың да күніне он - он екі  сағат жұмыс 

істегенінен емес, ең алдымен ол кішкентай. Диккенс зат белгі жапсырған 

банкілер болды. Бұл ол үшін кітаптарды, суреттер мен  музыканы алмастырған  

мектеп болды. Әр жексенбі сайын ол  түрмедегі  әкесіне барып тұрды. Ол 

борыштары үшін қамалған болатын, ал оның бала - шағасы күн кӛріс 

қаражатынсыз қалған еді. 

Әкесін кӛп ұзамай ол жерден шығарып алды, алайда отбасы үнемі апаттың 

шегінде, ал оның ӛзі (әкесі) болса, үнемі түрменің табалдырығында тұрды. Егер 

де баласы сол уақытта жазушы болмағанда ол  сол  түрмеге қайтадан түсер еді. 

Бірақ жазушы болмастан бұрын, Чарльз Деккенс он бес жасынан бастап 

адвокаттың кеңсесіне жазғыш болып  жұмысқа орналасты. Біршама уақыттан 

кейін Стенограуяны зерттеп алып, алдымен орналасты. Міне осыдан бастап ол 

ӛз күшін журналитикада сынай бастады. 

Деккенстің жас шағынан бері еріксіз түрде мұқият бақылап келген ӛмірдің 

ұсақ түйектері, кӛшедегі кӛріністер, жастары мен әл-ауқаты әртүрлі адамдар. 

Оның жазған шығармаларында ашық, есте қаларлықтай дәрежеде  пайда  
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болды. Қырағы баспагерлер мен редакторлар жас авторды бірден байқайды. 

Міне содан соң Чарльз Деккенс тапсырыс алады, алайда ол оны тапсырыс 

берушілер зиян кӛрмейтіндей етіп қайта ӛңдеп ӛзгертті. 

«Пиквик клубының ӛлімінен кейінгі жазбаларының» алғашқы 

шығарылымдары («Пиквик клубы» жалғасы мен шағын брошюралармен 

басылып шыққан болатын) оқырмандардың ерекше назарына іліге қоймайды. 

Есесіне  бесінші шығарылымда жарылыс болды да таралым кӛбейе берді: 

әңгімеде аңшылық хикаяларға ешқандай қатысы жоқ тұлға пайда болды, алайда 

оны таныды. Бұл бірден түсініп кете қоймайтын қарапайым Лондондыққа  тән  

сӛзбен  сӛйлейтін, ӛмірдің кез - келген сәтінде «Мысық тотықұсты тордан 

шығарып алып құйрығынан сүйрей жӛнелгенде – ал  кетсен  кеттік» деп 

айтыпты. Деген секілді мүлдем ерекше әзілдері бар мистер Пиквиктің Сэм 

Уэллер атты қызметшісі болды. 

Ӛмірге кӛзқарастың стилі ретіндегі пиквикизм жігерлі қолдауға ие болды. 

Роман, бұған дейін кітап әлемінде бұрын соңды болмаған табысқа кенелді. Ал 

Диккенс  болса,  әдебиетші ретінде танылып қана қоймай, оның пәтер жалғауға 

да (ол бұл кезде үйленіп те қойған еді), әкесін борыштық кіріптарлықтан 

құтқарып алуға да мүмкіндігі пайда болды. 

Содан бастап ӛмірінің соңына дейін Диккенс үшін жұмыс істеудің стилі 

мен жылдамдығы ӛзгеріссіз қала берді. Бір еңбегі жұмыс үстінде болса, 

екіншісі журнал бетінде немесе жеке таралым болып басылып жатады, ал 

үшіншісі болса, жеке кітап болып шығып жатады. Алайда мұндай 

жылдамдыққа қол жеткізіп алмастан бұрын, ең болмағанда бір нәрсені аяқтап 

алу үшін кідіріс қажет болды. Ал жұмыстан бас тартпауға итермелейтін  сол  

заманғы қағида бойынша қамын жасаған Диккенс болса, жаңа тапсырыстардың 

бәрін бірдей үш романнан қарыз болып қалды. Оның ӛзіне де борышкер болып 

қалудың қаупі тӛнді. Кәсіби жазушыда  болатын  табыспен  бірге келетін 

шығынды да, оның ащысы мен тұщысын да ол басынан кешірді. Ол осылайша, 

бәріне танымал, бәрі жақсы кӛретін жазушының рӛлін үздіксіз атқара отырып, 

зорығып дүниеден озды. 

Бір  баспаның  ӛзге  екі баспадан сатып алған «Оливер Твестің басынан  

кешкендері»  атты романда Диккенс ақыр соңында аяқтап шықты. Роман 1837 

жылы журналға басылып шыға бастады. Ол ӛзінен бұрынғы және бұған дейін 

де бүкіл дүние жүзіне әйгілі болып қалған «Панвик клубының ӛлгеннен кейінгі 

жазбалары» романының табысын бӛлісті. 

Ӛзінің «Николас Никльби» атты үшінші романында енді кедейлерге 

арналған пананы да, ұрылар ұясын да емес, жабық пансионды сипаттады. 

Диккенс қызмет еткен және оның тарапынан аты жасырын пансионды тауып 

алып жауап тастайтындай етіп сипаттады. Ал кейбір тарихшылардың  пікірі  

бойынша бекер жауап тастаған, себебі Диккенс бәрі бір де пансионға кірмеген, 

ал бұл пансион болса, ӛзгелерінен жаман болмағаны түгілі олардан анағұрлым 

жақсы болғанға ұқсайды. Онда тіпті жерлеуге де ақшаны Диккенсте 

кӛрсетілгеннен де кӛбірек етіп, бүкіл рацион  үшін  ақша  тӛлегендей етіп 

жұмсаған. Сондықтан - әсірелеп жіберу қара бояуды қоюлатып жіберумен 
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бірдей. Есебіне Диккенс жер астында ӛлген балалар туралы жақ ашпастан 

балалар еңбегінің жаздайын қаншама кӛрсеткен. 

Диккенс кемелденген шығармашылығына «тәрбиелік романға» жақындай  

түскен  «Домби  және баласы» (1848) және «Девид Копперфилд» (1850) атты 

екі романы жатады. Мұның біріншісінде Диккенс қатыгез меншік иесін 

кӛрсетеді, оның жан дүниесіндегі фирманың гүлденуіне деген ұмтылыс барлық 

адамгершілік сезімдерді ығыстырып шығарады. Екінші роман ӛмір деректік 

болып табылады, себебі ол ӛзінің бірқатар тұстарында Диккенстің ӛз ӛмірін 

еске түсіреді. 

 

 

Тарас Шевченко 

(1814-1861) 

 

Тарас Григорьевич Шевченко – украин жазушысы. Оның «Тарас Бульба» 

атты әңгімесі бізге мектеп қабырғасынан белгілі. 

«Егер мен ӛлсем, Украинада жерлеңдер»-деп ӛтінді жазушы. 

Ол ӛз отанын ӛте қатты сүйді. Ол бостандықты мадақтай отырып, оның 

болашағына сенді.  

«Кобзарь» жинағы үшін Шевченко Маңғышлақ түбегіне айдалды, ол жерде 

ол жауынгер болып қызмет етті. 

«Кобзарь» - ақынның басты кітабы, міне осылай аталады, бұл оның бүкіл 

қасіретке толы ӛмірінің үні іспеттес. Ол  кейінгі ұрпақты ар - намыс пен 

мейірімділікке, перзенттік парызға берік болуға үйреткен дана ұстаз болды. 

«Кобзарьдың» ӛлеңдері бүкіл халықтың рухани ӛрлеуі мен адамгершілік 

келбетінде кӛрініс тапты. Олар кӛбінесе оның әлеуметтік және ұлттық сана 

сезімінің деңгейін айқындай берді.  

Шевченко поэзиясының шарықтау шыңы – адамзаттың ілгері болуының 

оның әл - ауқаты мен бақытының алғашқы әрі мызғымас алғы шарты – 

бостандыққа арналған гимн. «Еркіндік» сӛзін ақын ең қымбат эпитеттермен 

айтады. Кӛптеген ӛлеңдердегі басым кӛңіл - күй жоғалған, бостандыққа деген 

сағыныш және соған, «қасиетті бостандыққа» қарай ұмтылу. 

Оянғанда ақиқат, оянғанда еркіндік. 

Сені енді о Ұлылық 

Ұлықтайды мәңгіге   

Жер бетіндегі бар халық 

 

Тарас Шевченконың  ұнатқан қаһарманы - туған ӛлкенің қорғаны, халық 

ақиқаты мен абыройын бойында жинақтаған, халық батыры, бүлікші - гайуамак 

запаралдық казак. 

«Кавказда» да және үздік сатиралық жарқылмен, ӛткір оймен және еркін 

қиялмен жазылған «Түс» дастанының кӛркем образдарында да, «Делқұлының», 

«Неофиттердің», «Күпірдің» батыл ӛлең жолдарында да, «Архимед те, 

Галилейде..», «Қанды шинкарьлардың патшалары» сенімді ӛлеңдері мен ӛзге де 

жалынды ӛлең - ғибадаттарымен ӛлең - толғауларында  және  сәуегейлікке толы 
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жыр жолдарында да халықтың мұң - зары буырқанып жатты, самодержавке 

билігі басып жаншыған қуатты күштердің жер астынан шыққан зор дүмпуі 

айқын сезіліп тұрады. 

Кобзарьдың сӛзі (Украина ӛз ақынын осылай атаған) күні бүгінге дейін 

баурап алатын сиқыр күшін жоғалтпай келеді. Мұны бәрі, осы сӛздердің мәңгі 

жасайтын ойлардан және халықтың ақиқатында адамзаттың мәңгіге сӛнбес 

үміттерін жан дүниесімен сезінуден туындағандықтан түсіндірілсе керек. 

Салыстырмалы түрдегі бостандық ұзаққа бармады. 1847 жылы Украинаға 

бара жатқан жолда Тарас Шевченко тұтқындалды. Жандармдардың қолына 

оның жаңа ӛлеңдерінің қолжазбалық жинағы түсті. 

Олардың қолдауының нәтижесінде Шевченко Бутаковтың әйгілі 

экспедициясына суретші лауазымына бекітілді, сондықтан ол аракідік 

жергілікті ауылдарға барып тұрды. Оның дала адамдарына деген ыстық лебізін 

білдіретін, қазіргі Қазақстан мен Орта Азия аумағын мекендеген халықтардың 

адами сипаттарын, дәстүрлерін бояумен немесе қаламмен әсерлі етіп 

бейнелеген еңбектері міне сол кезде пайда болды. 

Ақынға оның шығармашылық шыңдарынан әртүрлі уақыттар мен 

халықтар ашыла берді. «Кобзарьда» ұрпақтардың рухани қазынасы 

жинақталғандай, онда адамның, жеке бастың қасіретінің ар жағында жалпы 

адамзаттық қасірет жатыр. 

 

 

Гюстав Флобер 

(1821-1880) 

 

Гюстав Флобер хирургтің Руан ауруханасының бас дәрігерінің отбасында 

дүниеге келді. Оның балалық шағы мен балдәурен кезеңі романтизмнің 

гүлденген шағына тұспа - тұс келді. Ол он бір жасынан бастап ӛлең шығаруға 

тырысты. 1840ж лицейді бітірісімен Парижде заң факультетіне оқуға түседі. 

1848-1849 жылдары Флобер «Қасиетті Антонийдің азғырылуы» атты 

прозадағы философиялық драмалық дастанын жазды. Мұның соңғы нұсқасы 

1822 жылы жазылды. Мұнда оның ӛзінің пантейістік- материалистік  

дүниетанымын,  ӛзінің  ғылыми  білім  әулетін діни мистика мен схоластикаға 

қарама - қарсы қоюға деген қажеттілігі жүзеге асты. Дастанда  алғаш  рет 

Флоберге  тән білімдарлық байқалды. Кӛзқарасы  бойынша  атеист  бола  

отырып, ол ӛзін мұнда теологияның қыр - сырын меңгерген білгір ретінде 

танытты. 

Жас  кезінеде Флобер Бретаньды жаяу кӛп аралады, Италияға, Пиреней  

түбегі  мен Корсина аралына, Мысырға, Шығыстың ӛзге де елдері мен Гренияға 

саяхат жасады. Флобердің сапарнама естеліктері кейінірек оның шығармалар 

жинағына енді. 

Оның хат түрінде жазылған (эпистолярлық) мұрасы - француз әдебиетінің 

қазынасы. Ӛз шығармашылығында Флобер орасан зор қайсарлығымен 

ерекшеленді. Үстелге кемелдікке деген аса зор құмарлықпен байланған ол ой 

мен сезімнің дәлдігіне бұрын соңды болмаған табандылықпен қол жеткізді. 
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Анатоль Франс, Мапассан және М.Горький ӛздерін оның шәкіртіміз деп 

есептеді, ал Эмиль Золя мен ағайынды Гонкурлар ӛздерін оның ісін 

жалғастырушы ретінде есептеді.  

Ӛмірге деген терең қанағаттанбаушылықтан туындайтын рухтың шаршауы 

Флобердің жастық шағына қарай айқын саяси мәнге-буржуазияға қарсы 

сипатқа ие болды. Флобер дүниетанымның трагедиялық қарама - қайшылығы 

сонда, ол мешанды жек кӛре отырып, ӛз заманда тек қана соны кӛреді және де 

буржуазиялық даму жолын жоққа шығара отырып, ӛзгенің шынайылығына 

сенбейді. 

Шыңғыс саяхатынан 1850 жылы Флобер қатаң реалистік «Бовари ханым» 

романының терең ой елегінен ӛткізілген түркі ойын алып келді. Реалист ретінде 

ол бейнені нақты ете түсуге тырысады да, автордың интонациясы  сезіліп  

тұратын  әңгімеден бас тартады.  Мәселен ол «Бовари  ханымда»  оқырман  

оның қайта жаңғыртқан ӛмірін «материалдық тұрғыдан» сезінуге мәжбүрлеу 

үшін стереоскопиялылық әсерге қол жеткізеді. «Бовари ханым» авторы - 

қоғамды зерттеуші. Флобердің объективтілігі - бұл байсалдылық емес, толық 

туралық. Оның ӛзі жасаған кейіпкерлеріне айналып, олармен қосыла уайым - 

қайғыға батқаны сонша, Эмма Боваридің улану кӛрінісін жасап жатқан кезде, 

онда улану мен құсу белгілері болған. Роман басылып шығысымен, оның 

авторына «сұлулық пен мейірімділікті жоқ қылып ӛмірдің қатыгез, қараңғы 

тұстарын бейнеледі» деген айыптаулар қарша борады. Алайда, романға ең 

болмағанда шағын ғана түзетулер енгізу туралы ақыл-кеңестерге Флобер «онда 

айыптауға тұрарлық ештеме де жоқ» деп жауап беріп отырды. 

1861 жылы Флобер «Саламбо» романын жазуды аяқтады. Мұнда ол тарихи  

тақырыпқа  бет бұрады. Автордың қиялы ғасырлар қойнауына сіңіп кеткен 

адамдардың үздіксіз құмарлықтары мен жабайы күш - қуатын бейнеледі. 

1869  жылы оның «Сезімдерді тәрбиелеу»  атты романы шықты . Басты 

қаһарман - романтикалық жас жігіт Фредерик Моро. Оның характерінде – 

келесін  қосұдайылық бар: Оның ӛмірінің ең басты мазмұны - Арну ханымға 

деген асқан махаббаты - күнделікті лас қылықтардың ӛңезі мен мінезі тамаша 

үйлесіп жатады. Сондықтан ол күлкісіз, керек болса түнеріңкі фарстан (ерсі 

әзілден) әрі асып кете алмайды. «Сезімдерді тәрбиелеу» қазірде жаңа типтегі 

роман ретінде оқылады. Онымен  идеялық – образдық  тұрғыдан  XX ғасыр 

үшін жаңашыл болып табылатын М.Горькийдің «Клим Самгиннің ӛмірі» атты 

романы тығыз үндесіп жатыр. 

 

 

Бердах 

(1827-1900) 

 

Қарақалпақ  жазушысы  Бердах (Бердімұрат  Қарғабайұлы) 1827 жылы, 

Арал теңізінің онтүстік жағалауында Аққала ауылында, кедей балықшының 

отбасында дүниеге келген. Оның әке - шешесі, ол тіпті кішкентай  кезінде - ақ 

қайтыс болып кеткен еді. Алдымен ауыл мектебінде содан соң Қарақұм 

медресесінде оқыды. Ол түркмен, қарақалпақ, хорезм, ӛзбек және қазақ 
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тілдерінде ән айтып, жыр жырлады. Ол халық дастандары «Кӛроғлыны», 

«Алпамысты», «Тахир мен Зухраны», «Ашик Кериб пен Шахсанамды» жатқа 

білді. 

Оның туындылары «Халыққа», «Кӛрінген болды», «Бұлбұл», 

«Қарамайды», «Хужин», «Шетіре», «Харезм», «Ерназар бай» қарақалпақ 

халқының сүйікті туындыларына айналды. 

Бердахтың кӛптеген ӛлеңдері мен дастандарында қарақалпақ халқының 

XVIII - XIX ғасырлардағы әлеуметтік ӛмірі бейнеленген. Демократ ақын 

ретінде Бердах ӛз заманындағы оқиғалар мен қоғамдық қатынастарды маңдай 

алды кӛзқарас тұрғысынан бағалады, туындыларында теңдік, адамгершілік, 

отансүйгіштік идеяларын насихаттады, кедейлерге қорған болып, хандар мен 

патшаларға қарсы кӛтерілген батырларды жырлады. Ӛзінің дүниетанымы мен 

қоғамдық-саяси кӛзқарастары бойынша ол ӛз замандастарынан едәуір алға озып 

кеткен еді. 

Бердахтың бүкіл шығармашылығы арқылы езілген халық ахуалы туралы 

тақырып ӛтіп жатады. «Ешқашан да болған жоқ», «Салық», «Осы жылқы», 

«Менің ӛмірім» және т.б. ӛлеңдерінде ол еңбек адамының ауыр ӛмірін, 

қанаушылардың озбырлығын кӛрсетті. Алайда ол риясыз қасіретшіл болып 

қала бермейді.  

Біз сіздермен елдің қамы үшін ӛмір сүріп ӛтуіміз тиіс бұл дүниеден. 

«Маған керек» ӛлеңінде ақын «Жарқын заман» «Батыл жігіттер» керектігі 

жайлы айтады. 

Мәселен, езілген  жоқшылықтан  еңсесі түскен халық үшін мейірім мен 

әділеттілікті іздеу жолында ӛзінің ақындық  туындыларында  үлкен 

философиялық қорытындыларды жасайды. Ол «Әділ патша» туралы идеяданда 

жоғары кӛтерді. Алайда ӛз заманының перзенті болғандықтан, ол (сол 

замандағы қарақалпақтардың қоғамдық экономикалық жағдайынан) халықты 

бостандыққа шығарудың жолын кӛрмеді және кӛруді де мүмкін емес деді. Ол 

әлеуметтік теңсіздікке қарсы стихиялық қарсылық кӛзқараста болды. Бердах 

халықтың ӛз бақытымен еркіндігі үшін  күресінің  әділдігіне және  де түбінде 

бақытты заманның болатынына  сенді  («Маған қажет», «Халыққа», 

Амангелді»,  «Есуас патша және т.б). 

Бердах – ақын - ауқаттылар билігін қаһарына масқаралаушы, халық үшін 

талай бақыт іздеуші үлкен азаматтың ерліктің адамы, білімдар прогрессивті 

ойшыл шежіреші, ӛз заманының жанашыршысы, үлкен гуманист әрі 

интерноцалист сӛздің талантты суреткері. 

Ақынның азаматтық батылдығы оның туындыларын ӛшпестей етті. 

Лайықты  адамның – кӛңлі кең 

Лайықты  адамдардың  кӛңлі – ағып жатқан ӛзен. 

Олардың  жандары  таза, таза олардың қолдары 

Жүректері олардың халқына деген махаббатқа толы. 

Бердахтың шығармашыл маңызының маңызы қарақалпақ халқының 

ұлттық мәдениетінің шегінен асып кетеді. Оның туындыларында жарияланатын  

әділеттілік  адамгершілік, әлеуметтік теңсіздікке, деспотизм мен тиранияға 
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қарсы күрес идеясы барлық озық ойлы адамдардың жүректерінде ӛз 

жаңғырығын табады. 

 

 

Лев Николаевич Толстой 

(1828-1910) 

 

Лев Николаевич Толстой Ясная Полянада граф отдасында  дүниеге келген. 

Оның әкесі 1812 жылы соғысқа қатысқан. Онвң туыстық жағынан 

А.С.Пушкинмен байланысты болды. Ол ауыл балалары үшін 20 мектеп  ашып 

олар үшін «Букварь» және «Кавказ тұтқыны», «Отан», «Хаджи Мурад» 

кӛптеген тілдерге аударды.  

Ӛзінің «Соғыс пен Бейбітшілік» және «Анна Каренина» романымен Лев 

Толстой орыс әдебиетін бүкіл дүниежүзіне әйгіледі. Оның туындылары - 

әңгімелері «Балалық шақ», «Балдәурен шақ», «Жастық шақ», Севастополь 

әңгімелері» (1885), «Екі гусар» (1856), «Альберт» (1858) және  «Казактар»  

(1852)  атты әңгімелері, «Люцерн» (1857) әңгімесі, «Соғыс пен Бейбітшілік» 

роман эпопеясы «Анна  Каренина» (1873-1877) және «Тірілу» (1899) романдары 

, «Ағартушылық жемістері» (1890) комедиясы, «Қараңғылықтың билігі» (1888) 

кӛптеген тілдерге аударылды.  

Толстойдың әдеби қызметі оның ӛміршіл трилогиясыннан басталады 

(«Балалық шақ», «Балдәурен шақ» және «Жастық шақ» әңгімелері). Бұлармен  

ол1851жыл мен 1856 жылдар аралығында алты жыл бойы жұмыс істеді. 

Оның соғыс туралы әсіресе «Севастополь әңгімелері» құжаттық негізге ие.  

Ӛзінің  құрылуы бойынша  олар кейде очерк жанрына жақындай түседі. Олар 

ӛзіне құжаттық репортаж бен сюжеттік әңгімені біріктірді. «Соволтополь  

әңгімелері» жазушының «Соғыс пен Бейбітшілік» эпопеясын жасап шығу 

жолындағы оның шығармашылық  кезеңдерінің бірі болды. 

«Шапқыншылық» әңгімесінде екі образ – шынайы батылдылықтың иесі 

болып табылатын капитан Хлоповтың образы мен жалған батылдылықтың  

кӛрінісі  болып табылатын поручик Розенхрон тық образы бір - біріне қарама - 

қарсы тұрады. «Орманды кесуде» Толстой «шапқыншылықта» бастау алған 

тақырыпты дамыта түседі. Бұл әңгіме едәуір дәрежеде шынайы батылдықты 

бойына жинақтаған солдаттарды, кӛп  жағдайларды  жалған батылдыққа 

бӛленген офисерлерге қарам - қарсы қоюға негізделген. 

1856 жыл – жас жазушының әдеби және қоғамдық қызметінің дамуының 

елеулі шегі. Бұл жылы. Толстой сонау Кавказда ойластырған бір қатар 

туындыларын дәлірек айтқанда «Орыс помещигінің романын» аяқтап шығады. 

Романның бір қатар тарауларын түпкілікті ӛңдеп болған соң, ол сол 

туындыларды «Помещик таңы» аяқталмаған ойдың үзіндісі деген жалпылама 

атаумен шығарады. 

«Полещик таңынан» басқа, 1856 жылы Толстой «Бұрқасын» атты 

әңгімесімен «Екі гусар» повесін жазды. 1856 жылы «Делдалдың жазбалары» 

атты. әңгімесінің толық мәтіні басылып шықты. 
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50-ші  жылдардың  екінші  жартысында Толстой эстетика мәселелеріне  

айрықша  қызығушылық  танытты. Оның назарына екі мәселе ілікті олар 

ӛнердің қоғамдық ӛмірдегі орны туралы және онердің шындыққа қатысы 

туралы Люцер (1857) әңгімесі мен «Альберт» повесі (1857 - 1858) тегінде ӛнер 

жайлы кӛркем трактаттар болып табылады.  

1860 жылдың шілдесінде Толстой шетелге кетеді онда ол 9 айдан астам 

уақыт ішінде Герда болады. Толстойдың шетелдің сапарындағы ең елеулі оқиға 

– оның Герценмен танысуы болды. 

Толстойдың педагогикалық қызметі 1859 жылдан бастап 3 жылға созылды. 

«Ясная Поляна» туралы 1867-1863  жылдары басылып шықты. Ал барлығы он 

екі кітапша шыққан болатын оның алғашқы кітабы 1862 жылы  ақпанда  

жарыққа шықты. Толстойдың «Халыққа білім беру» туралы  атты мақаласында  

халықтың  жанды мүдделерімен қажеттіліктерін елемейтін мемелекеттік 

педагогиканы ӛткір сынға алды.    

Толстойдың 60-шы жылдардың басында жазған туындыларының ішіндегі 

ең елеулісі – «Қазақтар» повесі болып табылады. 

«Қазақтардағы негізгі тақырып – еңбек адамның рухани дүниесін мадақтау 

және артықшылықтарға ие сославиелердің рухани дүниесін әшкерелеу. Толстой 

еңбек ӛмірін кӛркейту суреттеуге, соның негізгі қалыптасатын  қарапайым 

адамдардың психалогиясына сүйенді. Қазақтар – еркін тәуелсіз, ӛзіндік қадір - 

қасиетті дамыған адамдар, және де бұл оларды басыбайлы шаруалардан 

ерекшеленіп тұрды. 

«Соғыс пен Бейбітшілік» - орыстың ұлттың эканомиясында бейнеленген 

оқиғалардың ортасында – тарихи район – эпопея ретіндегі «Соғыс пен 

Бейбітшіліктің» негізгі сюжеті – 1812 жылғы Отан соғысы тұрды. Ақсүйек 

жағдайдағы Граф Кирил Безухов пен Суворавтың үзеңгілесі қарт Князь 

Николай Балионскидің бейнесі типтерінде Толстой Екатериналық  ақсүйектер  

ғасырының  екі келбетін тарихи тұрғыдан дұрыс  кӛрсете білген. Толстойдың  

тарапынан Екатеринаның ақсүйектерде айыптаған нәрсе Екатеринаның тӛрінен 

кері шыққан сүйіктісі, бір кездерде желӛкпе әрі сымбатты жігіт болған некесіз 

туған Пьердің әкесі қарт граф Безуховтың обрызында берілген. 

«Соғыс пен Бейбітшілікте» мәскеулікке дворияндық қоғамының барлық 

топтары келтірілген. Толстой Мәскеудің ақсүйектерін де кеңінен суреттеген 

Анатаев Наташаға бақытсыздық алып келсе, Долохов Николай Ростовқа 

бақытсыздық алып келді. Ӛз кезегінде Ростовтардың отбасына, тән ӛркениеттік 

бастама сүйуші әрі шын берілген Сонияның ӛмірін мағынасыздыққа айналдыра 

отырып оның ӛзінің құрбаны етеді. 

Наташа ӛзінің бойына сезім мен пәктік нәзіктік пен талапшылдықты 

қуанышпен мұңды, біріктірген махаббаттың кӛрінісі. Бұл жерде Толстой үшін 

ең бастысы Наташа ӛзінің декабрист  жарының соңынан сібірге кетуге тиіс 

болады. 

«Анна Каренина» романы 1873-1877жж жазылған. Анна романда бақытты 

іздеуші әрі оны беруші ретінде пайда болады. Алайда оның жолында 

зұлымдықтың белсенді күштері тұрады. Түптің түбінде Анна солардың 

ықпалымен ӛледі. Сондықтан Аннаның тағдыры терең драматизмге толы. Бүкіл 
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романда драматизмге толы. Аннаның басынан кешіріп кешіріп жатқан аналық 

және сүйеуші әйел сезімдерін Толстой теңдей  етіп  кӛрсетеді.  Оның екі ұлы 

сезімі – махаббаты мен аналық сезімі ол үшін біріктейтін сезімдер алып қала 

береді.  

Толстойдың 90-шы жылдардағы негізгі кӛркем еңбегі «Тірілу» романы 

болды. Бұл романның сюжеті шынайы болған сот ісінің негізінде пайда болды. 

Кезінде ӛзі болып айналдырып алған қыздың қайғылы жағдайына кінәлі 

ақсүйек жігіттің сотта оның тағдырын алқа би ретінде шешуге тиіс болған 

жағдайлардың таң қаларлықтай тоғысуында Толстой үшін әлеуметтік 

әділетсіздігіне құрылған ӛмірдің бүкіл қиынсыздығында кӛрінеді. Қаһарманның 

санасындағы бет бұрыстары кейін Нехлюдовтың басынан ӛткен жағдай 

соңында қарапайым ақиқаттың жарығын сезе бастайтын «Толстойшыл» тәубеге 

келгенмырза туралы әңгімемен еске түсіре бастайды. Наташа Маслованың 

рухани ояну хикаясы Толтой үшін кӛркемдік тұрғыдан анағұрлым елеулі әрі 

мүлдем жаңа болып табылады. 

Кӛркемдік  кӛзқарас  тұрғысынан алып қарағанда Толстойдың ӛмірінің 

соңғы жылдарындағы ең зор  және түсініктері оның дүниеден ӛткеннен кейін 

жарияланған. «Хадшимұрат» повесімен «Тірі ӛлім» драммасы болды. 

Ӛмірінің соңғы жылдарын Толстой Ясная Полянада үздіксіз рухани 

қасіретпен ӛткізді. Ӛзінің ӛмір сүру салты ӛзінің кӛзқарастарына 

сәйкестендіруге тырысып және полещиктік үй жайдық тұрмысынан жаңа шеге 

отырып 1910 жылдық 28 Қазанында Ясная Польянадан жасырын түрде шығып 

кетедіде жолда суықтан қайтыс болады. 

 

 

Жюль Верн 

(1828-1905) 

 

Нант қаласында дүниеге келген адвакадтың баласы білім бойынша заңгер. 

Жюль Вернді тектен - тек жазушы ғалым деп атамайды. Ол Әлемдік әдебиетте 

ғылыммен фонтастиканың негізгі қалаушы ретінде кӛрнекті орын алды.  

Фонтастикалық  және  шым - шытырманға толы туындылардың авторы  

француз жазушысы Жюль Верн ӛзінің «Әуе шарында ӛткізілген бес атты» атты 

романының арқасында танымал болды.  

Ӛз ӛмірінде ол 65 ғылыми фонтастикалық сондай - ақ сотиралық романдар 

жазды.  

«Капитан Граюттың балалары құпияға толы арасы 15 жасар капитан» атты 

туындылары оқырмандардың сүйіп оқитын туындылары болып табылады. 

15 жасар капитан «Туындысы балалардың сүйікті кітабы болып табылады  

және де ол мектеп  оқулықтарында  лайықты орын алып жатыр». 

Мектеп қабырғасында жас жеткіншек Жюль ӛзінің мыңдаған құрдастары 

секілді Даниэль Дефоның  ӛлмес туындысы «Робензон крузоны» тебіреніскен 

қайта - қайта оқып шықты. Фенимор купердың романдарын том - томымен 

«Жұтып жіберіп» отырды. Ӛзінің шығармашылығында Жюль Верн ӛз балалық 

шағының құштарлықтарына адал болып қала береді. Сондықтан оның 
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туындыларынан осынау тамаша туындылардың тақырыптары мен обрздарының 

жаңғырықтарын байқауға болады. 

Жюль Верн жайғана жазушы емес терең білімді бола отырып ол ӛз 

романдарында  белгілі  бір  жаңалықтарды алдын - ала болжап отырған. Бұл 

жерде Жюль Верннің қалауымен су астында сексен мың шақырым қашықтықты  

жүзіп ӛткен тамаша сүңгір қайық «Наутулисті» айта кетсек те жеткілікті. 

Оның болжамы 1879 жылы жазылған «Бегумның 500 миллионы» 

романында айқын кӛрсетілген. Оның басты қаһарманы – бүкіл әлемді билеп  

ұмытылған басқаны емес әскери зауотта білдіретін қорқынышты «Құрым 

қаланы құрушы ғаламның залымы». Ол кӛп мӛлшерде бүтіндей бір қалаға бір 

мезетте ӛртпен ӛлім себетін оны барлық жағынан да сӛнбес жалындаған ӛртпен 

қамти алатын «Бұрын соңды болмаған қуатты снаридтарды дайындайды 

Шюльге бүкіл адамгершілік мейрімділік атаулыны жек кӛреді» алайда түптің 

түбінде романда ол масқара болып күйрейді. 

Оның «Капитан Гранттың балалары», «Құпия арал» «15 жасар капитан» 

атты романдары оқырмандардың бірнеше буынының сүйікті кітаптары болып 

табылады. Оның кітаптарының бірі Иван Федорович крузинш тернеге 

орналады. Оның есімімен 1803-1806 жылдарда жер шарын айналған орыстың 

алғашқы экспедициясына байланысты жалапы орыс ғалымдарымен 

зерьтеушілеріне Жюль Верннің картотекасында да оның туындыларында да 

үлкен орын бӛлінген.  

«Капитан Гранттың балалары» – бұл оңтүстік Амириканың Австралияның, 

Жаңа Зиландияның флорасымен фаунасы айшықты бояуларымен бейнеленген 

географиялық район. Алайда жазушы осы жерлердің  ӛсімдік  және  жануарлар  

әлемімен ғана шектеліп қалмайды. Ол отаршылардың қол астына ӛткен осы осы 

елдердің жергілікті тұрғындары  қандай жағдайға тап болғандықтарын мәнерлі 

түрде кӛрсетеді. 

Ӛз отанында ағылшындардың үстемдік еткендігіне наразы болған 

Грантының мұхитты аралдарында еркін шатландық отарды құру үшін саз 

жақтың аралдарын зерттеп шығуға бел буады. Осы себебтің капитан апатқа 

ұшырағаннан кейін, Лондондағы адмиралистіктің лордтары ӛршіл 

шатландықты іздестіруге немесе жіберуден бас тартады, сондықтан бұл іске 

оның отан досы Гленерван тәуекелге бел буып кірісіп кетеді. 

«Капитан гранттының балалары» романының оқырмандары, Гленерван 

мен оның серіктері капитан грантының қарастырған құпия аттарының 

құпиясын қалай атуға тырысып жатқандығының қыбыр етпестен  бақылайды. 

Жюль Верн сондай - ақ география және географиялық зерттеулер тарихы 

еңбектердің авторы. Оның шығармашылығы біздің ғаламшарымызбен  

Ғарыштық  құпияларын  ашатын ғылым романтикасына толы. Оның қаһарманы 

– қарабасының қамын ойлаудан ада, гуманист, кейде озбырлықпен ұлттық 

езгіге қарсы күресуші ғалым демакрат ірі республикашыл  Ж.Верн утопиялық 

социалистермен және 1871 жылғы Париж коммунасы қайраткерлерімен 

байланыста болды. Кейінірек ол ғылымның жетістіктерін байлардың мүддесіне 

пайдалануға  қарсы шықты.     
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Генрик Ибсен 

(1828-1906) 

 

Норвегияда, Шиен қаласында дүниеге келді. Кедейленген коммерсанттың 

ұлы. Ол 8 жасқа келгенде әкесі қайтыс болып, Генрик ӛмірдің 

қйыншылықтарын ӛте ерте сезінді. Ол гимназияда оқып жүрген кезінде, 

барлығының арасында ӛзінің ӛткір ақыл - ойымен ерекшеленді. Кейінірек ол 

дәріханада жұмыс істеп жүрген кезінде әдеби туындыларды үзбей оқыды. 

Ӛзінің шығармашылғын ол ӛлеңдерден бастады. Оның «Каталина» (1850 

жылы атты алғашқы драммасы 20 жасар жазушыға даңқ алып келді. «Иван 

кеші», «Хельгеленнің соғысытары» мен ӛзге де туындылары әлемннің кӛптеген 

тілдеріне аударылған. Оның шығармашылығының ең гүлденген шағы «Пер 

Пент», «Жастар одағы», «Кӛлеңкелер» секілді туындыларға тап келеді, мұнда 

ӛз заманының философиялық рухын жинақтаған.  

Жазушы ӛз қаһармандарының дүниетанымын ӛз шығармаларында 

шеберлікпен бейнелей білді. 

Оның  туындылары – «Каталина» (алғашқы  драмма 1848), «Иван түні» 

(пьеса 1853)  «Эстраттан шыққан Фру Ингер», (Пьеса 1854), «Салхаугедағы  

той» (пьеса 1855) «Хельгеленнің соғыстары» (пьеса 1857), «Махаббат 

комедиясы» (драмма 1862), «Таң үшін күрес» (драмма 1863), «Бранд» (драма 

1865),«Қуыршақ үй» (драмма 1879), «Халық жауы», (драмма 1882), «Елестер», 

(пьеса 1881),  «Жабайы  үйрек» (пьеса 1900), «Біз ӛлі кезімізде оянамыз» (пьеса 

1899). 

«Каталина» пьессасында Ибсен тарихпен аз есептесті. Рим сенатына қарсы 

шыққан шынайы бүлікші Каталина (б.ә.д. ІІ ғасыр) ӛзінің қара басының 

мансаптарын басшылыққа алды, Римнің диктаторы болуға тырысты. 

Жеті пьессасының: «Иван түні» (1853) «Эстраттан шыққан Фру Ингер» 

(1854), «Салхаугедағы той» (1855), «Олаф Лилиенкранс» (1856) «Хельгелен 

соғыстары» (1857) «Махаббат комедиясы» тарихи сипатқа ие («Эстараттан 

шыққан Фру Ингер», «Таң үшін күрес») (1864), немесе скандинавиялық 

аңыздарға негізделген 

Осы  тұрғыдан алғанда әсресе «Эстроттан  шыққан Фру Ингер» тарихи  

драмасы ерекще болып табылады. Оқиға ХҮIғ да Норвег халқының дат билігіне 

қарсы күресі кезеңінде болған. Орасан үлкен жерлердің иесі кербез де, ӛктем 

Фру Ингер Норвегияның азаттығы үшін күреске басшылық жасай алатын еді, 

ол тіпті жас қыз кезінда осыған ант берген, алайда ол бұл антына берік 

болмады. Ол заңсыз туған баласының ӛмірі мен  жарқын  болашағы үшін 

күресуді жӛн кӛрді және осыған бола ол ӛз отанының жауларымен бірқатар 

ымырластық келісімдерге келді. Ӛз баласына жол ашып беруді ойлап, ол үйіне 

жолшыбай  кетіп бара жатып қонған, тақтың тағы да бір үміткері болып 

табылатын жас жігітті ӛлтіреді. Алайда, ӛлтірілген  жігіт  оның ӛз баласы 

болып шығады, себебі ол балалық шағынан бері кӛрмеген еді.  

Бірінші кезеңнің ең әйгілі әрі ерекше болып табылатын  «Жауынгерлер 

Хельгеландта» атты пьессасы бүтіндей әйгілі, «Вольсунгілер туралы салалар» 

материалына негізделген .    
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Ибсеннің шығармашылығының бірінші кезеңіндегі оның ең елеулі пеьсасы 

– «Тақ үшін күрес» атты пьессасында Шекспирдің ықпалы сезіліп турады.     

Ибсеннің шығармашылығының екінші кезеңін (1864-1884) реалистік деп 

есептеу керек. Бұл кезеңде Ибсен сегіз драма жазды. Олар: «Бранд» (1865), 

«Пер Гюнт» (1866) , «Жастар одағы» (1869), «Кесарь мен галилеялық» (1873), 

«Қоғам  қайраткерлері» (1877),  «Қуыршақ үй» (1879), «Елес» (1881) және 

«Халық жау» (1882).  

«Пер Гюнт» драмалық дастаны - әртүрлі сарындар мен жанрларды -

драмаландырылған халық ертегісін, әлеуметтік – сатиралық комедияны, саяси 

фарс пен философиялық драманы біріктіретін ӛте күрделі  пьесса. Оның 

қаһарманы – туған ауылында кӛп бәлені жасаған, мақтаншақ әрі қиялшыл, 

байлық пен даңқ жайлы армандайтын кӛңілді, жеңіл мінезді ауыл  баласы. Пер 

Гюнт  Брендтке тікелей қарама - қарсы кейіпкер. Бұл жеке басының рахаты 

үшін ӛмір сүретін ӛзінен ӛзге ешкімді артық кӛрмейтін ӛзімшіл жан.  

Ибсен  шығармашылығының  үшінші  кезеңі (1884-1900) сегіз пьессаны 

қамтиды, олар - «Жабайы үйрек» (1884), «Росмерсхольми» (1886), «Теңізден 

келген әйел» (1888), «Тедда Габлер» (1890), «Сольнес құрылысшы» (1892), 

«Кішкентай Эйольф» (1894), «Йун Габриэль Боркман» (1896) және «Біз ӛлі 

кезімізде оянамыз» (1899). 

 

 

Марк Твен 

(1835-1910) 

 

Марк Твен (Шын аты – Самуэл Ленгхорн Клеменс) - Американ жазушысы. 

Миссури штатында дүниеге  келген. Балалық  шағы Миссисипи жағалауындағы 

Ханнибал қалашығында ӛтті. Әкесі қайтыс болғаннан кейін оның ӛмірі 

жоқшылыта ӛтті. 

Ол ӛз қызметін журналист ретінде бастады. «Энтерпрайз» газетінде оның 

сатиралық және әзіл - сықақ әңгімелері  жиі пайда бола бастайды. Содан соң ол 

Еуропа мен Кіші Азияны саяхаттап аралайды. Ӛзінің алған әсерлерін ол 

бірқатар шығармаларында бейнелеген. 

1861-1865 жылдардағы азаматтық соғыс басталысымен Миссисипи мен 

кеме жүзу тоқтайды. Осының себебінен Марк Твен Батысқа, алтын мен  

күмістің кеніштері табылған Невада жеріне барады. Мұнда ол қомақты 

байлыққа ие болуды үміттеніп, біршама уақыт бойы старатель болып жұмыс 

істеді, содан соң журналистикамен шұғылдана бастады. 

Журналистика саласында ол жаңадан пайда болған адам емес еді. Оның 

алғашқы мақалалары, очерктері мен фельетондары ол әріп теруші және боцман 

болып жұмыс істеп жүрген кезінде жазылған болатын. «Энтерпрайз» газетінде  

қызмет ете жүріп Марк Твен қысқа уақыттың ішінде әйгілі сықақшыға 

айналады. Марк Твеннің алғашқы әңгімелері – бұл, негізінен сықақ туындылар. 

Фольклорлық сюжеттегі «Калаверастағы атпен шабушы әйгілі бақа» атты 

әңгімесінен ӛзге, олардың қатарына «Теннессидегі журналистика», «Мен ауыл 

шаруашылық газетін қалай редакцияладым», «Мак Вильямс және Круп», 
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«Сағат» және т.б. жатады. Онда  таңғажайып оқиғалар сипатталды,  қызықты 

оқиғалар мен анекдоттар айтылған. 

«Ашық ауыздар шетелде» - қарама - қайшы туынды. Бір  жағынан онда 

американ шығармаларының сатиралық образдары сомдалған, олардың  

топастығы мен діни кӛлгірлігі масқараланады. Екінші жағынан кітапта 

еуропалық тәртіптерге немқұрайлы қарау, мәдиниеттің ұлы ескерткіштеріне 

күмәнді кӛзқараспен қарау сезіліп тұрады. 

Сықақ  әңгімелермен  қатар ертедегі Твенде  ӛзге  сатиралық сипаттағы 

әңгімелер кездеседі. Құрама Штаттардағы нәсілдік келіспеушілікті  ӛткір  

сатирамен түйреген. «Гольдсмиттің досы тағыда жат елде» («Қытайлықтың 

хаты» 1870) әңгімесі болып табылады. Әңгіме ақкӛңіл  қытайлық А.Сунхидің, 

жұмыс пен бостандыққа  малдан Америкаға қалай келгендігін баяндайтын хат 

формасында жазылған.  

Мак Твеннің ең кӛлемді туындысы - «Гекльберри Финнің басынан кешкен 

оқиғалары» (1885). Мұнда жазушы Американың ӛткенін бейнелеуге,  «Таом  

Сойердің басынан  кешкенін  оқиғаларында» әдемі етіп сипатталған ӛз балалық 

шағына тағыда мойын бұрады. Алайда «Том Сойермен» салыстырғанда 

ӛткеннің тақырыбы енді басқаша үнмен шыға бастады. 

«Гекльберри Финнің басынан кешкен оқиғаларында» орталық образ Гек 

Финнің образы болып табылады, әңгіме міне соның атынан жүргізіледі. Том  

Сойердің  образы мұнда екінші дәрежедегі рӛлді атқарады. 

80-ші 90-шы жылдары Марк Твен «Миссисипидегі ӛмір» атты очерктері 

кітабын (1883), «Американдық үміткер» (1892), «Кеуек бас Уилсон» (1894) 

романдары мен тарихи тақырыптағы - «Ханзада мен қайыршы» (1882), «Король 

Артур сарайындағы янкилер» (1889) «Жанна д Арк» (1896) романдарын  жазып  

шығады. Осы кітаптардың ішінде ең кӛп қызығушылықты туғызатын ол тарихи 

романдар болып табылады. 

«Ханзада мен қайыршы» - бұл гуманизм мен демократия үрдістері толып  

жатқан  кітап. Қыңыр мінезді ерке ӛскен Уэльстін ханзада кездейсоқ емес 

жағдайда халықтың қалың ортасына түсіп қалып, барлық қиын сынықтардан 

ӛтеді. Жазушы оны ӛзінің жеке ауыр тәжрибиесінде ӛмірді түсінуге және 

қолданып жүрген заңдардың қаталдығы мен әділетсіздігіне кӛз жеткізуге 

мәжбүрлейді. 

Бірқатар туындыларында Марк Твен дінді батыл сынға алады.  Шіркеудің 

адамгершілікке жат рӛлін ол «Кароль Артурдің сарайындағы янкилер» 

романында анық кӛрсетті. Бұл тақырыпты ол Вольтерлік рухта жазылған - 

«Кішкентай  Бесси құдіретті күшке кӛмектесуі тиіс» (1909) атты шағын 

әңгімесінде дамыта түседі. Твенді Вольтер секілді ӛмірдегі зұлымдық мәселесі 

алаңдатады. Оның әңгімесінің қаһарманы кішкентай қыз  Бесси ӛз анасына -  

қайғы-қасірет  неге мұншалықты кӛп? Бұл неліктен осылайша болады? деп 

сұрақ қояды. 

«Ӛмірдеректе» кӛптеген беттер ӛткен ӛмір, балалық шақ пен жастық шақ 

туралы естеліктер болып  табылады. Бірақ мұнымен қатар кітапта ӛз 

заманының кӛкейтесті мәселелеріне арналған бүтіндей тараулар мен бӛлімдер 

бар. Жазушы Амариканың бастарында тәждері жоқ, ӛз байлықтарын қанды 
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жолмен жинаған билеушілері - Рокфеллердің, Кларктің, Гугентеймнің ашық 

портреттерінің галереясын жасайды. 

 

 

Эмил Золя 

(1804-1902) 

 

Әйгілі Француз жазушысы Эмиль Золя Парижде инжинердің отбасында 

туған. Оның әкесі итальяндық, ал анасы - фрацуз қызы болды. Золя алдымен 

колледжде, содан соң лицейде оқыды. 

1864 жылы Золя, «Нинон ертегілері» атты новеллалар жинағын 

жариялады. Золяның ертектегі бір бӛлігі ӛмір деркетен болып табылатын 

«Клодтың тәубесі» (1865), «Ӛлген қыздың ӛсиеті» (1866), «Марсель 

құпиялары» (1867) секілді романдары ӛзіндік еркешеліктерден кенделеу болып 

келеді. Алайда Золя ертектегі туындыларына тән романтизмге эпигондықпен 

еліктеуден бірте - бірте арыла бастайды. 

Золяның шығармашылық мұрасы алуан түрлі. Ол әңгімелердің бірнеше 

жинақтарынан әдеби - сыни және публицистикалық мақалалар жинағынан 

бірнеше драмалық туындылардан тұрады (әсіресе оның  «Рабурденнің 

мұрагерлері» атты пэссасы кӛпшілікке мәлім) деген мен мұнда маңызы  мен 

кӛлемі бойынша романдар алып жатыр. 

«Терезза Ракен» романының алғы сӛзінде Золя ӛзінің «жазушы 

натуралистер тобына» жататындығы туралы мәлімдейді де ӛз әдісін 

айқындайды. Натурализм теориясын Золя «Тәжірибиелік роман», «Романист - 

натуралистер», «Театрдағы натурализм»  атты еңбектерінде негізделген. 

1868 жылдың соңында Золя екінші империя туралы романдар сериясын 

жазуды бастады. Негізгі ой түкпілікті түрде тұлғаның, отбасының, қоғамдағы 

әлеуметік топтардың, ал қоғамның ӛзінің тарихта дамуының динамикасын 

ашып кӛрсету иедясымен біріктірілген 20 романнан тұратын «Ругон - 

Маккары» сериясында қалыптасты. 

«Ругон - Маккар» - күрделі және кӛп кӛріністегі эпопея. Оны құрайтын 

романдарда жетекші тақырыптарды ерекшелеуге, негізгі бағыттарды олар 

эпопеяның бүкіл мазмұнын қамтамаса да белгілеп алуға болады. Бұл - 

буржуазияның бейнесі («Ругонов мансабы», «Олжа», «Париждің құрсағы», 

«Қаспақ», «Ақша» және т.б.), халықтың ӛмірі («Тұзақ» «Жерминаль», «Жер»), 

креликалыққа қарсы тақырып («Плассонның жаулап алынуы», «Аббат 

Меруеннің теріс қылығы» және т.б.), ӛнер мен шығармашылық  

(«Шығармашылық»). 

«Жерминал» романының негізгі ойы ӛмірді мұқият зерттеудің нәтижесінде  

қалыптасты. Жұмысшылар  бұл  романда олардың ӛмір сүруін  айқындайтын  

ең басты нәрседе - еңбекте бейнеленген. Кеншілердің  тұрмысы  да  шынай етіп 

кӛрсетілген, алайда бұл толық мәнді болып табылмайды. Адам  тӛзгісіз 

жағдайларға қарамастан адами қасиет шаруалар – Жанеде, Франсуагеде, Фуане 

қарияда сақталған. Кейінірек алғаш  рет «Жерде» бейнеленген шаруа жан. 
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«Талқандау» романында бүкіл  ұлттық  дұрыс ниеттегі күштерінің кӛрінісіне, 

Золяның оң идеадарын білдірушіге айналады.              

«Үш қала» романдарын жаңа циклы келешекке қарай ұмтылған. Алайда 

әлеуметтік зұлымдықты жоққа шығару және гуманиттік идеалды тұжырымдау 

мұнда шынайы ӛмірдің ӛзін талдаудан келіп туындайды. Трилогияның  

қаһарман - зиялы адам. 

Пьер Фроман христиан дінін ғылыми сараптамадан ӛткізеді де оның түп 

негізінде надан тобырды қанау, «Кереметтерді» дӛрекі түрде саудаға салу  

(«Лурд»), Ватиканда  пайдакүнемдіктің,  пәлеқорлық пен оңай олжаға 

құмарлықтың үстемдік құруы («Рим») жатқандығын анықтайды. Дін ӛлген. 

Тура жол тек ғылым мен еңбекте («Париж»)- деп сенеді Пьер Фроман. 

Пьер Фроман христиан дінін ғылыми  сараптамадан ӛткізеді де оның түп 

негізінде надан тобырды  қанау, «Кереметтерді» дӛрекі түрде саудаға салу  

(«Лурд»), Ватиканда  пайдакүнемдіктің,  пәлеқорлық пен оңай олжаға 

құмарлықтың  үстемдік құруы («Рим») жатқандығын анықтайды. Дін ӛлген. 

Тура жол тек ғылым мен еңбекте («Париж») – деп сенеді Пьер Фроман. 

Болашақта ақыл парасат пен еңбектің салтанат құратындығы туралы ӛзінің 

арманын аяқталмай қалған әлеуметтік утопиясы – «Тӛрт Евангели 

тетралогиясында» нақтылы түрде кӛрсетті. Тетралогиясының қаһармандары  

Пьер  Фроманның  балалары – матвей, Лука, марк, Ионанн – бейне біржаңа  

апосталдар секілді отбасына («Жемістілік»), қалаға («Еңбек ұлтқа»), 

(«Ақиқат»),  адамзатқа («Әділеттілік») жаңару алып келеді. Бұл цикл – халыққа 

жолданған ӛзіндік бір ағартушылық «Іжіл». 

Жазушыға франко - прусс соғысымен және Париж коммунасы мен 

байланысты оқиғалардың орасан зор ықпалы болды. Франко - пруес 

соғысындағы  оқиғалар «Талқандау» (1892) романында да,  міне сондай –ақ  

Мопассанның, «Күлшесімен»  бірге  «Медан  кейстері» (1880) жинағына  енген  

«Диірменді  қоршау» атты атақты новелласында кӛрінісін  тапқан. Бұл  

новеллада ол қайсар патриоттары - диіменші Марлье ағайды,  оның  қызы 

Франсуазаны, жас жігіт Доминикті ерекше зор сүйіспеншілікпен кӛрсетті. 

 

 

Томас Гарди 

(1840 – 1928 ) 

 

Ағылшын жазушысы  Томас Гарди кедейленген дворяндық отбасынан 

шыққан.  Оның ата – бабаларының жер иеліктері әлде қашан сатылып кеткен  

болатын. Сондықтан  дворяндар гарди іс жүзінде фермерге айналып қалды. 

Болашақ жазушының әкесі сәулетші болып оның табысы онша кӛп бола 

қоймады. Томас Гарди Дорчестер маңындағы жоғарғы Бонхемптон  

деревнясында туып балалық шағы мен жастық шағын сонда ӛткізді. Бастапқы 

да ата – анасы оны діни дәрежеге дайындады, алайда оның бұл мамандыққа 

деген ықыласының мүслдем жоқтығынан, оған сәулетшілікпен шұғылдануға 

рұқсат берді. 1862 жыл мен – 1871 жыл аралығында  ол Лондонда тұрды, 
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университетті бітіргеннен кейін ӛз білімін кӛне шіркеулер мен ғимараттарды 

жаңартумен айналыса отырып жетілдіре түсті. 

Гарди  монополистік  капиталдың шапшаң ӛсуі кезеңіндежаза бастады. 

1899 – 1902 жылдары ол ағылшын – бур соғысында, ал 1914 жылы бірінші 

дүниежүзілік соғысқа қарсы шықты. 

Оның туындыларындағы оқиғаның болған жері «Бірнеше текті бикеш», 

«Ӛмірдің кішкентай ғана жырлары», «айныған адам» - Уэссенс. Гардидің 

бастапқы  ӛлең жинақтары, «Уэсенс ӛлеңдері» (1898) деп аталады. 

Гарди барлығы 14 роман жазды. Кейінірек ол хронологияны емес, идеялық 

– кӛркем  мазмұнды  ұстана  отырып  оларды үш топқа бӛлді; Олар: 

«Романтикалық оқиғалар мен фантазиялар» («Кӛгілдір кӛздер», «Драгун  

полкінің  аға  кернейшісі», «Мұнарадағы екеу», «Сүйіктім» ) және  Әзәзіл 

романдары бұған новеллалар да кіреді. («Ӛтір амалдар», «Этельбертаның 

қолы», «Селқос қыз»), бұлар «Мінез құлық және айнала орта» деген атаумен 

біріншісімен романдар циклынан («Жасыл ағаш түбінде», «Есі  шыққан  

тобырдан алыста», «Отанға оралу», «Кэстенбуридж мэрінің  ӛмірі мен ӛлімі», 

«Орманның шетінде», «Діәрбервильдер әулетінен шыққан Тэсе», «Елеңсіз 

Джуд» едәуір артта қалады). 

Гардидің пайдаланатын «Әлемдік жігер» ұғымы оған идеалистік 

филосафияның  біршама ықпалының болғандығын білдіреді. Оның «Жасыл  

ағаш  астында» атты алғашқы романының бақытты идиллиясының жалпылама 

екпініне сыни суреттемелер шамалы ғана бекітілген. Деревняның оған тән 

қарама – қайшылықтарымен бірге әлеуметтік ӛмірі – «Есі шыққан тобырдан 

алыста» романындағы оқиғалардың ӛрбитін аясы. Адал ниетті, еңбекпен тату - 

тәтті ӛмір сүріп жатқан  қарапайым  шаруаларға  Гарди  ашкӛздік пен 

ӛзімшілдіктен «Естері шыққан » ауыл байларын қарама-қарсы қояды. 

«Кэстербридж мэрінің ӛмірі мен ӛлімі» романында (1886) тағы да эгдон 

даласының пейзажы пайда болады, оның аясында оқиға ӛрбіп, қайғылы оқиға 

нақтылы кӛрсетіледі. Майкл Хэнсард - алдымен кедей қалайышы. Содан соң  

бай ұн тартушы қала мэрі болады. Алайда ӛзінің бәсекелесі тарапынан  тақырға 

отырғызылған, масқараланғандықтан қайтыс болды. 

Гарди – прозаиктың  шығармашылығының негізін «Мінез - құлық және  

айнала  орта»  романдары құрайды. Олардың ішінде ең маңыздылары - «д» 

Эрбервильдер әулетінен шыққан Тэсс» және «Елеусіз Джуд». Гарди 

шығармашылығының шыңы – оның «д Эрбервильдер әулетінен шыққан Тэсс: 

шынайы бейнеленген жаны таза әйел» (1891) романы. 

Кедей  шаруа қыз Тэсстың ӛмір тарихының қайғылы болғандығы оның 

әкесінің кедейленген дворяндық әулеттің ұрпағы болғандығынан емес, шегі 

жоқ жоқшылық, әке - шешесінің маскүнемдігі, олардың қайыршылануы  оның  

жастық шағын күл талқан еткендігінен болды. Оның ауыр жағдайының, 

күресіменӛлімінің себебі міне осында. 

Гардидің  келесі «Елеусіз Джуд» (1895)  романының айналасында қызу 

күрес жүрді; шіркеу қолдаған ресми буржуазиялық сын оған шыдамсыздық 

танытты. 
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«Елеусіз Джудта» Гарди  оқырмандарға «Тэсттен» танымал идияларды 

дамыта түседі де қаһарманның қайғы - қасіретінің әлеуметтік негізіне тереңірек 

мән береді. 

Үшінші кезеңнің жетілген әрі маңызды туындысы «Әулеттер» эпикалық 

драмасы. Бұл философиялық эпикалық  драма (3 бӛлімнен, 19 акт пен 130 

кӛріністен тұрады.) автордың жазғандай сахнада қойылуға емес, оқуға 

арналған. 

 

 

Абай Құнанбаев 

(1845 - 1904) 

 

Қазақтың ағартушы ақыны, қазақтың жаңа жазба әдебиетінің негізін 

қалаушы. Ірі шонжар, би болыс Құнанбай Ӛскенбайұлының отбасында дүниеге 

келді. Медреседе оқып жүріп, орыс мектебіне дебарып жүрді. Шығыс тілдерін 

(араб, парсы және т.б.) кӛп оқып, зерттеді. Шығыстың ұлы ақындары мен 

ғұламаларының (Фердаусидің, Низамидің, Навоидің, Ибн Синаның) гуманисті 

кӛзқарастары оның дүниетанымына ӛз ықпалын тигізді. Ол қазақ халқының 

ауызша «поэзиясын» жатқа білді және оны ӛзініңшығармашылығында кеңінен 

пайдаланады. 

35 жасында сүйікті еңбегімен поэзиямен тыңғылықты айналыса бастады. 

Оның алғашқы ӛлеңдері жаттап алынып, ауыздан – ауызға ӛтіп жүрді. 

Кейінірек оның туындыларының тізімі жасалды. Абайдың есімі қазақ 

даласында әйгілі болды. 

Абайдың қазақ ағартушыларының дәстүрлерін жалғастырған қайталанбас,  

ӛзіндік  болмысы бар шығармашылығында, орыстың алдыңғы қатарлы 

қоғамдық ойының игі ықпалы айқын білінеді. Абай шығыс халықтары 

поэзиясының классиктері - Фирдаусиді, Низамиді, Иафузды, Навойны, 

Физулиды және сонымен бір мезгілде Пушкинді, Лермонтовты, Белинскиді, 

Чернышевскийді, Некрасовты, Тургеневті, Салтынов - Шадринді, 

Л.Н.Толстойды зерттеді. Қазақ ақыны әрі ойшылы Пушкиннің, Свермановтың, 

Крыловтың  туындыларын жақсы біліп, оларды ӛзінің ана тіліне аударып қана 

қоймай, сонымен бірге орыс зиялыларының кейбіреулерімен кездескен. 

Абайдың қлеңдерінің алғашқы жинағы 1909 жылы басылып шықты. Оған 

«Салт атты» (1886), «Күз» (1888), «Кӛктем» (1890), «Қараша желтоқсан мен сол 

бір екі ай», «Қолымды мезгілінен кеш сермедім», «Ӛсиет» ӛлеңдері, 

«Ескендір», «Масғұт» дастандары енді. Абайдың еңбекші халықтың қалың 

ортасында пайда болған ӛлеңдері езгі мен надандықты жоюға шақырды. 

Бай  шонжарлардың  ырду - дырду ӛмірін, мақтаншақтығын келекелеп, 

әшкерелей отырып, ол қазақтарды қоғамдық парызды жете ұғынуға шақырды. 

Адамдардың ӛмірде биік ӛнегелігін қағидаларды басшылыққа алуын, адамдар 

арасындағы қарым - қатынас ӛзара сыйластыққа, адамды  сүйуге,  

адамгершілікке негізделуін талап етті. «Егер де менің қасымда билік болса, 

адамның мінезін түзетіп болмайды дегеннің тілін кесіп олар едім» дейді Абай. 

Абай адам баласындағы имандылықты дер кезінде қолдау мен дамытуды қажет 
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ететін талпыныстарды, «қолымды мезгілінен кеш сермедім» деп ӛкінбеу үшін 

алдын ала байқай білуге үйретті. 

Абай бұл жӛнінде тарихи, педагогикалық және құқықтық мәселелер, 

қозғалған  прозалық  «Ӛсиеттерінде» жазады. Адамға дұрыс тәрбие берудің 

маңызды амалы ретінде, ол адамдарға бақыт пен пайда алып келетін  жасампаз  

еңбекті атады. Абай еңбек қылмай, арын жоғалтқан адам ӛз бостығындағы бар 

жақсылықтан жұрдай болып, қанатынан айрылған құстай болмақ деді. 

Ақын  осыны барлығы, әсіресе жастар ойланса екен дейді. Оларға ақын 

батыл әрі табанды болуды ӛсиет етті. Ақын жастарды феодалдық 

патриархалдық түсініктерге, ескі әдеттерге қарсы тұра алатын озық дәстүрлерді 

қорғауға шақырды. Абайдың шығармашылықтарындағы дастандардың орны 

ерекше («Ескендір», «Масғут», «Әзім туралы аңыз»). «Ескендір» Ескендір мен 

Зулхарнайын туралы аңызбен байланысты және де бұл дастан сонау 

Фирдаусиді, Низами мен Науаиды толғандырған тақырыпқа ӛзіндік үнін қосу  

болып табылады. Ақын жаулап алушы патшаның ашкӛздігін айыптап, оған 

Аристотельді қаулы қояды. ӛзге екі дастанның сюжеттері шығыстың  

классикалық  әдебиеттерінің  сюжеттерін  ӛзіндік қайта ӛңдеуге құрылған. 

Қазақ әдебиетінің тарихында Абай ӛлеңнің хас шебері болып қала бермек. 

Ол бірқатар жаңа формаларды енгізіп (алты шумақтар, сегіз шумақтар) қазақ  

поэзиясын жаңа мазмұнымен байланысты. Оның жылдық тӛрт мезгіліне 

арналған ӛлеңдер циклы, поэзияның мақсаты туралы ӛлеңдері қазақ 

әдебиетіндегі жаңалық болды. Абай ӛзінен кейін лириканың тамаша үлгілерін 

қалдырды. Оның ӛлеңдері «уақыттан мезет жауады...», «қырық албыр-салбырға 

сағынамын....», «әлде керек шыгар, мылқау мен балшық тұрған....», «Суда 

челнокқа ұқсап, айға...», «қашанда ұзақ кӛлеңке болғанда........» ақындықтың 

асқан шеберлігінің мысалы болып табылды. 

Абай сонымен бірге талантты сазгер де болды. ӛзінін кӛптеген лирикалық 

ӛлеңдерін кӛпшіліктің айтып жүруіне арнап әуенге қосты. Абай сазгер – әуенші 

ретінде кӛптеген жаңалықтар енгізді. Ал оның Татьянаның Онегинге хатының 

шығармашылық аудармасы қазақтардың сүйіп  айтатын  әндерінің біріне 

айналды. Осы әнді тӛңкеріске дейінгі қазақ  даласында  халық әншісі Абылай 

Қарабарытовтың орындағанына куә болған адам былай деп жазады: «Әнші 

домбыраның құлағын бұран лезде күйге келтіреді де құйқылжыта жаңа бір әнді 

шырқай жӛнелді, мұның да әуені алғашқы әндікі секілді мұңды болғанымен, 

сӛздерін айтсаңызшы!» 

Татьянаның қазақ даласында қалайша ән шырқағандығы туралы әңгімені 

Мұхтар  Әуезов ӛзінің «Абай жолы» роман – эпопеясында жазады. Әуезов Абай 

шығармаларын жинақтап, зерттеуде кӛп еңбек етті. Себебі автордың заманында 

оның поэзиясын жинақтап шығаратын баспалар болмады. 

Қазақ халқының ұлы ақыны 1904 жылы қайтыс болады. Ол Шыңғыс 

тауының етегінде ӛзінің Жидебайдағы қыстауында жерленген. Абайдың 

шығармашылығы халық игілігіне қызмет етудің ұлы идеяларымен рухтанды, 

туған әдебиет пен ӛнердің ұлттық қадір -қасиетін асқақтата түсті, олардың 

реализм жолымен дамуына кең мүмкіндіктер ашып берді. 
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Элиза Ожешко 

(1841 -1910ж) 

 

Поляк  әдебиетінің ӛкілі. Ауқатты отбасында дүниеге келіп, Варшавада 

білім алды. Ол 16 жасқа келгенінде Петр Ожешкоға тұрмысқа шығады. 

Кӛптеген әдебие шығармаларды оқиды. «Менің ӛмірімде менің отбасым нағыз 

университет болды» деп еске алады. Петр Ожешко Сібірге жер аударылғанына 

қарамастан, ол шығармашылықпен айналысқанын тоқтатқан  жоқ,  

мұңаймады.... Әдебиет туралы жазбаларында ол әдебиеттің ӛмірмен 

байланысының үздіксіздігі туралы бағытты алып барады да осыдан 

философиялық қорытындылар жасайды. Оның шығармашылығында әйелдер 

образы ерекше орынды алып жатты. Бәлкім бұл оның  ӛзі де әйел болғандықтан 

шығар, сондықтан да оған әйел жүрегін түсіну оңай болған шығар. «Марта», 

«14-бӛлім» атты туындыларында әйел тағдыры ерекше орында тұр. 

ХІХ ғ. 60-70 жылдарының туындыларында, «Пан Граба» (1869), «Вацлова 

күнделігі» (1870), «Марта» (1873) романдарында, «14-бӛлім» повесінде 

буржуазиялық - мемлекеттік Польшадағы әйелдің құқықсыз жаағдайы шынайы 

етіп кӛрсетілген. Автор әйелдің азат болуын, оның отбасында,  қоғамда дербес, 

тәуелсіз жағдайда болуын жақтады, алайда бұл жерде ол біртіндеп жаңаруға 

иек артты. 

Әйел тағдыры тақырыбымен бірге Ожешконың  шығармашылығында 

буржуазиялық құрылыс жағдайындағы балалар қасіреті тақырыбы ӛздігінен  

байланысып жатады. «Марта» повесіндегі кішкентай ғана Янидің ӛмірі 

қуаныштан ада. Осы аттас повестегі Юлианнаның ӛмірі оқырмандардың кӛз 

алдында тізбектелген қайғы - қасіреттермен ӛтіп жатады. Қайғы - қасіреті бұдан 

да кем түспейтін хикая «Кӛңілсіз идилияда» да (1878) айтылған. Бұл повестің 

қаһармандары әлеуметтік «қабаттың  ең  түбіндегі» балалар – Владек пен  

Марцыся болып табылады. 

«Эли Маковерден»  бастап,  Ожешко еврей тұрғындарының жағдайына 

мән беріп, оларды қорғап сӛз сӛйледйді. Еуропаға «Меир Эзофович» романы 

әйгілі болады. 

Э.Ожешконың идеялық – шығармашылық тұрғыдан кемелденуі оның 

кішкентай ғана адамдардың («А..В..С..»,1884), жұмысшылардың («Романова», 

1884) ӛмірі туралы әңгімелерінде, оның Иллияктаның ӛмірі туралы  зәрлі де, 

әшкерелеуші  повестерінде («Сильфида» 1880, «Мейірімді пани», 1883) және де 

әсіресе белорус шаруалары туралы тамаша повестерінде («Тӛменгілер», 1883, 

«Дзюрдзи», 1885, «Арсыз», 1887), сондай - ақ Польшаның қоғамдық ӛмірін 

ауқымды етіп баяндайтын «Неман үстінде» (1887) атты романында байқалады. 

Белорус шаруаларының ӛмірі - Ожешконың осы кезеңдегі 

шығармашылығының жетекші тақырыптарының бірі. «Неман үстінде» романы 

Ожешконың ең ірі реалистік туындысы. Мұнда ол ӛзі ұнатқан әлеуметтік алуан 

түрлілік тәсіліне жүгінеді. 

«Неман үстінде» романы терең демократизммен, халқына деген шынайы  

махаббатпен және оған кӛмектесуге деген ұмтылыспен рухтанған. Позитивист  

әдебиетшілерге қарағанда Э. Ожешко 1863 жылғы кӛтерілістің қаһармандарын 
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құрмет тұтады. Шығарманың бүкіл ӛн бойында осы кӛтерілістің жарығы сезіліп 

тұрады. Оған деген кӛзқарасы мен ол тіпті  кітап  қаһармандарының азаматтық 

толыққандығын да жоғары бағалайды. 

Ожешко кейінгі шығармаларының ішіндегі ең таланттысы «Аргонавттар» 

(1899) атты романы болып табылады. Бұл романда оның реалистік дарынының 

ең озық тұстары дамытыла түскен. 

Егерде ӛзінің ертедегі кейбір романдарында («Соңғы махаббат», «Торда») 

Э.Ожешко «жасампаз» буржуазияға әлі де болса үміт артқан болса, ал 

«Аргонавттарда» ол буржуазиялық жыртқыш миллионер Алаиз Дарвидтің  

терең типтік образын жасайды. 

Бенедикт Коргинскийдің образы күрделірек ол бай шляхтаға жатпайды. 

Оған ӛз шаруашылығын күйзелуден құтқару үшін кӛп күш-жігер жұмсау қажет 

болады. Ол жастық шағының  демократиялық идеяларын ұмытып, шаруалар 

мен кедей еңбекші шляктаны қатаң қыспаққа ала отырып, олармен ұқсастық 

жағдайда тұр. Алайда Бенедикт Карчинскийдің образында оның «ӛмірге қайта 

келуінің» негізі болатын күш - қуат, ӛмірге деген дұрыс кӛзқарас секілді жақсы 

қасиеттер де бар. 

Роман  қаһармандарының  1863  жылы опат болғандардың бауырластар 

зиратына деген кӛзқарасы әсерлі. Отансүйгіштік сезімнен жұрдай, халықты жек 

кӛретін ірі шляхта оны кемсіте отырып әңгіме қылады.  Әкесі осы зиратта 

жерленген  Зыгмунт  Корчинский әке ӛсиетінен толықтай айнып, енді оны 

ақылынан адасқан адам деп тануда. Ал пан  Дожецкий  болса, 1863 жылғы  

күрескерлер туралы қандай да болса әңгімелер ешкімге керек емес «күйректік» 

деп есептейді. 

 

 

Анатоль Франс 

(1844-1924) 

 

Француз жазушысы. Шын есімі – Анатоль Француа Тибо. Парижде туды. 

Француз  академиясының  мүшесі  (1896  жылдан бастап). Букинистің балалық 

шағы мен жастық шағы кітаптар мен кітап сүйерлер арасында  ӛтті.  

Француаның  әкесі Тибо  ӛте  білімді адам болды, әдебиетті  сүйді  және  де 

ӛзінің осы махабатын ӛз баласына берді. А.Франс ӛзінің әдеби қызметін 

журналдың жұмысынан бастады. Ескертпелер мен мақалалар, сын мақалалар 

жазды. Алайда ол ӛзінің новеллалары арқылы әйгілі болды. 

60-шы жылдары Франс «Парнас» тобымен жақындасты. Бұл оның 

жарияланған алғашқы кітабында «А. де Виньи» очеркінде, «Алтын дастандар» 

жинағында және «Коринфтік үйлену тойы» атты драмалық дастанында  кӛрініс  

тапқан. Мұнда  Франстың музаның сыртқы кӛріністері парнастықшардың 

мәнерін еске түсіреді, сондықтан олар кӛп үміт күттіретін жас жігітті ӛз 

ортасына қуана қабылдады. 

«Коринфтік үйлену тойында» оқиға христиандықтың алғашқы 

ғасырларында болады. Шалтер Гилли мен Дафна бірін бірі сүйеді, олар 
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атастырылып қойылған. Гиппий, қайта оралып Дафнаның ӛзінің жұбайы етіп 

жариялау үшін алыс теңіз сапарына аттанады. 

Содан  кейін Франс поэзиядан кетеді.1879 жылы оның «Иокоста» және 

«Арық мысық» атты повестері шығады. Бұл шығармалар жас Франстың 

позитивизмге қызығушылығын бейнелейді. 

Жазушының атағын «Сильвестр Бонардың қылмыстары» атты романын 

шығарды. Бұл роман ескілік  пен  кітаптарға жаны құмар, шынайы ӛмірде аңқау 

да дәрменсіз қарт филолог ғалымның күнделігінен тұрады. Романда  

Буржуазиялық заңдардың жалғандығы,  үстем  әлеуметтік  тәртіптердің 

әділетсіздік  реалистік тұрғыдан ашып кӛрсетіледі. 

Романның  қаһарманы, кітаптардың, кӛне жазушының қызығына батып 

кеткен Сильвестр Бонар шынайы ӛмірдің қажеттіліктеріне кезігіп қалады. Ол 

ӛзі тұрып жатқан үйдің шатырында, жылытылмаған бӛлмеде бір отбасының 

тұрып жатқандығын біледі. Ол бұл отбасына бір арқа отыннан беріп тұрады, 

оның адамға жасаған міне осы жақсылық әрекеті, оның қаншама тер тӛккен, 

кӛп жылдық тарихи ізденістерінен анағұрлым маңыздырақ болып шығады. 

Сильвестр  Бонар кезінде ӛзінің ұяла ғашық болған Клементинасының 

немере қызын кездестірді. Енді ол жүрегінің бар жылуын адал ниетімен жетім 

қалған кішкентай ғана бейшара қызға береді. Клементинаның немере қызының 

тұрмыс құратын уақыты келгенде, қария оның жасауын беру үшін ӛз 

кітапханасын сатып жібереді. 

«Сильвестр Бонардың  қылмыстары»  атты романы жарыққа шыққанда 

(1887) Франс 37 жаста болатын. 

«Томс» атты философиялық прозаикалық дастаны ХVІІІғ. Философиялық 

повесіне тән схематизмнен ада. Оның қаһарманы идеяларды тасымалдауын  

ғана емес сонымен бірге шынайы адамдар. Бұлар куртизанка әйел Томс, монах 

дәруіш Пафнутий және Эпикуршыл философ Никий. 

Кезінде жас шағында Парфнутий Александрияда сұлу куртизианка Томсты 

кӛреді. Оның еліктіріп алып кететін сұлулығы адамдарға шаттық алып келіп 

жататын. Анатоль Франс демократ. Асқан сұлулықтың бейнесін ол қарапайым 

халықтан шыққаныңыздан табады. Томс кӛше баласы. Ол жоқшылықты да 

соққыны да, ӛзіне азық тауып жеудің ауыр тәжірибесінде кӛрді. Оның жалғыз 

ғана игілігі сұлулығы ғана болды. 

Томстың образы кӛптеген жазушылардың назарын аударды. И.Ефремов 

оған «Афиндық Томс» атты тамаша романын арнады. 

Франс,  ӛзінің буржуазяға деген наразылығын үйіп тӛгу үшін, барынша 

ӛткір мәнерде оны ӛзінң жек кӛрушілігін білдіру үшін Франс зұлым  помфей  

жанрын  таңдаған  еді. Мұнда ол ӛзінің отандасы Рабле мен Джонатан 

Свифидің ізбасары. 

Жером Куаньярға Франстың «Қазы аяқ патшайымының асханасы, «Жером 

Куаньяр мырзаның пайымдаулары» мен «Жак Турнеброштың әңгімелері» атты 

бірнеше шығармалары арналған. 

Жером Куаньяр туралы кітап аяқталды, алайда соңғы беттерде жазушыдан 

да, оның қаһарман ында да күмән пайда болады. Олардың философиясы дұрыс 

па? «Турнебромм, балам менің, сен байқайсың ба менің қалай сасқалақтап 
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адасып жатқанымды» дейді аббат ӛз шәкіртіне. «Бақытты күмәнді» уағыздаған, 

кез келген шабытпен романтикалық сенімді «жеңіл күлкімен қарсы алған, 

барлығына жақсы ниеттегі мысқылмен қарап келген философ екенін, философ 

эпикуршыл ол кенеттен ӛз жүрегіндегі мағынасыздықты сезді де ӛзінің 

бапрлығын қамтып тұратын мейірімділігі жағдайында ол шын мәнінде бәріне 

селқос адам екендігін түсінеді. 

1904 жылдың 18 сәуірінде «Юманите» газеті ӛз беттерінде Анатоль 

Франстың «Ақ тастың бетінде»  (1904), атты кітабының алғашқы жолдарын  

басып  шығарады. Кітап кейінгі жиырма алты номерде толықтай  жарияланды, 

ал бұдан соң қайта ӛңделіп 1905жылы ақпанда жеке баспамен шықты. 

Біздің кӛз алдымызда автордың «әр бір халықтың ӛмірі апаттардың, 

қылмыстар мен ессіздіктердің ауысып отыруынан басқа ештеңе емес» деген 

кӛңілсіз қорытындысын образдар мен және суреттер мен негізделе түсетін  

адамзат қоғамынан оның тарихына айтылған ӛткір мысқыл тұрады. 

 

 

Ги де Мопассан 

(1850-1893) 

 

Нормандияда қарапайым отбасында дүниеге келген 1869 жылы ол 

Руандағы лицейді тәмамдап Канн университетіне оқуға түседі. Франко прусс 

соғысы басталысымен Мопассанды әскерге шақырады.  

70-жылдары оның жазушы ретінде қалыптасуына едәуір ықпал еткен 

талғампаз ұстазы Флобердің жетекшілігімен табанды түрде әдеби шеберлікке  

қол  жеткізді.Мопассан Флоберге ӛзінің «Ӛлеңдер» (1880) атты  алғашқы  

кітабын арнады. «Медан кештері» атты әңгімелер жинағына  қатысады. Мұнда 

оның «Күлше» атты әйгілі новелласы басылып шықты. Мопассанның қолымен 

тағыда 300 новелла жазылған.  

1883 жылы оның «Ӛмір» атты романы шықты. Оны лезде «Овар» баспасы 

жеке кітап етіп басып шығарды. Романның табысы орасан зор болды. 

Мопассан Жюленьге таза пәк қыз Жаннаны оны гүлдей ашылған 

бойжеткен шағы мен махаббат пен бақытқа деген оның сенімін аяусыз 

жаншылған ӛмірін кӛрсете отырып ӛарсы қояды.  

1885  жылы Мопассанның «Абзал  досым» атты келесі романы шықты. 

Онда жазушы француздық ӛмірдің басқа тұстарына бет бұрады. Дюруан 

жарқырап тұрған ешбір қабілеті жоқ. Ол пысықтығымен арсыздығымен және 

әйелдерді ӛзіне тартатын сырт келбетімен ерекшеленіп тұрады. Осы қасиеттер 

оның ұсақ шенеуніктен депутаттық жұмсақ орындық пен министрдің портфелі 

туралы армандауға негіз беретін ірі журналистке бай адамға айналуына 

мүмкіндік береді. Ӛзінің жеке басының мақсаттары мансабы мен баю үшін 

Жорж Дюруа ең алдымен ӛзіне ғашық әйелдерді пайдаланады.  

1887 жылы «Монт орьиол» романы жарық кӛрді. Онда сол кезеңдегі 

францияға тән жаңа курорттар салудан пайда табу кӛрініс тапқан. Типтік тұлға  

курорттарды  салу бойынша  бей берекет әрекеттерді жасаған банкир 

Андрематт болып табылады. Минералды сулардың кені табылған жер телімінің 
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иесі кәрі құлан, сонымен бірге топас әрі ӛу Ориол жақсы кӛрсетілген. Мопассан  

«Пиер менЖан» , «Ӛлім  секілді күшті»  және біздің жүрегіміз  атты тағыда үш 

романын шығарады. Бұл шығармалардың құндылығы едәуір болғанымен олар 

алдыңғыларынан әлсіздеу.  

Мопассанның  әлемдік  әдебиетке қосқан ірі үлесі оның новелистикасы 

болды. Ол ӛзінің новелласы ӛмірді еркін және терең танудың  құралы етті. 

Мопассанның  новеллаларының  маңызды ерекшелігі қаһармандардың 

характкрімен психологиясын қимыл іс әректтер сӛздік мәнер арқылы мәнерлі 

бӛлшектерді пайдалану арқылы қалыптастыру болып табылады. Франко прусс  

қатысты новеллалар топтамасында ӛмірден алынған кӛркем бейнелерде 

қыңырлыӛтан, мақтаншақтықтан кісі ӛлтіруге үйреніп қалған адамдардың 

образдары берілген. Жас офицер Вильгельм Фон Эйнине («Модмозель Фифи») 

«Ақылынан алжасқан әйел», «Екі дос», «Жекпе жек» новеллаларындағы 

пруссиялық лейтенантар  міне осындай Эиникенің әдемі сырт келбетінің ар 

жағында садистік қатыгездік күйретуге деген құмарлық жеңілген елді 

арсыздықпен  жек кӛру жасырынып тұр. Сонымен бірге қарапайым адамдар 

кейде тіпті қоғамның алдын алалмаған және құқықтарынан айырылған  

мүшелері  отан  сүйгіштік сезімдерге және қаһармандық істерге қабілетті болып 

шығады. («Күлше», «Милан ағай», «Тұтқындар»), «Алқа» навелласы терең 

трагизмімен ерекшеленеді. Транемомедиялық түсініксіздік, мағынасыз оқиға 

бұл новеллада күрделі ӛмір мен драманы туғызады. Бұл новелланың қаһарманы 

кедей шенеуніктің әйелі ӛзінің ӛмірінде болған жалғыз баллда ӛз құрбысының 

алқасын жоғалтып алады, осыдан оның мойнына  түскен ақшалай борыш, оның 

жас ӛлшеміне зиянын  келтіреді.  Оның  әңгіме шеберлігінің фактісі ӛзіндік 

жеке мақсатқа айнала бастайды, новелла мінез құлықтарды болмашы ғана 

суреттейтін қызықты анекдотқа айналады. («Зығырданы қайнады», «Үркіліс», 

«Терезе»).  

Бірқатар  новеллаларда  натурализм  элементтері байқалады. Мопассан жиі 

түрде және айқын етіп сипаттаған махаббат бұл  новеллаларда адамның 

санасына бағынбайтын соқыр сезімнің ауыздықталмайтын билігіне айналады. 

(«Иосиф», т.б. ) Мопасанның тылсым күштерге сеніп кететіндей етіп кӛрсететін 

новеллалары да бар. 

Бұлар  кӛк шу шығарған «Орля» (екі нұсқада) «Жалғасқан  әлем»  және т.б. 

новеллалары. Олардың кӛпшілігі Мопасанның ӛмірінің соңында жазылған. 

 

 

Редьярд Киплинг 

(1856-1936) 

 

Ағылшын жазушысы Джосеф Редьярд Киплинг Больбейде, суретші - ӛнер 

профессорының отбасында дүниеге келді. Алты жасында оны ата -анасы 

Англияға алып кетеді. Мұнда ал отарлар үшін офицерлер мен шенеуніктерді 

дайындайтын  жабық колледжде білім алды. Мектепті тәмамдағаннан соң 

Киплинг 1887 жылы Үндістанға қайта оралып «Азаматтық және әскери 

газетінің» қызметкері болды. 1886 жылы оның «Департаменттық жырлар» атты 
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ӛлеңдерінің алғашқы жинағы, ал 1888 жылы «Таудың қарапайым әңгімелері» 

атты шығармасы шықты. 1907 ал Новель сыйлығын алды. 

Алғашқы кезеңде Киплинг Үндістандағы ӛмір жайлы жазды. Ол әдебиетке 

империяның «Алыстағы Қамалдарында» қалған адамдардың – отаршыл 

үкіметтің ұсақ шенеуніктерінің, солдаттармен офицерлердің образын енгізді. 

«Үш солдат», «Күйбең тіршіліктегі кедергілер», «Деодарлардың панасында», 

«Ақ пен қара» (1888-1890ж) атты солдаттар туралы әңгімелер жинағында 

Киплинг жоғары шенді офицерлерді келеке етіп, буржуазиялық - шенеуніктік 

басшылықты, олардың солдаттар жағдайына немқұрайлылығын айыптайды. 

Бірақ ол әскер мен үкіметтің абыройына нұқсан келтірмейді. 

«Казақша жырлары» атты ӛлеңдер циклы халық арасында  Том Аннинис 

деп аталып кеткен ағылшын  солдатына қарай айтылған арнау мен  кіріспеден 

бастау алады. «Томми»атты ӛлеңінде тминерге лайықты құрмет кӛрсетпейтін 

ауқаты мырзаларды айтпайды. 

«Шығыс пен Батыс туралы Балалада» Батыс ол Бытыс шығыс ол Шығыс 

Бұл екеуі ешқашанда  үйлеспеді деп  қайталанып отырады. 

Киплингің «Жарық сӛнді»(1890) атты алғашқы романы соқыр болып 

қалған суретші  баталистің қайғылы тағдырына айырылған. Бұл Кинменгтің 

буржуазиялық  әлемде  жалғыз қалған  адамның қасіретін  белгілі  бір шамада 

бейнелеген психологиялық тұрғыдағы ең терең романы. Алаида  роман 

қаһарманы кӛз жанарынан  айырылған, сүиікті қызы мен достары тастап  кеткен 

Дин Илдар ӛзіне шығар жолды  немесе ӛмірді отарлау соғысының даласынан 

іздейді. Ол ӛзінің суретшілік мансабы басталған Суданға қайта оралды да сонда 

қаза табады. 

Ерік - жігер мінез - құлықты  тәрбиелеу мәселесі «Ержүрек теңішшілер» 

(1897) повесінде қойлады. Онда канаданың балықшылардың ӛмірі  мен 

күнделікті  еңбегінің қызықты реалист суреттемелер бар. Осының аясында  

ауқатты  отбасынан шыққан  ерке бала Гарви Чейннің мінезінің дамуы мен 

ӛзгеруі кӛрсетілген. Кейде балықшылар отбасына түсіп қалып ол жұмыс істеуді 

үйренді, табанды әрі батыл болып шығады. 

Киплинг  балалар  ӛмірі туралы әйелдердің қайғылы жағдайы туралыда 

Үндістанды жаилаған ашаршылық жаилы да айтады (Мәселен «Кішкентай 

Торба» «Липсет және «Вильям жеңімпаз атты әңгімелерінде «Қорқынышты түн 

қаласында» және «Жас келіншектің саяхаттарында» жасанды эпизотиканы 

әшкерлейді. 

Киплнгтің шығармашылығында едәуір кӛркемдік құндылықтарға ие 

анималистік  туындылар ерекшеленеді. (1894-1895 жылдары Маугли туралы екі 

«Джунгли кітабы» мен оларды аяқтайтын «қорықта» атты әңгімелерден 

тұратын кітаптар пайда болды. 

Клипинг діни - мистикалық тақырыпқа кӛне сюжеттерді қайталауға бет 

бұрады. Алуан түрлі тіршілік иелері» (1917) және Дебет және кридит (1926) 

әлемнің жабылмай қоймайтындығын христиандық кӛнбістік дәріптелді. 

Киплинг сюжеттерінде хритиандық аңыздарды да пайдаланды. 
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Бернард Шоу 

(1856-1950) 

 

Ағылшын жазушысы Джордж Бернард Шоу Дублинде сауда қызметерінің 

отбасында дүниеге келген. Оның анасы музыкадан сабақ берді және ол таланты 

әнші еді. Үйде араздық үстем құрып тұрды балаларға  ұқыптылық  пен  

қарамады. Бірақ  есесіне музыка мен жасӛспірім  құмарта  тыңдаған  зерделі 

әңгімелерден кеңділігін байқалмады. 

Бала 15жасқа келгенде анасы үйін тастап Лондонға нәпақа табуға  кетеді. 

Болашақ жазушы осылайша орта білім алмастан жер мәселелері мен 

айналысатын кеңсеге ұсақ қызметкер болып жұмысқа орналасады. 

Ӛзінің орасан зор танымына Шоу ӛз бетімен қол жкткізеді. Оған 

университетте оқудың сәті түседі.Орта мектеп ӛзінің оқытудағы охоластикалық 

әдісімен денеге  қолданылатын жазаларымен және де құрғақ  жатаулары мен 

оның санасында ең ауыр есептеулерді қолдандырды. 

Шоудың баспасӛздегі алғашқы мақаласы дінге қарсы болды. 1875 жылы 

Дублин қаласына Нью - Иортен әигілі екі  уағызшы евангелист келді. Шоу 

оларға қарсы Дублиндік Паблик опиньон газетінде сенсациалық табысқа ие 

болған ӛткірмақаламен шықты. 

1876 жылы 20 жастағы Шоу Лондонға кетеді Ол телефон компаниясында  

жұмыс табады оның бұдан былайғы ӛмірлік мақсаты әдеби шығармашылық 

болады. Ол тыиын - тебен тауып жүреді, нашар тамақтанады,  жыртық  аяқ  

киім киіп жүреді, бірақ романдарды бірінен соң бірін жаза береді де оларды 

баспаларға сәтсіз түрде жібере береді, Кейінірек ол, оның романдарын 60 баспа 

қайтарғандарын айтқан. 

1884 жылы Шоу  ерлі зайыпты  Уэббтармен  бірге «Фабиан қоғамы »  деп 

аталатын  ұйымды  құрып ,оның  жолында  насихатшысы болды. Бұл ӛзіне  

Карфаген кӛсемі  Ганнибалға жайбарақат күтіп, асықпастан  соңында  оған 

батыл соққа берген рим қолбасшысы Фабия Кунктатордың (Шайбасар) есімін 

алған социал – реформистік ұйым болатын. 

Романдарда Шоудың шығармашылық әдісінің ӛзегі – матындалған  

идеологиялық  ұстанымдарды қулатудың тәсімі ретіндегі парадоксы (тосын 

пікір) айқындалып шықты. Ол Ибсеннің шығармашылығын  жаңа  драманың  

үлгісі  ретінде  насихаттады.(«Ибсенизм  квинтессенциясы  сыни  этюді)» 

Қазіргі заманғы идеялар драмасын құрушы Шоу пікірталас - нысаны 

тұжырымдады. Оның орталығында - қоғамдың ӛнегеліліктің ӛткір 

проблемаларын қоятын пікірлердің, қарама – қарсы иделогиялардың 

ңақтығысы жатыр. Шоудың ұнатқан ӛмірді  сергек, елестерсіз қабылдайтын 

реалистер. 

Ӛзінің алғашқы  пьесаларын  Шоу «Жағамсыз  пьесалар» деп  аталатын  

циклге  біріктірді. Осы атаудың ӛзінен ол буржуазиялық  қоғамға батыл қарсы 

тұрды . Бұл циклға – «Тұл  ердің  үйінде» (1885) , «Миссис Уорреннің  

мамандығы» (1894) және  «Әйелдерге  сүйкімді еркек» (1893) атты үш пьеса 

енді. 
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Бірақ, «Тұл ердің үйінде» пьесасы жағымды кейіпкердің пьеса. Бастапқы 

ой бойынша  Сортарнусқа антогонист  болуы тиіс Тренч ондай  болмайды. 

Ақсүйек  әулетін  ұрпағы  ол бастапқыда  дербестіктің  бір  шама  елесімен  

жүреді, тіпті бланшқа ӛзінің адал табыстарына ӛмір  сүруді  ұсынады. Алайда 

ол кӛп ұзамай осынау  адал  табыстардың  шыққан жері  сортарыусытың  

лашықтары  екенін біледі. Олар Тренч  апайдың жерінде салынған сондықтан 

оның жерден алынатын ренталлашықтардың тұрғындары  сол  жердегі  

кедейлерден  алынады . 

Келесі цикл – «Ұнамды пьесалар» оған «Қару мен адам» (1894), «Кандида» 

(1895), «Тағдыр  таңдауы» (1895) және «Тірі болсаң кӛреміз» пьессалары енді. 

«Ұнамды  пьесалар»  астыртын  мысқылға толы, себебі біз  жеткілікті  

дәрежедегі  батыл  сынды  кездестіреміз . 

«Қару мен адам » (Бізде ол кішкентай шоколадты салдап атауымен  

белгілі) пьесасындағы оқыға Болгарияда 1886 жылғы  Болгар – серп соғысы  

кезінде болады. Пьесада жеткіліксіз түрде кӛрсетілген соғыс  кӛріністері  

мағынасыз қатыгездің тұғысқан  халықтар – Болгарлармен  серттердің бірін – 

бірі қыру  сезімін  туғызады . 

«Ұнамды  пьесалар» циклындағы Напален І арналған ӛзге пьесада 

(«Тағдырдың таңдауы») жау Напаленның басқыншылық әрекетін мысқылмен 

сүреттейді де оның сӛзімен  Британ  имперализмімен оның  демагогиялық  

тәсілдеріне  ӛте  жаман  сыпаттама  береді . 

Келесі  цикл -  «Пуритандарға  арналған  үш пьеса» «Ібілістің шәкірті» 

пьесасында Шоудың жағымды кейімкерінің қызықты эволюциясын  кӛреміз. 

Онда мін шін әнінде екі жағымды кейіпкер бар: Бірі – пастор Антонын 

Аандерсон  болса, екіншісі діншіл пурытанда, «Ібілістің  шәкірті» деп атап 

кеткен жау жүрек  бүлікші – Ричард Деджен . Бұл  циклдың ӛзге пьесалары – 

«Цезар мен Клеопатра», «Капитан Бранбауынтын үндеуі» «Пикмалион» (1913) 

сӛйлеу мәдениетімен жалпылаша рухани даму проблемаларын қақтығысқа нел 

– отырып, қарапайым халықтан шыққан Элизаның оны бепіл жаргон сӛздерінен 

арылтқан сырттай қарағанда зиялы, тіпті ақсұйек келбетті фонетика 

профессоры Хиччинстен адамгершілігі жоғары екендігін анықтайды . 

«Жүректер жаралатын үй» (1913-1919) атты пьесада Чеховтың  ықпалы  

мен жазылған, оны ӛзінің сӛзімен айтқанда «Орыс тақырыбындағы 

ағылшындық  фантазияда». Шоу билеуші топтардың  зиянкестігін, олардың  

рухани  құндылықтарды  жоғалтуын мінез құлықтың дарақылығын жоюын 

әшкерелейді .1925 жылы Шоуға Нобель сыйлығы тапсырылды. Сахнаға бірден 

енбестен, Шоудың драматургыясы бірте - бірте кӛпшілікке танымал болып ХІХ 

ғасырдың соңымен ХХ ғасырдың бірінші жартысындағы әдебиетте орталық 

құбылыстардың біріне айналды . 
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Оскар  Уайльд. 

(1854-1900) 

 

Дублин қаласында дәрігер отбасында дүниеге келді. Ол Оксфорд 

университетінде оқиды. Раскинин дәрістерін баяндамаларын тыңдады. 1887 

жылы ол ӛлеңдер жинағын жазды. Оның ұстазы Эмиль Золя болды Ол оның 

дәстүрлерін зерттеді әрі жалғастырды. Оның шығармалары адамдар ӛмірі 

жайлы. Ол ӛмірде ӛзінің дұрыс жолын таңдады . 

Оның  кейбір туындылары мыналар: «Жалғандық ӛнерінің құлдырауы» 

(Трактат - 1889), «Бетперделер ақықаты» (Трактат - 1889), «Лорд Артур 

Севилдың қылмыстары» (Әнгіме), «Жұмбақсыз серсенке» (әнгіме), «Дорян 

Грейтың портреті» (роман – 1891), «Бақытты ханзада» (ертегі), «Жас карол» 

(ертегі), «Жұлдызды бала» (ертегі) , «Саламея» (драма - 1893), «Веерледи 

Уиндермир» (драма) , «Болмашы әйел» (драма) . 

Ӛзінің эстетикалық кӛзқарастарын Уайльд «Жалғандық ӛнерінің 

құлдырауы» (1889), «Каламуш қарындасы және у» (1889), «Бетперделер 

ақықаты»  (1889) секіді мақалаларымен трактаттарында  берген . 

«Жалғандық  ӛнерінің  құлдырауы» трактаты Золяның ӛткір  пікірталас 

туғызған «Жермынал» романының  себебінен  жазылған . 

О. Уайльдтың  кейбір  әнгімелері (Лорд  Артур Севилдың қылмыстары, 

«Мистер Энның  портреті», «Жұмбақсыз  сфинис») оларда  соншама  кенесін 

болмағанда реализмге және моралға қарсы  теориялардың  кӛрінісі іспеттес 

болар еді. Мәселен  «Лорд Артур Севилдың қылмыстарында бірнеше 

шіркениетті қылмыстарды  жасаған, алайда сүйкімді де тартымды, тамаша 

атағалы болып  қала берген» жас  ақсүйек жігіттің хикаясы  баяндалған . 

1891 жылы О.Уайльд ӛткір  қайшылықталы  шығармасы - «Дорян Грейдың 

портреті» романын жазады. Онда салмайтын жастың шақпен әдемілік  үшін 

ібіліске иманын сатқан адас туралы готикалық романдардың ықпалы сезіледі . 

Сол жылы Уайльд ертегілер циклын жарып шығады. («Бақытты ханзада», 

«Раушан гул мен бұлбұл», «Анардан тұрғызылған үйшік», «Жұлдызды бала»). 

Мәнерлі поэтикалық форма оларда маңызды гуманистік мазмұнмен үйлесіп 

жатады. Уайльд адам үшін маңыздысы мейрімділік  пе  әлде  әдемілік пе – міне 

сыны анықтауға тырысады. Барлық ертегілердегі жауап біреу ғана – 

мейірімділік, адамдарға қызмет ету әдеміліктен анағұрлым жоғары әрі маңызды 

болып табылады. 

1881 жылы Уайльдтың ӛлеңдерінің алғашқы шынағы шықты, мұнда ол 

ӛзін форманың үлкен шебері ретінде кӛрсете білді. Ӛз ӛлендерінде ол бірқатар 

жанамасыз әсерлерді, қысқаша, алайда айқын суреттемелердің сериясын беруге 

тырысты. 

Уайльдтың кӛпшілікке әйгілі бағыттың басшысы ретінде атағы Америкаға 

да  жетеді, сондықтан  ол сол жаққа ағылшын әдебиеті бойынша дәрістер оқуға, 

ал негізінде – «алтын» жастарды атетизмнің құпияларына  қатыстыру  үшін  

шақырылды . 

«Лор Артур  Севильдің» ескі тақырыбын, жағалыз  қылмыс тақырыбын  О. 

Уайльд  бұл жерде  жазбаша  турде янағұрлым гуманистік тұрғыда  шешеді: 
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қылмыс адамның  екінші мұқият  жасырылған «менінде» міндетті  түрде ӛз ізін 

қалдырады. 

Романда, зұлымдықтың әдемілігін дәріптелі отырып, тамаша тосын 

пікірлерді бірінен – соң  бірін жаудыратын отаір ойлы  арсыз  әрі  мейрімсіз 

лорд  Генри Уотсон  әрекет етеді.  Бозбала  Дорианды  бұзақылық жалға міне 

сол Г. Уотсон  еліктіреді. 

О. Уайльдтың  анағұрлым  декаденттік  шығармалы оның  «Саломея»  атты 

драмасы (1893). Ол шығарманы әсемдігін айқын кӛрсету үшін  француз  тілінде  

ижазылды. Уайльд  мұнда, патшадан  орның билегені үшін сыйлық ретінде 

Иоканаан (Иаанн Креститель) пайғамбардың  шабылған балын талап еткен 

иудей патшайымы Саломея туралы евангелиялық  хикаяны  пайдаланды 

1895 жылы  О. Уайльд азғындықта  айыпталып  сотқа  тартылды  да екі  

жыл  бойы  турмеге  қамауға  кесілді. 

1897 жылы ол ауружан, сағы сынған адам болып шықты. Францияға  

қоныс аударып сонда үш жылдан кейін ешкім қарамай қойған қайыршылық  

жағдайда  тәубеге келген күйінде қайтыс болды. Оның соңғы шығармалары 

«Түрмедегі тәубе» және «Рейдінг түрмесінің баладасы» (1898) атты дастаны 

болды. Мұнда О.Уайльд ӛзінің ӛткен ӛмірімен ӛзінің істегендерін ой елегінен 

ӛткізеді. 

  

 

Артур Конан Дойл 

(1859-1930) 

 

Артур Конан Дойл ағылшын жазушысы, суретшінің баласы, білімі 

бойынша  дәрігер,  ӛзінің Шерлок Холмс жайлы  детективті  әңгімелері мен 

әйгілі  болды. Ол талдағыш  ақылы мен ӛткір  әділеттілік сезімі бар  осынау 

әуэзқой  із керушіні ағылшындың  ең  сүйікті  кейіпкері  дәрежесіне  дейін  

кӛтере алды. 1887 жылы оның Шерлок Холмс жайлы  алғышқы  повесі – «Қып - 

қызыл ӛндегі этют» шықты, содан - соң  20 жылдың ішінде  оқырмандар асыға 

күтетін  жаңа  повестер -«Тӛртеудің  белгісі» (1890), «Баскервил иті» (1901-

1907), «Үрей алқабы» (1914-1915) және «Шерлок Холмстың басынан кешкен  

хикаялары»  (1891-1892), «Шерлок Холмс жайлы  естеліктер» (1892-1893) атты  

әйгілі әңгімелер жинағы  пайда  болды. 

Бұлардың  ішіндегі  ең озығы ретінде «Баскервиль иті»  повесін  атауға 

болады. Мұнда детективтін  романның  шеберлігі  романтикалық  кӛркемдікпен 

және  сирек кездесетін  психологизммен  үйлесіп  жатады. Шерлок Холмс, 

ағылшын  полициясына комектесседе,  оның  тұрпайы  әдістерінен де, оның 

тікелей маң саттары болып табылатын - буржуазиялық  тәртіп  пен  бапйлардың  

меншігін қорғаудан алыс  турады. Ол шынайы адамгершілікті басшылыққа 

алады, сондықтан оның образында автор ӛзінің  адам  ақылы  мен  мейірімді 

жүректің  күш қуатына  деген сенімін кӛрсетеді. Холметың үнемі жанында  

жүретін  серігі  доктор  Уотсонды  ( әңгіме  соның атынан  жүргізіледі) Конан 

Дойль ӛмірдеректік белгілеріне бӛлейді. Оның  ӛзі де дәрігер болған, әрі 

ағылшын  буржуазиясы  соғысына қатысқан. 
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А.К.Дойлдың кейінрек Г. Уэллстың ғылымы фантастикасының ықпалымен  

жазылған  ғылымы  фантастикалық повестери де («Жоғалып кеткен әлем», 

«Уланған  белбеу», «Маракот тұнғиығы»)  назарға лайық. Оларда  талантты  әрі  

таңғажайып  ғалым, профессор Челенжердің  образы қызықты  ойластырылған   

Конан Дойл сондай - ақ  тарихи  романдармен Напалеондық офицер – 

бригадир Жерар  туралы әзіл  оспаққа  боялған  әнгімелердіде  жазды . 

Ӛмірінің соңғы жылдарында жазушы модаға жаңадан енген  

спиритуалистик,  мистикалық теорияларға беріліп жүрді, міне  сондықтанда  

бұл оның  кейінгі  шығармашылығында ӛз  ізін  қалдырды . 

 

 

Эрнест Сетон – Томпсон. 

(1860-1846) 

 

Канадалық  жазушы, суретші – анималист табиғат  зерттеушісі . Саут – 

Шилдста  туған . 1879 жылы  Торонто  ӛнер  коледжын тамамдады. 1896  жылға 

дейін, Парижбен Нью - Йоркте  бейнелеу ӛнерін зерттеді. Саяхаттап, 

аңшылықпен айналысты. Негізінен  жануарлар жайлы  40 шақты  кітап  жазды. 

Сетон  Топсон кӛркем прозамен зоология бойынша  ғылымы  кӛпшілік  

кітаптарды  жазды. («Жалғандық нұрдың  ӛмірі» 1883 ж, «Гризмедің  

ӛмірбаяны» 1900ж, «Кұмыс  реңді түлкінің  ӛмірбаяны» 1909).  Ӛзінің ең басты 

еңбегі ретінде ол 8 томдық «Жабайы  хайуандардың әмірі» атты  ғылымы 

еңбегін  атайды (1925-1927). Бұл  еңбек  биология ғылымы үшін  күні  бүгінге  

дейін  ӛз  маңызын  жойған  жоқ.  

Сетон - Томпсон  сондай - ақ  Канаданың  жергілікті  тұрғындары – 

үндістермен эскимостардың фольклорына қызықты. Олардың аңыз  

әнгімелерін, жырларымен ертегілерін жыйнады. Бірнеше антологияны  құрды. 

Ол ӛз кітаптарын  ӛзі  безендірді . 

Ӛзінің «Жабайы жануарлар, мен оларды  қалай білдім» (1898) атты  кітабы  

жайлы Сетон Толепсон оның жаңа бағыттын  негізін  қалағандығын  айтадыда 

«Мұнда  алғаш рет  жануарлардың  мінез - құлықтарына  шынайы  түрде 

сыпаттама беремін» деп түсініктеме  береді. Бұл  кітап «Адамдар  аулайтын  

тіршілік  иелерінің ӛмірі» атты  ӛзге  кітабымен  бірге  оны  кӛпшілікке 

танымал  етті .  

Ол бала  кезінде - ақ ағаштан әр түрлі хайуандардың мүсіндерін  жасаған. 

Ал  зоология  бойынша әр  бір  кітабына  қалай  қуанған десеңші. Содан  соң  

оның ӛзі айгелі  зоолог  ғалым болды. Канаданың  мемлекеттік натуралысты  

құрметті  лауазымын  иеленді .  Оның  ғылымы  кітаптары  ең  жоғары  

марапатқа  алтын медалға  ие  болды . 

Алайда  оған атақ данқыты ӛзге кӛркем жанрдағы кітаптары  алып келді. 

Бұл кітаптар оны табиғат зерттеушісі ретінде емес  дүниедегі  барлық 

жануарларды  шексіз сүйетін, олар  тұралы бәрін білетін және әрбір оқырманды 

ӛзінің танымдарымен, ӛзінің махабатымен  баурап алатын қарапайым адам 

ретінде  танытқан  кітаптар  болды . 
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Сетон - Томпсон  әр түрлі  жануарлармен  құстардың  әдеттерін  егіжей – 

тегжейм зерттеді. Ол қурлар  мен  бультерерлер, түлкілер  мен койоттар, 

қояндар  мен сары  шылымшықтар  жайлы  жазғанда, оқырмандар  болса «автор 

қандай байқағыш, ол табиғаттің  қаншама жасырын сырларын  біледі» деп  

таңырқап  жатты. Ол ӛзінің  басқа  бір ӛмірінде бейнебір қарға  да, түлкі  де, 

когершін  де, қонжық  та болып корген  секілді әнгемеледі.  Ол ӛз 

кейіпкерлерінің  ӛздерінен  ұяларын  қалай салатынын,  ұрпақтарын қалай  

дүниеге алып  келетінін, азыты  қалай табынатынын,  және  мұндайда  қандай 

ой - амалдар  жасайтынын  және  ӛз  дұшпандарын қалай  алдайтынын  бүге – 

шегесіне  дейін  білді. 

Мұның ӛзі таңқаларлықтай емес еді: себебі ол ғалым еді ғой. Ол Канада 

ормандарының тұрғындарын ондаған жылдар бойы бақылады, таңнан таңға 

дейін биологиялық станциялар мен қорықтарда жоқ болып кетіп жүрді. Ӛзінің 

кӛргендерінің бәрін ол ӛзінің табиғат зерттеушісінің күнделігіне жазып 

отырды. Ол әңгімелерді жазуға тіріскенде шаубалары пайдаға асып жатты. 

Бұл әнгімелерде зоолог үнемі сезіліп отырады. Сетон - Томпсонның 

қаһармандары бір біріне ұқсамайды - бұлар біресе алып сұр аю Уэб болса да, 

біресе «Корольдік Аномастика» деп аталып кеткен қарапайым мысық болсада 

біресе лорегісіз сары ит Вулли болса да, ақылды түлкі Данино болса да – 

олардың ӛмірі шамамен бірдей қалыптасады. Олардың  бәрі дүниені  таниды. 

Сепілт және сана - сезімімен онын тәртібіне ыңғайласады. Бәріде  сол  бірі 

тасілмен  жасайды. 

Дәлірегі, үш  тәсілмен алдымен  ата - бабаларының  ғасырлар  бойы  

жинақталған  және де түйсікке айналған. Оларды  ӛмірлік  тәжірібелері  

қалыптаспағанша   қауіптерден  сақтандырып  тұратын  түйсікке  жүгінеді. 

Содан соң  ата - аналарынан, ересектерден  үйрене бастайды. Әріне  егер де  

желіккен  аңшының  оғы  немесе  күшті  әрі  тәжіребелі  дұшпанымен  кездесу  

оларды  сәби  кезінде  жетім  қалдырмаса. Және  де орте  ме  кешке  ӛз  

білімене,  тәжірибесіне  күшіне  және ептілігіне ең  бастысы - қауіп пен  

бәиспет  қай жақтан  келетінін  білдіріп  тұратын  ӛзінің  алтыншы  сезіміне  

сүйенетін  кез келеді. 

Сонда  олар  үшін  бәрі  шешіледі. Ӛмір  суру  керек пе  әлде  ӛлу  керек  

пе? Қалай  ӛмір сүру  керек? Ешкіме  бағынбастан  үйірдің  басшысы  болып  

кейде адамнын ӛзі де  қол  сұғуға сескенетін  иелікті  қауіптенбестен аралап  

жүру арқылы ӛмір сүру керек пе әлде бәрінен  жасынырып  үреймен, аштық  

азабымен, оқтан, у дан, қатігез  әрі мейірімсіз  дұшпаннан  келетін  ӛлімді  

тосумен  ӛмір  сүру  керек пе? 

Сетон – Томпсонға  бүтіндей, ерекше  қаһармандар  ұнады. Ол даңқы  

шыққан, аңыздарға  енген аңдар  мен  құстар  жайлы  әңгімеледі. Уэбтің  дене 

күші - де күміс  Таңбаша атты қарғаның  данышпандығы  да, Телеграф 

болмаған  жазбаларды  жеткізіп түрған кӛгершін  Арноның  ұшқырлыны  

осылайша  аңызға айналды . 

Сетон Томпсонда  байсалды  сұр аю туралы оқуға  болады. ӛмірден  

саналы  түрде  кетті, себебі ол ӛзінен  күш –қуат  пен ерік – жігер  кетіп бара 

жатқанын  сезді, сондықтан  қорлық  коргісі  келмеді. 
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Сетон Томпсон оқырмандарды ӛте күрделі нәрселер деп ойлануға  мәжбур 

етеді. Оның қаһармандары шынында да адамдар секілді: олар да мінез - 

құлықтары бойынша бір – бірімен шығыса алмайды, кез келген мәжбүрлеу мен 

әділетсіздікті жек кӛреді, балаларына үйлеріне біреу қастық  жасайтын болса 

жаужүрек болып кетеді, олар да мейірімді болғанға мейірімді болады. Олардың 

жағдайы мүлдем мүшкіл болып қалған жағдайда құпия түйсік оларды 

адамдардан қорған іздеуге итермелейді. 

 

 

Робиндранат Тагор 

( 1861-1941) 

 

Үнді жазушысы әрі қоғамдық қайраткері. Ірі не  иесінің  отбасында  

дүниеге келді. Калькуттада  оқыды, әдебиет бойынша  дәрістерді  Лондон  

университетінде тыңдады. Ол  балалық шағынан бастап әдебиет пен  онерге  

қызығын  ӛсті. 

1875 жылдан бастап «Генанкур »(«Білім ӛстіндері») және «Бхароти» 

(«Тіл»),  журналдарымен  байланыс орнатты. Бұл  басылымдарға 1877-1878 

жылдары «Ақын хикаясы» атты дастаны, аяқталмаған «қайғыға ортақтасу»  

романының тараулары, «Қайыршы қыз» атты әңгімесі басылып шықты. Бұл әлі 

де болса жетілмеген, еліктеген шығармалар болды. 

1878-1870  жылдары Тагор Англияда болды, мұнда ол әдебиетпен және 

музыкамен шұғылданды. Отанына оралып ол үндінің ұмттың әуендері мен 

Англияда естіген ирландтың халық әндерді үйлестірген «Данышпан Вальмини» 

(1881) атты музыкалық драмасын жазды. Сол кезде ол, алғаш рет ӛзінің 

пантеотік кӛңіл - күйге толып, Шеллидің  музыкасы  мен  кӛне үнді  әдебиетінің 

образдарының  лебі сезіліп тұратын  «Кешкі жырлар » ( 1882) атты, ӛмірді 

сүйетін  коңіл  күйге  толы «Таңғы  жырлар» (1883), «Бейнелер  мен  жырлар» 

(1884), «Диезалар мен бемалдар» (1886) атты ӛлендер жынағын жариялады. 

Ӛлеңдермен оскетизм  мен  дерексіз  пайымдауды  айыптайтын « Табығаттың  

берер  жазасы » (1884) атты  драмасы  үндесіп  жатыр. 

90-шы жылдары Тагор ӛзінің ең тамаша әңгімелерін «Маноши», «Алтын 

қайық», «Ала - құла», «Әнімді жинау», «Түйіршіктер», «Қос  қағым сәт» атты 

поэтикалық циклдарын  жазады. Ӛлендердің  едәуір  бӛлігі сондай - ақ 

ағылшын тіліндегі «Бағбан», «Тартулар»  атты  жинағына, «Раджа  мен Рани», 

«Құрбандық», «Фитрагофа», «Малини» атты философиялық  драмалар  

цыклына енді. 

1890 жылы ол Еуропаға саяхатқа аттанды - Италияда, Францияда, 

Англияда  болады. 1901 жылдан Цейлонды, Канаданы, Үндіқытай  елдерін  

аралайды. Шеллідің, Браунның, Гетенің, Дантенің, Петрарнаның  

шығармашыларымен таныса отырып ол ӛзінің ақындық шеберлігін жетілдіре 

түседі.  1913  жылы «Қурбандық  жырлары» («Гижанфисамі»)  атты ӛлендер 

жинағы  үшін  Тагорға  Нобель  сыйлығы  беріледі. 

Робиндранат Тагордың шығармашылығы Үндістанның отарлық қалғудан 

оянумен байланысты болды. Бұл ояну Үндістанның ХХ ғасырының  ортасында 
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әлемдік аренаға  тәуелсіз, бейбіт  және  қарқынды  дамушы дармава ретінде 

шығумен  аяқталды.Ол ӛз елінде шинеодан  тыс жерлерде тарихи ӛзгерістердің 

болатындығын ӛткір сезінде, ӛмірдегі  ӛзгерістерге   қуанды.  Оның лирикалық  

қаһармандары  әділеттілік  үшін  куресте  тұлғаның  дамуы  мен жүзеге 

шығуының  табиғи  ынталандыруын  кӛреді,  әлемде  болып  жатқандардың  

бәріне шейі  ол әлеуметтік  болсын, мейлі  табиғи болсын ӛздерінің 

қатыстылығын  терең  сезінеді. 

Рабиндранат Тагордың  поэмасы  жаңа үнді лирикасының  шыңын  

білдіреді. 

 

 

Ромен Роллан 

(1866-1944) 

 

Француз  жазушысы, қоғам  қайраткері,  музыка танушы - ғылым . 

Бургундтың  Иламси қаласында нотариустың  отбасында дүниеге  келді. 1881 

жылы отбасы  Парижге кӛшіп келеді де Ролланда оқытын мүмкіндік  пайда 

болады. Ол  бала кезінен  бастап педагог  болуды  армандады,   әдебиет  пен 

ӛнерге берілген болатын.Студенттік жылдарында олореге жазушыларының 

шығармаларымен танысады. Л.Н. Толстойдың шығармашылығын  зерттейді. 

1889 жылы Роллан Париждегі  нормальды  мектеп  курсын үздік бітіріп 

шығады да Римге аттанады. Онда ол ӛнерді зерттеуді жалғастырады. 1891 

жылы ол  Парижге қайта оралады, ол тӛрт жылдан кейін еуропалық  опера  

тарихи  бойынша диссертация қорғайды. Бұдан кейінгі  жылдары 

Сорбоннадағы Нормалды мектеп пен Сорбоннадағы оқытушылық қырыметпен 

қатар, Раллан уақыттың шығармашышыққа кӛбірек арнайы болмайды. Ол 

музыка жайлы кӛптеген мақала жазады,ӛзінің алғашқы драмалармен жұмыс 

істейді. 

Ролланның ертегі драммалардың арасында «Сенім трагедиялары» атты 

цикл ерекшеленеді. Бұл циклға «Қасиетті Людовик» (1897) «Аэрт» (1888) 

«Уақыт келеді» (1903) пьессалары енеді. 

«Сенім трагедияларында» Ролла ӛз идеалдарына деген шексіз сенім сезімі 

кернеген «ӛте қымбат» ерекше адамдарды кӛрсетуге тырысты. «Қасиетті 

Андровин» драммасында король Андовик – міне осындай адам. Драммадағы  

оқиға  крест  жорықтары  кеңінен жатады, алайда мұндай орта ғасырларда 

реалистік тұрғыда қайта жаңғырту жоқ. Авторды кресшілердің діни  миссиясын 

да қызықтырмайды. Оның мақсаты ерлікке – бастарын  тіккен  Аюдоаик пен 

оның жақтастарын (патшайым Маргарита, граф  де  Брев,  темір ұлтасы 

Квентин,оның Барантера және т.б) опасыз, мансапқұмар, бос кеуде адамдарға 

қарсы қою. 

Роллан  «Ревю д ар драматик»  журналында  белсенді қызмет атқарады. 

(«Драмманың ӛнерге шолу») мұнда ол театр жайлы мақалалар жасып отырды. 

Мақалаларды 1903 жылы Роллан «Халық театры» деген  атаумен жеке кітап 

етіп шығарды. Бұл кітап сондай – ақ «Идеализім зәрі»(1903) атты мақаласы 

Ролланның айрықша эстетикалық бағдарламасына айналды. 
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ХІХ ғасардың  соңында  Роллан Ұлы француз ревалюциясына арналған 

«Қасқырлар» «Дантон» (1899) « Сана сезімнің салтанатты құрауы» (1899), «Он 

тӛртінші шілде» (1901) және басқа бір кезеңде жазылған  «Махаббат  пен 

ӛлімнің ойыны» (1924), «Робесьвер» (1939), атты драмалар циклымен жұмыс 

істейді.  

Циклдың алғашқы «Қасқырлар» атты драммасы әділеттілік және 

азаматтық парыз идеяларының қақтығысуында құрылған негізгі шапшалдың 

дерексіздігілек «Сенім трагеяларына» жақын тұрады. «Дантон» драммасында 

1794 жылғы оқиғалар бейнеленген. Революция мунда аррационалды бейбірекет  

нарожердің жасап жариялауы ретінде ашып кӛрсетілген, сюжеттік 

қақтығыстардың ортасында революциясы дамуымен  бірге  келген 

әділетсіздіктер, қайраткерлер, құрбандықтар пайда болды. 

«Бетховеннің ӛмірі» (1903) ұлы адамдардың ӛмірбаянының сериясының 

бастамасы  болып табылады. Содан кейін «Микеланджелоның ӛмірі» (1906) 

«Полетойдың ӛмірі» (1911) сериялар шықты. 

Роллан ӛткен роман мен ӛз заманының музыканттары туралы бірқалыпты 

еңбектер жазды. («Ӛткен заманның музыканттары»,1908; «Біздің 

заманымыздың музыканттары,» 1908; «Гендель», 1910 және т.б). Бетховенның 

шығармашылық ӛмірбаянын зерттеуге Роллан үнемі бет бұрып отырды. 

10 жылдық  «Жан - Кристоф»  роман – экопеясы (1904 - 1917) Ролланға 

әлемдік даңты алып келген оның басты шығармасы. Ол ерекше бір «роман – 

ағымды»  білдіреді: Францияда бір ғана қаһарманның ӛмірінің тарихын 

баянтайтын кӛп томдық роман жанырын осылайша атайды. Неміс 

музыкантыныңобырызында деекатизм мен күресте қалыптасатын «нағыз адам», 

шығармашылық данышпан туралы ӛз арманын жүзеге асырды. 

Ерекше ойластырылған орасаң зор әңгіме шығарма үдерістің құпияларына  

бойлай отырып, қаһраманның рухани  ӛмірбаяны мен ХХ ғ Еуропанның  

жергілікті  публицистикаға қаныққан кең әлеуметтік кӛрінісін үйлестірді. 

1913 жылы «Кола Брюньон» повесі жазылды (алғаш рет 1919 жылы 

жарияланды).Француз әдебиетінің кӛптеген шығармаларында  пемимисттік  

кӛңіл  күйі басым болған Соғыс алдындағы жағдайда жазылға бұл повест ӛзінің 

оптимизмімен таң қалдырды.  

Повесте қым – қиғаш кезеңдегі мәдениетің, ӛнердің тағдыры  «Ойлау мен  

әрекетің»,  шығармашыл  тұлға мен халықтың ӛзара қарым – қатынасы 

проблемалар қойылады. Оқиға ХVІІ ғасырдың басында Бургундияда діни 

соғыстардың дүрбелең кезеңінде ӛрбиді. Повестің қаһарманы  ағаш оюшы 

шебер табиғи артисттік дарыны бар тӛменгі топтардан  шыққан халық рухының 

келбетті иікпейтін, күлдіргі, кез – келген қиын – қыстау кезеңдерде ӛлмес 

қайсарлық таныта алатын  Кола Брюньон. Повестің еңбекті шығармашылық 

ретінде тұжырымдайды, еңбекші  халықтың күш – қуаты  мен  оның  белсенді 

тарихы әрекетке деген  қабілетін  дәріптейді.(«Шыда, шыдайгӛр тӛс. Тӛс болып 

тұрғаныңша шыда. Балға болғаныңда ұрасың»)  

Ролланның Бірінші дүниежүзілік соғыстан кейінгі негізгі кӛркем 

шығармасы  - «Таңдаған  жан» (1922 - 1933)  романы. Романның қаһарманы 

Аннета Ривьер әйелдің жаңа тұпатын (типін) бейнелейді: ол ӛзінің жеке, ӛз 
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алдына еңбек етуге және толық қанды азамат ретінде ӛмір сүруге деген 

құқығын қорғайды. «Аннета пен Сильвия» (1921), «Жаз» (1923) атты алғашқы 

кітаптарында Роллан Аннета Ривьердің «дауыл» уақытымен  сәйкес келетін 

дербес ӛмірінің басталуын бейнелейді «Ана мен бала» (1926) кітабында 

Аннетаға соғыс оқиғаларының  ықпалы кӛрсетілген. Роллан «Шӛл 

Кристофердегідей» Францияны онда тұратын әртүрлі сословидегі бастары 

бірікпейтін адамдарды білдіретін «бір үйдің ӛмірін»  бейнелейді. Шовенизім 

ӛрті бәрін дерлік шарпыған. Аннета «Соғыс пен бейбітшілік мәселелері 

жӛнінде» ешқашанда бас қатырып кӛрген емес соғысқа дейін ол «ӛзінің дара 

қылығының тар қапасында қамалып қалған болатын». Германиядағы гитлерлік 

тӛңкерістің қарсаңында жазылып болған Рома азаматы фашизімнің қауіпінен 

сақтандырады. 

 

 

Ованес Туманян 

(1869 - 1923) 

 

Ованес Туманиян – армян жазушысы және қоғам қайраткері. Лорий  ӛзінің 

Дсех селосында діни қызметкерінің үйінде туды. Жергілікті мектепте оқыды, 

содан соң оқуын Тбилисиде, армиян гимназиясында жалғастырды. Тамаша 

шәкірт ретінде танылды. Оның ӛлеңдері күрделі компазициясымен, бай 

ұйқастарымен, ырғаты алуан түрлілігімен ерекшеленді. Алғашқы ақының 

шығармалары «Мурч» (Балша). 

Туманяның ХІХ ғасырдың соңында шыққан алғашқы кітаптары  кеңінен 

танымал болды: «Ит пен мысық» (1886 ж), «Маро» (1887ж) т.б ақын туған 

жерін  жырлайды, оның  қасіреттке  толы  тарихы  туралы қайғы шегеді оның 

отанына жолдаған үндеуінде азаматтық және жеке сарындар  табиғи түрде 

үйлесіп жатады. 

Туманянның шығармашылығының кемелденген шағы реализім мен 

халықшылдық  кезеңі ХІХ ғ- ң соңы 10 жылдығы мен ХХ ғасырдың басына 

жатады. Бұл кезеңде «Лореци Сако», «Ануш», «Кӛне соғыс», «Давит 

Сосунений» дастандары «Шреніздікке қарай», «Тмук қамалының алынуы» атты 

философиялық дастандары, баяндамалары мен ӛлеңдері жазылды. 

Ақынның ең озық туындылары болып табылатын «Лореци Сано», «Маро», 

әсіресе «Ануш» дастандарында армяндық патриаркалдық ауыл, қаһрамандарды 

қайғылы нәтижеге алып келетін  онының әлеуметтік тұрмысының қарам – 

қайшылықтары бейнеленген. Бұл туындылардың халықшылдығы олардың 

қақырайға қызыл сӛздерден ада, алайтуда халықтың тіліне тән 

сипаттамалардың дәлдігінен бай тілінде байқалады. 

Армян эпосының бірнеше нұсқаларының негізінде Туманян армян 

әдебиетіндегі  батырлық аңыздың ең озық оң деңгейлі – «Давит сасунешей» 

дастанын жазды.  

«Тмук қамалының алынуы», «Ануш», «Туған ӛлке» (1915ж) 

дастандарында ақын халық лерикасының қисынын келтіргені сонша ӛзге 

ӛлеңдер белгісіз жыршылардың туындылары халық шығармаларының жаңа 
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сериясы секілді кӛрінеді. Расында да ақының таланты оның образдары мен 

идеяларына ғажайып ақындықты беріп тұрады, оның ӛлеңдерін мыңдаған 

адамдар жатқа айтты, олар жырға айналып отырды.  

О.Туманян Кавказдың кӛптеген халықтарының туыстастығының жаршысы 

болды. Егише Чаренцтің айтуы бойынша оның есімі «Туыстастықтың туына, 

бейбітшіліктің ӛсиетіне» айналды. Тециан Табидзе оны «Армян – грузин 

достығының алтын дауысы» деп атады. Ақының кӛптеген туындылары 

мерзімдік басылымда тек армян тілінде ғана емес басқа тілдерде де шықты.  

  

 

Теодор Драйзер. 

(1871 - 1945) 

 

Американ  жазушысы  әрі  қоғам қайраткері. Индияна штатының Терре – 

Хат қаласында Германиядан келген кӛп балалы  кедей отбасында дүниеге 

келген. Ол ақшаның жетіспеушілігінен оқи алмады, ӛзін асырау үшін 

мейрамханада ыдыс жууыш, жер ӛлшеуіш және т.б. болып үнемі жұмыс істеуге 

мәжбүр болды.Ол істемеген жұмыс болмады. Қыйындықтарға қарамастан ол 

білім алуды армандады. Мектепті тәмәмдағаннан кейін  Индианадағы 

университетке оқуға түседі, алайда оқуын тастауға мәжбір болды. Осы 

ақшаның жетіспеушілігі  оның дүние танымында ӛз ізін қалдырды. Бүкіл 

ӛмірінде ол әртүрлі адамдармен кездесті, жақсыны да ,жаманда да кӛрді, кӛп 

қыйыншылықтарды басынан кешірді сондықтан солар туралы жазуды 

армандады. Бұл құлшыныс оны Чилноның, Сект – Лустың, Питсбурчтың, Нью 

– Йорытың газеттеріне алып  келді. Жоғары білімі болмаса да  ол газеттрде  

ӛзінің мақалалары мен жазбаларын жазып шығарады. 

1900 жылдан оның шығармашылығы басталды. Драйзердің  алғашқы 

романы «Керри әпке» (1900 ж) оны  жазушы ретінде бүкіл Америкаға әйгілі  

етті. Романды басып шығаруға 13 жыл бойы рұқсат  берген жоқ, алайда оны  

қол жазбалық нұсқа да оны кӛпшілік оқып шықты. Ал осы уақытта кітап 

Ангиляда бассылып шықты жазушыға ауыр тиді бірақ бәрібір  ол ӛзінің  

«Дженни Герхардт» (1911) деп аталатын екінші романын жазуды жалғастырды. 

Т.Драйзердің дұшпандары оның даңқы шықанына алаңдады. Алайда 

мыңдаған оқырман ӛзімен кездесуге аысқты, оның жаңа туындыларын асыға 

күтті. «Данышпан» (1913), «Тат» (1921) Романдар Американдық 

оқырмандардың  кӛңілінен шықты. Алайда осыған қарамастан бас кесерлер, 

Драйзерге күмәнмен қарады. «Американдық қасірет»(1925) романынан кейін 

Драйзердің талантына ешкімде тосқауыл болмады. 

«Американдық трагедиялар» Драйзер реалитін шеберліктің шыңына жетті. 

Клайд Гриффитстың  бірте - бірте азғындау жолын суреттей отырып, Драйзер  

американдық, буржуазиялық қоғамның тұлғаны тұңыртып жіберетін сипатын 

кӛрсетеді. 

1928 жылы Драйзер «Эрнита» повесін жазды. Мұнда ол ӛзінің  

шығармашылығындағы алғашқы жағымды обырыс жазды. 
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Эрнита – американдық  қыз. Қоғамның  ӛміріне  деген қанатсыздықтық 

тереңдеп кетуі, оны ӛзге анағұрлым саналы әрі әділеттіліке  қайда. Бірақ  

әділеттілік қайда, ӛз күш жігерінің нендей мақсат жолында жұмсауында 

болады, адамның нағыз бақыты ненде – оны міне осындай сұрақтар 

толғандырды. 

30-шы жылдардың басында Драйзер ӛзінің ең ірі публицистикалық  

туындыларының бірі – «Қасіретті Американы» (1931) жазды. 

«Қасіретті Америка» американдық ӛмірдің ӛзіндік  ерекшеліктері туралы, 

жұмысшы табы мен фермерлердің жағдайлары туралы, банктер, темір жол 

компаниялары туралы баян ететін 22 тараудан тұрады, американың ата заңы 

мен сот істері жайлы ой толғандырулардан тұрады. 

40-шы жылдардағы американ әдебиетіндегі ең ірі кӛркем туындысы. 

Драйзердің «Тірек» және «Стойк» романдары болды. Қайтыс боларынан  алдын 

ол «Тіректі»  аяқтап  үлгерді. «Стойк»  аяқталмаған күйде қалды. Екі романда 

1946 жылы ол қайтыс болғаннан кейін басылып шықты. 

«Стоик» романымен Драйзер «Тілек трилогиясын» аяқтады «Стоиктың»  

болған уақыты ХХ – ғасырдың басына тура келді, оның негізгі  кейіпкерлері – 

Каупервуд пен  оның ғашығы «Тетеаның» беттерінде алғаш рет пайда болатын  

Беренис Флеминг. Каупервудтың жыртқышының  әрекеттерінің мысалында 

американ капиталының  Англияға  экспансиясы әдемі кӛрсетілген. Чинагадағы 

қалық темір жолдарға  концессияны ұзартуды сыркӛзге ұшырай отырды, 

Каупервуд ӛз операцияларын Еуропаға  - Лондынға ауыстырады. Ол Лондын 

метропометенініңі бағытарының кесініне айналды. Міне осы жерде ол ӛз 

жолына бәсекелестерін құрта отырып, темір жолдардың жалғыз ғана иесіне 

айналуға тырысты. 

«Эрнитадағыдай», «Стоиктегі» ӛмір қалыптасу мен даму үрдісіне 

қарастырылады. Беренис дүниенің әділетсіздігіне кӛзі жете отырып, шынайы 

ӛмірді тану жолына ӛтеді. Романның соңғы тарауларында Драйзер оқырманның 

атты құқықсыздықты, қанауды, қайырмылықты жойып ӛмірді бақытты ету 

үшін батыл ӛзгерістердің  қажеттілігіне қарай жетелейді. Автор «Тілек 

трилогиясын» осындай лайықты филммен аяқтады. 

 

 

Анри Барбюс. 

(1873 - 1936) 

 

Француз жазушысы әрі қоғам қайраткері. Шурнамест отбасында дүниеге 

келген. Сарбоннаның әдебиет факультетінде  оқып, сол жақтта философиядан 

диссертация қорғады. Университетті тәмамдағаннан кейін  ол әдеби қызметпен 

шұғылдана бастады. 

1895 жылы Барбюстың «Жалдамалы жақтаушы» атты алғашқы ӛлеңдер 

жинағы шықтты. Олардың кӛпшілігінің пессимистік кӛңіл күйде болуы, шынай 

әлемді емес әлеммен алмастыру, жалғыздық сардары декаденттердің әлемді 

қабылдауына жақындау болды, сондықтан олар мұны мақұлырақ кӛрді. 
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Ақынның болашаққа,ӛмір мен сұлулыққа  деген сенім еңбекшілер туралы  сӛз 

болатын тұстарда байқалды. («Романс», «Тігінші» ж.б.) 

«Жалбарыныштылар»(1903) романында пессимистік кӛңіл – күйлер басым. 

Оның қаһраманы, Мансимилиан – «адам жүрегінде» аққиқатты іздей отырып, 

ӛз қайғы – мұңдарының шеңберінде тұйықталып қалатын драмалы адам. 

«Тамұқ» раманы (1908) ӛмірдің анағұрлым шынай бейнесін береді. Сол 

жылдары жазылған «Біз» атты әңгімелер жинағында реалистік бағыт басымдау 

болды.     

Бірінші дүние жүзілік соғыс басталысымен Барбюс майданға ӛз еркімен 

қатардағы  жауынгер ретінде аттанады. Ӛз жұбайына майданнан жазған 

хаттарында ол соғыстан оның романтикалық жамылғысын жұлып алды, 

француздың әскери қолбасшылықты әшкерлейді, алайда халықтың 

қаһармандығын кӛрді. Барюс хаттарының сарыны «Шалын» (1916) кітабының 

негізі болып енді. Ол кітап туралы М.Горкий былай деп жазады. «Бұл - 

әулиелік ызаға толы қарапайым кітап, бұл – соғыс  туралы жай  ғана,  қатаң  

түрде, байсалды және ақиқатының шексіз күш – қуатымен айтатын кітап». 

«Жалынның», «Взводтың күнделігі» атты тақырыпшасы мен «Круи 

түбінде және 119 тӛбеде менің жанымда апат болған», «Жолдастарымды еске  

алу» атты арнауы бар. Бұл қарапайым адамдар  «кӛпшілігі ерұрпақтың  

егіншілері мен жұмысшылары» кӛмір қазушылар.Потерло мен Бекюв, 

автомабилдің бояушы  Тарлуар, қаптамалар шеберханасында жұмыс  істеген 

капрал Бертран, қайықшы Фуяд, дәрі – дәрмек сатушы Андэ Мениль, 

жалдамалы жұмысшы Ламюз және т.б. Бұлардың  бәрі қарапайым 

жауынгерлер. 

«Жалынның» құндылығы  соғыс сұмдығының шынайы бейнесінде ғана 

емес, сонымен бірге бәріненде маңыздысы – солдаттардың бірте – бірте 

кӛздерінің ашылуын, «бір – біріне опасыздық пен  қарама – қарсы тастамаған 

отыз миллионың құлдардың» кӛзерінің ашылуы кӛрсетуде болып  отыр. 

«Жалынды», «Айқынды»(1919) романы қайталайды. Романың  соңында 

солдаттардың кӛрген азаптары шегіне жеткенде, олардың ашу – ызысы  лықсып 

сыртқа шығады. 

«Айқындықта» лирикалық кӛріністер мен  эпикалық кӛріністер араласып 

кетеді. Әңгіме, мінезі  даму үстіндегі қаһарманын атына айтылады. 

1924 жылы  Барбюс «Түйіндер» атты романды жазады. Оның түпкі ойы 

қамалып жатқан  адамзатты кӛп ғасырлық қасіреттің тарихын суреттейді. 

Барбюс кішкетай ғана адамдардың қасіреттерінің толастамайтындығын  

тұжырымдай отырып қоғамды ерте кезден бастап сол заманға бейнелеп 

кӛрсетті. 

Алайда 20-шы жылдарда Барбюс негізінен реализмді жаңа дәуірдің 

талантарына  сәйкес  тереңдете  әрі  жаңарта отырып  оған берік болып қала 

берді. «Шынайы новестер» (1928) атты новеллалар жинағы осының дәлелі. Бұл 

әңгімелерде басты назар ӛз заманына аударылды. 

«Кісі ӛлтіргіш біреу ғана ма?  Естеріңізде болсын: олар мыңдаған!» деген 

кӛп мағаналы кӛптақырыптағы әнгімесінде 180 соғыс туындысын «шертіп 

шықаны» ордермен марапаталған майор Матис секілді офицерлердің  
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қатыгездігі  кӛрсетілген. Топас  әрі  адам баласы жек кӛруші, кінәсіз 

солдаттарды жазасыз, тергеусіз атып салған генерал Бутегурдың жексұрын 

обырызыда бұдан кем түспейді.Бүлік шығарған солдаттарды атудың 

қорқынышты кӛрінісі «Солдаттарға қалай кек қайтарады» әңгімесінде 

келтірілген. 

Барбюс  әдеби  сын саласында жемісті еңбек етті.1932 жылы оның золя 

атты кітабы жарық кӛрді. Ол едәуір шамада Барюстың эстетикалық манифесі 

болып табылды. Жаңа ӛнердің негізі ретінде ол заманауи жазушының халықпен 

байланысының болуының қажеттілігін тұжырымдады. 

 

 

Генрих Манн 

(1871 - 1950) 

 

Неміс жазушысы Любектің кӛне ақсүйекшісі бюргерлік отбасында дүниеге 

келген. Әкесі сенатр болды. Мектепті бітіргенен кейін  Г. Манн білімін Берлин 

университетінде алды. 1892 жылы әкесі қайтыс болғанан кейін, оның отбасы 

Мюнхеенге кӛшіп келді. 

Оның «Кисельдік жағалаулар елі» (1900)  атты алғашқы романда  

буржуазиялық әлемнің реялистік символы -  «жерұйықтың» жиынтық образын 

береді. Кішкентай адам – студент Андреас Қумзеге  «жерұйық» ретінде 

кӛрсетілген  (29 жылдан соң дәл осы образ ӛзге романда қайта жаңартылды.) 

ол, 1902 – 1903 ж-ғы Берлиннің батыс кварталы болды. Манн әзіл, карикатура, 

мысқыл тәсілдерін пайдаланды, неміс әдебиетіне, обырыз – мағынаны енгізді. 

1902- 1903 ж.ж Г. Манн  «жебеуші  әйелдер. Немесе герцогиня Ассидің  

үш  романы: трилогиясын жазды. Бұл трилогияның  басты  қаһарманы  сұлу  әрі  

талантты  әйел  Виолетта Асеи, жебеуші  әйелдердің  есімдерімен  аталатын  

бӛлімдерге  сәйкес  құмаршылықтың  үш кезеңнен  саяси  күрестен  (Диана), 

ӛнерден (Миневра), сезімдік  махаббаттан (Венера) ӛтеді. 

«Жебеуші әйел» трилогиясының  кейін Г. Манн «Махаббатты  қуу» 

романын  жазады. 

1905 жылы Г. Манн  ӛзінің  ең  озық  сатиралық  туындыларының  бірі- 

«Мұғалім Унрат (Гнус) немесе  бір тирактың Ақыры» атты  романын  жазады. 

Орталық  образ  оқушылар  Унрат («таза емес») деп  атап  кеткен  мұғалім  Рат 

үлкен түйіндеуге  дейін  ӛседі. 

«Бір достық  туралы» (Флобер  мен  Жорт Сандтың) атты  үлкен  

мақаласында, «Гете  мен  Вольтер» мақаласында  Г. Манн идеялық  ӛнер  

қағидаларын  тұжырымдайды. Ол әдебиеттің  екі алыбы- Гете  мен Вольтердің  

арасындағы айырмашылықты  атап  кӛрсетеді: Гете барлығына  жанымның   

алып  мұнарасынан  адамзат  үшін  күрес  жүргізеді. 

«Шын бағынған» романы- Г. Манның  ең  маңызды туындыларының  бірі. 

Жазушы  басты  қаһарманы - Дидриге  Геслингтің мінез - құлқын  

қалыптастырған жағдайда (оны  бала кезінен  бері дӛрекілік  пен жағымпаздық  

қоршап  тұрды) екжей- тегжей  етіп ашып  кӛрсетеді.  Осы  романмен «Империя 

атты трилогиясы ашылады. «Буржуазия  туралы»  романынан  кейін 



 117 

«Кедейлер» атты (1918) «пролетариат туралы  роман» келеді. Трилогияның  

үшінші  бӛлімінде, «Бас» романында (1921) әскерилермен, дипломаттармен, 

ӛнеркәсіпшілермен  қатар  зиялылар  әлемі  де  суреттелген. 

«Бас» романында Геслинг бас  иген  германдық  үкіметтік басшылықтың  

іріп- шірігендігі  кӛрсетілген. Оқиға  ХІХ ғ- р  мен ХХ ғ- р шегінде  болады.. Г. 

Манн ӛз романын  тарихи деп есептейді, себебі  мұнда  ол  ойдан  шығарылған 

есімдермен  болса  да  шынайы  тарихи қайраткерлерді бейнелейді 

(империялдық канцлер Ланна - бұл 1900- 1909 жылдар аралығында 

Германияның  канцлері болған Бенгард Бюлов) 

1933 жылы фашистік тӛңкерістен кейін  Г.Манн Германиядан  кетуге  

мәжбүр  болады. Фашистер  алаңдарда  оның  кітаптарын ӛртеді,  ол кӛркем 

Академиядан  шығарылып, герман  азаматтығынан  айырылды. Алдымен ол 

қысқа  уақыт  Прагада  тұрды, содан  соң Францияға  ӛтті, ол  оны  

гитлершілдер  басып  алғаннан  кейін  ол  Америкаға қоныс  аударды.  

1933 жылы Амстердамда  Г. Манның «ношиемін  ӛмірден  алынған  

кӛріністер» қоса  берілген «Ыза- Кек» атты  публицистикалық  туындысы  

шықты. Г. Манн қан - құйлы  фашистік  басшылар- Гитлердің, Герингтің, 

Геббельдің  образдарын береді. 

Г. Манның  ең  озық  туындыларының  бірі  және ХХ ғасырдың ең  озық  

тарихи  романдарының  бірі- «Генрих ІV- ң  жастық  шағы» және  «Генрих  ІV- 

ң  кемеленген  шағы (1935- 1939)» атты  дилогиясы  осы кезеңге  жатады. 

1943  жылы «Лидице»  атты кинораманы, 1944 жылы- Г. Манның ең ірі 

публистикалық  туындысы - «Ғасырға  шолу» кітабы, 1949 жылы- «Жарықта 

қабылдау» және «Тыныс» атты  романы  шығады. «Лидице»  кинороманы 

Чехословакиядағы  бүкіл  дүние  жүзін  толқытқан  оқиға  туралы.  Фашистік  

биліктің  ӛкіл - башысының  ӛлтірілуіне  жауап  ретінде жаннай  адам  ӛлтіру  

басталды, екі ауыл - Лидице мен Лещканы  фашистер  күл - талқан  етіп  ӛртеп, 

олар  тұрған  жерде жыртып  тастады. 

«Ғасырға  шолу» - бұл  формасы  бойынша  ерекше  туынды, Мұнда  

публлицистикалық  пайымдаулармен  қатар  кӛптеген  қосымша  новеллалар 

(мәселен «Капитан Ланедорер»)  мен айқын  портрет- образдарда  бар. 

 

 

Томас Ман 

(1875- 1955) 

 

Неміс жазушысы Томас  Манн, Генрих  Манның  інісі Любекте  дүниге  

келді.  Ӛзінің  ағасы  Генрихпен  бірге  ол  Италияда  екі  жыл ӛмір  сүрді, 

мұнда  ол антикалық  әдебиетті  зерттеді. 1930 жылы нацистік опозицияның  

күшеюі кезінде Амстердамға, кейінірек Брюссельге, Парижге (1933), 

Швейцария  мен Чехословакияға  қоныс  аударады. Ең соңында  ол  ӛз 

ағасының  жанына - Америкаға  кетеді. 

Олардың отбасы Мюнхенге қоныс аударғаннан  кейін  Т. Манн  радикалды 

- сатиралық «Семплицисимус» журналында  қызмет  ете  бастады, мұнда  оның 

«Кішкентай Фридеман мырза» (1897) атты  новеллаларының  жинағы  пайда  
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болады. Бұл жинақ  оның  әдебиеттегі  атағын  шығарады, ол 1907 жылы  

жарияланған «Будденбраш» романы  жас  жазушыны  немістің ірі сӛз  

шеберлерінің  қатарына  қосты. 

Бұл  уақытта  еуропалық  әдебиетте  роман- ироникаларды  шығару  

кеңінен  тарай  бастаған  болатын. («Трибо отбасы», «Форсайттар туралы  

аңыз».) Будденброктардың  отбасылық  хроникасы  бір  кездері  қуаты  толыған  

немістің  сауда  аристократиясы  басшылығының  гүлденуі  мен  құлдырауы  

жӛніндегі  этикалық  әңгімені  білдіреді. 

«Буденброки» романының: Томас Манның болашақта  шығармашылық  

тұрғыдан  дамуы  үшін маңызы  зор  болды. Мұнда фокустағыдай, Т. Манн  

ӛзінің  суретшілер  туралы новеллаларында  және «Сиқырлы  тау» романында  

зерттей  түскен  ол  үшін  ӛмірлік  маңызы  бар  проблемалар  жинақталған. 

Оның «Тонио Крегер» атты бағдарламалық  новелласының  қаһарманы  

ӛмірден  және  ӛзінің  ӛнерінен  түңілген  талантты  жазушы  ӛзінің  

шығармашылық  жолына  қорытынды  жасауға, қоғамнан  жатсынуының  

себептерін  ашуға  тырысады. Бұрынғы  рухани құндылықтарды қайта  

бағалаудың  осынау күрделі  негізінде Т. Манның ең маңызды  

шығармаларының  бірі- «Сиқырлы  тау» (1924) атты  философиялық  романы  

пайда  болды. 

Ӛзінің  бұдан  бұрынғы туындыларының  бірінде  де жазушы  рухани  және 

тәндік құлдырау  әлемін  осы  романдағыдай  күшпен  суреттеген  емес. 

Сиқырлы  тау туралы аңызды  жазушы  швейцария санаториіндегі 

туберкулезбен  ауратындардың  ӛмірі  туралы  повестің   реалистік  қабығымен  

қаптайды. 20-шы  жылдардың  ортасында  ол  Иосифпен оның аға інілері  

туралы   ........тілдік аңызды негіз етіп алған кӛлемді эпосты жазуға кіріседі. 

Петрологияға ұластырып кеткен бұл кітапты жазып шығуға ол 16 жылын сарп 

етті.  

1933ж 10 ақпанда фашистет билікті басып алған сәтте Талас Манн 

Веймарда  ӛзіне  тілектес  котоликтің  алдында  «Динард Вагнердің қасіреті мен 

ұлылығы атты мақаласын оқып жатты. Бұл мақаласында ол Вагнер  мұрасын  

фашистік бұрмалаушылықтардан тазартты. Келесі күні-ақ Манн жеңіл - 

желпілей  жалғыз  чемаданы мен Амстредамға, Брюссельге Парижге дәріс алуға 

аттанды, міне осы сәттен бастап оның эмиграциясы басталды.   

Ӛзінің  шығармашылығының шыңына Т.Манн 1947жылы шықты оның 

шығармашылығының соңғы кезеңінің ең дәуір туындысы оның кӛп жылдық 

ойға шомуының жемісі «Доктор фаустус» романы. 

«Доктор фаустустың жаршысы. Бір романтикалық романы» (1949) атты 

әлемді мақаласында Манн бізді бір ізінше ӛзінің шығармашылық зетханасына  

жетелей  түсті.  Ол «фаустустың  тарихын, оның үлесіне тиген  сыртқы 

оқиғалардың  қысымымен және бейберекеттілігі мен үздіксіз байланыста 

«Қайта қалпына келтіріп жатқандығын тікелей мәлімдеді» Бұл  роман «Ақымақ 

Германияның» пайда болуына алып келген  рухани  түп  негіздер  жайындағы, 

фашизмнің ӛніп-ӛсуі мен күйреуі жайындағы роман. 

Неміс сазгері Адриан Леверкюннің қасіретке толы ӛмірбаяны оның 

жастықшағындағы досы, философия профессоры Серенус Цейтблоленың 
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атынан айтылады. Ӛмірбаян 1943 жылы 27мамырдан, яғни Манның Доктор  

Фаустусты  жазуға  кіріскен күннен басталады. Бұл хронологиялық сәикестік 

әңгімеленушінің образын едәуір дәрежеде жазушының  ӛзіне ұқсастыруға 

мүмкіндік береді. 

Кездейсоқтықтардың нәтижесінде Адриан жалған елестердің шырмауына 

түсіп қалды. Ӛның ӛзіне бір кездегі Фауст секілді ібілістің ӛзімен шарт 

жасасқандай болып кӛрінеді де тұрады. Романдағы маңызды эпизоттардың бірі 

- Ф.М.Достаевскидің әсері мен жазылған Леверкюннің шайтанымен  әңгімесі. 

Есі шыға отырып, ол апаттан алдын  ӛзінің шарасыз, жанды жегідей жейтін 

шығармасы – «Доктор Фаустың қасіретті шағымдары» атты ораториясын 

жазады. Ол мұны адам рухымен жасалған барлық пен жақсылыққа қарама - 

қарсы қояды. 

 

 

Джек Лондон 

(1876-1916) 

 

Джек  Лондон  Сан - Францияда кедей отбасында дүниеге келді, Ӛзінің 

балалық шағы туралы айтқанда ол тӛсеке қарны тойып жатқанда бірде - бір 

күнді есіне ала алмайтын. Мектепті  қиыншылықпен  бітіргеннен  кейін, 

Лондон  фабрикаға  жұмысқа тұрады,Жұмыс іздеп жүріп  Америка  мен 

Канаданың кӛптеген қалаларында болды.Ол қай жерге барса да үнемі ӛзін - ӛзі 

шыңдаумен болды, себебі ол университетке түскісі келді. 1895жылы оның 

арманы орындалды. Алайда бір жылдан кейін  әкесінің қайтыс болуына 

байланысты университетті тастауға мәжбүр болды. Бұдан соң Лондон жұмыс 

іздеп Аляскаға кетеді, алайда оның байып кету арманы бұл жерде де 

орындалмайды. Керісінше ол бұрынғыдан да бетер кедейленіп, ештеңе 

таппастан кері қайтады. Бұл оқиғалар оның ӛмірінде терең із  қалдырып, оның 

дүниеге деген кӛз қарасын түбегейлі ӛзгертті. Ақща табу үшін ол күні - түні 

жұмыс істейді, алайда ол одан бай болмайды.  Сонда  ол  ӛзінің ӛмірінде 

кӛргендері жайлы жыза бастайды. 

1899  жылы  қаңтарда Сан - францискалық «Овэрлэнд манели» журналы 

оның солтүстік жайлы «Жолаушылар кеткендері үшін» атты алғашқы әңгімесін 

жариялады. Осыдан кейін сол журналда 1899 жылдың ӛн бойында «Ағарған 

үнезін», «Қасқырдың  баласы», «Қырқыншы миляда», «Алыстағы ӛлкеде», 

«Священиктің құқығы бойынша», «Корольдің жұбайы», «Қарлы соқпақтың 

даналығы» әңгімелері басылып шықты, яғни бұл әңгімелер «Солтүстік 

адиссеямен» бірге Лондонның әдеби даңқының бастамасы болған «Қасқырдың 

баласы» атты алғашқы жинаққа енген болатын. Оның даңқы «Оның әкесінің 

құдайы» (1901), «Қардың қызы»(1902), атты жинақтарға енген жаңа 

әңгімелердің шығуынан  кейін,  әсіресе, «Бабалар  үні» (1903) жарияланғаннан 

кейін арта түсті. Соңғы туындысы оны Американы ең ірі жазушыларының бірі 

ретінде танамал етіп, атағын дүние жұртқа паш етті.  

«Ағарған үнсіздікте» ол сенімді дос ретінде кӛрінеді. Мейсон ӛлгеннен  

кейін  ол  оның әйелі мен баласын ӛз қамқорлығына алады. Оның кең 
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пейілділігі мен қара басының қамын ойламайтындығы Наасқа деген 

қатынасынан кӛрініп тұрады. Ол Наасқа қарызға ақша бергенімен, оны кері 

қайтарып алуды кӛздемейді («Солтүстік одиссея»). 

Солтүстікте  кӛптен  бері  тұрып  келе жатқан кӛне тұрғындарға қарама - 

қарсы Лондон  алтынға дүрлігудің басталуынан кейін келгендердің бәрін 

«жаңалардың» немесе «иичакалардың» айырықша тобына бӛн леді. Кент пен 

Рассмунсен міне осы топтан болады. Алайда олардан басқа келімсектердің 

арасында кеңінен тараған типтер Монтанадан келген кішкентай 

(«Кемпірқосақтың соңында»), ойын құмар Ла-Пирл  («Ешқашан да  

ұмытылмайтын  нәрсе»), Аризонадан келген Джек («Маркус О Брайеннің жоқ 

болып кетуі») секілді авантуристер болды. Бұл адамдардың бәрі де 

капиталистік дүниенің жыртқыштың, ӛзімшіл  моралының заңдары бойынша 

ӛмір сүреді. Солтүстікке келгенімен олар оның заңдары мен есептескісі 

келмейді, оның этикасын бұзады.  Олар  үшін  достықта жолдастықта жоқ. Күш 

пен қатыгездік - олар бас иетін қағидалар міне осылар. 

Солтүстік ізгілікті әсері жайлы ой «Смок Беллью» жинағында анық сезіліп  

тұрады. Нәзік, әрі ерке ӛскен Смок Беллью Аляскаға келеді де қайта туады. 

Солтүстік одан жаңа, ержүрек батыл адамды жасап шығарады, ал жаңа ел оның 

екінші отанына айналады. 

Лондонның  сүйікті  қаһармандарының бірі - Мэйлмют Кид жан-жақты  

суреттелген.  Ол  солтүстік кӛне тұрғыны, ол оның әдет-ғұрыптарын жақсы 

біледі. Ол үлкен құрметке бӛленген, және де барлық талас тудырар 

жағдайларда ол сӛзі шешуші мәнге ие тӛрешіге айналады. Ӛзінің батыл 

әрекеттерімен достардың қанда жекпе - жектен аяқталғалы тұрған мағынасыз 

жанжалын басып тастайтын міне сол («Қырқыншы милде») Солтүстік оларды 

ол жақта байып кету мүмкіндігі  бар болғандықтан емес, бұл қарапайым қарым 

- қатынастар бар, адам ӛзінің қабілеттерін, күш - қуаты мен табандылығын 

жүзеге асыра алатын ӛлке. Оларда ӛрелер секілді алтын іздейді, кейде оны 

табады да, алайда ол ешқашан да олар үшін ӛзіндік мақсат болмайды, ӛмірдің 

мәні болып табылмайды. «Адам тек ақшаға бола ӛмір сүрмеуі тиіс»,- дейді 

Ситка Чарли.  Солтүстік  әңгімелердің  жағымды  қаһармандары - ӛздерінің 

кӛңіл -күйлері мен мінез-құлықтары бойынша нағыз, шынайы романтиктер. 

Лондон  ӛзін  социалистік деп есептеді, алайда оның кӛзқарасы дәйекті  

болған жоқ. Маркстың кітаптарының жанында столда дарашылдың 

философиясын білдіретін Ницшенің шығармалары да жатты. Лондонның 

Клондайкстың әсерлері оны осындай философияға жақындатпай қоймады, міне 

сондықтан ол оны ғылыми социялизм қағидаларымен ымыраластыруға 

тырысты. Осынау ішкі күрестің іздері Лондонның ең үздік «Теңіз қасқыры» 

(1904), атты романын қоса алғандығы кӛптеген туындыларда анық байқалып 

тұрады.  

Қасқыр Ларсен - қайғылы қаһарман, мінезі аса күрделі, ӛздігінще күшті, 

әрі бүтін, алайда оның ұстанатын «Ойына келгенді істей беру» философиялы 

кӛбінесе оның шәйкес ӛмірінің табиғи нәтижесі болып, соңында оны адамға 

дайындалып қойылған тағдарға қарсы шығатын біріншіден жыртқыш-

кәсіпкерге айналдырып жібереді. 
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Лондонның «Темір табан»(1908) романы американ әдебиетінің 

тарихындағы ең революциялық роман. Кітап шынайы жаңашыл, алысты 

болжаған  және  сонымен бірге ӛз заманың бейнесі символдық мәніне дейін 

талданып қорытылған туынды, роман-құжат әрі утопия болды. 

«Темір табанның» соңын ала Д.Лондонның ӛмірбаяндық «Мартин Иден» 

(1909) атты романы жарық кӛрді. Лондоның таланты ӛзінің гүлденген мағына 

жеткендей болып кӛрінді, бірақ бір нәрсе үзіліп қалғандай болды; кейіпкерлер 

жансыз болып шыға берді, кӛркем идеалар ұсақ болып кӛрінді. Лондоның 

реализмның ӛзі ең басты нәрсесінен философиялық ойдан айырылды. Енді оны 

бірде қызықтылық ығыстырса, бірде уағыз ығыстырды. Романда жазушы 

ӛмірінің қиын, бірақ тамаша кезеңі  суреттеледі. Бұл  кезеңде оның бақ 

құсы,салтанатты сәті келмегенше оған қонуға асықпады. Сол «Мартин Иден» 

романында Лондонңың шығармашылық таңы атып келе жатқан кезде басынан 

кешірген жәнеде ӛмірінің соңына дейін ауыздықтай алмай кеткен оның 

кӛптеген ішкі қарама-қайшылықтары ашық кӛрсетілген.    

«Айлы  алқап» (1913)-кейінгі  Лондон үшін бағдарламалық роман. Оған 

бұл жерде жаңа тақырып табылғандай, жаңа «ақиқаттың» есігі ашылғандай 

болып кӛрінді, алайда ол ӛз үмітіне алданып қалды. Жазушы дағдарысқа тап 

болды; ол тірнектен жинаған әдеби абыроиын ӛзін - ӛзі қайталаумен ұстап тұру 

мүмкін еместігін  түсінді. «Жеңілдету» бағдарламасын  ұсынған  кітаптар 

сатылмады; «Уақыт күтпейді»нің табысы соңымен емес, қарқынды жазылған 

солтүстік және «қалалық» тараулармен түсіндіріледі. 

«Үлкен үйдің кішкентай ғана қожайыны»(1915) кей жерлерде бұрынғы 

Лондонның шыңдалған шеберлігін еске түсірді, алайда мұндай жекелеген 

табыстар кітапқа араша бола алмады. 

1911жыл Лондонның  ең  озық новеллаларың бірі «Мексикандық» атты 

новелласымен белгілі болды. Онда «ерлер оиыны» болып табылатын бокс 

поэзиясы оған қатысушылардың бірі кӛтеріліске қаже мылтықтар үшін 

жұдырықтасатын Фелипе Ризераның таза пак революциялық идеалымымен 

рухтанған. Соңғы рет Лондонның талантты полинезиялық («Оңтүстіктегі 

теңіздерінің ертеглері»1911 жылы « Менмендік храмы (1912) және 

гаваиасы («Макалоаның ши тоқымаларында» 1919)  әңгмелерінде жорық етті.   

 

 

Эптон Синклер 

(1878-196) 

 

Американ жазушысы. Оңтүстіктің  азаматтық соғста жеңілуінің 

нәтижесінде кедеиленген ақсүйек отбасыда дүниеге келді. 15жасында ӛзінің 

алғашқы әңгімесін содан - соң ӛлеңдерін, новеллаларын, повестері жариялады. 

Оның туындылары әлемнің кӛптеген  тілдеріне аударылды. 

Оның алғашқы романы - «Мидас патша» (1901). Содан кейін «Хоген 

ханзада» пьесасы, «Артур Стерлинтің күнделігі» (1903) пайда болды. Кейінірек 

«үлкен бизнеске әлеуметтік сын» астана (1907) романы шықты. 1906 жылы 

Синклердің  шығармашылық  кемелдігіннің белгісі болып табылатын, бірінші 
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кезекте ӛз заманына тікелей үн қатқан алғашқы «Джунгли»атты романы 

шықты.еңбектің сұмдықтарын талдау арқылы жазушы  американ  

жұмысшыларының жалпылама жағдайын, олардың ӛмір сүру жағдайларын, 

шеберлермен, қожайындармен қарым-қатынастарын жолдағысы келді. 

Романда басты жұмысшыларға, бірінші кезекте Юргисқа беріледі. Юргис - 

жазушыдағы дараланған және де сонымен бірге ӛзінде кӛптеген жұмысшыларға  

тән  белгілері  бар жаңа оброз. Литвалы эмигрант Юрис ӛзі секілді 

эмигранттармен бірге  Америкаға үлкен үмітпен келген болатын. Олар ауқатты 

ӛмір жайында, бақыт жайында ойлады ал олар ол жерде ӛмір сүру жолындағы 

рухани күреске, жалғандықпен сатқындыққа таң болды. Кітап 

хаһармандарының тағдыры ӛзінің қайратымен таң қалдырады. 

«Кӛмір Каролі» (1917)  американ кеншілері туралы кітап. Оның қаһарманы 

- буржуазиалық ортадан шыққан жұмысшылардан соцализм идеяларын бойына 

сіңірген адам.Материалдардың едәуір бӛлігін жазушы Колорадодан жинады, 

мұнда ол ӛмір жазушылардың 1913-1914 жылғы әйгілі  ереуілі  кезінде үш рет 

болған болатын. Синклердің ӛзі соңғы сӛзінде  атап  кӛрсеткендей  «романда 

ӛмір сүру  жағдайлары мен автор осы кезеңде бақылаған оқиғалары шынайы 

кӛрсетілген» Каhармандардың бәрі дерлік - ӛмірде болған адамдар, сондықтан 

әрбір эпизод ӛмірден алынып қана қоймай, сонымен бірге жіктік болып 

табылады. Синклер социалистер  қатарына оралады. Оның шапқылаулары мен 

ауытқулары осы жылдары «Джимми Хиггинс» (1919) романында кӛрініс 

тапқан. Джимми Хиггинс қарапайым жұмысшы, ұзақ уақытбойы ақиқат кімнің 

жағында екендігін және кімді қолдау керектігін шеше алмайды. 

Интернационализмді қорғап жүрмін деп ойлап жүріп ол неміс ұлтшылдарымен  

байланысады, ол олардың артында шпиондар әрекет етеді және де солардың 

құрған торына түсіп қала жаздайды. 

Жазушы ӛз қаһарманының образын дамуда суреттейді. Біздің кӛз 

алдымызда Джимми Хиггинс ӛмірлік практиканың ықпалымен  ӛз 

кӛзқарастарын, ӛзінің ӛмірге деген кӛзқарасын ӛзгертеді. Осы тұрғыдан алғанда 

романның соңғы тараулары ерекше кӛрнекі болып келеді. 

«100%. Патриоттық ӛмірбаян» (1920) романында шпион әрі арандатушы 

Питер Гиджаның айқын образын жасайды. Оның психологиясын ішінен ашып 

кӛрсете отырып, осы «Жүз поездің американдықтың» лас әрекеттері жайында 

әңгімелей отырып, жазушы сонымен бірге Америкадағы жұмысшы қозғалысы 

ұшырап жатқан аяусыз қуғындаулар жайлы баяндайды.  

Сакко мен Ванцеттиге қарсы әйгілі сот процесіне Синклер «Бостон» (1928) 

романын арнады. Жазушы американдық реакцияның жұмысшы қозғалысына  

қатысқаны үшін екі адамды қалай ӛлтіргендігін айтып беруде батылдық 

танытты. 

«Мұнай» (1947) романында капиталистік монополиялардың жыртқыштық 

саясаты мен мұнайшы жұмысшылардың ауыр жағдайы жарық кӛрген. 
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Сергей Александрович Есенин 

(1895-1925) 

 

Орыс ақыны Сергей Есенин Рязань губерниясының Константиново 

селосында  шаруа отбасында дүниеге келді. 1912 жылы Мәскеуге аттанады. 

1914 жылдан бастап Мәскеу журналдарында оның ӛлеңдері жариялана 

бастайды. 1915 жылдың наурызында ол Петроградқа қоныс аударады. Оның 

талантын бірден бағалаған А.Блокпен танысады. 

Бұл уақытта Есениннің ақындық әлемі табиғат туған рязандық деревнияда 

ӛткізген балалық шағының суреттерімен шектелген болатын. Ертедегі  

Есениннің  кӛптеген  ӛлеңдері табиғат ӛмірімен үздіксіз байланыс сезіміне 

толы. («Әндетіп тудым мен кӛкке оранып. Таңдар мені жазғытұрғы 

кемпірқосаққа бӛледі»). Қоршаған дүние құбылыстарының  ұдайы сезімдік - 

нақтылы бейнесі болып табылатын оның ақындық образдары әлемді осылайша 

қабылдаумен байланысты. 

 

Күлімсіреді ұйқыдағы қайыңдар, 

Тарамдалды жібектей бұрымдар, 

Сыбдырлайды жасыл сырғалар. 

 

Табиғат ӛмірін қабылдау Есенинді халықтың жыр дәстүрімен де, XIX 

ғасырының классикалық жыр дәстүрімен де тығыз байланыстырылады. Ӛзінің 

жыр образдылығымен оны сол кезде діни символына ӛзіне тарта бастады. 

Есениннің 1916 жылы шыққан алғашқы ӛлеңдер кітабының «Радуница» деген 

атауы діни күнтізбеден алынған болатын. 

Есениннің ертедегі дастандарына («Евпатші Коловрат туралы жыр», 

«Марфа Посадница») сарындарының белгілі бір стилизациясына қарамастан 

орыстың қазіргі заманғы тарихында жаңадан бір нәрсенің туындап келе 

жатқандығы сезімі жарып шығады. Бұдан кейінгі жылдары ақынның 

құдайшылық кӛңіл - күйлері күшейе түсті. «Кабактық Мәскеу» (1921-1924) 

циклы – рухани құлдыраудың, терең шығармашылық дағдарыстың  кӛрінісі. 

Осы  кезеңнің  кейбір ӛлеңдері құлдырауды, дүниеге деген Құдайшыл - 

пессимистік кӛзқарасты, сотқарлық пен бұзаұылықты жырлауды білдіретін 

«есениншілдік» терминнің пайда болуына түрткі болды. 

1924-1925 жылдары Есенин «Ресей мен революция хақында», «Кеңестік 

Русь», «Кетіп бара жатқан Русь», «Әйелге хат», «Анадан хат», «Жауап», 

«Стансылар» дастанын жазады. Олардың кӛпшілігінде ол ішкі сезімді,  сезім  

мен табиғат поэзиясын сергектікпен бере алатын нәзік лирик ретінде кӛрінеді. 

Есениннің шығармашылығында ерекше орынды үлкен  әрі шабытқа толы 

махаббат хақындағы «Парсы сарындары» (1924-1925) атты ӛлеңдер циклы  

оқылып  жатыр. Ол күні бүгінге дейін қарама - қайшылыққа толы, екі ұдайы 

күйінде қалуда («Қара адам» дастаны, 1925 ж. Ӛлер алдындағы жазбалары) 

«Марияның  кілттері» (1918)  мақаласындағы Есениннің аңыз-әпсанаға 

қызығушылығының әсері байқалады, символизм мен имажинизмнің де ықпалы 

байқалады. 1919 жылдан бастап Есенин – имажинистер тобының мүшесі, бірақ 
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кейінірек имажинизмнен іргесін аулақ  салады.  Аяқталмай  қалған «Сӛз 

ӛрнектері» атты кітабындағы «Ӛнер тұрмысы» (1921) үзіндісі Есениннің 

кӛзқарастарының дамып отырғандығы туралы білдіреді.  

1922-1923 ж.ж. Есенин Германия, Франция, Бельгия, Италия, АҚШ 

елдерінде ұзақ сапарда болады. Ақынның АҚШ туралы әсерлерін бейнелейтін, 

оның «Темір Миргород» атты очеркі қызықты. 

Орыс поэзиясының тарихында XX ғасыр басындағы жаңа шаруа 

ақындарының бүкіл тобының ішінде Есениннің шығармашылығы анағұрлым 

терең із қалдырды. Осынау ортада шығармашылығын бастай отырып, содан соң 

оның шеңберінен шыға отырып, Есенин әдебиет тарихында алғашқы 

орындардың бірін иеленді, ең ірі ақындардың бірі болды және орыстың жыр 

мәдениетінің дамуына едәуір ықпалын тигізді. 

 

 

Лион Фейхтвангер 

(1884-1958) 

 

Кӛрнекті неміс жазушысы - романтисті. Ауқатты отбасында дүниеге келді. 

Мюнхен және Берлин университеттерінде филологиялық білімін алды. 

Журналистикамен, театр сынымен шұғылданды. 1944 жылы Француздың 

қарсыласу майданының жас қаһарман қызы туралы – «Симона» романын 

жазды. Билік басына Гитлер келгеннен кейін Германиядан  кетіп Францияда 

тұрды. 1939-1940 жылдары ұсталып, арнайы жерге  қоныстандырылды. Ол 

жерден әрең дегенде қашып құтылып АҚШ-на кетеді де сонда қмірінің соңғы 

жылдарын ӛткізеді.  

Фейхтвангердің неміс әдебиетінің тарихындағы орны оң,  алдымен оның 

романдарымен айқындалады. Оның шығармашылығының негізгі 

проблематикасы – іс әрекет пен философиялық пайымдаудың баламасы – алғаш 

рет. «Томас Вендт» драммалық романында айқындалды. Осы тақырыпты 

Фейхтвангер «Еврей Зюсс» (1920-1922) және «Ұсқынсыз герцогиния» (1923) 

романдарында тарихи ӛткен шаққа ауыстырды. 

1930 жылы кейінірек «Күту залы», деп аталатын трилогиясының бірінші  

бӛлімін  құраған – «Табыс» романы мен «Оппенгейм отбасы» және «Қуғындау» 

атты ӛзге де романдары пайда болды. «Табыстың» кейіпкері Тюверлен 

пулеметқа қарағанда баспасӛздің күшіне кӛбірек сенеді; білімдерді, ақиқатты 

таратуды ол революциялық зорлық-зомбылыққа қарағанда әділдікке қол 

жеткізудің анағұрлым сенімді тәсілі деп есептейді. «Оппенгейм отбасында» 

буржуазиялық гуманизмнің күйреуін бейнелей отырып, «Қуғындау» романында 

Фейхтвангер ӛзінің саяси күрестен принципті түрдегі оқшаулануын сыни 

тұрғыда қайта қарайды. 

Ӛткір  антифашистік кӛңіл - күй «Шалған Нерон» (1936) романына тән. 

Мұнда гитлерлік топтың билікке келуі, оның қанды терроры мен абыройдан 

жүрдай болып күйремей қоймайтындығы сатиралық, породиялық сарында 

бейнеленген. «Ағайынды Лаутензактар» (1943) романында  шынайы  тарихи  
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тұлғалар әрекет етеді және фашистік тӛңкеріс қарсыңындағы Германиядағы 

оқиғалар бейнеленеді. 

«Жүзімдіктегі  түлкілер» (1947)  романында  «ескі тәртіптегі» Франция 

бейнеленген, және де сахнаға Людовик XVI мен Мария Антуанеттадан басқа 

Бомарше мен Б.Франклин естіліп жатқан найзағай гүрілімен қатты толқыған 

XVIII-XIX ғасырлар шегіндегі феодалдық Испания кӛрсетілген. 

«Әумесердің даналығы, немесе Жан-Жак Руссоның ӛлімі мен қайта 

жаңғыруы»  романы Фейхтвангердің шығармашылығында кӛптен бері пісіп 

жетілген, ӛнердің жаңғыртушы рӛлі, оның қоғамның дамуындағы рухани 

қызметі туралы ойды қорытындылайды. 

Фейхтвангер XXғасырдың 30-шы жылдарында Г.Манн, Б.Франк және т.б. 

бет бұрған романның жаңа тарихи типін жасады. Фейхтвангердің тарихи 

романы екі кӛріністен тұрады.  Оның тарихи тұрғыдан алшақ ортада ӛрістейтін 

шынайы - тұрмыстың кӛрінісі ӛзінің арғы жағында замандауилықты білдіретін 

екінші кӛріністі жасырып тұрады. 

 

 

Ғабдулла Тоқай 

(1886-1913) 

 

Татардың халық ақыны, публицисті. Жаңа реалистік татар әдебиеті мен 

татардың қазіргі заманғы әдеби тілінің негізін қалаушы.  Қушлауш атты татар 

ауылында молданың отбасында дүниеге келді. Ата - анасынан ерте айырылып 

жетімдіктің барлық тауқыметін кӛріп ӛсті. 1895 жылы Оралда тұрды, медреседе 

оқыды және орыс сыныбына барып жүрді. 

1902 жылдан бастап  ӛлеңдер жаза бастады. Гахеттер мен журналдарда 

қызмет атқарды, мұнда ол ӛзінің ӛлеңдерін, публицистикалық мақалалары мен 

фельетондарын бастырды. Оның ертеректегі шығармашылығында діни - 

реформаторлық идеологияның  таңбасы болды, алайда ол кейінірек бостандық 

үшін күреске қатысты ӛз кӛзқарасын айқын етіп анықтап алды. («Бостандық 

хақында»,1905; «Зиянкестерге», 1906; «Мемлекеттік дума», 1906). 

1907 ж. А.Тоқай Қазанға қоныс аударады. Мұнда ол алдыңғы қатарлы 

татар зиялыларының ортасына кіреді. «Эльислах» атты демократияшыл жастар 

газетінде қызмет атқарады. («Реформа», 1905-1909), «Яшын» («Жасын») атты 

Қазандағы алғашқы сатиралық журналды басып шығара бастады, 1910 жылдан 

бастап «Ялт-Йолт» журналында жұмыс істеді.  

Оның сатирасы патша үкіметіне, ұлтшыл буржуазияға, діни басшылыққа, 

мұсылман фанатизміне деген жек кӛрушілікке толы. («Кетпейміз!», 1907: 

«Ұлтшылдар», 1908: «Иман», 1908: «Ауыл жырлары», 1909 ӛлеңдері, «Пішен 

базар немесе Жаңа Қисықбас», 1908 дастаны). Тоқайдың  поэзиясында патша 

ӛкіметі мен капиталистік қанаудың езгісінде тұншығып жатқан еңбекшілердің 

реалистік бейнелері айрықша ықыласпен бейнеленген. 

Гуманист жазушы Тоқай әйелдерді қорғап үн кӛтерді.(«Татар қыздырына») 

1906; Әйелдердің бостандығы ,1909ж және т.б («о,бұл махабат!», 1906; «Егерде 
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сен болғанда»1907, «Махаббат»1908 және т.б ) зазал формасында жазылған. 

Бұл ескі форманы Тоңқай жаңа мазмұнға тастырды. 

1910жылы Тоқай балаларға арналған ӛлеңдер прозалық туындыларын 

жазды. («Балаларға»,1910, «еңбеке үндеу»,1911 «Кӛңілді беттер»,1910; 

«Шурам»  дастаны  1907; «сулы»  баладасы,1908). 

Ӛзінің аудармаларында Тоңай татар оқырмандарына Пушкиннің 

Лермонтовтың, Майковтың, Плещеевтың, Полоннскийдің, Кольцовтың 

Никитеннің, А.Н Толстойдың поэзиясын жеткізді. 

 

 

Абдулла Қадыри 

(1894-1938) 

 

Ӛзбек жазушысы, ӛзбектің кӛркем прозасының негізін қалаушылардың  

бірі. Ташкенте  бағбанның  отбасында  дүниеге келеді. Екі - үш жыл ескі 

әдіспен оқытылатын мектепте оқып шықты. Содан соң байдың қолында 

жалданып жұмысқа тұрды. Қожайыны оның зор қабілеттері  бар екнндігін 

байқап, оны орыс түзем мектебіне оқуға берді. Абдулла  жұмыс  істеуді, әрі 

оқыды. 1915-1917 жылдары медіреседе оқыды, мұнда ол араб және парсы 

тілдерін үйренді. 

1913  жылдардан  бастап А.Қадыри «Садой - Туркистон»; «Самарқанд» 

«Ойна» газеттерінде  қызмет атқарды. 1914жылы «Содам Туркистон» газетінде  

оның «Жаңа мешіт пен мектеп» мақалалары жарық кӛрді.  

Баспаға 1915 жылдан бастап шыға бастады. («Бақытсыз күйеу жігіт» 

рысалы). «Азғыдаған» деп  аталатвн алғашқы әңгімесі  ӛзбек тұрмысына  

арналған. Оның шығармаларында жадизм идеяларының  ықпалы анық 

байқалады 1919 жылы ол «Озиқ ишлар» газетінің редакторы болады. «Руста», 

«Иштирокиюн», «Қызыл байрақ», «Инқилоб» газеттері мен журналдарында,  

сатиралық  «Муштум»  журналында  жұмыс істейді. Тілші  ретінде ол Қадыри, 

Жұлқынбай, Қалван, Махсун, Таш-пулат, Авсар, Думбул деген бүркеніш 

аттарымен қол қойып жүрді. А.Қадыри орысша-ӛзбекше сӛздікті құруға 

қатысты. Ӛзбек тіліне Н.В.Гогольдің «Үйлену тойын», А.П.Чеховтың «Шие 

бағын» және т.б. аударды. 

Оның ескіліктің қалдықтарына қарсы бағытталған сатиралық әңгімелері, 

фельетондары табысты болды. («Залым Ташпулат не дейді?», «Қалвақ 

Махсумның жазба кітабынан», 1927-1928 және т.б.). «Ӛткен күндер» (1923-

1924) және «Мехрабтағы сарышаян» (1929) романдарында А.Қадыри XIX 

ғасырдың ортасындағы ӛзбек халқының қиын ӛмірін суреттейді. Соңғы повесі 

«Абид - Кетмень»(1935) ұжымдастыруға арналған. 

1937 ж А.Қадыри қуғын-сүргінге ұшырап, 1938 жылы ӛлім жазасына 

кесілді. «Ӛткен күндерде» халық тақырыбы жекелеген қаһармандар-кедейлер 

немесе еңбекші халықтың тұрмыс кӛріністері арқылы ашылды және 

XIXғасырдың 40-шы жылдарының негізгі әлеуметтік жанжалы-тӛменгі еңбекші 

тап пен билеуші тап арасындағы жанжал әлі де болса терең ашылмаған. 
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Атабектің образы - ӛзбек әдебиетіндегі жаңа құбылыс. Ол ауқатты 

отбасынан  шыққан  жаңа ойдың адамы және де бұл жалғыз ілікті қаһарман 

емес. Жазушы оны достарының ортасында, ӛзінің сүйікті қызы Кумушпен бірге 

адамдар арасындағы жаңа, әділ қарым - қатынаста суреттейді. 

Кумуш - айшықты дараланған образ. Ол жақсы тәрбие алған, оқымысты,  

ақылды  қыз. Қарапайымдылықпен  пәктік, сыртқы сұлулықпен үйлесе отырып 

Кумушқа ерекше сүйкімділікті беріп тұрады. Ол таза ниетті, шын берілген, 

шын сүйуші қыз. 

«Мехрабтағы  сарышаянда» басты қаһарман - езілген халық, Сондықтан 

ортадағы жанжал-еңбекші халықтың күресі. 

Раноның образы – ӛзіне халықтың мінез - құлқының ең тамаша қасиеттерін 

жинақтаған Ануарға деген махаббаты Раноның барша сұлулыққа, жарқындыққа 

деген ұмтылмасынан ажырағысыз ұғынылуы мүмкін. Ол үшін Ануар – ең 

алдымен жаны таза, әділ, ер жүрек аадм, әлсіхдердің қорғаны. 

Ануар - ӛз махаббаты  үшін, күші тең емес күресіне түсетін таза, батыл әрі 

ақылды адам. Ол үшін махаббатсыз және сенімсіз ӛмір мүмкін емес. ӛзінің 

сүйгеніне деген романтикалық қатынасы мен шексіз ынтықтығы бойынша 

шығыс аңыздарының әйгілі қаһармандары Фарход пен Мәжнүнге жақындай 

түседі, 

Жазушы ӛзбек халқының ӛмірінің, тұрмыстық ұсақ түйектерінің 

дәлдігімен таң қалдыратын жанды бейнесін суреттейді. 

Ӛзбек прозасы үшін қаһармандардың ішкі дүниесін бейнелеудің тәсілдері 

жаңалық болды. Жазушы терең психологиялық талдау береді, адамның  ойы 

мен сезімін паш етеді. Ол адамдардың рухани жағынан қалай ӛзгертетінін, 

олардың елестерден бірте-бірте қалай арылатынын кӛрсетіп береді. 

 

 

Эренст Хемингуэй 

(1899-1961) 

 

Американ жазушысы Чикаго маңында дәрігердің отбасында туды. 1917 

жылдан бастап газетте жұмыс істейді де осы кезден бастап ӛзін журналистпін 

деп есептей бастайды. Еуропада бірінші дүниежүзілік соғысқа қатысады. 

Майданда санитар болады. Ауыр жараланып, 12 операцияны басынан ӛткізеді. 

Госпиталдан кейін қайтадан майданға аттанады. 

1919 жылы Хемингуей Америкаға оралады, мұнда ол журналистикамен 

шұғылданады. 1920-1921 жылдары күн сайын шығатын Торонтолық газеттің 

жергілікті, ал 1922-1923 ж.ж. еуропалық тілшісі. 

Журналистикалық практика жазушының қалыптасуына тӛтенше маңызды 

рол ойнайды. Соғыс, «жоғалған ұрпақтың» тағдыры, ӛмірдің шынайы 

құндылықтарын іздеу Хемингуейдің 20- шы  жылдардағы  

шығармашылығының  негізгі  мазмұнын айқындалды. Оның  алғашқы  

туындылары ол 1928  жылға  дейін  тұрған Парижде  шығады. 

Ӛзінің «Үш  әңгіме  мен он  ӛлең» (1922) атты  кітабын Хемингуей 1924 

жылы Парижде  300 данамен  шығады. «Қош бол қару» романында  ол 
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«жоғалған  ұрпақ» жайлы  жазады. Соғыс  адамдардың  бір- біріне  деген  

кӛңілдерін  суытады. ХХ  ғ- ң 30- шы  жылдарының  соңында Хемингуей 

драматургияға  қарай бет  бұрады. 

«Ие болу  мен  ие  болмау» романы  ӛтпелі  туынды болды. Ол Хемингуей   

ірі  заманауи  проблемалар  туралы  алғашқы  кітаптарының  бірі  болды. Ол 

дарашылдыққа  деген  басқа  кӛзқарасты; осы  күнге  дейін Хемингуейдің  

жүріп  келген  жалғыздық  жолынан бас  тартуын  білдіреді. 

Гарри  Морган тек  ӛзіне  ғана  сүйенеді. Ол ӛзіне жеке ӛз  күшіне  ғана  

сенеді. Осы  тұрғыдан  алғанда ол  Хемингуейдің  ӛзге  қаһармандарына 

ұқсайды. Алайда Гарри  Морган  мен  олардың  арасындағы  едәуір  

айырмашылық  сонда, «Ие  болу  мен  ие  болмау» романында дарашылдықтың  

күйреуі  кӛрсетілген. 

Кубалық  анахистермен қақтығыста ӛлімисі  болып жарияланған, содан  

соң  жазалаудағы  күзеттің  қатері құтқарып алған  Гарри  Морган ӛзінің  соңғы  

сӛздерін  айтады. «Адамның  жалғыз  ӛзі ештеңе  істей  алмайды  екен. Енді  

адамның  жалғыз  қалғаны  болмайды ...». Бәрібір  адам  жалғыз ӛзі ештемеге  

шамасы  келмейді. Ӛліп  бара  жатқан Гарри  Морганның  бұл  сӛздері  

дарашылдық  философияға  айтылған  айыптау  үкімі  болды. 

Хемингуейдің «Бесінші колонна» атты пьесасы оның  

шығармашылығындағы  ең  биік жетістігі  болды. «Ие  болу  мен  ие  болмау» 

секілді ол да жазушының  шығармашылық эволюциясында  маңызды  орынды  

алып  жатты. Пьесаның  басты  қаһарманы- американдық Филипп Роулинг. 

Оның  жұмысы  қиын  әрі  қауіпті. Шпиондар  мен  диверсанттарды  аулай  

жүріп «бесінші  колоннаның» тыңшыларымен  күрес  жүргізе  отырып, ол 

ӛмірін  үнемі  тәуекелге  байлады. 

Испаниядағы  азаматтық  соғыс Хемингуейдің «Қырау  кімге  соғып  тұр» 

(1940) романында  кӛрініс  тапты. Бұл жазушының  ең  қарама  қайшылықты  

туындыларының  бірі. Мұнда  біз  лирикалық  қаһарманмен  американдық  

антифашист Роберт Джорданмен  кездесеміз. Роулинг  секілді Джордан да 

испан  халқының  жағында франкошыларға  қарсы  шайқасады. 

Қолбасшылықтың  тапсырмасын  орындай  отырып, Джордан  испан  

партизандарымен  бірге франкошыл әскерлердің  тылындағы кӛпірді  жаруы  

тиіс. Жарылысқа  айындық, содан  соң  оны сәтті  етіп  жүзеге  асыру  үш  

тәулікті  алады. Осынау  уақыттың және  оқиғаның  шеңберге Джорданның  

ішкі монологтары, оның  ӛмір  жайлы  естеліктері, испан  партизандарының 

әңгімелері, қысқаша  авторлық түсіндірушілер  енгізілген. 

«Ӛзенің  арғы бетінде ағаштарды  кӛлеңкесінде» атты романында (1950) 

жалғыз  қаһарман, екнші  дүние  жүзілік соғыстан  кейін Венецияда  пайда  

болатын, американ  әскерінің  елу жастағы  полковнигі  Ричард  Кэнтуэлл  

пайда  болады. Оның ӛткен  ӛмірі- әскердегі  қызмет,  екі  соғысқа  қатысу, 

жаралану, сәтсіз  әскери  мансап. Қазіргі  ӛмірі- жас  сұлу  графиня Ренатаға  

деген  махаббат. 

«Шал  мен  теңіз  повесін» (Бұл повесі  1952 жылы Хемингуей  Нобель  

сыйлығы берілді) Хемингуейдің  кітаптарына  тән  қайғылы   жағдаймен  

аяқталмайды. Абден  азаптаған, әлсіреген,  алайда  жеңілмеген  Сантьяго  
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аймаққа  дейін  жетіп  барады. Оны  бала  күтіп  алады.  Бала  шалға  олар  

балықты  бірлесіп  аулайтындығын ол одан кӛп  нәрсені  үйрену  керектігін  

айтады. 

Повестің қаһарманы  Саньяго  шал, біз  онымен  танысқанымызда  ол  

үнемі сәтсіздікке кезігіп жүреді. Шалды үнемі ӛкшелен жүретін  сәтсіздіктің 

символына оның қайығының  клең  қапшықтардан  шамалаған, талқандалған  

полыктің  туын  еске  түсіретін  желкені  айналады.  Алайда Хемингуей  

Сантьягоның  қарттығын  атап  кӛрсете  отырып,  шалда «Жеңілмейтін  

адамның  кӛңілді  кӛздері» бар  екндігіне  назар  аударады. Мне осы тұста 

баланың  Сантьягоға  жолаған  ілтипаты,  нәзік  қамқорлығы  жайында  

айтылады. 

Хемингуей  қайтыс  болғаннан  кейін  оның  тағы  да  екі  кітабы  

жарияланады. Бұл  жазушының  соғысты, сол  жақта  кездескен  адамдарын  

еске  алатын  «Әрқашанда  сенімен  болатын  мейрам» (1964) атты  кітабымен  

қандайда  бір  шамада  ойда  ӛмірбаян  болып  табылатын «Мұхиттағы  

аралдар» (1970)  атты  роман. Мұнда  Антиль  аралдарының  бірінде  тұратын  

және  соғыс  кезінде  фашист  сүңгуір  қайықтармен  күреске  қатысқан  суреші 

Том Хадсон  әрекет  етеді  

 

 

Джон Стейнбек 

(1902- 1968) 

 

Американ  жазушысы. Салинаста  туған. Оның  әкесі  қазынашы, анасы - 

мұғалім  болды. Стэнфорд  университетінің  биологиялық  факультетінде  

оқыды. Ауыл  шаруашылығының  жұмысшысы, тілші  болды. 

Д. Стейнбектің- «Құдай тостағаны» (1929), «Жұмақ  жайылымдары» 

(1932), «Білмейтін  құдайға», (1933) атты  туындылары  табысты болмады. Осы  

кітаптарында, сондай- ақ «Тортилья  Флэт кварталы» (1935), «Күмәнді 

нәтижемен   айқаста» (1936) атты  романдарында Стейнбек жырақта  

қалғандардың етектегі  адамдардың  тағдырлары  жайында, шыдамдары  

таусылған  ереуілшілер  жайында  жазады. Автордың  тарапынан  пьеса  мен  

киносценарийге  айналдырылған «Тышқандар  мен  адамдар саңында» (1937) 

повесі  оған  алғашқы  табысты  алып  берді. Оның  қаһармандары- бизнес  

қоғамында  ешкімге  қажет  әрқашан да  биологиялық  әрі  әлеуметтік тіршілік  

иесі  ретіндегі  адам  қызықтырады. 

Оған  нағыз  атақ- даңқ «Ашу ыза  шақтары» (1939) атты  романынан  

кейін  келді. Бұл  кітапта  ол едейленіп  жатқан  американдық  фермерлердің  

қайраты  бейнеледі, үлкен жалпылаушы  күштің  бейнесін  салды. Джаудтардың 

фермерлік  отбасы,  ӛздерінің  ата  бабалары  туған  жерінен  қуылады  да  

жұмыс  пен  нан  іздеп  Құрам  Штаттарды  шарлап  кете  барады. Джоудтар  

шығыстан  батысқа- Колифорнияның берекелі  жерлеріне  қарай  ағылған  

ӛздері  секілді  қоныс  аударушылардың  аралап  үлкен ағымына  қосылады. 

Алайда  олар  осы «берекелі жерлерге» жеткен 

сыздыққа кезігеді. 
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Гарленд  пен  Нористің  дәстүрлерін  жалғастыра отырып, Стейнбек 

қаһармандары  қарапайым  адамдар  болып  табылады. Ӛз бойында  халықтың 

оптимизмін, оның жарқын болашаққа деген  сенімін  жинақтаған, әрі  сол  

халықтан  шыққан  қайсар  да  мейірімді  әйел  ананың  тамаша  образы  есте  

қалады. «Біз халықпыз Том, біз  тірі  адамбыз. Бізді  құрта  алмайды. Біз  

халықпыз  ӛмір  сүре  береміз, байлар ӛмір  сүреді ол ӛледі, олардың  балалары  

да  болмағыр. Ал  біз  болсақ Том.... бізге  шек  жоқ. Сен  мұйайма Том  әлі – ақ  

мүлдем  басқа  күндер  келеді!» дейді  ол  ӛз  ұлына. 

Том  Джоудтың   образы  да  бұдан  кем  емес  әсер  қалдырады. Бұл  таза  

еңбекқор  адам ӛз  ӛмірі  үшін  жүруге  мәжбүр. 

Екінші  дүние  жүзілік  соғыв  жылдарында Стейнбек  фашистермен  күрес  

тақырыбына  арналған  бірнеше  туынды  жазды. Олардың  қатарына 

Норвегиядағы  Қарсыласу  Қозғалысы  жайында  айтатын. «Ай батто» (1942)  

повесі  жатады. Стейнбектің «Бомбаларды  тӛменге  қарай»  (1942)  аты екінші  

кітабы американ  ұшқыштары  жайлы  әңгімелейді. Алайда  бұл  туындылар 

«Ашу- ыза  шақтарын»  ерекшелендіріп  тұратын  кӛркем  қасиеттерден  ада. 

 

 

Антуан  де  Сент- Экзюпери 

(1900- 1944) 

 

Француз  жазушысы Антуан  де  Сент- Энзюпери  Лионда  ақ  сүйек  

отбасында  дүниеге  келді.  Балалық  шағынан  бастап  әдебиетке, ӛнерге  және 

техникаға  қызығып  ӛсті. 

Сент - Энзюперидің  шығармашылығы  әр  алуан. Оның  кітаптары  

романтика  рухына  бӛленген,  және  де  жазылғандардың  бәрінің  артында  

автордың  романтикалық  болған  ӛмірі  тұр. 

Табиғатынан  жан - жақта  дарынды Сент - Энзюпери  әдебиетпен  құмарта  

шұғылданды,  суреті  жақсы  салды,  скрипкада  ойнады. Бәрінен  де  бұрын  

оны  ұшқыш  мамандығы  кӛбірек қызықтырды. Париждің ӛнер академиясының  

сәулет бӛліміндегі оқуын тастап кетіп Сент - экзюпери 1971 жылы  жолғыш 

авлацияның екінші полкіне кіреді. Бұл авиацияның жас  кезеңі  болатың. Оның 

пионері Сент - экзюпери кӛрнекті ұшқыш батыр жаңа әуе жолдарын 

алинавлациялық приборларды ойлап тапты. Ол бірнеше рет күрделі 

жағдайларға түсті ӛмірі бірнеше рет қыл үстінде тұрды, кейде күрделі 

жарақаттармен аяқталған әуе апаттарын басынан кешірді  алайда  ол  сүйікті 

ісіне қайта оралып жатты. Ұшқыш кәсібі жердің  үстінде  қалықтап  жүрудің  

ғажайып сезімін, соған күрделі техника мен ұшы - қиыры жоқ кеңістіктің 

бағынышты екндігінің мақтаныш сезімін беріп тұрды ал ӛрлеу жолында үнемі 

тәуекелге бел буу ӛмірдің  шынайы  құндылығы туралы ӛткір сезімді туғызды. 

Байлық мансап тағышарлық тоқтық туралы ұйымдарда ұсақ әрі болмашы 

болып кӛрінеді. Адам осы үшін туа ма? Бұлттардың үстіне кӛтеріле отырып не 

туралы ойлағандарын, нені кӛріп нені сезінгендерін жазшы адамдарға жеткізуге 

тырысты Мен үшін ұшу мен жазу - екеуі де бірдей. Ең бастысы әрекет ету 

бастысы ӛзіңді табу. Авиатор мен жазшы бірге түседі; екеуі де бірдей әлемді 
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тең дәрежедетаниды. Ұшақ бұл әлем мен ӛзіңді танудың құралы. Шақуды  емес  

кӛре білуді үйрену керек. Шазу бұл енді салдар деді бірде Сент экзюпери  

Сент экзюперидің кітаптары («Ұшқыш» 1926 «Оңтүстік патшалық» 1929 

«Түнгі ұшу» 1931 «Адамдар ғаламшары» 1939 «Кішкентаи ханзада» ертегісі 

1934) бұл адамдарға қажет қызықты бірақ күрделі де қауіпті ұшқыш кәсібі 

туралы кейде қаһарлы әрі сұлу болатын табиғатпен бетпе-бет келетін ержүрек 

адамдардың ұшқыштардың қатаң бірақ сенімді достығы туралы кӛңілді 

толықтыратын әңгімелер 

Оның алғашқы романы «Оңтустік паиталық» ұшқыштар туралы 

әңгімелейді; әрекеттің адамдары ретінде олар тоғышарлық енжарлыққа қарама-

қарсы қойылған. 

1931жылы «Түнгі ұшу» романы үшін Сент Экзюпери «Фемина» сыилығын 

алды. 1939 жылы «Адамдар ғаламшары» кітабы француз академиясы 

романының үлкен сыилығына лаиық болды. 

«Кішкентай ханша» атты аллегориялық ертегісі билеген қоғамның 

беибастықтарына ащы сатира Мұнда таза адами қатынастардың әдемілігінің 

орнығуымен үйлесіп жатады. 

Жазушының бүкіл шығармашылығы нәзік бірақ берік байланыстарға 

адамдарды біріктіретін туыстық  дәнекерлеріне айтылған жыр болатын  

Жазушының кітаптары бұл адамның шынайы мақсаты туралы және 

адамдар арасындағы рухани байланыстар жайлы ой толғаныстар мен «Адамдар 

ғаламшары»  замандастарыма  сендер бір ғаламшардың жердің 

тұрғындарысындар, бір кеменің жолаушысыңдар деп айту үшін құмаршылық 

пен жаздым. Адам болу бұл ӛзіңді тек ӛзің үшін ғана емес барлығы үшін 

жауапты екнедігіңдәі сезіну; адам «адамзаттың тағдыры үшін жауапты себебі 

олар соның да еңбегіне тәуелді ғой»  

Капитан Сент Экзюперидің ӛлімі де оның ӛмірі секілді батырдыың  ӛлімі  

болды.  Ол францияны басқыншыларынан азат етуден үш апта бұрын 

1944жылы 31шілдеде шайқаста қаза тапты Сент Экзюперидің ұшағы  хабар 

ошарсыз кетті бәлкім оны фашистік жойғыш ұшақ атып түсіріп ол теңізге 

құлаған болар. 

 

 

Альбер  Камю 

(1913-1960) 

 

Француз жазушысы және философы. Алжирде дүниеге келген. 

Жұмысшының  ұлы . Орандағы философиялық факультетті бітірді  

Гитлерлік басқыншылық жылдарында А Намю қарсыласу қозғалысына  

қатысты  партизандар үшін тыңшылық ақпараттарды жинады астыртын 

баспасӛзде жариаланып жүрді. («Неміс досқа хат», 1943-1944, және т.б). Ол 

коммунистермен  жақындаса  түседі  және  1945  жылы астыртын  жағдайда  

шыққан  «Комба» («Күрес») газетіні  бас  редакторы  болады. Алайда  соғыс  

жылдары  Еуропадағы  қайғылы  оқиғалардың  ықпалы  мен экзиетенциалдық  

философияға  бет  бұрады, «Сизиф туралы  аңыз» деп  аталатын эесесінде 
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(1942) әлемнің абсурдтығын  тұжырымдайды. Ӛз тұжырымдамасын  негіздеу  

үшін  Камюді  Бостоевскийдің  шығармашылығы  оның «Жындар» романы  

қызықтырады. 

Осы  кезеңнің  аса елеулі  кӛркем  туындылары-  «Калигула» (1944, 1945 

жылы  қойылды, басты  рольде Филипп  трагедиясы, «Бӛтен» (1944) повесінде  

мағынасыз  ӛлім  үшін ӛлім  жазасына  кесілген  қызметкер  үкім  орындалатын  

түнге  қарағанда  рухани  еркіндікке  ие  болады: қаһарманның  бәріне  селқос  

және моральға  ашықтан- ашық жат  іштей  мағынасыздығы  шіркеу  мен 

буржуазиялық  соттың  екіжүзділігіне  қарама- қарсы  қойылған. 

Соғыс  жылдары Оранда  бола  отырып, Камю «Оба» (1947) атты  роман - 

аңызын  жазуды  бастайды. Анониді жылнамашының  әңгімесі  түрінде  

жазылған Камюдің  осынау  озық  туындысында, мағынасыз  ӛмірімен  

күресудің  қағидасы  бәрінен  айқын  кӛрсетілген. Тілінің  түсініктілігі мен 

реалистік байқағыштығы  бұл  туындының  философиялық  астарын  жасырып  

тұрады. «Оба - бұл ӛмір....»- дейді  роман  қаһармандарының  бірі. Автордың ӛзі  

болса обының  қазіргі  замандағы  нақтылы - тарихи аспектісін  атап  кӛрсете  

отырып, былай  дейді. «Обалыаның  мазмұны еуропалық  қарсыласудың  

нацизмге  қарсы  күрес». Алайда Камюдың  аңыз  жазуға құмалы. 

Г.Мелвиллдың «Моби Дин» және Ф.Кафканың «Поцес» секілді роман  

аңыздарға қызығуы, авторды  әңгімені  абстрактілі - символикалық  астарға  

ауыстыруына  алып  келді. Осыған  байланысты  Камю  былай  деп  жазды: 

«Мен обының  кӛмегімен  ӛзіміз  азап  кӛрген  тұншығу (буыну)  жағдайын, біз  

ӛмір  сүрген  қауіптілік  пен қуғында  жүрудің ақуалын бергім  келеді. Сонымен  

бірге  мен  осы  түсіндірмені  бүкіл  тіршілікке  таратуым  келеді». 

Камюдің  ӛзге  де  туындылары  аллегориялы. «Әділеттілер» (1950) 

драмасы  мен «Патшалыққа  қуылу» (1957) әңгімесінде  сюжеттердің  

шындыққа жуықтығы  арқылы «абсурдты  дүниенің» және ӛзінің  жеке  дара 

жалғыздығынан  адамдарға  қарай  жарып  шығуға  ұмтылған «Бүлік  

шығарған» тұлғаның  сол  баяғы  философиялық  категориялары  мен  мұндалап  

тұрады. 

Жазушының соңғы туындыларынан «Құлау» (1956) повесі  ерекшеленіп  

тұрады. 

Камюдың  шығармашылығы Нобель  сыйлығына  ие  болды (1957). 

Кейінірек  дағдарыс  кезеңде, Камю  жеке  туындыларды  жазбай  қояды. 

У.Фолкнедің «Моняге  әйел бойыншренвием» (1957) романы  мен Ф.М. 

Достаевскийдің «Жындар» (1959) романын  сахнаға  арнап  қайта  ӛңдеумен  

шұғылданады. 

Камю ХХ ғ- ғы  ықпалды  француз  жазушыларының  бірі  болып  қала  

береді. Философиялық  повесть, роман,  трагедия  жанрларын  дамыта  отырып, 

ол  батыс  зиялыларының  сана- сезімінің  ерекшеліктерін  кӛрсетті. Камю  олар  

үшін  әдеби  кумир  болып  қала  береді. 
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Джанни Родари 

(1920- 1980) 

 

Итальяндық балалар жазушысы. Оменьяда туылды. Қарсыласу 

қозғалысына  қатысушы. Бірнеше жыл  бойы  скрипкада  ойнауды  үйренді,  

музыкант  болғысы  келді. Сондай - ақ суретші де  болғысы  келді: қаламмен  

сызуды  және  маймен  сурет  салуды  ұнатты. 

Журналист  болып жұмыс істеді, газеттер мен  журналдарға  мақалалар  

жазды. 

Жас  кезінде мектеп мұгалімі  болды. Жазушының ӛзі  мойындағандай, ол 

«балаларға  әртүрлі  күлдіргі  әңгімелер  айтты. Бұл  әңгімелердің  ешқандай  да  

мағынасы  болмады, бұлар  қаншама абсурдты  болған  сайын,  балалар  

соншама  кӛп  күлді». 

1948 жылдан  бастап «Унита» газетінде  қазіргі  заманғы  еңбекші  

Италиядағы  балалар  ӛмірінсуретейтін  ӛлеңдерін  бастырып  отырды. 

Родаридің  кӛптеген  ӛлеңдерінің  формасы  итальяндық  балалар  

фольклорына  жақын  тұрады: «Фиастроке»- күлдіргі  тақпақ, санамақ, бесік  

жыры және  т.б. 

Алғашқы  және  кейінгі  жинақтарында («Аспандағы  және  жердегі  

ӛлеңдері» (1960), «Ӛлеңдер  поезды» және т.б. Родаридің  дарынының  ӛзіндік  

ерекшелігі, үйреншікті  және  шағын  құбылыстарда  әлемнің  күрделілігі  мен  

маңыздылығын аша  білу  ӛнері  байқала  түсті. 

Родаридің  поэзиясы  албырт  әзіл  мен  әуезділікті  әлеуметтік  сатира  мен  

бүкіл әлем  балалары  үшін  жарқын  болашаққа  деген  сенімді  үилесіреді. 

Родаридің  прозасында  К.Коллодидің «Пиноккьоның  басынан  кешкен  

оқиғалары» дәстүрінде  жазылған «Чипполиноның  басынан  кешкендері» 

(1951) атты  ертегі  повесі ерекшеленеді. Чипполино- бала- пияз кедейлерді  

қорғай  жүріп  және  езгілеушілермен  күресе  жүріп ершеге  елінде саяхаттап  

жүреді. Осының  негізінде  Родаридың  ӛзге  де  ертегі - повестері, соның 

ішінде кӛркем «Телефонда  айтылатын  ертегілер» (1962), «Рим әңгімелері» 

жазылған. 

Родаридің ӛлкңдерінің ең тамаша аудармаларын С.Я.Маршак  жасады. 

  

 

Қайсын  Кулиев 

(1917- 1982) 

 

Таудың арасында туған ақынның дауысы ӛзен суына ұқсап  сылдырлап  

тұрады, бұлақтың  суындай  тұнық  болады  деседі. Қайсын  Кулиев Кабордин - 

Балқар  тауларында  туды, мұнда  күні  бүгінге  дейін  оның дауысы халық 

арасында жаңғырық болып шырқап тұрады. Кабордин - Балқарда  Кайсын  

Кулиевтың ӛлеңдерін  жатқа  білмейтін  адам  жоқ  дейді. 

Кайсын Кулиевтың  балалық  шағы  Жоғарғы Үегем  ауылында  ӛткен. 

Мұнда  жатардың  шыңы  қыстада, жазда  да қар  жамылып  жатады. 

Табиғаттың – осынау  тамаша  кӛріністері  мен  туған  ӛлкенің  нышандары  
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оның ӛлеңдеріне енді. Сондықтан табандылық пен қайраттылық  тақырыьы - 

оның  ӛлеңдерінің  негізгі  сарыны. Шығыстың  класикалық  әдебиетінің  

дәстүрлерін  жалғастыра  отырып, ақын  қос ьармақты шумақтарды  

құрастырды. 

- Олар: «Ана» (1968), «Ӛмір және  ой  талғау» (ӛлеңдер  жинағы, 1975). 

Кайсын  Кулиев - Ұлы Отан  соғысына  қатысушы  ардагер. Анри Бербюс 

секілді ол да соғыстың не  екенін кӛрді. Ӛзінің  алғашқы  ӛлеңдерін  ол  

майданда  жазады. Ӛзінің  соғыстағы  алғашқы  күнін  еске  ала  отырып, ол  

«Соғыс  кімге  қажет, не  үшін?» деп  жар  алады. Соғыстың  сұмдықтары, оның 

қасіреттері, дұшпанға  деген  ӛшпенділік  оның  кӛзін  ашады, ақынның  

дүниеге  кӛзқарасын  байыта  түседі. 

Қ.Кулиевтың поэзиясының басты тебіренісі - шаттыққа толы  дүниетаным. 

(«Таудағы  қос  дауыс», «Нан  мен  раушан  гүл», «Қаншар  мен  раушан гүл» 

және  т.б). Оның  туындыларының  тақырыптамасы  алуан  түрлі. Айырықша  

сұлулық, қуаныш  пен  мақтаныш  Қ.Кулиевтің  поэзиясын  тау  шыңдары  

секілді  безендіріп  тұрады. 

Туған жерін,  ұлттың, халықтың - бұл сыртқы  экзотикалық бояма  емес. 

Ақынның  ӛзі  бұл  туралы пікірталас тудыратындай  етіп «Мен жырламаймын, 

қағазға  жазамын, қалалық туғанның пальтосын  ӛлшеп  киемін» деген. Ақын- 

этнограф  емес, оның  міндеті- халықтың  рухани  мәнін  беру. Ал  ол күрделі  

және  де кавказдық  тұрмыс, мінез - құлық, тіл  туралы  шартты  түсініктерге  

қарама- қайшы келеді. 

 

Болмайды  таулықтардың  тілі  шұбар  болар  қатал 

Сӛздерінде  қулық  жоқ, қарапайым  болар. 

Асау  ат  секілді  қорқа ма деп  кӛпірден 

Қорқамын  мен  бір  сӛзді  қосуға 

 

Кездейсоқ  түрде  қысым  жасамай - ақ, қамыламай - ақ  аттың  образы  

шыға келеді, алайда  онда ұяттың  дүниетанымның  шынайлығын  сезінесің. 

Міне осының арнасында  Қ.Кулиевке  тән  бірқалыпты  сарындар, мәселен  

қайсарлық, табандылық  тақырыптары дамиды. Оның  кӛтеген  ӛлеңдерінің  

атауы  керағарлықтарға  негізделген, мәселен «Нан  мен  кітап», «Қанпияр  , 

мен  раушан  гүл». Бұл  қарама- қарсы  қою  емес, бұл ӛмірдің  эналектикалым  

күрделілігін  білдірген. Раетная  солдаттан  ӛзге  кім  әлемді  бағалай  алады, 

кім  болашақтың  ӛскіндерін  қорғай  алады! Балаларға деген махаббат пен  

нәзік  сезім - Қ. Кулиев  поэзиясының  үйлесімді  және  тұрақты  сарыны. 

Адалдық  пен ашықтық  балкар  ақынның  талантының  ерекше  қасиетіне  

айналды. Ержүрек  жауынгер  ала  сезімтал  жүрекке, ӛзгелердің  уайым  

қайғысын  бӛлісе  алатын  қабілетке  ие,  сыздатататын, оқ  екілді, тесіп  ӛтетін  

жолдар  міне  сонда  ғана  пайда  болады. 
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Джеймс Олдридж 

(1918- 1976) 

 

Джеймс Олдридж - жазушы- реалист, публист, бейбітшілік  жолындағы  

белсенді  күрескер. Олдридждің  шығармашылығында  қазіргі  заманның 

әлеуметтік - саяси, және моральдық - женкологиялық  жанжалдарын  кӛркем  

талдау прогрессивтік  кӛзқарас  тұрғысынан  жүргізілді. Олдридж  Австралияда  

туды, Мельбурндағы  коммерциялық  колледжде оқыды. 1938 жылы  ол 

Лондонға келеді. Жазушының  дуниетанымы  30- шы  жылдары  экономикалық  

дағдарыстың  салдары, қоғамдық - саяси  және  фашизмге  қарсы  күрестердің  

ӛрлеуі  тұсында  қалыптасы. Әдеби  қызметін «Дейли  скетч» газетінің  

редакциясында  бастай  отырып, Олдридж  жұмысын 40- шы  жылдары тілші  

ретінде жалғастырады. Ол  прогрессивті  күштердің  реакция  мен  фашизмге  

қарсы күресін қолдай отырып суранаың, Американың, Азияның, Африканың  

кӛптеген елдерінде  болды. 1945 жылы  ол  Берлин  үшін  шайқастардың  куәсі  

болды. Майдандық  репортаждар  мен  очертердің  авторы  болып  табылды. Д. 

Олдридждің  алғашқы романдары - «Абройдың  ісі» (1942) және «Теңіз бүркіті» 

(1944), «Кӛптеген  адамдар  туралы»  очерктері (1946)  жазушының  фашизмге  

қарсы  ұстанымын  бейнелейді. 

Д. Олдридждің соғыстан кейінгі шығармашылығы саяси  

проблематиканың  дауымен және  тереңделуіменсипатталады. «Олпломат» 

романы (1949). Дүние  жүзілік Бейбітшілік Кеңесінің алтын медаліне ие болды 

(1953). Бұл романның жалғасы «Адамдар мен қару» 1974 жылы шықты. 

Психологиялық әңгіме формасында «Аңшы» (1950) романы жазылған. 50-60-

шы жылдардың романдары – «Шӛлдегі кӛкжиектің қаһармандары» (1954), 

«Оның ӛлгенін қаламаймын» (1957). «Соңғы қуғындалған» (1961) – ұлт - 

азаттық күрес тақырыбына арналған. Қазіргі заманның кӛкейтесті 

проблемаларын қоюда оларда характерді ашудың психологиялық  тереңдігімен  

үйлесіп жатады. «Елмен тұтқындалған (1962) және «Үлкен ойын» (1966) 

романдары кірген. «Бӛтен жердің баласы» диалогиясында алуан түрлі 

әлеуметтік жүйелері бар мемлекеттердің  бір - бірімен бейбіт ӛмір сүру 

қажеттілігі тұжырымдалады. Бұл романдарда қазіргі заманғы адамның шынайы 

батылдығының мәні айқындалады. 

Олдридж  әдеби  сыншы ретінде де танылды. Принциптері  оның ӛзінің 

жеке кӛркем шығармашылығының іс-тәжірибесінде жүзеге асырылатын 

мақалаларының маңызы үлкен. 

Қаһармандық тақырып, адамның моральдық  тӛзімділігін нығайту 

Олдриджтің әңгімелерінде жыр болып айтылады. «Осы тұрғыдан алғанда 

«Соңғы дюйм» әңгімесі ӛзгеше болып табылады. Әңгіменің қаһармандары – 

ұшқыш Бен мен оның он жасар ұлы Деви ӛте ауыр жағдайға тап болады: су 

астында суретке түсіру кезінде Бенге акула тап береді; ауыр жарақат алған, кӛп 

қанын жоғалтқан, ол жоғалуға әрең дегенде жетеді, алайда ұшаққа жетуге, 

бұған қоса оны жүргізуге Беннің шамасы жоқ. Барлық ауыртпалықтар баланың 

мойнына түседі. Деви әкесіне кӛмек береді, ӛмірінде алғаш рет штурвалға 
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отырып ұшақты қондырады. Әкесіне жасқаншақ бала болып кӛрінген Деви, 

қиын-қыстау жағдайда күш-жігер, батылдық, тапқырлық танытады. 

 

 

Мұстай Кәрім 

(1919 жылы туған) 

 

Башқұрт ақыны Мұстай Кәрім (шын есімі-Мұстафа Сафич Каримов) 

Башқұртстанның  Чишми ауданындағы Клюшево ауылында дүниеге келді. Ұлы 

Отан соғысының ардагері. Майданда ӛлеңдер мен дастандардың үш кітабын 

жазды. Отан қорғаушы башқұрт жігіттерінің образдары «Желтоқсандағы жыр» 

(1942) және «Ӛлмесбай» (1942-1944) дастандарында толықтай бейнеленген. 

Оның шығармашылығы башқұрт поэзиясының дамуында ерекше орынды 

алады.  

Адам - оның шығармашылығының басты қаһарманы. Адам «Кеңістіктің 

бұтағын ұстап тұрады, сондықтан бәрі соған бағынышты. Ақынның бүкіл рӛлі – 

адамда адамилықты ӛсіріп  шығаруда, адамдарға ӛмір алауын беруде - деп білді 

Кәрім. Ӛлеңдерінің бірінде кезбе жыршыға тән образды байқаймыз: 

   Жолаушы кетті. Бірақ үйлерде жанған оттар қалдырды ол. 

   Ошақтарда емес, жүректерде қалдырды ол оттрады. 

   Болса да ол ӛзі жалғыз, қаншама от, қаншама жарық қалдырды! 

 

Алайда гуманизм – мейрімділік пен зұлымдықты енжар қабылдау емес. 

Бұл мүлдем олай емес! Егер де ақын мәңгі жас болса – бұлай болмауы да 

мүмкін емес!- онда М.Кәрімдегі майдангер жауынгердің жастығы, оны 

зұлымдыққа  мейірімділікті қорғай отырып қарсы тұруға итермелейді. 

М.Кәрімнің  пьесаларының сюжеттері алуан түрлі, олардағы кӛріністер  

әртүрлі  уақыттарда  болады, шынайы оқиғалармен қатар аңызға айналған 

оқиғалар да беріледі. Алайда пьесаларын проблематикасының ӛткірлігі мен 

кӛкейтестілігі біріктіреді. М.Карімнің драматургиялық түпкі ойларында оның 

шығармашылық кӛкжиегінің ауқымдылығы  сезіліп  тұрады. Отансүйгіштік, 

халқына жан-тәнімен берілу суретшінің драматургиясында орталық орында 

тұр. Башұрт халқының ұлттық  батыры Салауат Юлаев образы - халқының 

азаттығы үшін күресуші, отанын шын сүйетін қаһарманның образы ретінде 

«Салауат» трагидиясында ашылған. 

Башқұрттың ұлттық топырағында ӛсіп - ӛнген М.Карім шығармашылығы 

әр алуан кеңістіктерден соққан лептердің бәріне  де ашық..Ол ӛз халқының 

әдебиетті «Шығыс поэзиясының түсін, мас қылатын хош иісін, байсалды 

даналығын. Батыс поэзиясының ащы ӛмір шындығын  ревалюциялық  үнін, 

белсенді санасын қабылдағанын» қалайды. М.Кәрімнің лирикасы жылы лебіз 

туғызады.   

«Сағыныш» ӛлеңі әсерлі үндеулерге толы: «Арман жайлы менің ақ тұман  

ішінде  қазір не бар? Аннаның  тілі... мен сенсіз қандай мұңлымын!» Автор ӛзін  

баурап алған сезімді тереңнен беруге тырыса отырып, әсерлі қайталанушылар 
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тәсілін шебер пайдаланады: Мен сенсіз қандай мұңлымын! Сендерді қатты 

сағындым! » 

Автор туған ӛлкесіндегі  ыстық  сезімі жайлы айтып отыр, алайда ол 

туралы  терең ой кешеді:Ақманай  ӛзені туралы емес, ана тілі туралы айтып 

отыр. Ӛлеңнің лирикалық сюжеті – автордың отанын ұмытқандағы айтатын 

қарығысы. Бұл шығыс поэзиясы үшін дәстүрлі сюжет. 

 

 

Расул Ғамзатов 

(1923-2003) 

 

Расул Ғамзатов - Дағыстандық әйгілі ақын, бүкіл жер жүзі Дағыстанды 

соның арқасында танылды. Халық ақыны Ғамзат Цадасының отбасында туды. 

1945-1950жылдары Мәскеудегі әдебиет инситутында оқыды. Ӛлеңдерді 1937 

жылдан бастап  басылып шыға бастады. Ӛлеңдерінің алғашқы жинағы –« 

Жалынды махаббат пен  жанға батар ӛшпенділік» 1943жылы шықты. 

«Менің жерім», Біздің таулар (1947), Таулықтың отаны (1950),Үлкен аға 

туралы сӛз (1952), Дағыстан кӛктемі (1955), Жүрегім менің тауда (1959), 

Биіктегі жұлдыздар (1962) атты  жинақтарында, Менің туған жылым (1950), 

Таулық қыз (1958) дастандарында Р.Ғамзатов ӛз отанының ӛмірін, 

таулықтардың психологиясындағы ӛзгерістерді, халықтар достығы 

бейнеленіледі. Ол жастардың ескі дәстүрге  қарсыласуын, олардың сүю құқығы, 

әйелдердің махаббат үшін күресін кӛрсетеді. Ғамзатовтың лирикалық 

қаһарманы - орасан зор рухани қуатты бар,ержүрек әрі пәк адам. 

Кейнірек Ғамзатов – «Менің Дағыстаным», «Сүйемін сені менің кішкентай  

халқым», «Тырналар» (1968), Цадастан (ӛлеңдер жинағы,1975) атты ӛлеңдер 

мен дастандар жазды.  

«Туған тіл» ӛлеңі ақының келбетін дәл анықтайды. «Менің тілімнің 

әлемдік мінбелерден  дыбысы шықпаса да, ол маған қымбат, сондықтанда ол 

ұлы». 

Сатиралық талантқа да, лирикалық талантқа да ие болған Расул Ғамзатов  

ӛмірдегі  кері құбылыстарды сынға алып,жаңа әлемнің жастығын қуаттады. Ол 

онымен таулықтардың кӛне ӛмірін(оны сӛзі бойынша «жалқау, қауқарсыз» 

болған)салыстыруға мүмкіндік алды. 

Кейіпкерлерге  осылай  етіп кӛрсетуге автордың ӛзі арқа сүйеген халық 

позициясының дәстүрлері ғана емес, сонымен бірге, (яғни Р.Ғамзатов)ӛзі де 

бірнеше рет жарияланған романтикалық ӛнерге деген ыстық ықыласы да 

себепші. 

Бұрынғы әдеби дәстүрлердегі әйгілі образдар оның тарапынан батыл түрде 

жаңғыртылып отырды. Ақын алыстағы дәуірдің тұрмыстық ұсақ түрлерін 

егжей - тегжейлі сипаттаумен таңқалдыра отырып, ӛткеннің бейнесі еркін, 

ауқымды түрде, кӛп ӛлшемде қайта жаңғыртуға тырысты. Ол қиялдардардың  

ұшқырлығын шектемейді, әңгіменің тарихи мәтіні ойдан шығарылған 

жағдайлардан да тұрады, алайда олар дәірдің  шынайы мазмұнын тереңірек ашу 

мақсатымен ендіріледі.   
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Ғамзатовтың кітаптарында  біз оның туған Дағыстанның жаңарған 

келбетін кӛреміз - асфальтталған жолдар, ауылдардағы электр, су бекеттері. 

Оның бүкіл шығармашылығы-туған ӛлкеге арналған, шабытқа толы жыр. 

Әдебиетші кәсібінің «құпиясы»-«халқымен бірге болуда». Алайда үлкен 

тақырыпқа жанасу арқылы ғана ұлыға айналуға болады. Халықтың ӛмірі 

күрделі, сондықтан оны бүкіл күрделігінде  мейрімділікті қолдай отырып,  

зұлымдықпен  күресе беру керек: Кӛтемді жырлай отырып, егістен арам шӛптер 

мен тастарды алып таста. «Ақының биік борышы-«Әкемен әңгіме»дастаның 

тақырыбы (1953). Дастанда Ғамзат Цадастың сӛзімен, ең бастысы халықты тану 

екендігін туралы ой айтылады: «Сенің санаң-халықта, байлығыңда халықта». 

Р.Ғамзатовтың бейнелі сӛзімен айтқанда,халық шығармашылығынан безу - 

диірменді ең жоқ жерде  салумен бірдей. Ӛзінің мақалаларымен сӛйлеген 

сӛздерінде ол халық шығармашылығына деген құрметті болу керек  екендігін, 

ӛнердің халықтың дәстүрлеріне арқа сүйеу қажеттігін атап кӛрсетті. Ол той - 

мерекелерде айтылған сӛздердің, биік жырларының, қысқаша нақыл ӛлеңдер 

мен жазбалардың халықтың жырларын зерттеді. Ғамзатовтың философиялық 

тақырыптар шешілетін кӛптеген туындылар диалог түрінде құрылған.Бұлда 

фальклорлық дәстүр. 

Ғамзатовтың айрықша таланты туралы оның ӛзіне ғана тән ӛмірді 

қабылдаған балаусалығы, адамдармен туған ӛлкенің табиғатын айшықты етіп 

суреттей білуі күмандандырады. 

Ғамзатовӛзінің туған авар тіліне Пушкинің, Лермонтовтың, 

Маяновекийдің және т.б шығармаларын аударды. 

 

 

Шыңғыс Айтматов 

(1928-2008) 

 

Қырғыздың жазушысы, аудармашысы, қоғам қайраткері, Шыңғыс 

Айтматов Қырғыстанның Киров ауданы Шекер ауылында туды. Оның әкесі 

Тұрақұл  Айтматов орыс - түзем мектебін бітірген білімді адам болған, кейнірек 

қуғын - сүргінгінің  құрбаны болған. Шыңғыс алдымен орыс мектебінде содан 

соң қырғыз мектебінде оқыды. Зооветеринар техникумы мен Қырғыздың 

ауылшаруашылық инситутын бітірді. 3жыл 300 техник болып жұмыс істеді. 

Мәскеуде жазушылар одағын жоғары әдеби курсын тәмандады.(1956-1958) 

«Литературный Киргистан» журналының бас редекторы, «Правда» 

газетінің тілшісі, Қырғыстаның киноматогрофистер және жазушылар одағының 

тӛрағасы - оның игі істерінің толық емес тізімі міне осы, бұл тізімді әрине 

жалғастыра беруге болады.   

Айтматов орыс жане қырғыз тілдерінде  жазды. Ш.Айтматовтың  алғашқы 

әнгімесі - «Газетші Зуйдос» (1952). Ол сондай-ақ әңгімелердің, очеріктер  мен  

повестердің  авторы. «Әшім» (1953), «Қиын ӛткел», «Бетпе-бет» (1957), «Біз әрі 

қарай барамыз» (1957), «Қарсыластар» (1954) және т.б 

«Жамиля», «Түйе кӛз», «Жер ана», «Хош бол Гүлсары!», повестерінде 

Шығыс Айтматов жүректі мейрімділікке, қуанышқа, махаббатқа алып баратын 
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жолдарды  бақылауға талпына отырып, нәзік жан тебіреністерін психологилық 

тұрғыдан талдауға бет бұрады. 

«Түйе кӛз» повестінің қаһарманы  адамгершіліктің үстемдігін сезімінен  

ӛзінің дұшпанына  былай дейді:  Сен мынаны есте сақтауың тиіс, ешкімнің 

ешкімгеде ойлауға, қалауға, армандауға тиым салуыңа қақың жоқ.» 

Оның алғашқы «Жәмиля» (1958) атты повесі, кӛне әдет - ғұрыптарға 

қасқая қарсы тұрып, қзінің бақытты болу құқығынтұжырымдай отырып, ӛз 

махаббатына қарай батыл қадам басатын жас әйел қақында. Бұл шығарма 

әлемнің кӛптеген  тілдеріне  аударылды. «Жәмиля» француз тіліне аударған 

Луи Арагон оны махаббат жайлы ең тамаша повес деп атады. 

«Жамиля»  повесі  шетелде де кеңінен  бекерге кеңінен танымал болған 

жоқ. Қаһарманның образы шаттыққа  толы, ӛмірге құштар, әсерлі жұмыстан 

қайтқанымызда, ол арықтардан секіріп ӛтіп,аулаға жай ғана кірмей жүгіріп 

кіретін. Кіре салаенелерін бірінен соңы бірін сүйетін. Жамиля  сонымен  бірге  

ән айтуды ұнататын, ол үнемі қандайда бір әндерді айтып жүретін. Автордың 

шеберлігі психологиялық тұрғыдан қызықты  және  кӛңілге қонымды образды 

жасауда ғана емес, сонымен бірге ӛнегелік қарама - қайшылықтардың халық 

ӛміріндегі қоғамдық ӛзгерістермен  ӛзара  байланысын  тұжырымдауда  да 

білінді. Айтматовтың  повесінде  еркіндік сүйгіш характері, рухани ӛрлеуге 

ұмтыла отырып, патрихалдық соқыр нанымдардан азат болып жатқан әлуметтік 

жағдайлардың ӛзінен тірек табады.   

Адалдықпен махаббат тақырыбына  Айтматов ӛзінің «Қызыл орамалды 

бәйтерегім» атты повесін арнады. «Жер ана» (1963) повесінің қаһарманы 

Толғанай образда  едәуір әрі типтік. Ол үлкен ӛмірді  кешті, онда  үлкен 

қуанышта, үлкен қайғыда болды.Үш  ұлымен жұбайы соғыстан оралмады. 

Толғанай ӛзі туралы егістікпен сұқбат құра отырып баяндайды. Ол осы жермен, 

шаруа еңбегімен байланысты, жердің ӛзіде ана, тек оның балаларыда 

шығындары да кӛп. 

«Қош бол Гүлсара!» (1966) фольклор - мақалдар мен мәтелдер, халық 

жоқтаулары кеңінен қолданылған. «Ӛзінің ақ ботасынан айырылған Аруананың 

жоқтаған жылауы» бүкіл повестің он бойы арқылы ӛтіп отырады. Халық 

жоқтауының рухында автор тарапынан Танабайдың Гүлсарына жоқтап жылауы 

жасалған. Халықтың ӛмірдің құбылыстары жайлы түсінігі тұрғысынан 

алғандағы салыстырулар ерекше. 

Ш.Айтманов сондай - ақ «Алғашқы мұғалім» (1962), «Құс жолы», «Ақ 

кеме» (1970), «Ерте ұшқан тырналар», «Ақ жауын» туындыларын және 

«Ғасырдан да ұзақ күн», «Шаңғырақ». Осы туындылардың барлығы дерлік 

қазақ тіліне аударылған және олар қазақ оқырмандарының ыстық ықыласына 

бӛленген. 
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Габриель Гарсиа Маркес 

(1828 – 2005 ) 

 

Колумбиялық  жазушы  Габриель Гарена  Маркес Нобель сыйлығының 

иегері болып табылады. Оның шығармашылық мұрасы оншалықты үлкен емес  

бар болғаны бірнеше  романдардан, повесер мен әңгімелерден тұрады. Алайда  

ол ӛз туындыларында ол барлығын  қамтушы мән  проблемаларын  кӛтерді.  

Сондықтан олар бүкіл дүние  жүзіне әйгілі болды. 

Габриель Гарсиа Маркес Колумбиядағы Арака – така қаласында туды. 

Оның тәрбиесінде үлкен рӛлді атасы мен әжесі атқарады. Оның атасы әскери 

адам болды. Қорғаушы болуды армандап, болашақ жазушы университетке 

оқуға түседі. Алайда оны журналист мамандығы қызықтырады, сӛйтіп ол 

газетке жаза бастады. Осы уақытта ол әдеби қызметпен де шұғылдана 

бастайды. 

Ол «Эль Эспентадор» газетіне қызметке тұрады да  тілші ретінде Еуропаға 

аттандырылады. Бұл сапар Маркс үшін үлкен мектепке айналады. Ол 

Еуропаның ӛмірімен танысады, оны ӛз елінің ӛмірімен дәстүрлерімен және әдет 

– ғұрыптарымен салыстырады. Жазушыға бәрінен де бұрын Париж бен 

Париждіктердің ӛмірі ұнайды. Газет жабылғаннан кейін Парижге қоныс 

аударады,мұнда «Жайсыз сағат» романымен   жұмыс істейді. 

Ӛзінің келесі «Полковникке ешкім хат жазбайды» (1961) атты 

туындысында ол ӛзінің атасы жайлы әңгімелейді. Бала   кезінде Габриель ӛз 

атасының соғыс оқиғалары туралы әңгімелерін жиі тыңдайтын. Олар 

Габриельге  ұзақ  уақыт  бойы тыныштық бермей, оның қиялына күшті әсер 

етті. 

«Полковникке ешкім хат жазбайды» повесінде және «Жайсыз сағат» 

романында Маркес елдің саяси тарихындағы азаматтық соғыс, зорлық – 

зомбылық тақырыптарын кӛтереді. 

Сондай - ақ  «Үзілген жапырақ» (1955) повесінде жазушының қызығатын 

саласы анықталады. Атап айтсақ ол – ұлттың тарихи және қазіргі заманғы 

тағдырындағы болмысы  және де  сондай - ақ  ойдан шығарылған Макондо елді 

мекенінің және оның негізін қалаушылардың  оның туындыларының 

кӛпшілігінен ӛтетін алғашқы Буэндиалардың образы пайда болды.  

«Грандешешейді жерлеу» (1962) атты  әңгімелер жинағында Маркестің 

шығармашылық мәнерінің ӛзіндік ерекшелігі барынша толыққанды берілген. 

«Жалғыздықтың жүз жылы» (1968) роман – эпопеясында дамытылған 

халықтық әпсаналық фантастика элементтері пайда болды.  

Колумбия мен бүкіл Латын Америкасының аңызға айналдырған тарихы 

жасалған бұл роман Маркестің шығармашылығында ерекше орынды алады. 

Оны 40 жасында  аяқтап болып Маркес әйгілі болады. Романда әлемнен 

жырақта қалған елде мекендегі оқиға жайлы айтылады.  Қоршаған дүние жайлы 

білімдерді алу мүмкіндіктерінен айырылған ауылдықтар мәндік қана емес, 

сонымен бірге рухани жалғыздықты да сезінеді. Олар күнделікті  істерімен 

шұғылдана жүріп ештемеге де қызықпайды. 
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Романдағы оқиға Макондо елді мекенінде ӛрбиді. Романның басты 

қаһарманы – Хосе Арнадио Буэндиа. Маркес күнделікті ауыр жұмысты 

орындауға мәжбүр болған жеткіншектің әсерлі де шынайы күйзелісін жеткізеді.  

Маркес  ӛзінің романында ортаға тұлғаны қояды, «болмыс» ұғымын, 

жекелеген тұлғаның ӛмір сүруі ұғымымен амастырады. Адамды бӛтен әрі  

қорқынышты  әлемде  жалғыз  сезінуінен қорғап тұратын күнделікті күйбең 

тіршіліктері, ар - ождандары, үрей – қорқынышары бар адамның ӛмір сүруінің 

жалғыздығын ол философиялық категорияға кӛтереді. 

Қоғаммен толықтай бірігіп кетуді де тындауға болады, ӛзінде 

қалғандарына қарама – қарсы қоя отырып,  ӛзіңмен - ӛзің болуыңа да болады. 

Маркестің  қоғамдағы  қатынастар еркіндігі – адам үшін ауыр жүк деген ойы 

осыдан келіп шығады.  

Этикалық проблемаларға бет бұра  отырып (олар жазушыны үнемі 

қызықтырып келген еді) ол «Ашықтан ашық қылмыс» романын жазады, мұның 

философиялық және ӛнегелік  мазмұны, абстрактілі тұжырымдамаға  

бағытталған. Раманның  негізгі жағдайы шынайылығымен ерекшелене отырып, 

адамды оның болмысының шынайы жағдайларымен  байланысында 

қарастырады. Романның  гуманистік мазмұны – мейірімділік пен шығармашыл 

еңбек идеялын кӛрсетуде. Адамдарға бір - бірлерін түсіну қиын, бірақ ӛзара 

түсіністік қажет. 

Маркестің философиялық және кӛркем туындыларының әлемдік әдебиетке 

үлкен ықпалы болды. Ол бірнеше ондаған жылдар бойы ойлаудың шебері 

болды. 

 

 

Олжас Сүлейменов 

(1936 жылы туған) 

 

Қазақ  ақыны. Қазақтың политехникалық  институтының геологиялық 

факультетін (1959) және Мәскеудегі М.Горкий атындағы әдебиет институтын 

тәмамдаған. (1961). Ӛлеңдері 1959 жылдан бастап басылып келеді 

О.Сүлейменов орыс тілінде де қазақ тілінде де  тамаша  жазады. Ақынды 

Еуропа  мен Азияны жалғап тұрған кӛпір деп есептейді. 

1961  жылы ол ӛзінің Ю. Гагариннің  ғарышқа  ұшуына  арнаған. «Жер, 

адамға тағзым ет!» атты поэмасын жариялады 

О.Сүлейменов - «Арғымақтар» (1961), «Күнді түндер» (1962) жылы, 

(1967), «Лайдан  жасалған  кітап» (1969) атты ӛлең жинақтарының және «Ақ 

ӛзендер үстінде» (1970) аты прозаның авторы. 

О. Сүлейменовтың шығармашылығы қазақтың ауызша және жазбаша 

поэмасының дәстүрлері мен тығыз байланысты. Ол туған халқының кӛне және 

бүгінгі шығыстың  ӛміріне, қазіргі заманғы жастардың тағдырына жиі үңіледі. 

О.Сүлейменовке жыр ассоциацияларының ауқымының кеңдігі мен 

күрделілігі, философиялық  пен  публицистикалық, эмоционалдық ширығу, 

ырғақты ізденістер тән.  
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О.Сүлейменовтың ценари бойынша «Атамекен» (1966)» Кӛгілдір 

маршрут» (1968) кӛркем фильмдер қойылды. 

О.Сүлейменовтың бірқатар филологиялық жұмыстары «Игор жасағы 

туралы  жырға» арналған. 

Сонымен  бірге Кеңес билігі тұсында ол іріп - шіріп жүйені сынға алудан 

қамықпады, үнемі ақиқат үшін күресумен болды, мұнысымен ол халқымыздың 

ыстық ықыласына бӛленді. Халыққа шынайы жақын туындылары үшін  ол 

қуғынға ұшырады. Алайда бұл   ақынның шабытын ауыздықтай алмады 

«Азия» кітабы шыққаннан кейін О.Сүлейменов туралы бүкіл әлемдік 

бұқаралық  ақппарат  құралдары айта, жаза бастады, соның арқасында ақын 

бүкіл дүние жүзіне әйгілі болды. Осы туындыда  Батыс пен Шығысты, 

славяндар мен түркілерге салыстыру беріледі. Ақынның әсіресе Шоқан 

Уалихановтың  ӛлімі, миллиондаған құрбандар туралы сӛзі қатты шықты. 1989 

жылы «Азия» қайта басылып шықты. Ақынды ХХ ғасырдағы Шығыстың 

жұлдызы деп атай бастады. 

 

 

Эркин Вахидов 

(1936 жылы туған) 

 

Э. Вахидов поэзиясының басты тебіренісі – ержүрек еркіндік пен адами 

тұлғаның биік қадір - қасиетінің тұжырымдалуы. Э.Вахидовтың поэзиясы 

ӛзінің лирикалық шарқындығыныңбүкіл күш - қуатымен ӛзіне халық пен 

қоғамның рухани ӛміріне алып барар жол салды. Бұл жерде осынау ұғымның - 

ақын ұғымынан ерекше екендігін атап ӛтуіміз керек. Оның поэзиясы 

милиондаған адамдардың игілігі болып табылады. Э. Вохидов ең танымал, 

сүйікті әрі қадір тұтылатын ақын және кӛркем атмосфераның шарықтау 

шыңдарының бірі болып табылады. 

Эркин Вохидович Вохидов 1936 жылы Ферғана  облысының  Алты – Арық 

ауданында дүниеге келді. 1960 жылы Ташкент Мемлекеттік университетінің 

филология факультетінің  тәмамдады. Ғафур  Ғулом  бӛлімінің меңгерушісі 

болды. 

Эркин Вохидовтың ӛлеңдері мен поэмалары қысқа уақыт ішінде 

оқырмандар арасында кеңінен танымал болды. Ақын оннан астам жинақ 

шығарды. Бұл жинақтарға ӛміріміздің  ең маңызды оқиғаларына  арналған  

оқиғаларына арналған ӛлеңдер мен поэмалар енді.- олар  «Тәңсәрі лебі» (1961), 

«Сіздерге арнадым жырларымды» (1962) және т.б. 

Эркин Вохидов драматургия  саласында да жұмысістейді. Оның қазіргі  

заман  тақырыбына арналған «Алтын қабырға» (1970) атты комедиясы 

республика театрларының сакхналарында және одан тыс елдерде үлкен 

табыспен қойылуда 

Эркин Вохидов кӛркем аударма саласында да жемісті еңбек етіп  келеді.  

Оның осы саладағы ірі еңбектері Сергей Есениннің ӛлеңдер жинағы  мен 

Гетенің  «Фаустың» аударуы болды. Олардың әрқайсысы жеке  кітап  болып 

шықты. 
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Эркин Вохидовтың ӛлеңдерімен поэмалары  орыс және ӛзге тілдерге  

аударылды.» Шатырда жазылған поэма», «Шам - шырақ» және «Шаңғырық» 

атты туындылары ақынның шығармашылығында ерекше орында тұр.                    

Э.Вохидовтың лирикасы аса мейірбан адами сезімдерді, асқақтаған достық 

пен махаббатты паш етуші; оның су секілді жылдам ағып ӛте шығатындығына, 

басқа түскен кез – келген тауқыметтің қасіретіне кӛзқарасын айту.  

Салыстырулардың, образдардың, метафоралардың, барлық сӛз  амалдарының  

тізбегі туған әрі түсінікті ӛмірден алынған. 

Отанға  деген махаббат Э.Вохидов үшін – оның бүкіл поэзиясының ең 

қуатты  кӛздерінің бірі болып табылады. Оның ӛзінің туған ӛлкесі – теңдесі  

жоқ ӛзбекстан, оның   сыпайы да  тартымды табиғаты  тірі тіршілік  иесі секілді 

терең  толқыған  махабатпен  жырланады. Оның қиялдағыдай емес, қимыл-

әрекетте  кӛрсетілуі мүмкін емес. 

Оның ӛлеңдері – ақынның шарықтау мен  құлдилаудан тұратын ӛмірінің 

жылнамасы. 

Э.Вохидовтың лирикасы – бұл  адамның ішкі  жан дүниесінің  ахуалын  

еске  түсіретін  жекелеген ӛлеңдерден құралған ӛзіндік бір ерекше  философия. 

Бұл стихияның қаһарманы - ақынның ӛзі. Оның ортасында адамдардың  

ӛнегелілік және эстетикалыққа жеттіліктері мен бірге адамдар драмасы 

сезімдердің байлығы тұр.  

Ақынның лирикалық таланты әсіресе қалың тоғайлары мен шексіз кӛміліп  

жатқан  жазықтары  бар  табиғат бейнелерінде терең әрі жан-жақты ашыла 

түседі. 

Ол Ташкент МУ-нің филология факультетінде ақын жүрген кезінде  ол 

әдеби  үйірмелердің мүшесі болды.  Оның ӛзі атап кӛрсеткендей  Ғайратий, 

Міртемір  бастаған жыр алыптарының ортасы ақын  шеберлігінің дамуына 

игіықпалын тигізді. 

«Жалбарыну», «Шандардың бас кӛтеруі» туындылары әсіресе оның 

«Алтын қабырға» комедиясы идеялық – философиялық кӛзқарас тұрғысынан 

алып озық шығармалар болып табылады 

Эркин Вохидовтың ӛлеңдерінің жинағы: «Таң сәрі лебі» (1961), «Арнадым 

сіздерге жырларымды» (1962), «Жүрек пен ақыл» (1963), «Күн шығыс» (1963), 

«Менің жұлдызым» (1964),  «Жаңғырық» (1965),  «Лирика» (1966), «Жастық 

шақтың диуанны» (1969), «Шамшырақ» (1970), «Шатырда жазылған поэма». 

 

 

Абдулла Орипов 

(1941жылы туған) 

 

Абдулла Орипов Ӛзбекстан қаһарманы жоғары атағына ие. Ол 1941 

мамырда  Қашқария  облысының Хосон ауданы, Некуз қыстағында дүниеге  

келген. Оның әкесі тӛрт ұл мен тӛрт қызды ӛсірген кӛп отбасының  отағасы  

болды. Анасы Карвонқызы Пурди мейірімді, еңбекқор әйел болатын. 

Абдулла  Орипов орта мектепті алтын медальмен  бітіріп, Ташкент МУ – 

нің журналистика факультетіне оқуғатүседі. (1958). Оның шығармашылығының 
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алғашқы жауһарлары – «Ӛмір», «Тамаша күндер әлі алда», «Сенен тұрмын 

алыста», «Түн бойы жел тұрды тынбастан» жастар арасында бірден әйгілі 

болды. Оның алғашқы жинағы – «Кішкентай жұлдыз» шыққанда,  ақынның 

есімі кӛпшілікке мәлім болды.  Осыдан кейін оның «Апа», «Менің жаным», 

«Ӛзбекстан», «Таңырқау», «Бетпе-бет», атты  жинақтары  бірінен  соң 

біріжарық кӛре бастады. Қазір ақынның ӛлеңдерінің он томдық жинағы 

шығарылуда. 

Оның кӛптеген ӛлеңдері ӛзге тілдерге аударылған. «Жұмаққа алып барар 

жол» атты драмалық поэмасы - орыс тіліне аударылуда. Данте Алигьерридің» 

Құдай комедиясын» аударуға ақын табысының тағы да бір кепілі болып 

табылады. Орипов сондай - ақ М.Байджиевтің «Катакомбаларсда», «Әрбір үйде 

мейрам», ӛлеңдерін А.С.Пушкиннің, Н.Никрасовтың, Н.Ванцаровтың ӛлеңдерін 

аударды. 
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НАҚЫЛ СӚЗДЕР 

 

АҚША 

 

Байлық деген - тезек сияқты. Үйілген сайын сасиды, шашылса, жерді 

тыңайтады. 

Лев Николаевич Толстой 

 

Уақыт - ақша 

Бенджамин Франклин 

 

Ақшаға сатып алуға болатын дүниелер ӛмірдің кереметтері емес 

Альберт Эйнштейн 

 

Мен бай емеспін. Ақшасы бар жарлымын. Бірақ бұл екеуі бір емес 

Габриэль Гарсиа Маркес 

Ақша талғамға қызмет етеді. 

Қадыр Мырза Әли 

Мен адамдарды ақшаны ұстауларына қарап бағалаймын. Ақша - мақсат 

емес, ол адамның қателескен, қателеспегенін білдіретін дәлел. 

Коко Шанель 

Күндіз-түні жұмыс істеген адамның ақша табуға уақыты жоқ. 

Рокфеллер Джон Дэвисон 

Ақша табу жолы – кӛшеде қан тӛгіліп жатса да сатып алу. 

Рокфеллер Джон Дэвисон 

Ақша үшін, ақша табуға барлық уақытын арнаған адамнан сұмырай және 

бейшара жанды білмеймін 

Рокфеллер Джон Дэвисон 

Ақша қажет болса бӛтен адамдардан сұра, ақыл керек болса досыңмен 

сырлас, ал саған ештеңе қажет болмаса туыстарыңа бар. 

Марк Твен 

 

Ақша қымбат, адам ӛмірі одан қымбат, ал уақыт бәрінен қымбыт 

Александр Васильевич Суворов 

 

Адамды бұзатын не? Тағы сол атақ, ақша, арақ. Осы үшеуі. Тӛртіншісі 

әйел демеймін. Алғашқы үшеуінің буына бӛртіп, әйелдерді біз - еркектер 

бұзамыз. Қартайғанда адам соқа басы сорайып жалғыз қалады. Ӛйткені қыз 

күйеуге кетеді, ұлды келін әкетеді. Сонда сенен атақ, ақша, абырой, бала - бәрі 

безгенде, қыңқ етпестен қалқайып қасыңда қалатын бүкіш кемпірің ғана 

болады. Адам боп сүрген аз дәуреніңді - елу жас па, жүз бе, бәрі бір оны - 

аяқтап, мәңгі келмеске бірге аттанар сенімді серігің де сол! Сол жалғыз серігіңе 

ӛмірде адал болмағаның ӛзіңе ауыр, одан айырылып, жалғыз қалғаның одан да 

қиын! Мұны еркектер ойлауы керек! 

Бауыржан Момышұлы 

http://oilar.kz/quote/59
http://oilar.kz/quote/59
http://oilar.kz/author/111/-
http://oilar.kz/quote/88
http://oilar.kz/author/118/-
http://oilar.kz/quote/162
http://oilar.kz/author/125/albert-ejnshtejn
http://oilar.kz/quote/244
http://oilar.kz/author/142/gabriel-garsia-markes
http://oilar.kz/quote/338
http://oilar.kz/author/136/adyr-myrza-li
http://oilar.kz/quote/367
http://oilar.kz/quote/367
http://oilar.kz/author/156/koko-shanel
http://oilar.kz/quote/476
http://oilar.kz/author/177/rokfeller-dzhon-devison
http://oilar.kz/quote/481
http://oilar.kz/author/177/rokfeller-dzhon-devison
http://oilar.kz/quote/482
http://oilar.kz/quote/482
http://oilar.kz/author/177/rokfeller-dzhon-devison
http://oilar.kz/quote/703
http://oilar.kz/quote/703
http://oilar.kz/author/135/mark-tven
http://oilar.kz/quote/805
http://oilar.kz/author/243/aleksandr-vasilevich-suvorov
http://oilar.kz/quote/847
http://oilar.kz/quote/847
http://oilar.kz/quote/847
http://oilar.kz/quote/847
http://oilar.kz/quote/847
http://oilar.kz/quote/847
http://oilar.kz/quote/847
http://oilar.kz/quote/847
http://oilar.kz/quote/847
http://oilar.kz/author/113/-


 146 

Атақ 

 

Адамдар ӛздеріне байлық пен атақты қалайды; егер осы екеуіне адал 

жолмен қол жеткізе алмасаңыз, олардан аулақ жүргеніңіз дұрыс. 

Конфуций 

 

Ӛлімнен басқаның бәрін ӛткізуге болады, жақсы атақтан басқаның бәріне 

шыдауға болады. 

Оскар Уайльд 

 

Ӛз жауыңды кешіргеннен артық атақ жоқ. 

Фрэнсис Бэкон 

 

Нағыз ер болсаң, сол атаққа ие бола біл. 

Саиф Сараи 

 

Еңбек бізге атақ, даңқ әперетін ерлік мағынасын тапты. 

Ғабит Мүсірепов 

 

Әйел 

 

Әйел қанша сұлу болса, сонша адал болуы керек, ӛйткені оның сұлулықтан 

кӛрер кесірін адалдық қана жеңе алады. 

Лев Николаевич Толстой 

 

Біздің жерімізде еркек – діңгек, әйел – гүл. Діңгек – жапырақсыз, гүлсіз, 

қазақша айтқанда ―қу бас‖ деген сӛз. Әйел – құнарлы топырақ, онда адамзат 

дәні ӛсіп, жетіледі. Біз сол дәннің жемісіміз. Әйелсіз адамзат ―жемісі‖ ешқашан 

да болмайды. 

Бауыржан Момышұлы 

 

Әйелдің сайқалы бірді ғана арбайды, әдебиет сайқалының мыңға зияны 

тиеді. 

Бауыржан Момышұлы 

 

Әйел ашуланса жеңіледі, еркелесе жеңеді... 

Ғабит Мүсірепов 

Біз әйелді әйел сыңайынан таныған елміз. 

Ғабит Мүсірепов 

 

Қазақ әйелі аз ғана жәрдем бергеніңді ұмытпайды, тезірек еселеп 

қайтаруға тырысады... 

Ғабит Мүсірепов 
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Ер кісі бір мезгілінде барлық жерді жарық етіп отыратын Күн емес. Олай 

болса, ері аңға не жорыққа кеткенде, әйелі ерінің отбасын кӛңірсітпей, үй ішін 

үлбіретіп отыруы керек. Келген кісіге ерінің жоқтығын білдірмей, құрметпен 

қарсы алып, дәмді тағам беріп, адал пейілмен сыйлап жіберсе, ӛзінің абыройын 

арттырып қана қоймайды, ел арасында ерінің де абырой-беделін асқар шыңға 

шығарады. Ер кісінің абыройы әйелінің адамгершілік қасиеттеріне тікелей 

байланысты. Керісінше, әйел парықсыз, жүрген жерінде абыройсыз, ар-

намысын аяққа басып жүрген бәдік болса, күйеуінің де абыройы болмайды, 

ауыздағы сӛзі аяқтыға жол болады. 

Шыңғыс хан 

 

Ерте заманда қазақ ішінде қылмыс жасаған әйел заты үшін жазаның ең 

үлкені – оның бұрымын кесу болған екен. Совет ӛкіметі орнағалы бері әйелдер 

ӛзін-ӛзі жазалап келе жатыр. 

Бауыржан Момышұлы 

 

Әр нағыз еркекте ойнағысы келетін жасырын бала болады. Олардан 

баланы тауып алыңыздар, әйелдер! 

Фридрих Ницше 

 

Әйел болмаса еркек есінен, еркек болмаса әйел ажарынан айрылады. 

Антон Чехов 

 

Бар еркек – құбыжық, әйелдерге тек дұрыстап тамақтандыру ғана қалады. 

Оскар Уайльд 

 

Әйел адам - гүлмен тең. 

Абай Құнанбаев 

 

Әйел қырыққа келгенше ӛңін бермесе - қасиет, Еркек қырыққа келгенше 

есі кірмесе - қасірет. 

Ғабит Мүсірепов 

 

Әйел шынымен жылап алса, ажарланып кетеді. 

Ғабит Мүсірепов 

Не іске де әйел араласса, бәрі жақсы аяқталатынына сенімдімін. Әйел 

әлемді басқаратынын түсіндім. 

Габриэль Гарсиа Маркес 

Әйелдер тек жасаған опазыдықты кешіре алмайды. Егер ойын ережесін 

басынан ұйымдастыратын болсаңыз, әйелдер оны еріксіз қабылдайды. Алайда, 

ойын барысында ереженің ӛзгергенін жандары сүймейді. 

Габриэль Гарсиа Маркес 

 

Қоғамның әйелдер секілді бір ғана құқығы бар: ол басқарылуға бейім болу. 

Наполеон Бонапарт 
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Әйелдің жалаңаш денесі еркектің құмарлығын қоздырады. Ақылмен бӛгеп, 

сабырмен тұсалмаған құмарлық таудан тӛңкерілген сең сияқты: жолындағының 

бәрін ұйпа-тұйпа етіп, жайпап жойып кетеді. Сондықтан әйелдің еркек 

құмарлығын қоздыратын ашық-шашық жерді кӛбейтпей жауып, жария етпей 

қымтап ұстауы абзал. Әсіресе етекті қара санға дейін кӛтермеу, кеудені 

жалаңаштамау жӛн. Сонда еркек елеңдемейді, әйел алаңдамайды, адалдық 

бұзылмайды. 

Әзілхан Нұршайықов 

 

Еркекке жүрек керек, әйелге тірек керек. 

Әзілхан Нұршайықов 

 

Кей адам кілт етпе келеді. Бірақ ол жас балаға, сұлу әйелге және ұлы 

адамға ғана жарасады. Бұл үшеуінен басқаға біткен қыңырлық – қырсықпен тең 

Әзілхан Нұршайықов 

 

«Оппозиция – әйеліңнен басталады» Ол сенің жанашырың. 

Қадыр Мырза Әли 

 

Ұсқынсыз әйел болмайды, еріншек әйел болады. 

Коко Шанель 

 

Барлық әйел сұлу болып тумайды, ал 30 жасқа дейін әдеміленбесе, оның 

жәй ғана ақымақ болғаны. 

Коко Шанель 

 

Мен бүкіл әлем әйелдері үшін киім тігіп шығардым, ал олар келіп жалаңаш 

жүруге тырысады. 

Коко Шанель 

 

Әйелдер әйелдер үшін киініп, ӛзара бәсекелес дейді. Ол рас. Бірақ егер жер 

бетінде ер адамдар болмаса, олар тіпті киінбес те еді. 

Коко Шанель 

 

Атың жақсы болса,  

Ер жігіттің пырағы, 

Балаң жақсы болса, 

Жан мен тәннің шырағы. 

Қызың жақсы болса, 

Жайқалып ӛскен құрағы. 

Әйелің жақсы болса, 

Бірінші - иманың, 

Екінші - жиғаның, 

Үшінші - ырысыңның тұрағы. 

Тӛле би 
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Әйел — ердің тәңірі, жарата да алады, сүйдіре де алады, күйдіре де алады. 

Мағжан Жұмабаев 

 

Мәдениеттілігің мәртебелі әйеліңе қалай қарайтыныңмен ӛлшенеді. 

Максим Горький 

 

Әйелдің ӛз перзентін үйретіп, ӛсіруге ұмтылуы қанында бар және оған 

мұнымен бірге осыған сай қабілет бар. 

Бауыржан Құрбаналиев 

Әйелің — кӛңілдесің емес, бүкіл ғұмырлық досың, әрі серігің, демек, оны 

біз егде тартқан әйел болған шағында да, кемпір болған кезінде де сүюге ерте 

бастан ойланып, дағдылана білуіміз ләзім. 

Виссарион Григорьевич Белинский 

 

Табиғат әйелге былай дейді: қолыңнан келсе сұлу бол, қаласаң дана бол, ал 

саналы, ақылды болуға міндеттісің. 

Пьер де Бомарше 

 

Әйел мен еркек арасында достық болмайды, кӛңілдестік болмаса. 

Оноре де Бальзак 

Әйелге әмірін жүргізе білген — мемлекетті де басқара алады. 

Оноре де Бальзак 

 

Адамды бұзатын не? Тағы сол атақ, ақша, арақ. Осы үшеуі. Тӛртіншісі 

әйел демеймін. Алғашқы үшеуінің буына бӛртіп, әйелдерді біз - еркектер 

бұзамыз. Қартайғанда адам соқа басы сорайып жалғыз қалады. Ӛйткені қыз 

күйеуге кетеді, ұлды келін әкетеді. Сонда сенен атақ, ақша, абырой, бала - бәрі 

безгенде, қыңқ етпестен қалқайып қасыңда қалатын бүкіш кемпірің ғана 

болады. Адам боп сүрген аз дәуреніңді - елу жас па, жүз бе, бәрі бір оны - 

аяқтап, мәңгі келмеске бірге аттанар сенімді серігің де сол! Сол жалғыз серігіңе 

ӛмірде адал болмағаның ӛзіңе ауыр, одан айырылып, жалғыз қалғаның одан да 

қиын! Мұны еркектер ойлауы керек! 

Бауыржан Момышұлы 

Әйел асқақтаса - жылайды, еркек асқақтаса - құлайды. 

Ғабит Мүсірепов 

Әдебиет 

 

Әйелдің сайқалы бірді ғана арбайды, әдебиет сайқалының мыңға зияны 

тиеді. 

Бауыржан Момышұлы 

 

Бұл дәуірде ӛз тілін, әдебиетін білмеген, қадірлемеген адам толық мәнді 

интеллигент емес деуге де болады. Себебі, ол қандайлық мамандық білімі болса 

да, рухани ой тәрбиесінде сыңаржақ азамат болады. 

Мұхтар Әуезов 
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Журналистика мен әдебиеттің айырмасы неде? Журналистиканы оқудың 

керегі жоқ, ал әдебиетті оқымайды. 

Оскар Уайльд 

 

Әдебиетте саған кӛзіңнің тірісінде қоғамның берген бағасы – анық баға 

емес. 

Қадыр Мырза Әли 

 

Қазақ тілін қарабайыр санайтын надандық бұлтын сейілту үшін мынаны 

еске алу артық болмас: егер бір ғана «Абай жолында» Әуезов 16983 сӛз 

қолданса, ал Шекспир мен Байронның барша лексиконы 15 мың сӛзді құрайды. 

Демек, қазақ әдебиетінің дәмін кӛрмей жатып, әлемдік әдебиетке қол созудың 

ӛзі – ақымақтық. 

Герольд Карлович Бельгер 

 

Ғылым мен кӛркем әдебиетте ортақ қасиеттер кӛп: бақылау, салыстыру, 

зерттеу екеуіне де тән. 

Максим Горький 

 

Әдебиет пен ӛнер ұлы болмаған жерде - ұлт та ұлы бола алмайды. 

Ғабит Мүсірепов 

 

Әдебиеттің атқаратын орасан зор қызметімен ештеңе де теңесе алмайды. 

Сағатхан Әшімбайұлы Әшімбаев 

 

 

Әдеп 

 

Қыз мінезінде ұяңдық пен әдеп бірге кездессе, бірін-бірі жасырыңқырап 

тұрады, ашықтық пен абайсыздық бірге кездессе, бірін-бірі асырыңқырап 

тұрады. 

Ғабит Мүсірепов 

 

 

Әке 

 

―Билеуші – билеуші, ал бағынышты – бағынышты, әке – әке, ал ұл – ұл 

болу керек‖ 

Конфуций 

 

Жасым он тӛртте болғанда әкем ӛте ақылсыз, ақымақ еді. Мен оны әзер 

түсінетінмін. Ал, менің жасым жиырма бірге келгенде, сол жеті жыл аралықта 

әкем ӛте ақылды, ӛзіме ақылшы-тіреу, одан артық адам жоқ болды. 

Марк Твен 
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Мен ертегі жазуға тырыстым, бірақ еш нәтиже шыға қаймады. Балаларыма 

жазған ертегілерімнің бірін кӛрсеттім. Олар: «Әке, сіз балаларды осыншалық 

ақымақ деп ойлайсыз ба?» деп қайтарып берді. 

Габриэль Гарсиа Маркес 

 

Үміт күткен ұлы оңбаған болып кетсе – әке сорлы; қызы күйеуге ӛтпесе – 

шеше сорлы; сұлу деп алғаны сүйкімсіз болып шықса – жігіт сорлы; қыран деп 

тигені жапалақ болып шықса – жар сорлы 

Әзілхан Нұршайықов 

 

Алтын ұяң – Отан қымбат, 

Құт-берекең атаң қымбат. 

Аймалайтын анаң қымбат. 

Мейірімді апаң қымбат. 

Асқар тауың әкең қымбат. 

Туып-ӛскен елің қымбат. 

Ұят пенен ар қымбат, 

Ӛзің сүйген жар қымбат,  

Қазыбек би Келдібекұлы 

 

Әке-шешенің ӛтірігі бала жүрегін суындыра береді. Бір кезде ол ӛтірікті 

бала да айтады. 

Ғабит Мүсірепов 

 

Әкелі бала — жау жүрек. 

Бұқар жырау Қалқаманұлы 

 

Әдіс 

 

Мақсатыңыз қолжетімсіз екеніне кӛзіңіз жеткен кезде мақсатыңызды емес, 

әдісіңізді ауыстырыңыз. 

Конфуций 

 

 

Ән 

 

Тіл жеткізбесті ән жеткізері де бар. 

Ғабит Мүсірепов 

 

Ән — халық үні, оныі шындығы, оның ойы мен сезімі 

Жамбыл Жабаев 

 

Музыка адам жанын жарқындатып, жалындатуға тиіс. 

Людвиг ван Бетховен 
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Әнге әуес, күйге құмар бала жаны сұлу, ӛмірге ғашық болып келеді. 

Мұхтар Әуезов 

 

Әр істің бір сәні бар.  

Әр қимылдың ӛзінше, 

Ырғағы бар, әні бар. 

Сәкен Сейфуллин 

 

Әлсіз 

Әлсіздерді ажал күтеді 

Адольф Гитлер 

 

Егер сен біреуді сүйіп, ал ол сені сүймесе, онда сенің махаббатың әлсіз 

және ол қасірет. 

Карл Маркс 

 

Кешіру мықтылардың ісі. Әлсіздер кешірімді бола алмас. 

Махатма Ганди 

 

Әділет 

 

Сен туралы не ойласа да, сен әділетті деп санайтын ісіңді жасай бер. 

Пифагор 

 

Әділет тілесе, атаңның басып айыбын айт. 

Мұхтар Әуезов 

 

Әзіл 

Әзіл тұз секілді, оны мӛлшерімен салу керек 

Пифагор 

 

Әзіл айту мен қарыз алу кенет болу керек. 

Рокфеллер Джон Дэвисон 

 

Керенау ақылда әзілге орын жоқ. 

Уильям Шекспир 

 

Жарасымды әзіл - тереңдіктің белгісі. 

Фѐдор Михайлович Достоевский 

 

Болашақ 

 

Ана тілін ұмытқан адам ӛз халқының ӛткенінен де, болашағынан да қол 

үзеді. 

Ғабит Мүсірепов 
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Кеше мен бүгін - біздің амалдарымыз; болашақ - біздің мақсатымыз. 

Блез Паскаль 

 

Болашағыңның ӛзгеруін қаласаң, сол ӛзгерісті тап қазір жаса. 

Махатма Ганди 

 

Бойыңызға болашақтың арман-мұраттарын дарытыңыз, оның ӛзі шын 

мәніндегі күн шұғыласы тәрізді. 

Михаил Евграфович Салтыков-Щедрин 

 

Тарих - біздің істеріміздің ӛткенінің куәсі, қазіргіміздің үлгісі мен ӛнегесі, 

ал болашағымыздың асыл қазынасы 

Мигель де Сервантес 

 

...Жас буынның болашағын, болашақта адам болуын ойласақ, оған 

жасынан еңбек тәрбиесін беруді ата-аналық борышымыз деп түсінуіміз керек. 

Мәлік Ғабдуллин 

 

Болашақ қазірден бастап қалану керек. Оны жоспар дейді. Онсыз бұл 

әлемде ештеңеде жақсы болмайды. 

Георг Христофор Лихтенберг 

 

Жастық шақ қазіргісін ғана ойласа, кемел жас бүгінгісін де, бұрынғысын 

да, болашағын да елеусіз қалдырмайды. 

Фернандо де Рохас 

 

Бүгін 

 

Бүгін істей алатын істі, ертеңге қалдырма 

Бенджамин Франклин 

 

Мен бүгін шешуге болатын мәселені ертеңге қалдырғанды ұнатпаймын... 

Ғабит Мүсірепов 

Кеше мен бүгін - біздің амалдарымыз; болашақ - біздің мақсатымыз. 

Блез Паскаль 

 

Егер тілім ертең болса құрымақ, Мен дайынмын ӛлуге де бүгін-ақ 

Расул Ғамзатов 

 

Бүгін аш болған қарын ертең тояр. 

Мәшһүр Жүсіп Кӛпеев 

 

Ӛмір деген осы, бүгін бар, ертең жоқсың. Сен кетті екен деп ӛмір-ӛзен 

ағысын ӛзгертпейді. 

Дінмұхамед Ахметұлы Қонаев 
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Білек 

 

Еркекке тіс те керек, іс те керек, білек те керек, жүрек те керек... 

Ғабит Мүсірепов 

 

Билеуші 

 

―Билеуші – билеуші, ал бағынышты – бағынышты, әке – әке, ал ұл – ұл 

болу керек‖ 

Конфуций 

 

Батыл 

 

Дана - қобалжуды білмейді, адамгершілігі бар қам жемейді, батыл 

қорқынышты білмейді. 

Конфуций 

 

Батылдық- қорқыныштың жоқтығы емес, ол ӛз бойыңыздаңы қорқынышты 

ӛзіңіз басқару, соны ақылмен шешу. 

Марк Твен 

 

Кӛңілді адамдар әдетте ең батыл адамдар, себебі майданда бірінші ӛледі. 

Эрнест Миллер Хемингуэй 

  

Адам бойындағы асыл қасиеттерді дамыту үшін алдымен батылдық керек. 

Батылдық болмаса, адам баласы қалайша ақиқат іздейді, қалайша махаббатты 

қорғайды? 

Махатма Ганди 

 

Сізбен келіспейтінтерден емес, сізбен келіспей, бірақ айтуға батылы 

бармайтындардан қорқу керек. 

Наполеон Бонапарт 

Істемек нәрсеңді алдын ала білу батылдық беріп, жеңілдік келтіреді. 

Дени Дидро 

 

Белгісіздік 

 

Адамдар кедейліктен және белгісіздіктен қорқады; егерде екеуінен де 

құтыла алмасаңыз, намысты жоғалтпай, оларды қабылдаған жӛн. 

Конфуций 

 

Білімді болу деген сӛздің мағынасы — белгісіз нәрсені ашуға қабілетті 

болу деген ұғым. 

Әбу Насыр Әл-Фараби 

http://oilar.kz/quote/106
http://oilar.kz/author/120/-
http://oilar.kz/quote/126
http://oilar.kz/quote/126
http://oilar.kz/author/122/konfucij
http://oilar.kz/quote/127
http://oilar.kz/quote/127
http://oilar.kz/author/122/konfucij
http://oilar.kz/quote/211
http://oilar.kz/quote/211
http://oilar.kz/author/135/mark-tven
http://oilar.kz/quote/381
http://oilar.kz/author/159/ernest-miller-heminguej
http://oilar.kz/quote/458
http://oilar.kz/quote/458
http://oilar.kz/quote/458
http://oilar.kz/author/175/mahatma-gandi
http://oilar.kz/quote/827
http://oilar.kz/quote/827
http://oilar.kz/author/144/napoleon-bonapart
http://oilar.kz/quote/1132
http://oilar.kz/author/302/deni-didro
http://oilar.kz/quote/132
http://oilar.kz/quote/132
http://oilar.kz/author/122/konfucij
http://oilar.kz/quote/817
http://oilar.kz/quote/817
http://oilar.kz/author/199/bu-nasyr-l-farabi


 155 

Әлі де болса белгісіз бірдеңелер қалып тұрғанда ұдайы оқып үйрену керек 

болмақ. 

Сенека Луций Анней 

 

Байлық 

 

Мейірімді еркек тойғанша тамақ жеп, бай болуды мақсат тұтпайды. Ол істі 

кӛп тындырады, бірақ аз сӛйлейді. Ізгі адамдармен әңгімелескенде ол ӛз 

кемшіліктерін ӛзгертеді. 

Конфуций 

 

Еріншектік - күллі дүниедегі ӛнердің дұшпаны. Талапсыздық жігерсіздік, 

ұятсыздық, кедейлік - бәрі содан шығады. Бұрынғы ата-бабаларымыздың бұл 

замандағылардан артық екі мінезі бар екен: ел басы, топ басыларына тоқтай 

білетіндігі мен намысқойлығы. Қазаққа ақыл берем, түзеймін деп қам жеген 

адамға екі түрлі нәрсе керек: біріншісі - зор билік, екіншісі - есепсіз байлық. 

Абай Құнанбаев 

 

Сұлу қыз кӛзге ұнаса, мейірімді қыз жүрекке. Алғашқысы жақсы дүние 

болса, екіншісі сарқылмас байлық секілді 

Наполеон Бонапарт 

 

Махаббат барша байлықтан күшті. Бірақ күштіге де кӛмек керек. Сол 

сияқты махаббат ӛзін байлық пен барлықтың қоса қолдауын ұнатады 

Әзілхан Нұршайықов 

 

Әсіре даңқ пен асыра байлық ұятсыздық пен бұзақылық құшағында 

тұншықтырады. 

Білге қаған 

Дүниедегі байлықтың түрі кӛп. Солардың ішіндегі ең негізгісі де осы — 

нан байлығы. 

Ғабиден Мұстафин 

Кім кӛпті біліп, кӛңіліне түйсе дәулеті артар, игілік оған жар болар, 

бейнеттен кетіп, зейнетке жетер. 

Қадырғали Жалайыр 

 

Денсаулық— байлықтан қымбат. 

Джон Рей 

 

Еңбек ете бiлудiң ӛзi – байлық. 

Эзоп 

 

Байлық — қанағат пен еңбекте. 

Ыбырай Алтынсарин 
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Еңбектің кӛзін тапқан,  

Байлықтың ӛзін табады. 

Ыбырай Жақаев 

 

Басшы 

 

Жұмысты шектен шығып ынтамен істесең, басшының сенімін жоғалтасың. 

Егер достықта шектен шығып ақкӛңіл болсан, досыңның сенімін жоғалтасын. 

Конфуций 

 

Кеме капитаны апатқа ұшырауға қалай жол бермесе, мемлекет басында 

отырған кез келген басшы дәл солай соғыстан бас тартуы тиіс. 

Ги де Мопассан 

 

Егер ел басшысы тоңмойын һәм сатқын болмаса - елдің бағы. 

Білге қаған 

 

Гүл 

 

Әйел адам - гүлмен тең. 

Абай Құнанбаев 

 

Гипотеза 

 

Гипотезаны ойдан шығармайды. 

Исаак Ньютон 

 

География 

 

География – бұл тағдыр. 

Наполеон Бонапарт 

 

География – бұл тағдыр. 

Наполеон Бонапарт 

 

Ғалам 

 

―Дүниеде екі нәрсе шексіз: бірі — ғалам, екіншісі — адамның ақымақтығы. 

Бірақ біріншісіне күмәнім бар‖ 

Альберт Эйнштейн 

 

Ғылым 

 

Дін, ӛнер және ғылым - бір ағаштың бұтақтары. 

Альберт Эйнштейн 
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Махаббат – әуелі адамның адамдығы, ғылым деген нәрселермен 

байланысты. 

Абай Құнанбаев 

 

Ғылымды танып – білуде ережеден мысал пайдалырақ. 

Исаак Ньютон 

 

Алғашқы саяхатшыларды қызуғышылық тартса, келесі ізімен ғылым 

келеді. 

Жак-Ив Кусто 

 

Медицина — саулықты сақтау, науқасты кеселден айықтыру үшін адам 

тәнін зерттейтін ғылым 

Ибн Сина 

 

Ғылым - капитан, іс-тәжірбие- жауынгерлер. 

Леонардо да Винчи 

 

Адамның адамшылығы — ақыл, ғылым, жақсы ата, жақсы ана, жақсы 

құрбы, жақсы ұстаздан болады. 

Абай Құнанбаев 

 

Ақыл-парасат күші адамның ойлауына, пайымдауына, ғылым мен ӛнерді 

ұғынуына және жақсы қылық пен жаман қылықты айыруына кӛмектесетін күш. 

Әбу Насыр Әл-Фараби 

 

...ғылымды үйренгенде ақиқат мақсатпен білмек үшін үйренбек керек. 

Абай Құнанбаев 

Қандай ғылым болса да, ол — адам санасына дербес, ерекше мәндерді 

ұғыну арқылы ұялайды. 

Әбу Насыр Әл-Фараби 

Ғылым үйренем деген адамның ақыл-ойы айқын, ерік-жігері, тілек-

мақсаты ақиқат пен әділдік үшін талап жолында болуы шарт. Жай ләззат іздеу, 

кәсіпқұмарлыққа ұқсас әрекет онда болмасқа керек. 

Әбу Насыр Әл-Фараби 

 

Ӛз білімін ӛмірдің, ӛндірістің тәжірбиелерімен нығайтып, байытып 

отыратын, тапқан ілімін үлкенді-кішілі ашқан жаңалығын халықтың қажетіне 

беріп отыратын ғылым ғана ӛз дәрежесінде заман талабының ӛресінде болады. 

Қаныш Имантайұлы Сәтбаев 

 

Ғылым майданының қатардағы жауынгері тек үнемі оқу, іздену, талпыну, 

тану, ӛмір мектебінен ӛту арқылы ғана оның ірі қайраткері дәрежесіне дейін 

кӛтеріледі. 

Қаныш Имантайұлы Сәтбаев 
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Осы күнгі біздің кӛп мақтанышымыздың ең ірісі — ғылым. 

Мұхтар Әуезов 

 

...ғылым мен мәдениет барлық дүниенің алтын алқасы болып отыр. 

Мұхтар Әуезов 

 

...адам баласы ұшқыр ой, кӛп ақыл, ӛткіз сезім қайратының арқасында 

ғылым, білім, ӛнер тауып, ӛзгеден үстем дүние жүзінің қожасы болып отыр. 

Жүсіпбек Аймауытов 

 

Ғылым білімге қонады, ғылымсыз білім тым құрғақ. 

Жүсіпбек Аймауытов 

 

Ғылымды үйреніп, оны ӛмірге қолданбаған кісі — жерін айдап, дәнін 

сеппеген адамға ұқсас. 

Сағди Ширази 

 

Оқысаң ғылым қорын білім асар,  

Кӛңілдің кіршік басқан кӛзін ашар. 

Шәңгерей Сейіткерейұлы Бӛкеев 

 

Ғылым ӛмірге қызмет етеді. 

Нильс Хенрик Давид Бор 

 

Ғылымда демалыс жоқ. Ғылым үшін демалыс жұмыстың ӛзгеруі ғана. 

Василий Робертович Вильямс 

 

Ғылым мен кӛркем әдебиетте ортақ қасиеттер кӛп: бақылау, салыстыру, 

зерттеу екеуіне де тән. 

Максим Горький 

Ғылым үшін барлығы да маңызды. 

Генрих Гейне 

 

Адамның шын мәнісіндегі нағыз артықшылығы ғылымда. 

Йоганн Вольфганг фон Гѐте 

 

Саясат — нақтылы емес ғылым. 

Отто фон Бисмарк 

 

Ғылымның рӛлі қызмет ету, ол - игілікке жету құралы. 

Дмитрий Иванович Менделеев 

 

Ғылым жоқ жерде қазіргі заманғы ӛнеркәсіптің болуы мүмкін болмаса, 

ӛнеркәсіп жоқ жерде қазіргі заманғы ғылым да бола алмайды. 

Дмитрий Иванович Менделеев 
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Ғылымның отаны жоқ. 

Луи Пастер 

 

Ғашық 

 

Мен бір кӛргеннен ғашық болуға сенбеймін. Менің ойымша, бұл – үлкен 

қателік. Сіз тек физикалық сипаттамаларға кӛңіл бӛлсеңіз, сол үшін қатты 

ӛкінесіз. 

Ли Куан Ю 

 

Ӛзіне ӛзі ғашық болу - адамның үлкен соры, бұл ең алдымен ӛзімшілдікті, 

күншілдікті туғызады. 

Мұхтар Әуезов 

 

Әнге әуес, күйге құмар бала жаны сұлу, ӛмірге ғашық болып келеді. 

Мұхтар Әуезов 

 

Ғашық патша да, ғашық пақыр да жауласа алмас. 

Қожа Ахмет Ясауи 

 

Кӛзі жанып тұрмағанның ғашық болдым дегені бекер 

Қожа Ахмет Ясауи 

Тақуа болма, тентек болма - ғашық бол. 

Қожа Ахмет Ясауи 

 

Ғалым 

 

Еңбексіз ғалым — жеміссіз ағаш секілді 

Сағди Ширази 

Ғалымға азық берер қайнар кӛзі кітап бетімен, лаборатория аумағымен 

ғана шектелмейді, ӛмірді танумен, еңбек адамының жасампаз ісін танумен кең 

ӛрісін табады. 

Қаныш Имантайұлы Сәтбаев 

 

Білмегенді сұрап үйренген — ғалым, арланып сұрамаған — ӛзіне залым. 

Әлішер Науаи 

 

Достық 

 

Маған достық та, шындық та қымбат. Дегенмен әрқашан шындықты 

бірінші орынға қоямын. 

Аристотель 

Ӛзіміз қандай қарым-қатынасты қаласақ, достарымызға да дәл сондай 

қарым-қатынаста болайық. 

Аристотель 
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Басымыздағы нығметтердің қызығы оны достарымызбен бӛліскенде арта 

түседі. 

Аристотель 

 

Шын дос сыртыңнан мақтайды. 

Бауыржан Момышұлы 

 

Жұмысты шектен шығып ынтамен істесең, басшының сенімін жоғалтасың. 

Егер достықта шектен шығып ақкӛңіл болсан, досыңның сенімін жоғалтасын. 

Конфуций 

 

Достарыңмен қатынаста тек олардың қолынан келетін іс істеуге кеңес бер, 

оларды жақсылыққа жетеле, әдептілікті бұзба, бірақ нәтижеге жетуге үміт жоқ 

жерде әрекет жасама. Ӛзіңді кемсітілген жағдайға жеткізбе. 

Конфуций 

 

Досыңмын деп жүріп, дұшпандығын оздырар жамандар болады. 

Абай Құнанбаев 

 

Достық әлсізденген сайын, сыпайылық арта түседі 

Уильям Шекспир 

 

Екі адамның бір-біріне шын ықылас пен қалтқысыз қызмет етуі, не 

араларындағы адал махаббаттың, не асыл достықтың арқасы. 

Әзілхан Нұршайықов 

Бизнеске негізделген достық , достыққа негізделген бизнестен артық. 

Рокфеллер Джон Дэвисон 

Достық сенімсіздік басталған жерде бітеді 

Сенека Луций Анней 

 

Амалы таусылған дұшпан шын достыққа кӛшеді. 

Саиф Сараи 

 

Әйел мен еркек арасында достық болмайды, кӛңілдестік болмаса. 

Оноре де Бальзак 

 

Тұрақтылы болмаса, достықтың да, махаббаттың да құны жоқ 

Джозеф Аддисон 

 

Досыңа достық — қарыз іс. 

Абай Құнанбаев 

 

Жүргендер кӛп достық атын малданып,  

Қалмағайсың сен де бірде алданып. 

Әбу Насыр Әл-Фараби 
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Достық — ӛмір үшін ең қажетті нәрсе, ӛйткені ешкім ешқашан да барлық 

басқа игілікке ие бола тұрса да , дос-жарансыз ӛмірді қаламақ емес. 

Аристотель 

 

Достық — ӛмірдің ең зор қуаныштарының бірі, зор қуаныш — сырыңды 

айтатын адамының болуы. 

Алессандро Мандзони 

 

Дана 

 

Дана - қобалжуды білмейді, адамгершілігі бар қам жемейді, батыл 

қорқынышты білмейді. 

Конфуций 

 

Патша дана тұлға болғанда дүние шырайлана түспек 

Платон 

 

Білім үйрен данадан, жалтаңдама басқаға,  

Қызмет қыл, басыңды, ӛрлігіңді таста да. 

Махмұд Қашқари 

 

Оқып үйренбесең, ӛнерге де, даналыққа да қолың жетпейді. 

Демокрит 

Кӛп адам даналықтан гӛрі ақымақтықты таңдайды. Себебі, ақымақтық 

күлдіреді, даналық жылатады. 

Уильям Шекспир 

 

Ей, құлқынның құлдары, тыңда ақылды,  

Ӛсиеті дананың — біл нақылды; 

Адамға тән қасиет ішсе — тынар, 

Бар мәкүрік, жаман сӛз тысқа шығар! 

Жүсіп Баласағұни 

 

Дос 

 

Үнсіздік – ұлы дос, ол ешқашан саған опасыздық жасамайды. 

Конфуций 

 

Үндемеу - ешқашан сатпайтын ұлы дос. 

Конфуций 

 

Адамның басы бәлеге ұрынған кездегі ең жақсы қамал - адал достар 

Аристотель 

Жауыңмен жарықта жүргеннен, досыңмен қараңғыда жүрген жақсырақ. 

Хелен Адамс Келлер 
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Бүкіл әлемде адам баласы қаншалықты мол болса, соншалықты жалғыз – 

оны жалғызсыратпайтын айрылмас адал досы - ӛзінің ОЙЫ ғана 

Оралхан Бӛкей 

 

Жұрттың бәріне бірдей дос боламын дегендер ешкімге де дос бола 

алмайды. 

Омар Хайям 

 

Ӛмір сүрудің екі заңын білген адам бақытты болар. Бірі - не болса соны 

жей бермей, азығына талғаммен қарайтын жан; бірі - кім болса, сонымен дос 

болмай, айналысындағы достарын жӛнімен таңдай білетін адам. 

Омар Хайям 

 

Адал болса – досың жақын, 

Еркелейтін немерең жақын, 

Ӛз ұрпағын шӛберең жақын, 

Туып ӛскен – елің жақын. 

Қазыбек би Келдібекұлы 

 

Жақсымен дос болсаң, 

Алдыңнан шығар елпектеп... 

Жаманмен дос болсаң, 

Сыртыңнан жүрер ӛсектеп. 

Махамбет Ӛтемісұлы 

 

Уақыт тӛрт затта жақсы білінеді: ескі ағаш жаңғанға жақсы, ескі вино 

ішкенге жақсы, ескі дос сенгенге жақсы, ескі автор оқығанға жақсы. 

Фрэнсис Бэкон 

 

Ақылсыз достан, 

Ақылды дұшпан артық-ты 

Шалкиіз Тіленшіұлы 

 

Қиын күнде қол ұшын берген - нағыз дос, 

Жайшылықта доспын деген - жай сӛз. 

Саиф Сараи 

  

Кӛңіліңе қарай - дос таңда, күшіңе қарай - жүк таңда. 

Жүсіп Баласағұни 

 

Уайымнан ләззат алғыңыз келсе жақын досыңызбен оны бӛлісіңіз. 

Марк Твен 

 

Бұл қандай ӛмір, егер ол достарымның ӛмірімен тӛленген болса! 

Юлиус Фучик 
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Қолыма қалам алған күнімді қарғыс атсын! Оған дейін менде тек достар 

бар еді, ал қазір тек дұшпандар. 

Жан-Жак Руссо 

 

Жаман дос — кӛлеңке: басыңды күн шалса — қашып құтыла алмайсың, 

басыңды бұлт шалса— іздеп таба алмайсың. 

Абай Құнанбаев 

 

Досыңа достық — қарыз іс. 

Абай Құнанбаев 

 

Адам баласына адам баласының бәрі - дос. Не үшін десең, дүниеде 

жүргенде туысың, ӛсуің, тоюың, ашығуың, қайғың, қазаң, дене бітімің, шыққан 

жерің, бармақ жерің - бәрі бірдей, ақыретке қарай ӛлуің, кӛрге кіруің, шіруің, 

кӛрден махшарда сұралуың - бәрі бірдей, екі дүниенің қайғысына, пәлесіне 

қаупің, екі дүниенің жақсылығына рахатың - бәрі бірдей екен. 

Абай Құнанбаев 

 

Ӛрге жүзген ӛнегелі ісімен, 

Таңда адал дос ӛз теңіңнің ішінен. 

Әбу Насыр Әл-Фараби 

 

Ӛзіңе қарай дос таңда,  

Күшіңе қарай жүк кӛтер. 

Жүсіп Баласағұни 

 

Дос болма майда тілді күлгенменен, 

Беймағына сырты жылтырап жүргенменен. 

Тiлеуке Құлекеұлы Шал ақын 

 

Әркімнің жолдас болсын сүйген досы,  

Біріксе айырылмасын кӛңіл қошы! 

Баубек Бұлқышев 

 

Кімнің досы жақсы болады, ӛзі де жақсы болады. 

Иүгінеки Ахмед 

 

Дос адам сарайыңды жұмақ етер. 

Махмұд Қашқари 

 

Жақсы дос бойға жарасады,  

Жақсы жолдас ойға жарасады. 

Әлішер Науаи 
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Қиын күнде қол үшін берген — нағыз дос,  

Жайшылықта "доспын" деген жай сӛз. 

Саиф Сараи 

 

Мұратыңа жеткенше,  

Дос-дұшпанға сыр берме. 

Бауыржан Момышұлы 

 

Кӛп достардың арасында адал жандар аз. 

Тит Макций Плавт 

 

Досыңды оңаша кінәлә,  

Жұрт алдында мақта. 

Солон 

 

Досыңды қасыңда болған кезде ғана емес, болмаған кезде де есіңе ал. 

Фалес 

 

Достарым бар дегенде,  

Досы жоқ. 

Аристотель 

Бақытсыздыққа нағыз дос табылар. 

Эзоп 

 

Адал досынан бас тартқан,  

Ӛмірінде қымбаттысын тастағаны. 

Софокл 

 

Досың кім деп сұрағанда, Зенон: басқа Мен деп жауап қатты. 

Зенон 

 

Не жетеді нағыз досқа, асылға,  

Қуансаң да, қайғырсаң да қасында. 

Қиналады — сен қиналсаң болғаны, 

Ұйықтамасаң — ұйықтамайды ол дағы. 

Уильям Шекспир 

 

 

Дау 

 

Дау кезінде сіздің сӛзіңіз соңғы сӛз болсын десеңіз, қарсыласыңызға 

"сіздікі, шамасы, дұрыс"- деңіз 

Уинстон Черчилль 
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Ерегісіп тұрған екі адамның тӛрелігін айтсақ, былай болады. Сол екі 

адамның қайсысы ақылдырақ болса, даудың басталуының кінәсі соның 

монында. 

Йоганн Вольфганг фон Гѐте 

 

Адамдардың заңы; жақсылық құру және ұрыс дау дамайдан аулақ болу. 

Лао-цзы 

 

Дін 

 

Дін, ӛнер және ғылым - бір ағаштың бұтақтары. 

Альберт Эйнштейн 

 

Дұшпан 

 

Досыңмын деп жүріп, дұшпандығын оздырар жамандар болады. 

Абай Құнанбаев 

 

Ақылсыз ердің тілі — ӛз басының дұшпаны. 

Иүгінеки Ахмед 

 

Амалы таусылған дұшпан шын достыққа кӛшеді. 

Саиф Сараи 

 

Қолыма қалам алған күнімді қарғыс атсын! Оған дейін менде тек достар 

бар еді, ал қазір тек дұшпандар. 

Жан-Жак Руссо 

 

Мұратыңа жеткенше,  

Дос-дұшпанға сыр берме. 

Бауыржан Момышұлы 

 

Еңбекті дұшпан санаған адамда ӛмірі мейірім жоқ. 

Сәбит Мұқанов 

 

Ең мықты жауынгер – ӛз дұшпанын досына айналдыра білген жауынгер 

Пауло Коэльо 

 

Дәрі 

 

Бақыт емдейтін дертті бірде-бір дәрі емдей алмайды. 

Габриэль Гарсиа Маркес 

Біздің жеген тамағымыз бізге пайдалы дәрі, ал дәрі – тамағымыз болу 

керек 

Гиппократ 
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Қимыл кӛптеген дәрінің орнын басу мүмкін, бірақ бірде-бір дәрі 

қимылдың орнын баса алмайды 

Ибн Сина 

 

Біз Африкаға дәрі-дәрмек жіберетін боп шештік. Бірақ бәрінің қорабында 

"Тамақтан соң ішу керек" деген жазу болды. 

Чарльз Буковски 

 

Тәннің сұлулығына ең жақсы шипалы дәрі — сергек әрі жайдарман кӛңіл 

күйі. 

Кристофер Якоб Бустрѐм 

 

Диктатура 

 

Бiздiң шын жүректен және асыға күтерiмiз бiр ғана нәрсе, ол 

атамекенiмiздiң орыс пролетариаты диктатурасынан құтылуы. Бiз барлық 

жерлестерiмiздi осы ұлттық мұратымыз жолында бiр жан, бiр тән болып 

жұмылуға шақырамыз. 

Мұстафа Шоқай 

 

Дүние 

 

Дүниенің ең басты жұмбағы-адам. 

Қадыр Мырза Әли 

 

Адамдар дүниенің бәрін түсіндіргенмен, ӛздерін ӛздері әлі де болса 

түсіндіре алған жоқ. 

Қадыр Мырза Әли 

 

Сарқылмайтын суат жоқ,  

Тартылмайтын бұлақ жоқ.  

Құйрығы суда тұрса да,  

Уақтысы жеткенде,  

Қурамайтын құрақ жоқ.  

Дүние деген пәни бұл,  

Баласы жоқта мият жоқ,  

Бәрінен қиын сол екен,  

Артыңда жанған шырақ жоқ... 

Әйтеке би 

 

Азғантай дүниесі бар адам кедей емес, кӛп дүние қалайтын адам кедей 

Сенека Луций Анней 

 

Патша дана тұлға болғанда дүние шырайлана түспек 

Платон 

http://oilar.kz/quote/534
http://oilar.kz/quote/534
http://oilar.kz/author/188/ibn-sina
http://oilar.kz/quote/649
http://oilar.kz/quote/649
http://oilar.kz/author/104/-
http://oilar.kz/quote/928
http://oilar.kz/quote/928
http://oilar.kz/author/268/kristofer-yakob-bustryom
http://oilar.kz/quote/290
http://oilar.kz/quote/290
http://oilar.kz/quote/290
http://oilar.kz/quote/290
http://oilar.kz/author/148/m-stafa-sho-aj
http://oilar.kz/quote/319
http://oilar.kz/author/136/adyr-myrza-li
http://oilar.kz/quote/320
http://oilar.kz/quote/320
http://oilar.kz/author/136/adyr-myrza-li
http://oilar.kz/quote/390
http://oilar.kz/quote/390
http://oilar.kz/quote/390
http://oilar.kz/quote/390
http://oilar.kz/quote/390
http://oilar.kz/quote/390
http://oilar.kz/quote/390
http://oilar.kz/quote/390
http://oilar.kz/quote/390
http://oilar.kz/author/163/jteke-bi
http://oilar.kz/quote/510
http://oilar.kz/author/183/seneka-lucij-annej
http://oilar.kz/quote/559
http://oilar.kz/author/192/platon


 167 

...Дүниеде адамнан қызық ештеңе жоқ. 

Вильгельм фон Гумбольдт 

 

Нағыз ер «дүние-мал» деп дірілдемес болар 

Білге қаған 

 

Дүниеде не болса да бірте-бірте аздап ілгері басып болады. 

Әлихан Нұрмұхамедұлы Бӛкейхан 

 

Ел 

 

Қазақтың жүрегі тоқтамасын, ӛнердің жүрегі тоқтамасын деп отырғаным 

сол. Ӛнерін ӛлтіріп алған қазақ ел болып оңбайды, елінен айнып қалған жүрек – 

жүрек боп соғып жарытпайды. Екеуі бӛлінбес бір бүтін, тұтас дүние деп 

есептеймін. Ендеше, жүрегіміз тоқтамасын 

Әшірбек Тӛребайұлы Сығай 

 

Ел силарлық бағаң болмаса, елге аға болдым деме. 

Әзілхан Нұршайықов 

Елде жоқ рух – ақын сӛзіне қайдан келсін?! 

Ахмет Байтұрсынов 

Алтын ұяң – Отан қымбат, 

Құт-берекең атаң қымбат. 

Аймалайтын анаң қымбат. 

Мейірімді апаң қымбат. 

Асқар тауың әкең қымбат. 

Туып-ӛскен елің қымбат. 

Ұят пенен ар қымбат, 

Ӛзің сүйген жар қымбат,  

Қазыбек би Келдібекұлы 

 

Адал болса – досың жақын, 

Еркелейтін немерең жақын, 

Ӛз ұрпағын шӛберең жақын, 

Туып ӛскен – елің жақын. 

Қазыбек би Келдібекұлы 

 

Біздің елде ғана әуелі түрмеге түседі, кейіннен ел басқарады. 

Нельсон Мандела 

 

Шешен кісі сӛз бастар, 

Адал кісі – ел бастар. 

Жамбыл Жабаев 

Бірлігі кеткен ел жаман, егесіп ӛткен ер жаман. 

Қазыбек би Келдібекұлы 
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Ел болып бірігуден асқан бақыт жоқ. 

Білге қаған 

 

Егер ел басшысы тоңмойын һәм сатқын болмаса - елдің бағы. 

Білге қаған 

Бақ болмайды басқа бақ - есің барда елің тап. 

Білге қаған 

 

Ӛз елінің қара тасын мақтан ете алмаған, ӛзге жердің алтынын да мақтап 

жарытпақ емес. 

Қаныш Имантайұлы Сәтбаев 

Қазақ деген ел - бостандық-азаттық сүйетін, даланы, таза ауаны, таза суды, 

таза кӛгалды сүйетін халық. 

Ғабит Мүсірепов 

 

Елді басқару үшін, ең алдымен кӛнуді үйрен. 

Солон 

Елге сіңірген еңбек жақсы. Еңбекті елеген ел жақсы. 

Спандияр Кӛбеев 

 

Ерлік 

 

Ердің туы – намыс 

Бауыржан Момышұлы 

Ерлік – үрейді жирене жек кӛру 

Сенека Луций Анней 

Ерлік – елдің қасиеті, жүректілік – жігіттің қасиеті. 

Бауыржан Момышұлы 

 

Ерлік, қайрат үнемі ірі жұмыста кӛріне бермей, күндегі уақ-түйек жұмыста 

да кӛрінуі керек. 

Жүсіпбек Аймауытов 

Күрес- майдан—ерлік тілер жігіттен. 

Мұса Жәлел 

Ерлік қолдың күші де, семсерді сілтей білу ӛнері де емес, ерлік — ӛзіне-ӛзі 

ие болып, әділ болу 

Сағди Ширази 

Батырлық, сергектік, ерлік әр жерде-ақ, әр жағдайда-ақ қажет болса да, 

олар ӛнерден туындап жатпаса да зая кетпек. 

Александр Васильевич Суворов 

Адамды қандай істе болса да ұстамдылықта, ойындағысын тайсалмай 

айтуда, қайсы бір мұқтаждыққа тӛзуде, шыдамдылықта, батылдықта ерлік 

кӛрсете алатындай жағдайға қоймайынша оны ержүрек етіп тәрбиелеуге 

болмайды. 

Антон Семенович Макаренко 
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Ерлік— жан дүниенің ұлы қасиеті. 

Николай Михайлович Карамзин 

 

Ерлік— аяулы қасиет, онымен адамдар қауіп-қатер үстінде ташаша істер 

істейді. 

Аристотель 

 

Жиырма жас тарихи ерліктер жасайтын жас.Осыған әрқашанда әзір болу 

керек. 

Бауыржан Момышұлы 

Ер 

 

Ердің туы – намыс 

Бауыржан Момышұлы 

 

Ер кісі бір мезгілінде барлық жерді жарық етіп отыратын Күн емес. Олай 

болса, ері аңға не жорыққа кеткенде, әйелі ерінің отбасын кӛңірсітпей, үй ішін 

үлбіретіп отыруы керек. Келген кісіге ерінің жоқтығын білдірмей, құрметпен 

қарсы алып, дәмді тағам беріп, адал пейілмен сыйлап жіберсе, ӛзінің абыройын 

арттырып қана қоймайды, ел арасында ерінің де абырой-беделін асқар шыңға 

шығарады. Ер кісінің абыройы әйелінің адамгершілік қасиеттеріне тікелей 

байланысты. Керісінше, әйел парықсыз, жүрген жерінде абыройсыз, ар-

намысын аяққа басып жүрген бәдік болса, күйеуінің де абыройы болмайды, 

ауыздағы сӛзі аяқтыға жол болады. 

Шыңғыс хан 

 

Мейірімді ер адам алаңсыз. Тӛмен адам уайымшыл. 

Конфуций 

Әйелдер әйелдер үшін киініп, ӛзара бәсекелес дейді. Ол рас. Бірақ егер жер 

бетінде ер адамдар болмаса, олар тіпті киінбес те еді. 

Коко Шанель 

 

Атың жақсы болса,  

Ер жігіттің пырағы, 

Балаң жақсы болса, 

Жан мен тәннің шырағы. 

Қызың жақсы болса, 

Жайқалып ӛскен құрағы. 

Әйелің жақсы болса, 

Бірінші - иманың, 

Екінші - жиғаның, 

Үшінші - ырысыңның тұрағы. 

Тӛле би 
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Ермін деген жігітті, 

Кеңшілікте сынама. 

Махамбет Ӛтемісұлы 

 

Ақылсыз ердің тілі — ӛз басының дұшпаны. 

Иүгінеки Ахмед 

 

Әйел — ердің тәңірі, жарата да алады, сүйдіре де алады, күйдіре де алады. 

Мағжан Жұмабаев 

 

Бірлігі кеткен ел жаман, егесіп ӛткен ер жаман. 

Қазыбек би Келдібекұлы 

 

Нағыз ер «дүние-мал» деп дірілдемес болар 

Білге қаған 

 

Ашық кӛңілді, сауықшыл, ел-жұрттың баласы да сауықшыл, ер болмақ. 

Жүсіпбек Аймауытов 

 

Ер жігітке жарасар, 

Қолына алған найзасы. 

Би жігітке жарасар, 

Халқына тиген пайдасы 

Бұқар жырау Қалқаманұлы 

 

Нағыз ер болсаң, сол атаққа ие бола біл. 

Саиф Сараи 

 

Адамгершілік кімде болса, соны ер деп есепте. 

Иүгінеки Ахмед 

 

Қолын кессең бір сӛз айтпас, 

Шын қаһарман ер жігіттер. 

Мақтымқұлы 

 

Қазанат қамшы тигізбейді, 

Азамат жоғын білгізбейді. 

Кенен Әзірбаев 

 

Ер жүрек адамды оққа байлауға да, оққа айдауға да болады. 

Василий Александрович Сухомлинский 

 

Ердің құны сӛз емес есебін тапқан сабазға, 

Мойның бұрып сӛз айтпас кӛңілі қалған аразға. 

Асан қайғы 
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Еңбек 

 

Адам баласы еңбексіз ӛлікке айналады. 

Шоу Джордж Бернард 

 

Ақырын жүріп анық бас, еңбегің кетпес далаға. 

Абай Құнанбаев 

Еңбек – қуаныш, жалқаулық айрылмас азап. 

Абай Құнанбаев 

Сақалын сатқан кәріден, Еңбегін сатқан бала артық 

Абай Құнанбаев 

 

Саналы да ерікті еңбек қана адамды бақытқа кенелтеді 

Константин Дмитриевич Ушинский 

 

Алтын, күміс секілді тастарға бағалылық беріп тұрған нәрсе - оны ӛнідру 

жолындағы еңбек қана. 

Махатма Ганди 

 

Кӛп еңбек еткенге бақыт басын иеді 

Леонардо да Винчи 

 

...педагогикалық әңгіме ӛткізуге тӛселу үшін тіпті дарынды адамның ӛзіне 

де кӛп еңбек керек. 

Константин Дмитриевич Ушинский 

 

Адал еңбекпен мал іздемек — ол арлы адамның ісі. 

Абай Құнанбаев 

 

Еңбексіз ғалым — жеміссіз ағаш секілді 

Сағди Ширази 

 

..біліміңді еңбек пен ӛмірдің ӛзінде шыңдап отыр! Сонда ғана білім деп 

аталатын асыл тас ешқашан тот баспастан жалтырай да жарқырай береді.  

Қаныш Имантайұлы Сәтбаев 

 

Күндіз-түні үнемі еңбек ету, мәңгілік оқу, оқуға әбден жаттығу, 

соншалықты ӛжет болу қажет... Ол үшін әрбір сағат ӛте қымбат. 

Антон Чехов 

 

Еңбек үздіксіз үйренгендіктің арқасында жеңілдей түседі 

Демокрит 

 

Режим мен еңбек — денсаулықтың кепілі. 

Павлов Иван Петрович 
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Ӛмір үшін тамақ қандай қажет болса, денсаулық үшін еңбек те соншалық 

керек, ал дырдумен күн кешіру түбінде адамға ауру болып жабысады... Еңбек 

ӛмірдің шырағына май құяды, ал қиял оны тұтандырады. 

Джон Беллерс 

 

Еңбек шыққан жерден - тӛзім де шығады. 

Мұхтар Әуезов 

 

Жетістікке жетудің үш ережесі: ӛзгелерден артық білу, ӛзгелерден кӛп 

еңбектену, ӛзгелер күткеннен азға үміт ету. 

Уильям Шекспир 

 

Еңбек ете бiлудiң ӛзi – байлық. 

Эзоп 

 

Еңбек — ырыстың қазығы. 

Ыбырай Жақаев 

 

Тиісінше еңбек ету денеге күш береді, ал шектен тыс артық, немесе 

жеткіліксіз еңбек күшті қайтарады, немесе әлсізді әлсіз халінде қалдырады. 

Әбу Насыр Әл-Фараби 

 

Еңбек қылмай тапқан мал, дәулет болмас,  

Қардың суы секілді тез суалар. 

Абай Құнанбаев 

 

Егер де мал керек болса, қолӛнер үйренбек керек...Алдау қоспай адал 

еңбегін сатқан қолӛнерлі — қазақтың тӛресі сол. 

Абай Құнанбаев 

 

Байлық — қанағат пен еңбекте. 

Ыбырай Алтынсарин 

 

Еңбек пен табылған тамақ тәтті әрі сіңімді болады. 

Ыбырай Алтынсарин 

 

Еңбек етсең арта бермек мәртебең,  

Аймағыңда асатын жан жоқ сенен. 

Мақтымқұлы 

 

Елге сіңірген еңбек жақсы. Еңбекті елеген ел жақсы. 

Спандияр Кӛбеев 

...еңбек тәрбиесіне баса назар аудару керек. Еңбекке тәрбиелемей тұрып, 

балаға дұрыс тәрбие бердім, — деп айту екі талай. 

Спандияр Кӛбеев 
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Терлеп еңбек етпегеннің тілегіне жеткенін кӛргенім жоқ. 

Бауыржан Момышұлы 

 

Тілекке еңбек тірек болмаса, ойға омалып қырдан аса алмайсың. 

Бауыржан Момышұлы 

 

Тірі боп жүз жыл жасап тек тұрудан, 

Бір күн артық ел үшін еңбектенген. 

Баубек Бұлқышев 

 

Еңбек етпесең, жиған білімің кәдеге жарамай жатқан минерал секілді. 

Оның ішін аршып, асыл кенін жарқырату үшін еңбек керек, қол мен ой қимылы 

қажет. 

Қаныш Имантайұлы Сәтбаев 

 

Ісіңізге, еңбегіңізге, оқуңызға нағыз нағыз адамгершілікпен қарасаңыз, сӛз 

жоқ, жеңіске жетесіздер. 

Қаныш Имантайұлы Сәтбаев 

 

Малды сүймей, малшының мамандығын, оның еңбек кәсібін сүймей, 

жақсы малшы болу, жұмыста жақсы нәтижеге ие болу мүмкін емес. 

Мәлік Ғабдуллин 

 

...Жас буынның болашағын, болашақта адам болуын ойласақ, оған 

жасынан еңбек тәрбиесін беруді ата-аналық борышымыз деп түсінуіміз керек. 

Мәлік Ғабдуллин 

 

Адал да белсенді еңбек — ерік пен мінезіңді жарасымды бітімін жетілдіре 

түседі. 

Тәжібаев Тӛлеген 

 

Еңбексіз бос жүру адамды моральдық жағынан құлдыраушылыққа, 

жалқаулыққа, зерігушілікке, жұрт еңбегінің есебінен күн кӛруге әкеп соғады, 

табиғи талантын мұқалтады. 

Тәжібаев Тӛлеген 

 

Еңбек адамның мінезіндегі ӛзімшіл сыйпаттарды жоюға кӛмектеседі. 

Тәжібаев Тӛлеген 

 

Еңбек сүйгіштік — адамның адамдық қасиетінің негізгі ӛлшемдерінің бірі. 

Шыңғыс Тӛреқұлұлы Айтматов 

 

Еңбекжанды адам үнемі ӛзіне-ӛзі сұрақ қоюмен болады да, ал басқалар 

ондай сұрақтарға қашан да дайын жауап тауып алады. 

Шыңғыс Тӛреқұлұлы Айтматов 
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Адам ӛзін еңбектен қалдырмағаны,  

Қарттыққа аяғын алдырмағаны. 

Ыбырай Жақаев 

Еңбектің кӛзін тапқан,  

Байлықтың ӛзін табады. 

Ыбырай Жақаев 

Ӛнімді еңбек атқарам десең, кӛпке сүйен. Соның тілін тауып, соған қызмет 

қыла біл. 

Ыбырай Жақаев 

 

Бабын таппаған еңбек құмға құйған су сияқты. Бабын тапсаң, ана сияқты 

ие береді, ие береді. 

Ғабиден Мұстафин 

 

Еңбек бізге атақ, даңқ әперетін ерлік мағынасын тапты. 

Ғабит Мүсірепов 

 

Еңбексіз пайда іздеген арамтамақ,  

Қуат беріп наданға болады жақ. 

Иса Байзақов 

 

Егер еңбекті таңдап алуда сіздің жолыңыз болса және осы жолда ӛміріңізді 

сарп ететін болсаңыз, онда сіз бақытты болғаныңыз. 

Константин Дмитриевич Ушинский 

 

Саналы әрі еркін еңбек қана адамды бақытпен жарылқайды. 

Константин Дмитриевич Ушинский 

 

Еңбек үстінде тек жұмысшы адам ғана тәрбиеленбейді, сондай-ақ 

жолдастық қалыптасады, яғни басқа адамдармен екі арада дұрыс қарым-

қатынаста тәрбиеленеді. 

Антон Семенович Макаренко 

 

Еңбекті жан-тәнімен сүймейінше, ешбір талант та, ешбір кемеңгер де 

шықпайды. 

Дмитрий Иванович Менделеев 

 

Еңбек етпесең, не қорлықта қаласың, не ұрлыққа барасың. 

Лев Николаевич Толстой 

 

Дене еңбегі ой еңбегінің қасиетін арттыра түскенімен қоймай, оны мадаққа 

бӛлейді. 

Лев Николаевич Толстой 
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Ӛмірдің бірінші қажеті еңбек болатындай етіп құра біл. Еңбексіз адал, 

жарқын ӛмір жоқ. 

Антон Чехов 

 

Адам кім болса да еңбек етіп, терге шома жұмыс атқаруы тиіс: ӛмірдің 

мәні мен мұраты оның бақыты мен мақсаты осында. 

Антон Чехов 

Толассыз еңбек тосқауылды бұзып ӛтеді... 

Михаил Васильевич Ломоносов 

 

Дүниеде еңбек пен шығарманың қиындығын жеңуден асқан ұлы ерлік жоқ. 

Максим Горький 

 

Ӛмір сүру үшін мен үшін еңбек ету деген сӛз. 

Иван Константинович Айвазовский 

 

Адам үшін ең алтын қазына — еңбек ете білу. 

Эзоп 

 

Ӛмір еңбексіз ештеңе бермейді. 

Гораций 

 

Ӛзі үшін әрекеттенген азап шегеді. Ӛзгелер үшін еңбек еткен адам 

олардың қуанышына да ортақтасады. 

Йоганн Вольфганг фон Гѐте 

 

Бақыт барын салып еңбектенге бұйырады. 

Йоганн Вольфганг фон Гѐте 

 

Адам естіп-білгені арқылы ғана жетілмейді, еңбек пен іс-әрекет үстінде 

қалыптасады. 

Альберт Эйнштейн 

 

Кӛкейдегі ойды айқын түсіндіретін нәрсе — адамның еңбек әрекеті. 

Джон Локк 

 

Ерте ме, кеш пе — әйтеуір есесі қайтпайтын адал еңбек атымен болмақ 

емес. 

Оноре де Бальзак 

 

Еңбек рухани және эстетикалық дамудың ең таңдаулысы. 

Франсуа Мариаруэ Вольтер 

Еңбекке дағдыланып алсаң болды, онсыз тіршілік ете алмайсың. Бұл дүние 

дегенің бәрі еңбекке байланысты. 

Луи Пастер 
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Икеміңе қарай еңбек ет. 

Уильям Шекспир 

 

Еңбекті дұшпан санаған адамда ӛмірі мейірім жоқ. 

Сәбит Мұқанов 

Ештеңе 

 

Ештеңені жасағаннан да ештеңе жасамаған артық 

Лев Николаевич Толстой 

 

Еш нәрсе істемеуге болатын кездің қандай екені миыма кірмейді. 

Фѐдор Михайлович Достоевский 

 

Бәрін бірден істеп тастауға тырысу — ештеңе істемеу деген сӛз. 

Георг Христофор Лихтенберг 

 

Еркек 

 

Біздің жерімізде еркек – діңгек, әйел – гүл. Діңгек – жапырақсыз, гүлсіз, 

қазақша айтқанда ―қу бас‖ деген сӛз. Әйел – құнарлы топырақ, онда адамзат 

дәні ӛсіп, жетіледі. Біз сол дәннің жемісіміз. Әйелсіз адамзат ―жемісі‖ ешқашан 

да болмайды. 

Бауыржан Момышұлы 

 

Еркекке тіс те керек, іс те керек, білек те керек, жүрек те керек... 

Ғабит Мүсірепов 

 

Мейірімді еркек тойғанша тамақ жеп, бай болуды мақсат тұтпайды. Ол істі 

кӛп тындырады, бірақ аз сӛйлейді. Ізгі адамдармен әңгімелескенде ол ӛз 

кемшіліктерін ӛзгертеді. 

Конфуций 

 

Әр нағыз еркекте ойнағысы келетін жасырын бала болады. Олардан 

баланы тауып алыңыздар, әйелдер! 

Фридрих Ницше 

 

Әйел болмаса еркек есінен, еркек болмаса әйел ажарынан айрылады. 

Антон Чехов 

 

Бар еркек – құбыжық, әйелдерге тек дұрыстап тамақтандыру ғана қалады. 

Оскар Уайльд 

 

Әйел қырыққа келгенше ӛңін бермесе - қасиет, Еркек қырыққа келгенше 

есі кірмесе - қасірет. 

Ғабит Мүсірепов 
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Күнәдан таза басым бар, 

Жиырма бірде жасым бар,  

Қасқалдақтай қаным бар,  

Бозторғайдай жаным бар.  

Алам десең, алыңдар.  

Қайрат деген атым бар,  

Қазақ деген затым бар, 

Еркек тоқты құрбандық. 

Атам десең атыңдар 

Қайрат Ноғайбайұлы Рысқұлбеков 

 

Әйелдің жалаңаш денесі еркектің құмарлығын қоздырады. Ақылмен бӛгеп, 

сабырмен тұсалмаған құмарлық таудан тӛңкерілген сең сияқты: жолындағының 

бәрін ұйпа-тұйпа етіп, жайпап жойып кетеді. Сондықтан әйелдің еркек 

құмарлығын қоздыратын ашық-шашық жерді кӛбейтпей жауып, жария етпей 

қымтап ұстауы абзал. Әсіресе етекті қара санға дейін кӛтермеу, кеудені 

жалаңаштамау жӛн. Сонда еркек елеңдемейді, әйел алаңдамайды, адалдық 

бұзылмайды. 

Әзілхан Нұршайықов 

 

Еркекке жүрек керек, әйелге тірек керек. 

Әзілхан Нұршайықов 

 

Әйел мен еркек арасында достық болмайды, кӛңілдестік болмаса. 

Оноре де Бальзак 

 

Адамды бұзатын не? Тағы сол атақ, ақша, арақ. Осы үшеуі. Тӛртіншісі 

әйел демеймін. Алғашқы үшеуінің буына бӛртіп, әйелдерді біз - еркектер 

бұзамыз. Қартайғанда адам соқа басы сорайып жалғыз қалады. Ӛйткені қыз 

күйеуге кетеді, ұлды келін әкетеді. Сонда сенен атақ, ақша, абырой, бала - бәрі 

безгенде, қыңқ етпестен қалқайып қасыңда қалатын бүкіш кемпірің ғана 

болады. Адам боп сүрген аз дәуреніңді - елу жас па, жүз бе, бәрі бір оны - 

аяқтап, мәңгі келмеске бірге аттанар сенімді серігің де сол! Сол жалғыз серігіңе 

ӛмірде адал болмағаның ӛзіңе ауыр, одан айырылып, жалғыз қалғаның одан да 

қиын! Мұны еркектер ойлауы керек! 

Бауыржан Момышұлы 

 

Әйел асқақтаса - жылайды, еркек асқақтаса - құлайды. 

Ғабит Мүсірепов 

 

Ертең 

 

Мен бүгін шешуге болатын мәселені ертеңге қалдырғанды ұнатпаймын... 

Ғабит Мүсірепов 
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Егер тілім ертең болса құрымақ, Мен дайынмын ӛлуге де бүгін-ақ 

Расул Ғамзатов 

Бүгін аш болған қарын ертең тояр. 

Мәшһүр Жүсіп Кӛпеев 

Ӛмір деген осы, бүгін бар, ертең жоқсың. Сен кетті екен деп ӛмір-ӛзен 

ағысын ӛзгертпейді. 

Дінмұхамед Ахметұлы Қонаев 

 

Елші 

 

Тіл - елшінің қылышы. 

Жүсіп Баласағұни 

 

Еріншектік 

 

Күллі адам баласын қор қылатын үш нәрсе бар: олар - надандық 

еріншектік, залымдық. 

Абай Құнанбаев 

 

Еріншектік - күллі дүниедегі ӛнердің дұшпаны. Талапсыздық жігерсіздік, 

ұятсыздық, кедейлік - бәрі содан шығады. Бұрынғы ата-бабаларымыздың бұл 

замандағылардан артық екі мінезі бар екен: ел басы, топ басыларына тоқтай 

білетіндігі мен намысқойлығы. Қазаққа ақыл берем, түзеймін деп қам жеген 

адамға екі түрлі нәрсе керек: біріншісі - зор билік, екіншісі - есепсіз байлық. 

Абай Құнанбаев 

 

Ұсқынсыз әйел болмайды, еріншек әйел болады. 

Коко Шанель 

 

Еріншек егіншіден елгезек масақшы озады. 

Ыбырай Жақаев 

 

Жау 

 

Сен жаудан қашсаң, ӛмір сенен қашады. 

Бауыржан Момышұлы 

 

Менің жеңгенім жеткіліксіз, қалған жауларым да жеңілуі тиіс. 

Шыңғыс хан 

 

Жауыңмен жарықта жүргеннен, досыңмен қараңғыда жүрген жақсырақ. 

Хелен Адамс Келлер 

Әскери ӛнердің құпиясы: керек уақытта керек жерде жауыңнан мықты 

болуда болып табылады. 

Наполеон Бонапарт 
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Атадан ұл туса игі, 

Ата жолын қуса игі. 

Ӛзіне келер ұятын, 

Ӛзі біліп тұрса игі. 

Жаудан бұққан немені, 

Ортасына қуса игі! 

Тӛле би 

 

Жау ӛз-ӛзінен жоғалмайды 

Мао Цзэдун 

 

Ӛз жауыңды кешіргеннен артық атақ жоқ. 

Фрэнсис Бэкон 

 

Кішкентай жау болмайды. 

Бенджамин Франклин 

 

Жауыңнан бұрын қимылда - жеріңе жамандық келмейді. 

Білге қаған 

 

Жарамсақтар — жаудың ең жаманы. 

Тацит Публий Корнелий 

 

Жүрек 

 

Бақытты сырттан емес, жүрегіңнен таба біл. 

Аристотель 

 

Адамның келбеті жүрегінің айнасы. 

Цицерон Марк Туллий 

 

Еркекке тіс те керек, іс те керек, білек те керек, жүрек те керек... 

Ғабит Мүсірепов 

 

Біз ӛз кӛзімізге сенеміз – бірақ оларға сенуге болмайды; біз ӛз жүрегімізге 

де сенеміз – бірақ оған да сенуге болмайды. Есте сақтаңдар, шәкірттерім: 

ақиқатында адамды тану оңай емес! 

Конфуций 

 

Он бес жасымда мен білімге бет бұрдым. Отыз жасымда бағынышсыз 

тұрмысқа қол жеткіздім. Қырық жасымда күмәннан арылдым. Елу жасымда 

кӛктің еркін таныдым. Алпыс жасымда шындық пен ӛтірікті ажырата бастадым. 

Жетпіс жасымда жүрегімнің қалауына ере бастадым. 

Конфуций 
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Үш-ақ нәрсе-адамның қасиеті: Ыстық қайрат, нұрлы ақыл, жылы жүрек. 

Абай Құнанбаев 

Қазақтың жүрегі тоқтамасын, ӛнердің жүрегі тоқтамасын деп отырғаным 

сол. Ӛнерін ӛлтіріп алған қазақ ел болып оңбайды, елінен айнып қалған жүрек – 

жүрек боп соғып жарытпайды. Екеуі бӛлінбес бір бүтін, тұтас дүние деп 

есептеймін. Ендеше, жүрегіміз тоқтамасын 

Әшірбек Тӛребайұлы Сығай 

 

Бiздiң шын жүректен және асыға күтерiмiз бiр ғана нәрсе, ол 

атамекенiмiздiң орыс пролетариаты диктатурасынан құтылуы. Бiз барлық 

жерлестерiмiздi осы ұлттық мұратымыз жолында бiр жан, бiр тән болып 

жұмылуға шақырамыз. 

Мұстафа Шоқай 

 

Еркекке жүрек керек, әйелге тірек керек. 

Әзілхан Нұршайықов 

 

Егер біреумен түсінікті тілде сӛйлессең, тіл табыса аласың. Ал, оның ана 

тілінде сӛйлер болсаң, ол сені жүрегімен түсінеді 

Нельсон Мандела 

 

Кӛре алмаушылық - жүректегі у. 

Франсуа Мариаруэ Вольтер 

 

Шын беріле қызықтаған нәрсе ғана адамның жүрегінен орын алады. 

Әбу Насыр Әл-Фараби 

 

Ар-намысың, жан-жүрегің қалай әмір етсе, солай істе. 

Василий Александрович Сухомлинский 

 

Әкелі бала — жау жүрек. 

Бұқар жырау Қалқаманұлы 

 

Жүрек кімді қаласа - сол сұлу. 

Саиф Сараи 

 

Адам бойындағы бағалауға лайық қасиет - ақыл емес. Қайта сол ақылды 

басқаратын қасиеттер: мінез, жүрек, мейірімділік, таза ой. 

Фѐдор Михайлович Достоевский 

 

Сіздің істеріңіздің нәтижелерін басқалар бағалайды, тек қана ӛз 

жүрегіңіздің таза да әділ болуына тырысыңыз. 

Джон Рескин 

Кӛре алмаушылық - жүректегі у. 

Франсуа Мариаруэ Вольтер 
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Шын беріле қызықтаған нәрсе ғана адамның жүрегінен орын алады. 

Әбу Насыр Әл-Фараби 

 

Ар-намысың, жан-жүрегің қалай әмір етсе, солай істе. 

Василий Александрович Сухомлинский 

 

Әкелі бала — жау жүрек. 

Бұқар жырау Қалқаманұлы 

 

Жүрек кімді қаласа - сол сұлу. 

Саиф Сараи 

 

Адам бойындағы бағалауға лайық қасиет - ақыл емес. Қайта сол ақылды 

басқаратын қасиеттер: мінез, жүрек, мейірімділік, таза ой. 

Фѐдор Михайлович Достоевский 

 

Сіздің істеріңіздің нәтижелерін басқалар бағалайды, тек қана ӛз 

жүрегіңіздің таза да әділ болуына тырысыңыз. 

Джон Рескин 

 

Жалғыздық 

 

Жалғыздықтан үлес алып, ӛзіңе пайда келтіре алу - дарын. 

Шоу Джордж Бернард 

 

Бүкіл әлемде адам баласы қаншалықты мол болса, соншалықты жалғыз – 

оны жалғызсыратпайтын айрылмас адал досы - ӛзінің ОЙЫ ғана 

Оралхан Бӛкей 

Дүниеде жалғыз қалған адам — адамның ӛлгені. Қапашылықтың бәрі 

соның басында. 

Абай Құнанбаев 

Қайғыны жалғыз кӛтеруге болады, бірақ бақытқа екеу керек. 

Элберт Грин Хаббард 

Адам ӛзінің кім екендігін жалғыз қалғанда ғана айқын сезе алады 

Артур Шопенгауэр 

Бос ыдыстың түбі мықты болмас. 

Қорқыт Ата 

 

Жастық шақ 

 

Кӛп адамдар 25 жасында-ақ ӛліп қалады. Бірақ оларды 75 жасында 

жерлейді. 

Бенджамин Франклин 

Жастықта кӛкірек зор, уайым жоқ... 

Абай Құнанбаев 
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Мен жас кезімде революцияшыл болдым. Ақыл тоқтатып, ақ пен қараны 

ажырата алатын шақта консерватор болуға бекіндім 

Уинстон Черчилль 

 

Жас кезде қателесуден қорықпалық. Қайта солардан сабақ алалық. 

Қартайғанша қателесумен ӛмір ӛткізуден сақтасын. 

Йоганн Вольфганг фон Гѐте 

 

Жастық шақ — ең үлкен сиқыршы 

Александр Сергеевич Пушкин 

Жастар армандайды. Кәрі адамдар еске алады. 

Луи Арагон 

Жасында тырысқан — қартайғанда қуанады. 

Махмұд Қашқари 

 

Жастықтың бойынан парықсыз паңдық емес, ӛз ӛнерінің күшіне сенер 

мығымдық тапқан қандай жақсы. 

Ғабит Мүсірепов 

Балғын шақтың ӛз сұлулығы бар, ӛз қызуы, ұшқырлығы бар. 

Ғабит Мүсірепов 

 

Жастық – арман. Бұл – сенім. Бұл – ерлікке құштарлық. Бұл әрі лирика, әрі 

романтика. Бұл – болашақ жӛніндегі үлкен-үлкен жоспарлар. Бұл – болашақ 

атаулының бастауы 

Назым Хикмет Ран 

 

Жастық шағың — жарқын жаздың бейнесі  

Құтты жаздың ала алсаң жоқ, бермесі 

Сәбит Мұқанов 

Жастықтың қалай ӛтіп жатқанын ешкім де аңғармайды, ал ӛтіп кеткенін 

сезгенде әркім "Аһ" ұрады. 

Сенека Луций Анней 

Жастық шақ— әсем зат, оны жастардың оңды-солды шашуы қылмыс. 

Шоу Джордж Бернард 

 

Адам әлденені үйренсем деп жаңа бір әдет алуға, қарама-қарсы пікірлерді 

тыңдауға тӛзімділік қабілетінен айрылмай тұрса, жастығын да жоғалтпайды. 

Мария фон Эбнер-Эшенбах 

 

Қайран жастық! Жастық!.. Бәлкім сенің ғажаптығың бәрін де тындыра 

аламын деп ойлау мүмкіндігіңде болар-ау. 

Иван Сергеевич Тургенев 

 

Жастық кез— толассыз елту, ақыл-ой безгегі. 

Франсуа де Ларошфуко 

http://oilar.kz/quote/404
http://oilar.kz/quote/404
http://oilar.kz/author/124/uinston-cherchill
http://oilar.kz/quote/429
http://oilar.kz/quote/429
http://oilar.kz/author/171/jogann-volfgang-fon-gyote
http://oilar.kz/quote/492
http://oilar.kz/author/179/aleksandr-sergeevich-pushkin
http://oilar.kz/quote/531
http://oilar.kz/author/187/lui-aragon
http://oilar.kz/quote/1149
http://oilar.kz/author/200/mahm-d-ash-ari
http://oilar.kz/quote/1151
http://oilar.kz/quote/1151
http://oilar.kz/author/120/-
http://oilar.kz/quote/1152
http://oilar.kz/author/120/-
http://oilar.kz/quote/1156
http://oilar.kz/quote/1156
http://oilar.kz/quote/1156
http://oilar.kz/author/307/nazym-hikmet-ran
http://oilar.kz/quote/1170
http://oilar.kz/quote/1170
http://oilar.kz/author/143/s-bit-m-anov
http://oilar.kz/quote/1172
http://oilar.kz/quote/1172
http://oilar.kz/author/183/seneka-lucij-annej
http://oilar.kz/quote/1174
http://oilar.kz/author/117/-
http://oilar.kz/quote/1175
http://oilar.kz/quote/1175
http://oilar.kz/author/311/mariya-fon-ebner-eshenbah
http://oilar.kz/quote/1177
http://oilar.kz/quote/1177
http://oilar.kz/author/312/ivan-sergeevich-turgenev
http://oilar.kz/quote/1178
http://oilar.kz/author/213/fransua-de-laroshfuko


 183 

Жастық шақ қазіргісін ғана ойласа, кемел жас бүгінгісін де, бұрынғысын 

да, болашағын да елеусіз қалдырмайды. 

Фернандо де Рохас 

 

Балғын шақ бәрінен де дәмелі. 

Джеймс Фенимор Купер 

 

Адам ӛмірінің биік шыңы — жастық. 

Йоганн Вольфганг фон Гѐте 

 

Жастық — жиһандағы ұлы тылсым. 

Александр Сергеевич Пушкин 

 

Жеңіс 

 

Жеңістің мүмкіндігі - тек шабуылда. 

Шыңғыс хан 

Жеңіске сенген кезде, сен жеңесің, ӛйткені жеңіс саған сенеді. 

Пауло Коэльо 

 

Жолдар 

 

Жолдары әр түрлі болғанда, жоспарды бірге құрмайды. 

Конфуций 

Ресейде жол жоқ, тек бағыт қана бар. 

Наполеон Бонапарт 

 

Жол 

 

Мені жолымда ұстайтын нәрсе – менің мақсаттарым 

Мұхаммед Әли 

 

Ашу бар жерде ақыл тұрмайды.  

Ашу деген - ағын су,  

Алдын ашсаң, арқырар.  

Ақыл деген - дария,  

Алдын тоссаң, тоқырар.  

Кісі бірге туыспау керек,  

Туысқан соң сӛз қуыспау керек.  

Сӛз қуған пәлеге жолығады.  

Жол қуған олжаға жолығады. 

Әйтеке би 

 

Адам – керуен, ӛмір – жол 

Сәкен Сейфуллин 
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Ата-ананың ақылы— қазулы қара жолмен тең. 

Дулат Бабатайұлы 

 

Жоспар 

 

Жолдары әр түрлі болғанда, жоспарды бірге құрмайды. 

Конфуций 

 

Мен соңғы 33 жылымда таңертең айнаға қарап, ӛзіме былай деп сұрақ 

қоямын: «Егер бүгін менің ӛмірімнің соңғы күні болса, бүгінгі ойлаған 

жоспарымды іске асыра аламын ба?» 

Стив Джобс 

 

Жоспарың болмаса, белгілі деректер шытырманында адасу оп-оңай. 

Дмитрий Иванович Менделеев 

 

Болашақ қазірден бастап қалану керек. Оны жоспар дейді. Онсыз бұл 

әлемде ештеңеде жақсы болмайды. 

Георг Христофор Лихтенберг 

 

Жұмыс 

 

Жұмысты шектен шығып ынтамен істесең, басшының сенімін жоғалтасың. 

Егер достықта шектен шығып ақкӛңіл болсан, досыңның сенімін жоғалтасын. 

Конфуций 

 

Шабыт тек жұмыс істегенде келеді. 

Габриэль Гарсиа Маркес 

 

Адамдарды жұмыс iстеуге екі түрлі жолмен қызықтыруға болады: 

еңбекақы мен одан айырылып қалу қорқынышын туғызу 

Генри Форд 

 

12 сағат емес, баспен жұмыс істеу керек 

Стив Джобс 

 

Бедел жинаңыз, ертең ол Сізге жұмыс жасайтын болады. 

Рокфеллер Джон Дэвисон 

 

Күндіз-түні жұмыс істеген адамның ақша табуға уақыты жоқ. 

Рокфеллер Джон Дэвисон 

 

Маған ойланатын адамдар емес, жұмыс істейтін адамдар керек. 

Рокфеллер Джон Дэвисон 
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Жақсы басқара білу – ол орта қабілетті адамдарға ерекше адамдардың 

жұмысын қалай істеуге болатынын кӛрсету. 

Рокфеллер Джон Дэвисон 

 

Бәрін білетін адамнан ынтасы бар адамды жұмысқа қабылдар едім. 

Рокфеллер Джон Дэвисон 

 

Адамзат баласына келетін кез келген ауыр қайғы болмашы нәрселерден 

басталады. Ұлы істер де осы секілді кішкентай жұмыстан бастау алады. 

Лао-цзы 

 

Аз жұмысты қиынсынсаң — кӛп жұмысқа тап боласың. Азға қанағат 

қылмасаң — кӛптен құр қаласың. 

Ыбырай Алтынсарин 

 

Мен шайды кӛп ішуге тиіспін, ӛйтпеген күнде жұмыс істей алмаймын. 

Шай менің жанымның терең түкпірінде ұйықтап жатқан мүмкіндіктерді оятады. 

Лев Николаевич Толстой 

 

Ерлік, қайрат үнемі ірі жұмыста кӛріне бермей, күндегі уақ-түйек жұмыста 

да кӛрінуі керек. 

Жүсіпбек Аймауытов 

 

Қазақ қызы ұзатылғанша негізінде екі-ақ түрлі жұмыс істейді: кӛлден су 

әкеледі, шай құяды. Жұмыстың басқа түріне қайын ененің қолында жаттығады. 

Ғабит Мүсірепов 

 

...адам кез-келген жұмысқа жарамды бола бермейді... Жұмысты неғүрлым 

жетік және жақсы атқарса, білгір және шебер болып шығады. Қандай әрекет, 

қандай іс істесек те, содан рахмет табу, соның рахатын кӛру біздің мақсатымыз 

болып табылады. 

Әбу Насыр Әл-Фараби 

 

Жұмысқа жарап тұрғанымда, мен ӛзімді кәрілердің тізіміне қоса 

алмаймын. 

Бауыржан Момышұлы 

Жұмыскердің білегі,  

Жұртшылықтың тірегі. 

Иса Байзақов 

 

Жақсы ӛмір сүру дегенімі — жақсы жұмыс істеу. 

Николай Иванович Лобачевский 

Жұмыс — бұл менің ӛмірлік ісім. Жұмыс істемеген кезде, мен ӛзімде 

ешқандай тіршілік белгісін сезбеймін. 

Жюль Верн 
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Жұмыс бізді үш түрлі зор қырсықтан: зерігуден, кемшіліктен және 

мұқтаждықтан құтқарады. 

Франсуа Мариаруэ Вольтер 

 

Шын ынтамен тындырған жұмыс — тәнге шипа. 

Уильям Шекспир 

 

Бақыт — таңертең жұмысқа баруға асығу, кешке үйге баруға асығу. 

Назым Хикмет Ран 

 

Залымдық 

 

Күллі адам баласын қор қылатын үш нәрсе бар: олар - надандық 

еріншектік, залымдық. 

Абай Құнанбаев 

 

Білмегенді сұрап үйренген — ғалым, арланып сұрамаған — ӛзіне залым. 

Әлішер Науаи 

 

Заң 

 

Соғыстың заңы – ӛте қатал заң. 

Бауыржан Момышұлы 

 

Тарих рақымсыз. Ол – ғұламаны да, бiлгiрдi де, ӛнер иесiн де, хандар мен 

патшаларды да аямайды. Ол ӛз заңына қарсы келгендердiң бәрiн езiп-жаншып 

жүре бередi. Тарих заңдары керi қайтуды бiлмейдi және оны жаратпайды. 

Мұстафа Шоқай 

 

Кез келген жерде, заң пайда болады 

Билл Гейтс 

 

Адамдардың заңы; жақсылық құру және ұрыс дау дамайдан аулақ болу. 

Лао-цзы 

Сезім әлемінде бір ғана заң бар - сүйгеніңе бақыт құрау. 

Стендаль Фредерик 

 

Заң адам пайдасына жазылады, адам заң үшін тумайды ғой. 

Әлихан Нұрмұхамедұлы Бӛкейхан 

Заңнан ақылды болудың қажеті жоқ 

Платон 

Заң – ойдан шығарылған сандырақ. Заңды адамдар жасады. Ал табиғат 

атом мен кеңістікті жаратты. 

Демокрит 
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Адам жылап отырса - оның орнына келген заң қарпі не опа бере алады?! 

Әлихан Нұрмұхамедұлы Бӛкейхан 

 

Қауқарсыз заңдар мен қарымды шенеуніктер арқылы елді басқару мүмкін 

болар-ау, алайда, қауқарсыз шенеуніктермен ешқандай заң да кӛмектесе 

алмайды 

Отто фон Бисмарк 

 

Заман 

 

Замана сипаты: білімі кӛптер жұрт билемей, малы кӛптер жұрт билер 

заман. 

Ахмет Байтұрсынов 

 

Адамның бір атаның баласы екені рас болса, белгілі бір заманның баласы 

екені де даусыз. 

Мағжан Жұмабаев 

 

Кӛкіректе сайрап тұр, қолды заман байлап тұр. 

Әлихан Нұрмұхамедұлы Бӛкейхан 

 

Әр замананың ӛз рәсімі, ӛз салты бар. Біздің замандағы салт: әркім құқына 

таласу, хұқына тартысу болады. Жылау салты артта қалды. 

Әлихан Нұрмұхамедұлы Бӛкейхан 

 

Бұл заманның жақсысы: бірін-бірі кӛре алмас, жұртына пайда бере алмас. 

Дулат Бабатайұлы 

 

Заман қартайтқанға - бояу айыпты емес. 

Махмұд Қашқари 

 

Бұ заманда не ғаріп - ақ қалалы боз ғаріп, жақсыларға айтпаған асыл 

шырын сӛз ғаріп. 

Асан қайғы 

Заман талабының деңгейінде болу үшін біздер — мәдениет қайраткерлері 

ӛмірге барынша терең бойлап, оны жан-жақты тануымыз керек, ең жоғарғы 

шеберлікке жетіп, ерінбей-жалықпай еңбектенуіміз қажет. 

Ғабиден Мұстафин 

 

 

Зерттеу 

 

Адамды тану үшін ӛзіңді зерттеу жеткілікті, адамдарды тану үшін олармен 

араласу керек 

Стендаль Фредерик 
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Медицина — саулықты сақтау, науқасты кеселден айықтыру үшін адам 

тәнін зерттейтін ғылым 

Ибн Сина 

 

Ғылым мен кӛркем әдебиетте ортақ қасиеттер кӛп: бақылау, салыстыру, 

зерттеу екеуіне де тән. 

Максим Горький 

 

Ислам 

 

Адамзаттың айналып келіп ақырында аяқ тірер ақиқаты Ислам. 

Лев Николаевич Толстой 

 

Ит 

 

Ӛлімнен де ауыр ит ӛмір кімге керек?! 

Қадыр Мырза Әли 

 

Ұятсыз адам иттен де жаман. 

Саиф Сараи 

 

Есіріп отырсаңдар ішіп арақ,  

Итсіңдер иесіне үрген нағыз барақ. 

Ізтілеуов Тұрмағамбет 

 

Иман 

 

Атың жақсы болса,  

Ер жігіттің пырағы, 

Балаң жақсы болса, 

Жан мен тәннің шырағы. 

Қызың жақсы болса, 

Жайқалып ӛскен құрағы. 

Әйелің жақсы болса, 

Бірінші - иманың, 

Екінші - жиғаның, 

Үшінші - ырысыңның тұрағы. 

Тӛле би 

 

Иман сақтауға - қорықпас жүрек, айнымас кӛңіл, босамас буын керек. 

Абай Құнанбаев 

 

Имансыздың сыртын қанша жусаң да, іші оңбайды. 

Абай Құнанбаев 
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Махаббат дәмін татпаған, жар сүйіп, қызығын кӛрмеген, үйін ойлап дүние 

таппаған, ойсыз-қамсыз шайтандыққа бой алдырғаннан иман қашады. 

Қожа Ахмет Ясауи 

 

Император 

 

Қанша кітап оқығанмен, император бола алмайсың. 

Мао Цзэдун 

 

Икемділік 

 

Икеміңе қарай еңбек ет. 

Уильям Шекспир 

 

Кедей 

 

Кедейге кепесінің тӛбесіне шығып тұруы да үлкен мақтаныш. 

Ғабит Мүсірепов 

 

Адамдар кедейліктен және белгісіздіктен қорқады; егерде екеуінен де 

құтыла алмасаңыз, намысты жоғалтпай, оларды қабылдаған жӛн. 

Конфуций 

 

Еріншектік - күллі дүниедегі ӛнердің дұшпаны. Талапсыздық жігерсіздік, 

ұятсыздық, кедейлік - бәрі содан шығады. Бұрынғы ата-бабаларымыздың бұл 

замандағылардан артық екі мінезі бар екен: ел басы, топ басыларына тоқтай 

білетіндігі мен намысқойлығы. Қазаққа ақыл берем, түзеймін деп қам жеген 

адамға екі түрлі нәрсе керек: біріншісі - зор билік, екіншісі - есепсіз байлық. 

Абай Құнанбаев 

 

Азғантай дүниесі бар адам кедей емес, кӛп дүние қалайтын адам кедей 

Сенека Луций Анней 

Кедейдің еңбегі — байдың кені. 

Джон Беллерс 

 

 

Кӛз 

 

Біз ӛз кӛзімізге сенеміз – бірақ оларға сенуге болмайды; біз ӛз жүрегімізге 

де сенеміз – бірақ оған да сенуге болмайды. Есте сақтаңдар, шәкірттерім: 

ақиқатында адамды тану оңай емес! 

Конфуций 

 

Бас кӛзі жұмылады, кӛңіл кӛзі жұмылмайды. 

Шәкерім Құдайбердіұлы 
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Сұлу қыз кӛзге ұнаса, мейірімді қыз жүрекке. Алғашқысы жақсы дүние 

болса, екіншісі сарқылмас байлық секілді 

Наполеон Бонапарт 

 

 

Кінәлау 

 

Мейірімді адам ӛзін кінәлайды, тӛмен адам ӛзгені кінәлайды. 

Конфуций 

 

Егер балалар бірдемені түсінбейтін болса, онда оқытушы оларды кінәлауға 

тиісті емес, оларға түсіндіре алмай отырған ӛзін кінәлауға тиіс. 

Ыбырай Алтынсарин 

 

Досыңды оңаша кінәлә,  

Жұрт алдында мақта. 

Солон 

 

Кеңес 

 

Достарыңмен қатынаста тек олардың қолынан келетін іс істеуге кеңес бер, 

оларды жақсылыққа жетеле, әдептілікті бұзба, бірақ нәтижеге жетуге үміт жоқ 

жерде әрекет жасама. Ӛзіңді кемсітілген жағдайға жеткізбе. 

Конфуций 

 

Кӛкірек 

 

Жастықта кӛкірек зор, уайым жоқ... 

Абай Құнанбаев 

Кӛкірегі кең, ӛз ісіне сенімді кішкене дененің әлем тарихын ӛзгертуге 

қауқары жетеді. 

Махатма Ганди 

 

 

 

Кеше 

 

Кеше мен бүгін - біздің амалдарымыз; болашақ - біздің мақсатымыз. 

Блез Паскаль 

 

Кітап 

 

Оқып шыққаннан кейін оны ӛзім де жаза аламын деген ойға салатын 

кітаптар ең жақсылары болып табылады. 

Блез Паскаль 
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Жақсы кітап — ақылды адамның әңгімесімен бірдей 

Лев Николаевич Толстой 

 

Қазақтың тілі соншалықты мол. Ләкин қазақтың тіліменен қандай кітап 

болса да жазуға болады. Қазақ тілі мұншалықты жатық әм анық болар еді, егер 

де біздің қазақтар аңғарып, бӛтен тіл араластырмастан ілгері бастырып сӛйлесе. 

Ыбырай Алтынсарин 

 

Барлық тамаша кітап бір-біріне ұқсас келеді, себебі олар ӛмірден шынайы. 

Эрнест Миллер Хемингуэй 

 

Қанша кітап оқығанмен, император бола алмайсың. 

Мао Цзэдун 

 

Қолыма қалам алған күнімді қарғыс атсын! Оған дейін менде тек достар 

бар еді, ал қазір тек дұшпандар. 

Жан-Жак Руссо 

 

Ғалымға азық берер қайнар кӛзі кітап бетімен, лаборатория аумағымен 

ғана шектелмейді, ӛмірді танумен, еңбек адамының жасампаз ісін танумен кең 

ӛрісін табады. 

Қаныш Имантайұлы Сәтбаев 

 

Классика 

 

Классикаға дұрыстап мойын бұра алмай жүргендердiң қадірі қашуы 

мүмкiн. Ал классиканың қадiрi ешуақытта қашпайды. Ӛйткенi, ол – классика. 

Классика деген – мәңгiлiк тағдыр тапқан, мәңгiлiк тарих тапқан рухани дүние. 

Әшірбек Тӛребайұлы Сығай 

 

Кӛңіл 

 

Бас кӛзі жұмылады, кӛңіл кӛзі жұмылмайды. 

Шәкерім Құдайбердіұлы 

Ақ кӛңілі сәбидей, сенгіш келер ұлы адам 

Махмұд Қашқари 

 

Адамның кӛңілі шын мейірленсе, білім-ғылымның ӛзі де адамға 

мейірленіп, тез қолға түседі. Шала мейір шала байқайды. 

Абай Құнанбаев 

 

Егер тән ауырса кӛңілдің күрт түсуі — табиғи құбылыс. 

Әбу Насыр Әл-Фараби 
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Әркімнің жолдас болсын сүйген досы,  

Біріксе айырылмасын кӛңіл қошы! 

Баубек Бұлқышев 

 

Қасқыр 

 

Бӛрінің артынан бӛлтірік ақылды болғандықтан ермейді. 

Мұхтар Әуезов 

 

Тыныш кезде бұзаудай момын бол, ұрыс кезінде аш қасқырдай шап! 

Рашид әд-Дин 

 

Құмарлық 

 

Махаббат жастар айтпақшы құмарлықпен емес, сенімділік пен 

баяндылықпен ӛлшенеді 

Цицерон Марк Туллий 

 

Әйелдің жалаңаш денесі еркектің құмарлығын қоздырады. Ақылмен бӛгеп, 

сабырмен тұсалмаған құмарлық таудан тӛңкерілген сең сияқты: жолындағының 

бәрін ұйпа-тұйпа етіп, жайпап жойып кетеді. Сондықтан әйелдің еркек 

құмарлығын қоздыратын ашық-шашық жерді кӛбейтпей жауып, жария етпей 

қымтап ұстауы абзал. Әсіресе етекті қара санға дейін кӛтермеу, кеудені 

жалаңаштамау жӛн. Сонда еркек елеңдемейді, әйел алаңдамайды, адалдық 

бұзылмайды. 

Әзілхан Нұршайықов 

Бизнес – үлкен құмарлықпен азғана ережеден тұратын, ӛте қызық ойын. 

Билл Гейтс 

 

Қыз 

 

Қыз мінезінде ұяңдық пен әдеп бірге кездессе, бірін-бірі жасырыңқырап 

тұрады, ашықтық пен абайсыздық бірге кездессе, бірін-бірі асырыңқырап 

тұрады. 

Ғабит Мүсірепов 

Дала қызының назданған еркелігінде мұң да бар, жігер де бар, жалынышы 

мен жалыны да бар. Жан тазалығы, саудаға салмас ар-ұят тазалығы да бар. 

Сондай қолтума ӛнерінен кіршіксіз ләззат ала аласың... 

Ғабит Мүсірепов 

 

Сұлу қыз кӛзге ұнаса, мейірімді қыз жүрекке. Алғашқысы жақсы дүние 

болса, екіншісі сарқылмас байлық секілді 

Наполеон Бонапарт 
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Қыз кӛйлегінің етегі тізеден жоғары шықпауы керек, себебі қыздың 

жалаңаш жеріне кӛп кӛзінің құрты түскіш келеді. Ал халықта: ―Есті қыз етегін 

қымтап ұстар‖ деген мақал бар. 

Әзілхан Нұршайықов 

 

Қызға қатты күлудің қажеті жоқ, жігітке оның жымиғаны да жетіп жатыр. 

Әзілхан Нұршайықов 

 

Шошаңдаған қыз шешесінің атына кір келтіреді. 

Әзілхан Нұршайықов 

 

Үміт күткен ұлы оңбаған болып кетсе – әке сорлы; қызы күйеуге ӛтпесе – 

шеше сорлы; сұлу деп алғаны сүйкімсіз болып шықса – жігіт сорлы; қыран деп 

тигені жапалақ болып шықса – жар сорлы 

Әзілхан Нұршайықов 

 

Кӛшеде кӛлденең тұра қылып бірінің ернін бірі жұлып жіберердей боп 

жалмап, жұрт кӛзінше сүйісіп жатқан қыз бен жігітте ар да, ұят та болмайды. 

Ондай әдеттен без, ондай құрбыдан аулақ бол. 

Әзілхан Нұршайықов 

 

Әрбір қыз әрдайым нені және кімді қалайтынын біліп жүруі тиіс. 

Коко Шанель 

 

Атың жақсы болса,  

Ер жігіттің пырағы, 

Балаң жақсы болса, 

Жан мен тәннің шырағы. 

Қызың жақсы болса, 

Жайқалып ӛскен құрағы. 

Әйелің жақсы болса, 

Бірінші - иманың, 

Екінші - жиғаның, 

Үшінші - ырысыңның тұрағы. 

Тӛле би 

 

Қызы анадан үйренбей ӛнеге алмас,  

Ұл атадан үйренбей сапар шекпес. 

Қорқыт Ата 

 

Сіз ұлыңызды немесе қызыңызды тек қана ӛзіңіздің ата-аналық 

қуанышыңыз үшін ғана дүниеге әкеліп, тәрбиелеп жатқан жоқсыз. Сіздің 

отбасыңызда және сіздің басшылығыңызда болашақ азамат, болашақ қайраткер 

және болашақ күрескер ӛсіп келеді. 

Антон Семенович Макаренко 
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Қазақ қызы ұзатылғанша негізінде екі-ақ түрлі жұмыс істейді: кӛлден су 

әкеледі, шай құяды. Жұмыстың басқа түріне қайын ененің қолында жаттығады. 

Ғабит Мүсірепов 

 

Қарын 

 

Тойған қарын ойға бӛгет бола береді... 

Ғабит Мүсірепов 

 

Бүгін аш болған қарын ертең тояр. 

Мәшһүр Жүсіп Кӛпеев 

 

Қазақ 

 

Қазақ әйелі аз ғана жәрдем бергеніңді ұмытпайды, тезірек еселеп 

қайтаруға тырысады... 

Ғабит Мүсірепов 

Ерте заманда қазақ ішінде қылмыс жасаған әйел заты үшін жазаның ең 

үлкені – оның бұрымын кесу болған екен. Совет ӛкіметі орнағалы бері әйелдер 

ӛзін-ӛзі жазалап келе жатыр. 

Бауыржан Момышұлы 

 

Еріншектік - күллі дүниедегі ӛнердің дұшпаны. Талапсыздық жігерсіздік, 

ұятсыздық, кедейлік - бәрі содан шығады. Бұрынғы ата-бабаларымыздың бұл 

замандағылардан артық екі мінезі бар екен: ел басы, топ басыларына тоқтай 

білетіндігі мен намысқойлығы. Қазаққа ақыл берем, түзеймін деп қам жеген 

адамға екі түрлі нәрсе керек: біріншісі - зор билік, екіншісі - есепсіз байлық. 

Абай Құнанбаев 

Қазақтың жүрегі тоқтамасын, ӛнердің жүрегі тоқтамасын деп отырғаным 

сол. Ӛнерін ӛлтіріп алған қазақ ел болып оңбайды, елінен айнып қалған жүрек – 

жүрек боп соғып жарытпайды. Екеуі бӛлінбес бір бүтін, тұтас дүние деп 

есептеймін. Ендеше, жүрегіміз тоқтамасын 

Әшірбек Тӛребайұлы Сығай 

 

Күнәдан таза басым бар, 

Жиырма бірде жасым бар,  

Қасқалдақтай қаным бар,  

Бозторғайдай жаным бар.  

Алам десең, алыңдар.  

Қайрат деген атым бар,  

Қазақ деген затым бар, 

Еркек тоқты құрбандық. 

Атам десең атыңдар 

Қайрат Ноғайбайұлы Рысқұлбеков 
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Қазақтың тілі соншалықты мол. Ләкин қазақтың тіліменен қандай кітап 

болса да жазуға болады. Қазақ тілі мұншалықты жатық әм анық болар еді, егер 

де біздің қазақтар аңғарып, бӛтен тіл араластырмастан ілгері бастырып сӛйлесе. 

Ыбырай Алтынсарин 

 

Ағалар, қыпшақ деген ұлт болмайды, қазақ деген ұлт бар. Егер 

әрқайсымыз бӛлiнiп, қыпшақтың кӛсемi, арғынның кӛсемi, үйсiннiң кӛсемi 

болып жатсақ, бiздiң халық азады. 

Мұстафа Шоқай 

 

«Қан сасыған хан сарайы» дейді қазақтар. Осыны халық ӛте ерте түсінген. 

Қадыр Мырза Әли 

 

Жер мәселесі – қазақтың тірі я ӛлі болуының мәселесі. 

Ахмет Байтұрсынов 

 

Тірі болсам, хан баласында қазақтың хақысы бар еді, қазаққа қызмет 

қылмай қоймаймын 

Әлихан Нұрмұхамедұлы Бӛкейхан 

 

Қазақ деген ел - бостандық-азаттық сүйетін, даланы, таза ауаны, таза суды, 

таза кӛгалды сүйетін халық. 

Ғабит Мүсірепов 

 

Қазақ елі - ӛз мұңын ӛзі ойлап, ӛзі ізденіп, тіршілік деген кең майданда 

сыналған ел. 

Ғабит Мүсірепов 

Қазақтар - жақсылықтың қадірін білетін халық! 

Шоқан Шыңғысұлы Уәлиханов 

 

Қазақ сайлауы - жұртқа келген бір жұт: сайлау жылы мал бағусыз, егін 

салусыз, пішен шабусыз қалады. 

Әлихан Нұрмұхамедұлы Бӛкейхан 

Барлық Азия елдері мен жерлеріне бұл (Қазақ) орда кілт және қақпа. Сол 

себепті бұл орданы Ресейге бағындыру қажет, сол арқылы барлық Азия 

елдеріне байланыс жасап, Ресей үшін пайдалы және жағымды шараларды іске 

асыру керек. 

І Петр 

 

Қанағат 

 

Қанағаты бар адамға бақыт бұйырған. 

Аристотель 

Бәріне қанағат қыл да, адал еңбек қыл. 

Шәкерім Құдайбердіұлы 
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Адамның шын мағынасымен "Адам" болуы үшін ӛзін сүю, жақындарын 

сүюмен қанағаттанбайды, жалпы адамзатты сүюі шарт. 

Мағжан Жұмабаев 

Аз жұмысты қиынсынсаң — кӛп жұмысқа тап боласың. Азға қанағат 

қылмасаң — кӛптен құр қаласың. 

Ыбырай Алтынсарин 

Артық тамақ шашты ағартып қинайды,  

Ал қанағат ұзақ ғұмыр сыйлайды. 

Уильям Шекспир 

Кӛргеннен, білгеннен аспау, барды қанағат қылу, жоқты іздемеу — ой 

мешеулігі. 

Ғабиден Мұстафин 

 

Арғымағың жамандап- тұлпар қайдан табарсың, 

Тұйғыныңды жамандап - сұңқар қайдан табарсың. 

Асан қайғы 

 

Байлық — қанағат пен еңбекте. 

Ыбырай Алтынсарин 

 

Қорқыныш 

 

Дана - қобалжуды білмейді, адамгершілігі бар қам жемейді, батыл 

қорқынышты білмейді. 

Конфуций 

Батылдық- қорқыныштың жоқтығы емес, ол ӛз бойыңыздаңы қорқынышты 

ӛзіңіз басқару, соны ақылмен шешу. 

Марк Твен 

 

Адамдарды жұмыс iстеуге екі түрлі жолмен қызықтыруға болады: 

еңбекақы мен одан айырылып қалу қорқынышын туғызу 

Генри Форд 

Ең мықты адам – қорқынышты жеңген адам. 

Нельсон Мандела 

 

Біздің басты қорқынышымыз – мықтылығымыз. 

Нельсон Мандела 

 

Қателік 

 

Нағыз бір қате – ол ӛткен қателіктерді түзетпеу. 

Конфуций 

 

Аз қателік жіберген адам ғана ұлы қолбасшы бола алады. 

Наполеон Бонапарт 
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Жас кезде қателесуден қорықпалық. Қайта солардан сабақ алалық. 

Қартайғанша қателесумен ӛмір ӛткізуден сақтасын. 

Йоганн Вольфганг фон Гѐте 

 

Қайрат 

 

Үш-ақ нәрсе-адамның қасиеті: Ыстық қайрат, нұрлы ақыл, жылы жүрек. 

Абай Құнанбаев 

 

Ӛз халқының қамын жеп, 

Қайрат қылмас кісіні,- 

Атамаңыз адам деп, 

Ұқсаса да мүсіні. 

Әлішер Науаи 

 

Ерлік, қайрат үнемі ірі жұмыста кӛріне бермей, күндегі уақ-түйек жұмыста 

да кӛрінуі керек. 

Жүсіпбек Аймауытов 

 

Ойдың алғырлығы, қайраттың іскерлігі бәрінен де мәндірек. 

Николай Гаврилович Чернышевский 

 

 

Ләззат 

 

Тәннің ләззаты — саулығында,  

Жанның ләззаты — білімінде. 

Фалес 

 

Зардап тудыратын ләзаттардан аулақ бол. 

Солон 

Мақсат 

 

Мақсатыңыз қолжетімсіз екеніне кӛзіңіз жеткен кезде мақсатыңызды емес, 

әдісіңізді ауыстырыңыз. 

Конфуций 

 

Егер бақытты ӛмір сүргіңіз келсе, адамдар мен нәрселерге емес, мақсатқа 

тәуелді болыңыз. 

Альберт Эйнштейн 

 

Бүкіл ақын атаулыны маскүнем ғып кӛрсету – мақсат емес. Менде ондай 

ой жоқ. Ал енді ішпейтін ақын тағы аз. 

Қадыр Мырза Әли 
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Мені жолымда ұстайтын нәрсе – менің мақсаттарым 

Мұхаммед Әли 

 

Мен адамдарды ақшаны ұстауларына қарап бағалаймын. Ақша - мақсат 

емес, ол адамның қателескен, қателеспегенін білдіретін дәлел. 

Коко Шанель 

 

Мақсатыңды тап, ресурс табылар. 

Махатма Ганди 

Егер сіздің жалғыз мақсатыңыз - бай болу болса, онда сіз оған ешқашан 

жетпейсіз. 

Рокфеллер Джон Дэвисон 

 

Әділ жол мақсатқа жеткізеді. 

Саиф Сараи 

 

Бақыттың мәні – парасаттылықта, әркімнің ӛз алдында игілікті мақсат қоя 

білуінде... адамның ӛз мінез-құлқын , іс-әрекетін ерікті түрде ӛзгертіп, игілікке 

бағаттап отыруында. 

Әбу Насыр Әл-Фараби 

 

Мұратыңа жеткенше,  

Дос-дұшпанға сыр берме. 

Бауыржан Момышұлы 

 

Егер мақсатың болмаса, түк те тындыра алмайсың, ал мақсатың 

мардымсыз болса, ешқандай кӛрнекті нәрсе тындырмайсың. 

Дени Дидро 

 

 

Мемлекет 

 

Адамның түсініктерін қалыпстастыратын - мемлекеттің құрылу формасы. 

Аристотель 

 

Кеме капитаны апатқа ұшырауға қалай жол бермесе, мемлекет басында 

отырған кез келген басшы дәл солай соғыстан бас тартуы тиіс. 

Ги де Мопассан 

 

Мемлекеттегі ресурстардың жетіспеушілігін ӛтеу үшін азаматтар: ой-ӛріс, 

тәртіп және тапқырлық қасиеттерінде басым болу керек. 

Ли Куан Ю 

 

Әйелге әмірін жүргізе білген — мемлекетті де басқара алады. 

Оноре де Бальзак 
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Махаббат 

 

Махаббат жастар айтпақшы құмарлықпен емес, сенімділік пен 

баяндылықпен ӛлшенеді 

Цицерон Марк Туллий 

 

Ӛмір бойы сүйіп, махаббатыңды тӛккің келетін адамды да таңдай біл. 

Цицерон Марк Туллий 

 

Арада махаббат оты бар неке ғана бақытқа кенелтеді. 

Лев Николаевич Толстой 

 

Махаббатсыз дүние бос, Хайуанға оны қосыңдар. 

Абай Құнанбаев 

 

Махаббат жастар айтпақшы құмарлықпен емес, сенімділік пен 

баяндылықпен ӛлшенеді. 

Цицерон Марк Туллий 

 

Отбасы тірлігіндегі ең мәнді тетік – махаббат 

Антон Чехов 

Махаббат – әуелі адамның адамдығы, ғылым деген нәрселермен 

байланысты. 

Абай Құнанбаев 

 

Шын махаббатыңызды жолықтырсаңыз, ол сізден ешқайда қашып 

құтылмайды. 

Габриэль Гарсиа Маркес 

 

Махаббат – зор саналылықтың, білгір-білімділіктің, асқан ақыл-ойдың 

жемісі емес, ол – тек жерде ғана ӛмір сүретін, бірте-бірте архаизмге айналатын, 

тууы бар, ӛсіп-ӛнуі жоқ кӛзге кӛрінбей мәңгі жасайтын бейнесі белгісіз Дара 

ұғым. 

Оралхан Бӛкей 

 

Махаббат барша байлықтан күшті. Бірақ күштіге де кӛмек керек. Сол 

сияқты махаббат ӛзін байлық пен барлықтың қоса қолдауын ұнатады 

Әзілхан Нұршайықов 

 

Екі адамның бір-біріне шын ықылас пен қалтқысыз қызмет етуі, не 

араларындағы адал махаббаттың, не асыл достықтың арқасы. 

Әзілхан Нұршайықов 

 

Ең үлкен махаббат – халық махаббаты. 

Қадыр Мырза Әли 
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Даңқ үстемелегенді ұнатады. Бір басталса біразға дейін жарылқайды. 

Қашан ӛзің бүлдіріп алғанша махаббат нұрына бӛленесің. 

Қадыр Мырза Әли 

 

Егер сен біреуді сүйіп, ал ол сені сүймесе, онда сенің махаббатың әлсіз 

және ол қасірет 

Карл Маркс 

 

Адамның бойындағы құрметтеуге тұратын ең ұлы қасиет - ӛз Отанына 

деген махаббат. 

Йоганн Вольфганг фон Гѐте 

 

Адам бойындағы асыл қасиеттерді дамыту үшін алдымен батылдық керек. 

Батылдық болмаса, адам баласы қалайша ақиқат іздейді, қалайша махаббатты 

қорғайды? 

Махатма Ганди 

 

Шын махаббат қайтарым талап қылмайды. 

Махатма Ганди 

 

Поэзия - махаббаттың құлы. 

Александр Сергеевич Пушкин 

 

Біз махаббаттың ӛлімдей күшті екенін білеміз. Есесіне ол әйнек секілді 

қорғансыз. 

Ги де Мопассан 

Махаббат – ақымақ үшін ақыл тоқтатуға керемет мүмкіндік. 

Оноре де Бальзак 

Махаббатта ең сорлысы — қария 

Оноре де Бальзак 

 

Махаббат – адамды қайта қалпына келтіруші сезім. 

Пабло Пикассо 

 

Тұрақтылы болмаса, достықтың да, махаббаттың да құны жоқ 

Джозеф Аддисон 

 

Махаббат дәмін татпаған, жар сүйіп, қызығын кӛрмеген, үйін ойлап дүние 

таппаған, ойсыз-қамсыз шайтандыққа бой алдырғаннан иман қашады. 

Қожа Ахмет Ясауи 

 

Бір кӛзқараспен махаббатты ӛлтіріп алуға болады. Сондай-ақ, бір 

кӛзқараспен оны қайтып тірілте аласың. 

Уильям Шекспир 
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Мейірімді 

 

Мейірімді ер адам алаңсыз. Тӛмен адам уайымшыл. 

Конфуций 

 

Мейірімді адам ӛзін кінәлайды, тӛмен адам ӛзгені кінәлайды. 

Конфуций 

 

Мейірімді еркек тойғанша тамақ жеп, бай болуды мақсат тұтпайды. Ол істі 

кӛп тындырады, бірақ аз сӛйлейді. Ізгі адамдармен әңгімелескенде ол ӛз 

кемшіліктерін ӛзгертеді. 

Конфуций 

 

Сұлу қыз кӛзге ұнаса, мейірімді қыз жүрекке. Алғашқысы жақсы дүние 

болса, екіншісі сарқылмас байлық секілді 

Наполеон Бонапарт 

Мейірімді болу оңай, әділ болу қиын. 

Виктор Мари Гюго 

Білімдінің сӛзі — ем,  

Мейірімі кӛп, ӛзі кең! 

Мағжан Жұмабаев 

 

Мұрын 

 

Адамның санасы қаншалықты тӛмен болса, ол мұрнын соншалықты 

аспанға шүйіреді. 

Омар Хайям 

 

Мұғалімі қандай болса – мектебі де сондай болмақ. 

Ахмет Байтұрсынов 

 

Момын 

 

Қарапайым тұрғындар арасында бұзаудай момын, той-думанда асау тайдай 

сергек болыңдар. Ал, соғыста олжасына тӛнген аш қырандай ұрысқа атылыңдар 

Шыңғыс хан 

 

Тыныш кезде бұзаудай момын бол, ұрыс кезінде аш қасқырдай шап! 

Рашид әд-Дин 

 

Мүмкіндік 

 

Қолайлы мүмкіндік қиындықтар мен мәселелердің арасында жасырынып 

жатады. 

Альберт Эйнштейн 
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Адам қолынан келмейді деп ойлап келген істерді жасай алатынын 

кӛрсеткен, адам мүмкіндігінің сферасын кеңейткен нәрселер – орасан зор 

құнды болып есептеледі. 

Исаак Ньютон 

 

Махаббат – ақымақ үшін ақыл тоқтатуға керемет мүмкіндік. 

Оноре де Бальзак 

 

Мен шайды кӛп ішуге тиіспін, ӛйтпеген күнде жұмыс істей алмаймын. 

Шай менің жанымның терең түкпірінде ұйықтап жатқан мүмкіндіктерді оятады. 

Лев Николаевич Толстой 

 

Ми 

 

Кейбір ғалымдардың бастары толы ми, ми толы ақыл. Әттең, Со ақылды 

айта алар тіл жоқ. 

Ғабит Мүсірепов 

Намыс 

 

Ердің туы – намыс 

Бауыржан Момышұлы 

Намысты нанға сатпа. 

Бауыржан Момышұлы 

 

Адамдар кедейліктен және белгісіздіктен қорқады; егерде екеуінен де 

құтыла алмасаңыз, намысты жоғалтпай, оларды қабылдаған жӛн. 

Конфуций 

Жалған намыс қасиет емес, ар сақтаған қасиет. 

Мұхтар Әуезов 

Ар-намысың, жан-жүрегің қалай әмір етсе, солай істе. 

Василий Александрович Сухомлинский 

 

Неғұрлым аз жәбір кӛріп ӛскен бала ӛз намысын жақсы түсінген азамат 

болып ӛседі. 

Николай Гаврилович Чернышевский 

 

Нәтиже 

 

Достарыңмен қатынаста тек олардың қолынан келетін іс істеуге кеңес бер, 

оларды жақсылыққа жетеле, әдептілікті бұзба, бірақ нәтижеге жетуге үміт жоқ 

жерде әрекет жасама. Ӛзіңді кемсітілген жағдайға жеткізбе. 

Конфуций 

 

Адам жақсылыққа ӛз еркімен бет бұрса ғана нәтиже шығара алады. 

Йоганн Вольфганг фон Гѐте 
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Кӛп білемін деп кеуде соққан адамдар, әдетте нәтижеге жете алмайды. 

Лао-цзы 

 

Неке 

 

Арада махаббат оты бар неке ғана бақытқа кенелтеді. 

Лев Николаевич Толстой 

Неке тағдыры алғашқы түннен-ақ шешіледі. 

Оноре де Бальзак 

 

Жұбайлар бір-бірінің мінезін зерттеп білмей некенің бақытты болуы 

екіталай. 

Оноре де Бальзак 

Нәпсі 

 

Нәпсінің қу мінезін - тіл де үйренеді. 

Абай Құнанбаев 

Адам баласы – нәпсінің құлы: маңдайы тасқа тимей тоқтамайды. 

Әлихан Нұрмұхамедұлы Бӛкейхан 

 

Надандық 

 

Күллі адам баласын қор қылатын үш нәрсе бар: олар - надандық 

еріншектік, залымдық. 

Абай Құнанбаев 

Қазақ тілін қарабайыр санайтын надандық бұлтын сейілту үшін мынаны 

еске алу артық болмас: егер бір ғана «Абай жолында» Әуезов 16983 сӛз 

қолданса, ал Шекспир мен Байронның барша лексиконы 15 мың сӛзді құрайды. 

Демек, қазақ әдебиетінің дәмін кӛрмей жатып, әлемдік әдебиетке қол созудың 

ӛзі – ақымақтық. 

Герольд Карлович Бельгер 

 

Атымды адам қойған соң, 

Қайтып надан болайын. 

Абай Құнанбаев 

Паңдық, надандық, тәкапарлық, асқақтық не айтқызбайды. 

Ғабит Мүсірепов 

 

Ӛзгенің пікірін иемденіп кету - надандық һәм ниеті арам адамға лайық іс. 

Әбу Насыр Әл-Фараби 

 

Нүкте 

 

Тіреу нүктесін берсеңдер, жерді де тӛңкеріп тастаймын 

Архимед 
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Нұр 

 

Даңқ үстемелегенді ұнатады. Бір басталса біразға дейін жарылқайды. 

Қашан ӛзің бүлдіріп алғанша махаббат нұрына бӛленесің. 

Қадыр Мырза Әли 

 

Мұғалім — мәңгі нұрдың қызметшісі, ол барлық ой мен қимыл – әрекетіне 

ақылдың дәнін сеуіп, нұр құятын, тынымсыз лаулаған жалын иесі. 

Ян Амос Коменский 

 

Немере 

 

Адал болса – досың жақын, 

Еркелейтін немерең жақын, 

Ӛз ұрпағын шӛберең жақын, 

Туып ӛскен – елің жақын. 

Қазыбек би Келдібекұлы 

 

Найза 

 

Бай болсаң, халыққа пайдаң тисін;  

Батыр болсаң, дұшпанға найзаң тисін.  

Бай болып пайдаң тимесе,  

Батыр болып найзаң тимесе,  

Жұрттан алабӛтен үйің күйсін!  

Әйтеке би 

 

Ер жігітке жарасар, 

Қолына алған найзасы. 

Би жігітке жарасар, 

Халқына тиген пайдасы 

Бұқар жырау Қалқаманұлы 

 

 

Ой 

 

Ой да кӛп, уайым да кӛп – ойлай берсең, Ой да жоқ, уайым да жоқ – ойнай 

берсең. 

Мұхтар Әуезов 

 

Ӛз ойының дұрыстығына сенімді адамның сӛзі анық болады. 

Шоу Джордж Бернард 

 

Тойған қарын ойға бӛгет бола береді... 

Ғабит Мүсірепов 
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Егер әркім ӛз пиғылын арамдық ойдан тазартатын болса, бүкіл ел ұры-

қарыдан, зиянды әдеттен пәк болар еді. 

Шыңғыс хан 

 

Оқып шыққаннан кейін оны ӛзім де жаза аламын деген ойға салатын 

кітаптар ең жақсылары болып табылады. 

Блез Паскаль 

 

Бұл дәуірде ӛз тілін, әдебиетін білмеген, қадірлемеген адам толық мәнді 

интеллигент емес деуге де болады. Себебі, ол қандайлық мамандық білімі болса 

да, рухани ой тәрбиесінде сыңаржақ азамат болады. 

Мұхтар Әуезов 

 

Адамдардан немесе әртүрлі жағдаяттардан қашып құтылуың мүмкін. Бірақ 

ӛз ойларың мен сезімдеріңнен ешқашан қашып құтыла алмайсың 

Ремарк Эрих Мария 

 

Гипотезаны ойдан шығармайды. 

Исаак Ньютон 

Бүкіл әлемде адам баласы қаншалықты мол болса, соншалықты жалғыз – 

оны жалғызсыратпайтын айрылмас адал досы - ӛзінің ОЙЫ ғана 

Оралхан Бӛкей 

Жазушы айтқысы келген ойын айтпауы қажет, жазуы тиіс. 

Эрнест Миллер Хемингуэй 

 

Ән — халық үні, оныі шындығы, оның ойы мен сезімі 

Жамбыл Жабаев 

Адам ӛз ойы арқылы ӛз мінезін қалыптастырады. 

Йоганн Вольфганг фон Гѐте 

 

Ӛз ойларыңызға мұқият болыңыз. Кез келген іс ойдан басталады. 

Лао-цзы 

 

Сүйкімді асты қабылдаудың еш жағымды әсер болмайтыны тәрізді, 

ынтасыз, зердесіз білім қабылдауда ақыл ойды тоздырады, айтылған ақпараттар 

бойға сіңбейді, жақсы тәрбиелі ұрпақ қалыптаспайды 

Леонардо да Винчи 

 

Адам дүниеге тек қана келіп, әшейін ғана аттана бермейді. Ол артында ой 

қалдырады, ойдан мұра қалдырады. 

Баубек Бұлқышев 

 

Мемлекеттегі ресурстардың жетіспеушілігін ӛтеу үшін азаматтар: ой-ӛріс, 

тәртіп және тапқырлық қасиеттерінде басым болу керек. 

Ли Куан Ю 
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Ойдың алғырлығы, қайраттың іскерлігі бәрінен де мәндірек. 

Николай Гаврилович Чернышевский 

Адамшылықты тез жүргізу үшін кӛп ой керек, ойлау үшін оқу керек. 

Мұхтар Әуезов 

Кӛргеннен, білгеннен аспау, барды қанағат қылу, жоқты іздемеу — ой 

мешеулігі. 

Ғабиден Мұстафин 

 

Оқу — ой азығы, 

Жаттығу — тән азығы. 

Джозеф Аддисон 

 

Балаға ой еңбегінің шаттығын, табыс қуанышын беріңіздер. 

Василий Александрович Сухомлинский 

 

...адам баласы ұшқыр ой, кӛп ақыл, ӛткіз сезім қайратының арқасында 

ғылым, білім, ӛнер тауып, ӛзгеден үстем дүние жүзінің қожасы болып отыр. 

Жүсіпбек Аймауытов 

 

Таза мінсіз, асыл сӛз, 

Ой түбіңде жатады. 

Ой түбіндее жатқан сӛз, 

Шер толқыса шығады 

Асан қайғы 

 

Жақсы дос бойға жарасады,  

Жақсы жолдас ойға жарасады. 

Әлішер Науаи 

 

Кӛкейдегі ойды айқын түсіндіретін нәрсе — адамның еңбек әрекеті. 

Джон Локк 

 

Отан 

 

Отаның үшін отқа түс – күймейсің. 

Бауыржан Момышұлы 

 

Опасызда Отан жоқ. 

Бауыржан Момышұлы 

 

Ылғи да Отаныма қайту ойында жүремiн және соған жету үшiн 

тырысамын. Демек, атамекенiмдi құтқару үшiн күресемiн. 

Мұстафа Шоқай 
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Алтын ұяң – Отан қымбат, 

Құт-берекең атаң қымбат. 

Аймалайтын анаң қымбат. 

Мейірімді апаң қымбат. 

Асқар тауың әкең қымбат. 

Туып-ӛскен елің қымбат. 

Ұят пенен ар қымбат, 

Ӛзің сүйген жар қымбат, 

Қазыбек би Келдібекұлы 

 

Адамның бойындағы құрметтеуге тұратын ең ұлы қасиет - ӛз Отанына 

деген махаббат. 

Йоганн Вольфганг фон Гѐте 

Ӛз Отанын жан тәнімен сүю – адамшылықтың асқар шыңы. 

Виссарион Григорьевич Белинский 

 

Отбасы 

 

Отбасы тірлігіндегі ең мәнді тетік – махаббат 

Антон Чехов 

Отбасылық ӛмірде ірі зілзаладан аман қалу ұсақ-түйек кикілжіңнен 

құтылаудан әлдеқайда оңай. 

Габриэль Гарсиа Маркес 

 

Сіз ұлыңызды немесе қызыңызды тек қана ӛзіңіздің ата-аналық 

қуанышыңыз үшін ғана дүниеге әкеліп, тәрбиелеп жатқан жоқсыз. Сіздің 

отбасыңызда және сіздің басшылығыңызда болашақ азамат, болашақ қайраткер 

және болашақ күрескер ӛсіп келеді. 

Антон Семенович Макаренко 

 

Бала тәрбиесінде әке мен шешенің мүмкіндігінше бірдей араласуы үшін, 

отбасы тәрбиесін жоғары дәрежеде дұрыс жолға қою қажет. 

Пѐтр Фѐдорович Каптерев 

 

Оңай 

 

Қалай жасау керектігін білсен, бәрі де оңай. 

Шыңғыс хан 

 

Адам боп оңай туғанмен, Адам боп қалу кӛп қиын. 

Қадыр Мырза Әли 

 

Отбасылық ӛмірде ірі зілзаладан аман қалу ұсақ-түйек кикілжіңнен 

құтылаудан әлдеқайда оңай. 

Габриэль Гарсиа Маркес 
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Адам болу оңай іс емес. Тек ерік-жігері мықты адам ғана адамдықтың 

шыңына жете алады. 

Йоганн Вольфганг фон Гѐте 

 

Опасыздық 

 

Үнсіздік – ұлы дос, ол ешқашан саған опасыздық жасамайды. 

Конфуций 

Әйелдер тек жасаған опазыдықты кешіре алмайды. Егер ойын ережесін 

басынан ұйымдастыратын болсаңыз, әйелдер оны еріксіз қабылдайды. Алайда, 

ойын барысында ереженің ӛзгергенін жандары сүймейді. 

Габриэль Гарсиа Маркес 

Опасызда Отан жоқ. 

Бауыржан Момышұлы 

 

 

 

 

Ойын 

 

Әйелдер тек жасаған опазыдықты кешіре алмайды. Егер ойын ережесін 

басынан ұйымдастыратын болсаңыз, әйелдер оны еріксіз қабылдайды. Алайда, 

ойын барысында ереженің ӛзгергенін жандары сүймейді. 

Габриэль Гарсиа Маркес 

Бизнес – үлкен құмарлықпен азғана ережеден тұратын, ӛте қызық ойын. 

Билл Гейтс 

 

Оптимизм 

 

Оптимизм жетістікке әкелетін сенім. Сенім және үмітсіз ештеңі болуы 

мүмкін емес. 

Хелен Адамс Келлер 

 

Орындық 

 

Тақ – жәй ғана ӛрнектелген орындық. 

Наполеон Бонапарт 

 

Оқушы 

 

Оқушы жастардың ең сенімді ұстазы, сыр жасырмай ашық айтатын адамы 

– мұғалім. 

Ғабит Мүсірепов 
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Ӛмір 

 

Сен жаудан қашсаң, ӛмір сенен қашады. 

Бауыржан Момышұлы 

Ӛмірдің мәні не? Айналаңа қызмет етіп, кӛмек кӛрсету. 

Аристотель 

 

Ӛмір бойы сүйіп, махаббатыңды тӛккің келетін адамды да таңдай біл. 

Цицерон Марк Туллий 

 

Егер ӛмір туралы аз білсек, сонда ӛлім туралы біз не білеміз? 

Конфуций 

 

Ақшаға сатып алуға болатын дүниелер ӛмірдің кереметтері емес 

Альберт Эйнштейн 

 

Ӛмірде ӛтіріктің үш түрі бар: жәй ӛтірік, кӛзіңізді бақырайтып қойып 

айтылатын бетсіздердің ӛтірігі және статистика. 

Марк Твен 

Адам дүние есігін анадан туған кезде ғана бір-ақ рет ашпайды. Ӛмір 

адамды қайта-қайта жаңадан тууға мәжбүрлейді. 

Габриэль Гарсиа Маркес 

 

Ӛмір ешқашан шешуі табылмас жұмбақ,  

Ешкім шығара алмас қиын есеп. 

Оралхан Бӛкей 

 

Адамның бүкіл ӛмірі ӛзін-ӛзі жұбату, ӛзін-ӛзі алдау. 

Қадыр Мырза Әли 

 

Ӛмір сүрудің екі заңын білген адам бақытты болар. Бірі - не болса соны 

жей бермей, азығына талғаммен қарайтын жан; бірі - кім болса, сонымен дос 

болмай, айналысындағы достарын жӛнімен таңдай білетін адам. 

Омар Хайям 

 

Мен соңғы 33 жылымда таңертең айнаға қарап, ӛзіме былай деп сұрақ 

қоямын: «Егер бүгін менің ӛмірімнің соңғы күні болса, бүгінгі ойлаған 

жоспарымды іске асыра аламын ба?» 

Стив Джобс 

Ең жақсы мектеп - ӛмір мектебі. 

Йоганн Вольфганг фон Гѐте 

 

Жас кезде қателесуден қорықпалық. Қайта солардан сабақ алалық. 

Қартайғанша қателесумен ӛмір ӛткізуден сақтасын. 

Йоганн Вольфганг фон Гѐте 
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Ӛмірді жақсы кӛру керек, ең ұсқынсыз формада болса да. 

Жак-Ив Кусто 

Шынайы ӛмірде ішкі проблемаларыңмен бетпе-бет келген кезде дін жайлы 

білімдерің адыра қалып, түкке тұрғысыз болып кӛрінеді. 

Махатма Ганди 

 

Терең су жай ағады, ақылды адамдар тыныш ӛмір сүреді 

Александр Сергеевич Пушкин 

 

Ӛлгеннен сұра дер едім, тірі жандарға ӛмір дегеннің не екенін 

Мұқағали Сүлейменұлы Мақатаев 

 

Ӛмір ұзақтығымен ӛлшенбейді, мазмұнымен ӛлшенеді 

Сенека Луций Анней 

 

Егер дұрыс пайдалана білсеңіз, ӛмір – ол айтарлықтай ұзаққа созылатын 

нәрсе 

Сенека Луций Анней 

Ӛмір бір-ақ рет беріледі. Сондықтан неге оны пайдалы қылып ӛткізбеске? 

Джек Лондон 

 

Адамның негізгі міндеті күнелту емес, ӛмір сүру 

Джек Лондон 

 

Жер десе дірілдемей болмайды: жер мәселесі – ӛмір сүру мәселесінің зоры. 

Әлихан Нұрмұхамедұлы Бӛкейхан 

 

Мен қажет болса, ұлтым үшін ӛз ӛмірімді де қиямын 

Мұстафа Кәмәл Ататүрік 

 

Ӛмір шыңға шыққанмен бірдей. Асықпай шығасың, зымырап түсесің. 

Ги де Мопассан 

 

Кім ӛмірді қадірлей білмесе, ол оған тұрмайды 

Леонардо да Винчи 

 

Ӛмір деген осы, бүгін бар, ертең жоқсың. Сен кетті екен деп ӛмір-ӛзен 

ағысын ӛзгертпейді. 

Дінмұхамед Ахметұлы Қонаев 

 

Адам – керуен, ӛмір – жол 

Сәкен Сейфуллин 

 

Ұят — адам ӛміріндегі сенімді жол басшы. 

Лев Николаевич Толстой 
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Ӛмір егер ащыны бермесе, тәттіні білер ме едік, тәттіні бермесе, ащыны 

білер ме едік? 

Ғабиден Мұстафин 

 

Сұм ӛмір абақты ғой саналыға. 

Мағжан Жұмабаев 

Адамның негізгі міндеті күнелту емес, ӛмір сүру 

Джек Лондон 

 

Жер десе дірілдемей болмайды: жер мәселесі – ӛмір сүру мәселесінің зоры. 

Әлихан Нұрмұхамедұлы Бӛкейхан 

 

Мен қажет болса, ұлтым үшін ӛз ӛмірімді де қиямын 

Мұстафа Кәмәл Ататүрік 

 

Ӛмір шыңға шыққанмен бірдей. Асықпай шығасың, зымырап түсесің. 

Ги де Мопассан 

Кім ӛмірді қадірлей білмесе, ол оған тұрмайды 

Леонардо да Винчи 

 

Ӛмір деген осы, бүгін бар, ертең жоқсың. Сен кетті екен деп ӛмір-ӛзен 

ағысын ӛзгертпейді. 

Дінмұхамед Ахметұлы Қонаев 

 

Адам – керуен, ӛмір – жол 

Сәкен Сейфуллин 

 

Ұят — адам ӛміріндегі сенімді жол басшы. 

Лев Николаевич Толстой 

Ӛмір егер ащыны бермесе, тәттіні білер ме едік, тәттіні бермесе, ащыны 

білер ме едік? 

Ғабиден Мұстафин 

 

Сұм ӛмір абақты ғой саналыға. 

Мағжан Жұмабаев 

 

Ӛмір — қимыл-қозғалысты талап етеді. 

Аристотель 

 

Біз организмімізге немқұрайлықпен қараушылықтан ӛз ӛмірімізді ӛзіміз 

қысқартамыз. 

Павлов Иван Петрович 
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Ӛмір үшін тамақ қандай қажет болса, денсаулық үшін еңбек те соншалық 

керек, ал дырдумен күн кешіру түбінде адамға ауру болып жабысады... Еңбек 

ӛмірдің шырағына май құяды, ал қиял оны тұтандырады. 

Джон Беллерс 

 

Әлемдегі үздік білім — ӛмір үшін күресте беріледі. 

Уэнделл Филлипс 

 

Достық — ӛмір үшін ең қажетті нәрсе, ӛйткені ешкім ешқашан да барлық 

басқа игілікке ие бола тұрса да , дос-жарансыз ӛмірді қаламақ емес. 

Аристотель 

 

Ӛмір сүру үшін мен үшін еңбек ету деген сӛз. 

Иван Константинович Айвазовский 

 

Егер ұзақ ӛмір сүргің келсе...онда ұнтақталған грек жаңғағы аралас балды 

үзбей жей бер. 

Ибн Сина 

 

Дүниеде кӛбірек тұрғың келсе ӛзіңді-ӛзің бапта, кеткің келсе былапытта. 

Ғабиден Мұстафин 

 

Ғұмырыңды ұзартқың келсе, тамақты тарта іш. 

Бенджамин Франклин 

 

Бала адаммен араласпайынша ӛмір сүре алмайды, ӛзінің бар жүрек 

жылуын басқа адамға беруді ұжданы талап етеді. 

Василий Александрович Сухомлинский 

 

Бұл қандай ӛмір, егер ол достарымның ӛмірімен тӛленген болса! 

Юлиус Фучик 

 

Ақша қымбат, адам ӛмірі одан қымбат, ал уақыт бәрінен қымбыт 

Александр Васильевич Суворов 

 

Білім қалар артыңда, ғұмыр сырғып жоғалар. 

Махмұд Қашқари 

 

Ӛмір - кеме, жүзем онда демеңіз,ізгіліктен жасалмаса кемеңіз. 

Әбул-Хасан Рудаки 

 

Ойын-тойсыз ӛмір — аялдайтын бекеті жоқ ұзақ жол сияқты. 

Демокрит 

Ӛміріңді байлық қыл — пайдасы болсын ізгілік. 

Жүсіп Баласағұни 
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Ӛтірік 

 

Ӛтірік – барып тұрған зиянды у. 

Бауыржан Момышұлы 

 

Ӛтіріктің балын жалап тірі жүргенше, шындықтың уын ішіп ӛлген артық. 

Бауыржан Момышұлы 

 

Кӛп ӛтірік айтатын адамдар шыншыл болып кӛрінуге тырысып бағады 

Цицерон Марк Туллий 

 

Он бес жасымда мен білімге бет бұрдым. Отыз жасымда бағынышсыз 

тұрмысқа қол жеткіздім. Қырық жасымда күмәннан арылдым. Елу жасымда 

кӛктің еркін таныдым. Алпыс жасымда шындық пен ӛтірікті ажырата бастадым. 

Жетпіс жасымда жүрегімнің қалауына ере бастадым. 

Конфуций 

Ӛмірде ӛтіріктің үш түрі бар: жәй ӛтірік, кӛзіңізді бақырайтып қойып 

айтылатын бетсіздердің ӛтірігі және статистика. 

Марк Твен 

Ӛтірік сӛз спринтте, шындық марафонда жүгіреді. 

Майкл Джексон 

 

Тәрбиелі адамдар адамның жеке басын ардақтай біледі, сондықтан да ол әр 

уақытта мейірбанды, жайдары, сыпайы, кӛнгіш келеді... Болмашыға бола ӛтірік 

те айтпайды... Олар кӛп мылжыңдамайды, ешкім сұрамаса ішкі сырын 

шашпайды. 

Антон Чехов 

 

Жалған намыс қасиет емес, ар сақтаған қасиет. 

Мұхтар Әуезов 

 

Егер адам тұла бойы түгелімен жалғандыққа берілсе, ақыл-ой талантынан 

айрылатыны айдан анық. 

Виссарион Григорьевич Белинский 

Әке-шешенің ӛтірігі бала жүрегін суындыра береді. Бір кезде ол ӛтірікті 

бала да айтады. 

Ғабит Мүсірепов 

 

Ӛркӛкірек 

 

Адамдарды мақтансүйгіш ет, ӛркӛкіректік оларды ақымақ етеді, Сол кезде 

сен оларды бағындырасын.... 

Шыңғыс хан 

Ӛркӛкіректер ӛзгелердің тәкәппарлығын жек кӛреді. 

Бенджамин Франклин 
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Ӛлім 

 

Егер ӛмір туралы аз білсек, сонда ӛлім туралы біз не білеміз? 

Конфуций 

 

Ӛлімнен басқаның бәрін ӛткізуге болады, жақсы атақтан басқаның бәріне 

шыдауға болады. 

Оскар Уайльд 

Ақымақ болып туылу ұят емес, ақымақ болып ӛлу ұят. 

Ремарк Эрих Мария 

Адамдар мал-мақтан үшін соғысып, ӛзі жек кӛретін ӛлімге жанын 

тапсырады 

Шәкерім Құдайбердіұлы 

Егер тілім ертең болса құрымақ, Мен дайынмын ӛлуге де бүгін-ақ 

Расул Ғамзатов 

 

Ӛлімнен де ауыр ит ӛмір кімге керек?! 

Қадыр Мырза Әли 

Диктаторлар ӛзінің аудармашысы мен жеке тіс дәрігерінен қорқуы тиіс. 

Себебі осы екеуінің қателігі оны ӛлімге апаруы мүмкін 

Уинстон Черчилль 

 

Ӛлім - хақтың пәрмені 

Махамбет Ӛтемісұлы 

Біз махаббаттың ӛлімдей күшті екенін білеміз. Есесіне ол әйнек секілді 

қорғансыз. 

Ги де Мопассан 

Ӛлсе ӛлер табиғат, адам ӛлмес 

Абай Құнанбаев 

 

Даңққа бӛлену дейсіз бе? Бұлай жасау менің қолымнан келсе жақсы. Жоқ, 

адам тек ӛлгеннен кейін ғана демалады. 

Ли Куан Ю 

Ӛлім туралы ой әрі қарай ӛмір сүруге деген құлшынысты оятады 

Пауло Коэльо 

 

Ӛнер 

 

Дін, ӛнер және ғылым - бір ағаштың бұтақтары. 

Альберт Эйнштейн 

Тіл ӛнері дертпен тең. 

Абай Құнанбаев 

 

Еріншектік - күллі дүниедегі ӛнердің дұшпаны. Талапсыздық жігерсіздік, 

ұятсыздық, кедейлік - бәрі содан шығады. Бұрынғы ата-бабаларымыздың бұл 
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замандағылардан артық екі мінезі бар екен: ел басы, топ басыларына тоқтай 

білетіндігі мен намысқойлығы. Қазаққа ақыл берем, түзеймін деп қам жеген 

адамға екі түрлі нәрсе керек: біріншісі - зор билік, екіншісі - есепсіз байлық. 

Абай Құнанбаев 

 

Қазақтың жүрегі тоқтамасын, ӛнердің жүрегі тоқтамасын деп отырғаным 

сол. Ӛнерін ӛлтіріп алған қазақ ел болып оңбайды, елінен айнып қалған жүрек – 

жүрек боп соғып жарытпайды. Екеуі бӛлінбес бір бүтін, тұтас дүние деп 

есептеймін. Ендеше, жүрегіміз тоқтамасын 

Әшірбек Тӛребайұлы Сығай 

 

Әскери ӛнердің құпиясы: керек уақытта керек жерде жауыңнан мықты 

болуда болып табылады. 

Наполеон Бонапарт 

 

Соғыс ӛнері – бұл жоспарланған және ескерілген тәсілдердің орындалуы. 

Наполеон Бонапарт 

 

Тарих рақымсыз. Ол – ғұламаны да, бiлгiрдi де, ӛнер иесiн де, хандар мен 

патшаларды да аямайды. Ол ӛз заңына қарсы келгендердiң бәрiн езiп-жаншып 

жүре бередi. Тарих заңдары керi қайтуды бiлмейдi және оны жаратпайды. 

Мұстафа Шоқай 

 

Біз бәріміз парламент депутаты бола аламыз, министр бола аламыз, тіпті 

республика президенті де бола аламыз. Бірақ ешқайсысымыз ӛнер адамы бола 

алмаймыз. Осылай болғандықтан да ӛнер адамы біздің емес, біз ӛнер адамының 

қолын сүйеміз 

Мұстафа Кәмәл Ататүрік 

 

Қатты тәртіп кӛрсе бала күнінде,  

Ӛнерімен қуантады түбінде. 

Жүсіп Баласағұни 

 

Ӛнер-білім берем десең басынан,  

Бер оқуға балаларды жасынан. 

Жүсіп Баласағұни 

 

Батырлық, сергектік, ерлік әр жерде-ақ, әр жағдайда-ақ қажет болса да, 

олар ӛнерден туындап жатпаса да зая кетпек. 

Александр Васильевич Суворов 

Талаптан да білім мен ӛнер үйрен, 

Білімсіз, ӛнерсіз болады ақыл тұл. 

Шәкерім Құдайбердіұлы 
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Үйренсе білім менен сан ӛмірің, 

Білер еді-ау ӛнердің не берерін. 

Шәкерім Құдайбердіұлы 

 

Білім, ӛнер бойдағы сауын болар түбінде. 

Махмұд Қашқари 

 

Оқу-білімсіз ӛнер де жоқ, ақын болу үшін де, болмаса басқа түрлі ӛнерпаз 

болу үшін де, ең алдымен білім керек. 

Ғабит Мүсірепов 

Оқу, білім — жанған шырақ ойласаң,  

Үйренерсің, іздеп кӛрсең — қалмасаң. 

Қу ӛнерді, бу беліңді, жегер сал,  

Пайда аларсың, қаужанарасың, тоймасаң. 

Жүсіпбек Аймауытов 

 

Оқып үйренбесең, ӛнерге де, даналыққа да қолың жетпейді. 

Демокрит 

Әдебиет пен ӛнер ұлы болмаған жерде - ұлт та ұлы бола алмайды. 

Ғабит Мүсірепов 

 

Егер де мал керек болса, қолӛнер үйренбек керек...Алдау қоспай адал 

еңбегін сатқан қолӛнерлі — қазақтың тӛресі сол. 

Абай Құнанбаев 

 

Жастықтың бойынан парықсыз паңдық емес, ӛз ӛнерінің күшіне сенер 

мығымдық тапқан қандай жақсы. 

Ғабит Мүсірепов 

 

Жас мұраты, білім, тәлім — талабы...  

Ӛнер, оқу — жастықтың қару жарағы. 

Ілияс Жансүгіров 

 

Ӛзімшілдік 

 

Ӛзімшілдік - адамды бұзатын пиғыл. 

Абай Құнанбаев 

 

Ӛзімшілдік – тірі пенденің орасан зор кемістігі. 

Уильям Шекспир 

Ӛзіне ӛзі ғашық болу - адамның үлкен соры, бұл ең алдымен ӛзімшілдікті, 

күншілдікті туғызады. 

Мұхтар Әуезов 

Еңбек адамның мінезіндегі ӛзімшіл сыйпаттарды жоюға кӛмектеседі. 

Тәжібаев Тӛлеген 
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Шектен тыс ӛзімшілдікке бой ұру - ӛзіңді сыйлағандықтың белгісі емес. 

Фѐдор Михайлович Достоевский 

 

Ӛкініш 

 

Асығыс түбі - ӛкініш. 

Абай Құнанбаев 

 

Білімді адам біліп іс қылады, біліп істеген іс ӛкінішсіз болады. 

Иүгінеки Ахмед 

 

Жастықтың қалай ӛтіп жатқанын ешкім де аңғармайды, ал ӛтіп кеткенін 

сезгенде әркім "Аһ" ұрады. 

Сенека Луций Анней 

 

 

 

 

Ӛмірбаян 

 

Мектептің жаны – мұғалім. Шежіре, заманхат, ӛмірбаян, мінездеме – бәрі 

де тарихтың жемі есебіндегі нәрселер. 

Ахмет Байтұрсынов 

 

Әлем тарихы — бұл ұлы адамдардың ӛмірбаяны. 

Томас Карлайл 

 

Ӛсек 

 

Жақсымен дос болсаң, 

Алдыңнан шығар елпектеп... 

Жаманмен дос болсаң, 

Сыртыңнан жүрер ӛсектеп. 

Махамбет Ӛтемісұлы 

 

Журналистика – бұл ұйымдасқан ӛсек. 

Оскар Уайльд 

 

 

Пайда 

 

Жалғыздықтан үлес алып, ӛзіңе пайда келтіре алу - дарын. 

Шоу Джордж Бернард 

Не пайда күш жоқ болса,нарлығыңнан, 

Пайда жоқ,кең болмасаң,тарлығыңнан. 
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Кӛрінбеген нәрсені аламын деп, 

Айырылма қолыңдағы барлығыңнан. 

Мәшһүр Жүсіп Кӛпеев 

 

Пенде 

 

Ӛзімшілдік – тірі пенденің орасан зор кемістігі. 

Уильям Шекспир 

 

Пікір 

 

Пікір күшті болса, іс те күшті болмақ 

Уильям Шекспир 

 

Соңғы сӛз әрқашан ортақ пікірге ұласуы керек. 

Наполеон Бонапарт 

Ӛзгенің пікірін иемденіп кету - надандық һәм ниеті арам адамға лайық іс. 

Әбу Насыр Әл-Фараби 

Патша 

 

Тарих рақымсыз. Ол – ғұламаны да, бiлгiрдi де, ӛнер иесiн де, хандар мен 

патшаларды да аямайды. Ол ӛз заңына қарсы келгендердiң бәрiн езiп-жаншып 

жүре бередi. Тарих заңдары керi қайтуды бiлмейдi және оны жаратпайды. 

Мұстафа Шоқай 

 

Патша дана тұлға болғанда дүние шырайлана түспек 

Платон 

 

Адам табиғаттың тӛресі, әміршісі, падишасы болу үшін жаралған. Бірақ 

үстемдік құратын даналық оған туа бітпеген: ол ондай даналыққа білім арқылы 

жетеді. 

Николай Иванович Лобачевский 

 

Ғашық патша да, ғашық пақыр да жауласа алмас. 

Қожа Ахмет Ясауи 

 

Поэзия 

 

Поэзия әпенделеу болуы керек 

Александр Сергеевич Пушкин 

 

Поэзия - махаббаттың құлы. 

Александр Сергеевич Пушкин 
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Пейзаж 

Пейзаж – жаныңның жай-күйі. 

Сальвадор Дали 

 

Порт 

 

Егер кеме қай портқа барарын білмесе, оған ешбір жел қуалап соқпайды 

Сенека Луций Анней 

 

Пышақ 

 

Дәрігерде үш қару бар. Олар : сӛз, ӛсімдік, пышақ 

Ибн Сина 

 

Пышақ қанша ӛткір болғанымен ӛз сабын ӛзі жона алмайды. 

Махмұд Қашқари 

 

 

Психология 

 

Мен психологияға сенбеймін, мен мықты жүрістерге сенемін 

Роберт Джеймс Фишер 

 

Ӛзінің ішкі сарайына кӛз жүгірте білетін әрбір адам — психологияның 

дап-дайын тұрған курсы. 

Константин Дмитриевич Ушинский 

 

Мен психологияға сенбеймін, мен мықты жүрістерге сенемін 

Роберт Джеймс Фишер 

 

Ӛзінің ішкі сарайына кӛз жүгірте білетін әрбір адам — психологияның 

дап-дайын тұрған курсы. 

Константин Дмитриевич Ушинский 

 

Рух 

 

Адам рухы айналасынан бӛлек жасай алмайды... 

Ғабит Мүсірепов 

 

Әлемде екі құдіретті күш бар: қылыш пен рух. Соңында, рух қылышты 

жеңуі тиіс. 

Наполеон Бонапарт 

Елде жоқ рух – ақын сӛзіне қайдан келсін?! 

Ахмет Байтұрсынов 
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Ауру-сырқаудан сау дене дұрыс рухтың жемісі болып табылады. 

Шоу Джордж Бернард 

 

Бүгінгі жастарды ең болмаса қазақ халқының "тура биде туған жоқ" деген 

даналығының рухында тәрбиелейік. 

Ғабит Мүсірепов 

 

Реформа 

 

Реформадан басқа мүмкін емес ештеңе жоқ. 

Оскар Уайльд 

 

Бізде қоғамдық қажеттіліктерді білмейтіндіктен және гуманистік 

теорияларға тым берілгендік салдарынан дәл осы сәтте мүлдем керексіз 

жаңалықтар мен реформалар кіргізу ете жиі кездеседі. 

Шоқан Шыңғысұлы Уәлиханов 

 

 

Ресей 

 

Ресейде жол жоқ, тек бағыт қана бар. 

Наполеон Бонапарт 

Мен Ресейді басқара аламын, бірақ ӛзімді басқара алмаймын. 

І Петр 

 

Барлық Азия елдері мен жерлеріне бұл (Қазақ) орда кілт және қақпа. Сол 

себепті бұл орданы Ресейге бағындыру қажет, сол арқылы барлық Азия 

елдеріне байланыс жасап, Ресей үшін пайдалы және жағымды шараларды іске 

асыру керек. 

І Петр 

 

Революция 

 

Мен жас кезімде революцияшыл болдым. Ақыл тоқтатып, ақ пен қараны 

ажырата алатын шақта консерватор болуға бекіндім 

Уинстон Черчилль 

Революция данышпандардың ойлауымен, оның жүзеге асуы 

фанатиктермен, нәтижесін кӛретін арамзалар болмақ 

Отто фон Бисмарк 

 

Ресурс 

 

Мақсатыңды тап, ресурс табылар. 

Махатма Ганди 
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Рахаттану 

 

Менің қандай нәрседен рахаттанатынымды білесіз бе? Жұмсаған күш-

жігерімнің пайда алып келгенін кӛру. 

Рокфеллер Джон Дэвисон 

 

Рахатпен күресу ашу – ызамен күрескеннен де қиынырақ. 

Гераклит 

 

Рухани 

 

Рухани жағынан сұлу адамдар — бұлар ең алдымен бақытты адамдар. 

Василий Александрович Сухомлинский 

 

Мінез-құлық міні - рухани кеселге жатады. 

Әбу Насыр Әл-Фараби 

Бала жӛнінде әділ және дұрыс пікір айту үшін, оны ӛз ортасынан ӛзіміздің 

ортамызға алып келмей, ӛзіміз олардың рухани дүниесіне кӛшуіміз керек. 

Николай Иванович Пирогов 

Рухани мәдениетінің ӛрісі басқаларға да ортақ болу дәрежесіне жету - 

халықтың жасампаздығының кепілдігі. 

Сағатхан Әшімбайұлы Әшімбаев 

 

Еңбек рухани және эстетикалық дамудың ең таңдаулысы. 

Франсуа Мариаруэ Вольтер 

 

Режим 

 

Режим мен еңбек — денсаулықтың кепілі. 

Павлов Иван Петрович 

 

Романтика 

 

Жастық – арман. Бұл – сенім. Бұл – ерлікке құштарлық. Бұл әрі лирика, әрі 

романтика. Бұл – болашақ жӛніндегі үлкен-үлкен жоспарлар. Бұл – болашақ 

атаулының бастауы 

Назым Хикмет Ран 

 

Сатқындық 

 

Егер ел басшысы тоңмойын һәм сатқын болмаса - елдің бағы. 

Білге қаған 
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Сӛз 

 

Сӛзіне қарай кісі ал, Кісіге қарап сӛз алма. 

Абай Құнанбаев 

 

Дау кезінде сіздің сӛзіңіз соңғы сӛз болсын десеңіз, қарсыласыңызға 

"сіздікі, шамасы, дұрыс"- деңіз 

Уинстон Черчилль 

 

Афоризмнің басты қасиеті: аз сӛз, терең мағына. 

Марк Твен 

 

Сӛз түсініксіз болса, суретке мән беремін. Сурет түсініксіз болса онда 

үнсіздікке риза боламын. 

Ансел Адамс 

 

Сӛз — халықтың қымбаттан қымбат кені 

Сәбит Мұқанов 

 

Соңғы сӛз әрқашан ортақ пікірге ұласуы керек. 

Наполеон Бонапарт 

Мүмкін емес – бұл ақымақтардың сӛздігінде қолданылатын сӛз. 

Наполеон Бонапарт 

 

Сӛздің ең ұлысы – тарих. 

Ахмет Байтұрсынов 

 

Кӛркем сӛз – кӛңіл тілі, жалаң сӛз – зейін тілі. 

Ахмет Байтұрсынов 

Жігіттің жақсысы:  

Дұрыс сӛзге тоқтай білген,  

Басқаны сӛзіне тоқтата білген. 

Әйтеке би 

 

Ашу бар жерде ақыл тұрмайды.  

Ашу деген - ағын су,  

Алдын ашсаң, арқырар.  

Ақыл деген - дария,  

Алдын тоссаң, тоқырар.  

Кісі бірге туыспау керек,  

Туысқан соң сӛз қуыспау керек.  

Сӛз қуған пәлеге жолығады.  

Жол қуған олжаға жолығады.  

Әйтеке би 
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Асқар тау сенде бір мін бар-  

Асу бермейсің;  

Тасқын су, сенде бір мін бар-  

ӛткел бермейсің; 

Билер, сендерде бір мін бар-  

Басқаға сӛз бермейсің! 

Әйтеке би 

 

Жақсылыққа құр сӛз арқылы шақырып, ынтықтыру мүмкін емес. Адамның 

табиғаты сол - кез келген нәрседе үлгіні қажет етеді. 

Сенека Луций Анней 

 

Жаманға оқ ӛтсе де - сӛз ӛтпейді. 

Ғабит Мүсірепов 

 

Дәрігерде үш қару бар. Олар : сӛз, ӛсімдік, пышақ 

Ибн Сина 

 

Жаңа сӛздер ұсынуымызға болады. Бұл бағытта табанды түрде жұмыс 

істеуіміз керек. Бірақ біз оларды түрік тілінің кемелденуі жолындағы 

қозғалысқа бағындыруымыз қажет. 

Мұстафа Кәмәл Ататүрік 

Шешен кісі сӛз бастар, 

Адал кісі – ел бастар. 

Жамбыл Жабаев 

Түркіні бұзар - тәтті сӛз. 

Білге қаған 

 

Білімдіден сӛз тыңдасаң, күш тасыр. 

Үйренгенді желге ұшырмай, іске асыр. 

Махмұд Қашқари 

 

Белгісі болса — жолдан жаңылмас, 

Білімі болса — сӛзден жаңылмас. 

Махмұд Қашқари 

Сӛз — істің елесі 

Демокрит 

 

Ақымақтың ұстазы – сӛз емес, бақытсыздық 

Демокрит 

Сӛзіңіздің құлы болмаңыз. 

Томас Карлайл 

Бұ заманда не ғаріп - ақ қалалы боз ғаріп, жақсыларға айтпаған асыл 

шырын сӛз ғаріп. 

Асан қайғы 
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Алланың ӛзі де - рас, сӛзі де - рас. 

Абай Құнанбаев 

Аз сӛз алтын, салмағы сезіледі. 

Уильям Шекспир 

 

Таза мінсіз, асыл сӛз, 

Ой түбіңде жатады. 

Ой түбіндее жатқан сӛз, 

Шер толқыса шығады 

Асан қайғы 

 

Ердің құны сӛз емес есебін тапқан сабазға, 

Мойның бұрып сӛз айтпас кӛңілі қалған аразға. 

Асан қайғы 

 

Ей, құлқынның құлдары, тыңда ақылды,  

Ӛсиеті дананың — біл нақылды; 

Адамға тән қасиет ішсе — тынар, 

Бар мәкүрік, жаман сӛз тысқа шығар! 

Жүсіп Баласағұни 

 

Адамзат баласы ойлап тапқан қарулардың ішіндегі ең жойқыны –сӛз. 

Пауло Коэльо 

 

Сана 

 

Сананы тұрмыс билейді. 

Цицерон Марк Туллий 

 

Адамның санасы қаншалықты тӛмен болса, ол мұрнын соншалықты 

аспанға шүйіреді. 

Омар Хайям 

 

Ӛз сана-сезіміңізді ӛзгерте отырып, Сіз ӛз Әлеміңізді жасайсыз. 

Уинстон Черчилль 

 

Тамақты тарта жесең санаңды ашар,  

Кӛп жесең ұйқы басар. 

Фрэнсис Бэкон 

 

Кек сананы кӛлеңкелейді. 

Александр Васильевич Суворов 

Қандай ғылым болса да, ол — адам санасына дербес, ерекше мәндерді 

ұғыну арқылы ұялайды. 

Әбу Насыр Әл-Фараби 
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Түзу жүрсең, түңілген жаныңда еңсеңді кӛтерер, сары уайымды ойыңа 

алмасаң, санамен де сарғаймассың. 

Викентий Викентьевич Вересаев 

 

 

Салақ 

 

Тіл- салақ сӛйлегеннен бұзылады. 

Ғабит Мүсірепов 

 

Мен ең әуелі сырт кӛрінеске назар аударушы едім, ӛйткені адам ӛмірінде 

оның үлкен мәні бар. Салдыр - салақ адамның іс-әрекеттері, сүйкімді болады 

деп ойлаудың ӛзі қиын. 

Антон Семенович Макаренко 

 

Сырқат 

 

Егер сырқат қатты болса, ұзақ емес, егер ұзақ болса, ауыртпалы емес. 

Цицерон Марк Туллий 

 

Сезім 

 

Адамдардан немесе әртүрлі жағдаяттардан қашып құтылуың мүмкін. Бірақ 

ӛз ойларың мен сезімдеріңнен ешқашан қашып құтыла алмайсың 

Ремарк Эрих Мария 

 

Ән — халық үні, оныі шындығы, оның ойы мен сезімі 

Жамбыл Жабаев 

 

Сезім әлемінде бір ғана заң бар - сүйгеніңе бақыт құрау. 

Стендаль Фредерик 

 

Адамзатқа не керек: 

Сүймек, сезбек, кейімек, 

Харекет қылмақ, жүгірмек, 

Ақылмен ойлап сӛйлемек. 

Абай Құнанбаев 

Әркімде аяушылық сезімі болуы керек. Аяушылық сезімі жоқ адам қауіпті.  

Бауыржан Момышұлы 

Адамға әсемдік сезімін дарытпайынша, одан нағыз азамат шығара 

алмайсыз. 

Рабиндранат Тагор 

 

Ұялу — жақсы сезім, ең жақсысы — ӛзіңнен ӛзің ұялу 

Лев Николаевич Толстой 

http://oilar.kz/quote/921
http://oilar.kz/quote/921
http://oilar.kz/author/266/vikentij-vikentevich-veresaev
http://oilar.kz/quote/171
http://oilar.kz/author/120/-
http://oilar.kz/quote/605
http://oilar.kz/quote/605
http://oilar.kz/quote/605
http://oilar.kz/author/209/anton-semenovich-makarenko
http://oilar.kz/quote/117
http://oilar.kz/author/119/-
http://oilar.kz/quote/204
http://oilar.kz/quote/204
http://oilar.kz/author/134/remark-erih-mariya
http://oilar.kz/quote/423
http://oilar.kz/author/169/-
http://oilar.kz/quote/525
http://oilar.kz/author/185/stendal-frederik
http://oilar.kz/quote/580
http://oilar.kz/quote/580
http://oilar.kz/quote/580
http://oilar.kz/quote/580
http://oilar.kz/author/114/-
http://oilar.kz/quote/585
http://oilar.kz/author/113/-
http://oilar.kz/quote/599
http://oilar.kz/quote/599
http://oilar.kz/author/206/rabindranat-tagor
http://oilar.kz/quote/641
http://oilar.kz/author/111/-


 226 

Махаббат – адамды қайта қалпына келтіруші сезім. 

Пабло Пикассо 

 

Сезім әлемінде бір ғана заң бар - сүйгеніңе бақыт құрау. 

Мари-Анри Бейль Стендаль 

 

Сӛйлеу 

 

Ежелгі заманда адамдар кӛп сӛйлеуді ұнайтпайтын. Ӛз сӛзінен артта қалу 

олар үшін ұят болды. 

Конфуций 

 

Тіл- салақ сӛйлегеннен бұзылады. 

Ғабит Мүсірепов 

Аз сӛйлер де, кӛп тыңдар, 

Хас асылдың баласы.  

Махамбет Ӛтемісұлы 

 

Сенім 

 

Жұмысты шектен шығып ынтамен істесең, басшының сенімін жоғалтасың. 

Егер достықта шектен шығып ақкӛңіл болсан, досыңның сенімін жоғалтасын. 

Конфуций 

 

Оптимизм жетістікке әкелетін сенім. Сенім және үмітсіз ештеңі болуы 

мүмкін емес. 

Хелен Адамс Келлер 

 

Кӛкірегі кең, ӛз ісіне сенімді кішкене дененің әлем тарихын ӛзгертуге 

қауқары жетеді. 

Махатма Ганди 

 

Жастық – арман. Бұл – сенім. Бұл – ерлікке құштарлық. Бұл әрі лирика, әрі 

романтика. Бұл – болашақ жӛніндегі үлкен-үлкен жоспарлар. Бұл – болашақ 

атаулының бастауы 

Назым Хикмет Ран 

 

Жеңіске сенген кезде, сен жеңесің, ӛйткені жеңіс саған сенеді. 

Пауло Коэльо 

 

Кейде, сенің артыңнан кім ілесетінін кӛру үшін алға шығуың керек. Кейде, 

сені кім тыңдайтынын байқау үшін дауысыңды бәсеңдетіп сӛйлеуің керек. 

Кейде бәрі астан-кестен болып жатқанда сенімен кімнің қалатынын білу үшін, 

қате шешім қабылдауың керек. 

Пауло Коэльо 
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Сақал 

 

Сақалын сатқан кәріден, Еңбегін сатқан бала артық 

Абай Құнанбаев 

 

Тұрмыс 

Сананы тұрмыс билейді. 

Цицерон Марк Туллий 

 

Тіл 

 

Ана тілін ұмытқан адам ӛз халқының ӛткенінен де, болашағынан да қол 

үзеді. 

Ғабит Мүсірепов 

 

Тіл жеткізбесті ән жеткізері де бар. 

Ғабит Мүсірепов 

Тіл сӛйлеу-сӛйлесу, оқу-үйрену, жазу-сызу арқылы ӛседі. Бұл үшеудің 

біріне кӛңіл аудармау - үлкен қылмыс. Этика, эстетика дегендердің тым нәзік 

сырларын әр халық ӛз тілінде ғана еркін түсінсе керек. 

Ғабит Мүсірепов 

 

Кейбір ғалымдардың бастары толы ми, ми толы ақыл. Әттең, Со ақылды 

айта алар тіл жоқ. 

Ғабит Мүсірепов 

 

Тіл- салақ сӛйлегеннен бұзылады. 

Ғабит Мүсірепов 

 

Тіл - елшінің қылышы. 

Жүсіп Баласағұни 

 

Тіл - қылыштан да ӛткір. 

Жүсіп Баласағұни 

 

Тілдің бояуы бозарып, қыры сынбауы керек. 

Ғабит Мүсірепов 

 

Тіл ӛнері дертпен тең. 

Абай Құнанбаев 

 

Нәпсінің қу мінезін - тіл де үйренеді. 

Абай Құнанбаев 
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Бұл дәуірде ӛз тілін, әдебиетін білмеген, қадірлемеген адам толық мәнді 

интеллигент емес деуге де болады. Себебі, ол қандайлық мамандық білімі болса 

да, рухани ой тәрбиесінде сыңаржақ азамат болады. 

Мұхтар Әуезов 

 

Әркімнің туған тілі – туған шеше, Оған бала міндетті сан мың есе. 

Сәбит Мұқанов 

 

Ана тілім менің. Сен маған ризасың ба, білмеймін, бірақ менің тілегім де 

сенсің, сені мақтан етем 

Расул Ғамзатов 

Егер тілім ертең болса құрымақ, Мен дайынмын ӛлуге де бүгін-ақ 

Расул Ғамзатов 

 

Қазақтың тілі соншалықты мол. Ләкин қазақтың тіліменен қандай кітап 

болса да жазуға болады. Қазақ тілі мұншалықты жатық әм анық болар еді, егер 

де біздің қазақтар аңғарып, бӛтен тіл араластырмастан ілгері бастырып сӛйлесе.  

Ыбырай Алтынсарин 

Ана тілі халық болып жасалғаннан бері жан дүниесінің айнасы, ӛсіп-ӛніп, 

түрлене беретін, мәңгі құламайтын бәйтерегі . 

Жүсіпбек Аймауытов 

 

Ұлт болудың бір емес, бірнеше шарты бар. Соның ең басты және ең негізгі 

шарты – ұлттық тіл 

Қадыр Мырза Әли 

 

Кӛркем сӛз – кӛңіл тілі, жалаң сӛз – зейін тілі. 

Ахмет Байтұрсынов 

 

Тілі жоғалған жұрттың ӛзі де жоғалады. 

Ахмет Байтұрсынов 

Егер біреумен түсінікті тілде сӛйлессең, тіл табыса аласың. Ал, оның ана 

тілінде сӛйлер болсаң, ол сені жүрегімен түсінеді 

Нельсон Мандела 

Ұлттың ең белгілі ерекшеліктерінің бірі, ең құнды негіздерінің бірі – тіл. 

«Мен – түрік ұлтынанмын» дейтін адам бәрінен бұрын және міндетті түрде 

түрік тілінде сӛйлеуге тиіс. Түрік тілінде сӛйлемейтін адам ӛзінің түрік 

қауымына және түрік мәдениетіне жататынын қаншама қайталаса да, бұған 

сену дұрыс болмайды… 

Мұстафа Кәмәл Ататүрік 

 

Қорғанудың ең жақсы тәсілі – шабуыл. Олай болса, тіл саласында пайда 

болған жат нәрселерге шабуыл жасайық, ағашты бір рет сілкіп байқайық. 

Қандай шіріктердің түсетінін, қалған бүтіндердің қаншалықты екенін кӛрейік. 
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Нағыз керектілері және тазалары табылғанша сол түспегендерді біраз іске 

жаратайық. Уақытша… 

Мұстафа Кәмәл Ататүрік 

 

Ақылсыз ердің тілі — ӛз басының дұшпаны. 

Иүгінеки Ахмед 

 

Ақымақ адам ӛз тілін тыя алмайды 

Саиф Сараи 

 

Қашанда бір істі істегіңіз келсе, ол іске әуелі ақылыңызды, одан соң 

қолыңызды жұмылдырыңыз, егер де ақылыңыз дұрыстаса, кӛзіңіз кӛріп, жӛнін 

тауып мақұл кӛрсе, тіліңіз бен қолыңызға ерік беріңіз 

Ыбырай Алтынсарин 

 

Халықтың мәңгі ғұмыры оның тілінде. Әрбір тіл ӛзінің халқы үшін — ұлы. 

Шыңғыс Тӛреқұлұлы Айтматов 

 

Әр халық ӛз тілін жетік меңгеріп алса, бӛтен тілді де еш қиындықсыз 

меңгере алатыны анық. 

Фѐдор Михайлович Достоевский 

 

Тамақ 

 

Мейірімді еркек тойғанша тамақ жеп, бай болуды мақсат тұтпайды. Ол істі 

кӛп тындырады, бірақ аз сӛйлейді. Ізгі адамдармен әңгімелескенде ол ӛз 

кемшіліктерін ӛзгертеді. 

Конфуций 

 

Біздің жеген тамағымыз бізге пайдалы дәрі, ал дәрі – тамағымыз болу 

керек 

Гиппократ 

 

Жаманға ұйқы – жолдас, тамыр – тамақ, Болмайды кӛңілінде басқа талап. 

Жамбыл Жабаев 

Біз Африкаға дәрі-дәрмек жіберетін боп шештік. Бірақ бәрінің қорабында 

"Тамақтан соң ішу керек" деген жазу болды. 

Чарльз Буковски 

 

Халқыңызды бақытты еткіңіз келсе, екі нәрсенің біреуін жасауыңыз тиіс. 

Оларды қанағаттандыратын нәрсені беріңіз: үздік тағам, үздік киім, үздік 

тұрғын-үй. Егер бұған мүмкіндік болмаса, осы жағдайда жетуге болатын жолды 

кӛрсетіңіз. 

Ли Куан Ю 
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Ғұмырыңды ұзартқың келсе, тамақты тарта іш. 

Бенджамин Франклин 

 

Артық тамақ шашты ағартып қинайды,  

Ал қанағат ұзақ ғұмыр сыйлайды. 

Уильям Шекспир 

 

Тамақты тарта жесең санаңды ашар,  

Кӛп жесең ұйқы басар. 

Фрэнсис Бэкон 

 

Дене құрылысының үйлесімін бірқалыпты ұстау дегеніміз — тағам мен 

сусынды талғау, дәрет тәртібін мұқияттау, киім мен ауа тазалығын сақтау, дене 

мен рух бірлестігін естен шығармау, ұйқы тәртібін бұзбау. 

Ибн Сина 

 

Ӛмір үшін тамақ қандай қажет болса, денсаулық үшін еңбек те соншалық 

керек, ал дырдумен күн кешіру түбінде адамға ауру болып жабысады... Еңбек 

ӛмірдің шырағына май құяды, ал қиял оны тұтандырады. 

Джон Беллерс 

 

Еңбек пен табылған тамақ тәтті әрі сіңімді болады. 

Ыбырай Алтынсарин 

 

Табиғат 

 

Кӛру мен түсіну қуанышы — табиғаттың ең тамаша сыйы 

Альберт Эйнштейн 

 

Табиғат қарапайым және ол артық себептермен құлпырмайды. 

Исаак Ньютон 

 

Жақсылыққа құр сӛз арқылы шақырып, ынтықтыру мүмкін емес. Адамның 

табиғаты сол - кез келген нәрседе үлгіні қажет етеді. 

Сенека Луций Анней 

Ӛлсе ӛлер табиғат, адам ӛлмес 

Абай Құнанбаев 

 

Табиғат әйелге былай дейді: қолыңнан келсе сұлу бол, қаласаң дана бол, ал 

саналы, ақылды болуға міндеттісің. 

Пьер де Бомарше 

 

Балаларым болса екен деу — табиғи нәрсе...бала болмаса, адам мен 

адамның табиғи байланысының болуы да мүмкін емес. 

Цицерон Марк Туллий 
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Адам табиғаттың тӛресі, әміршісі, падишасы болу үшін жаралған. Бірақ 

үстемдік құратын даналық оған туа бітпеген: ол ондай даналыққа білім арқылы 

жетеді. 

Николай Иванович Лобачевский 

 

Дені сау адам — табиғаттың ең қымбат жемісі. 

Томас Карлайл 

 

Біз табиғаттың ӛзін қайта түлететін ұрпақпыз. Жер, су, ауа – адам 

баласының ұрпағынан ұрпағына мұра болып келе жатқан мол қазына… Әрбір 

ағашты, әрбір бұтақты, жалғыз дәнді де ыждағаттылықпен сақтау, қамқор болу 

– басты міндеттің бірі 

Ыбырай Жақаев 

 

 

Тұз 

 

Әзіл тұз секілді, оны мӛлшерімен салу керек 

Пифагор 

 

Астың тұздығы — аштық. 

Сократ 

 

Тәжірибе 

 

Әркім ӛз қатесін тәжірибе деп атайды. 

Оскар Уайльд 

 

Тәжірбие – сізбен қатысты болып жатқан нәрсе емес, сіздің әрекетіңізден 

соң сізге қалай әсер ететіні. 

Исаак Ньютон 

Мақал – тәжірибеден шыққан ақиқат түрінде айтылатын сӛз. 

Ахмет Байтұрсынов 

 

Ғылым - капитан, іс-тәжірбие- жауынгерлер. 

Леонардо да Винчи 

 

Егер менен педагогикалық тәжірбиеңізге бір сӛзбен анықтама беріңізші 

деп сұраса, былай дер едім: адамға мүмкіндігінше кӛбірек талап қойыңыз, 

адамды мүмкіндігінше кӛбірек сыйлаңыз. 

Антон Семенович Макаренко 

 

Тәжірибе - табиғи құбылыстар мен танымдық қабілеттер арасын 

байланыстырушы. 

Дмитрий Иванович Менделеев 
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Түрме 

 

Қазір қоғамдағы адамдарды екіге ғана бӛлуге болады: бірі - түрмедегі 

жазасын ӛтеушілер, екіншілері - жазасын ӛтеуге тиістер 

Марк Твен 

 

Біздің елде ғана әуелі түрмеге түседі, кейіннен ел басқарады. 

Нельсон Мандела 

 

Сұм ӛмір абақты ғой саналыға. 

Мағжан Жұмабаев 

Талас-тартыс жоқ болса - ӛмір абақтыға айналар еді. 

Әлихан Нұрмұхамедұлы Бӛкейхан 

Талғам 

 

Ақша талғамға қызмет етеді. 

Қадыр Мырза Әли 

Microsoft басты мәселесі, олардың талғамы (дәмі) жоқ. Расында да, 

талғамсыз. Олар шығармашылық туралы ойламайды. Олардың ӛнімдерінде 

мәдениет жоқ. [Triumph of The Nerds. 1996 жыл.]; 

Стив Джобс 

 

 

Тарих 

 

Классикаға дұрыстап мойын бұра алмай жүргендердiң қадірі қашуы 

мүмкiн. Ал классиканың қадiрi ешуақытта қашпайды. Ӛйткенi, ол – классика. 

Классика деген – мәңгiлiк тағдыр тапқан, мәңгiлiк тарих тапқан рухани дүние. 

Әшірбек Тӛребайұлы Сығай 

 

Тарих рақымсыз. Ол – ғұламаны да, бiлгiрдi де, ӛнер иесiн де, хандар мен 

патшаларды да аямайды. Ол ӛз заңына қарсы келгендердiң бәрiн езiп-жаншып 

жүре бередi. Тарих заңдары керi қайтуды бiлмейдi және оны жаратпайды. 

Мұстафа Шоқай 

 

Сӛздің ең ұлысы – тарих. 

Ахмет Байтұрсынов 

 

Мұғалім ісі сырттай қарапайым болғанмен – тарихтағы ең ұлы істің бірі 

Константин Дмитриевич Ушинский 

 

Кӛкірегі кең, ӛз ісіне сенімді кішкене дененің әлем тарихын ӛзгертуге 

қауқары жетеді. 

Махатма Ганди 
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Әлем тарихы — бұл ұлы адамдардың ӛмірбаяны. 

Томас Карлайл 

 

Тарих - біздің істеріміздің ӛткенінің куәсі, қазіргіміздің үлгісі мен ӛнегесі, 

ал болашағымыздың асыл қазынасы 

Мигель де Сервантес 

 

Уақыт 

 

Уақыт - ақша 

Бенджамин Франклин 

 

Мен тақалған уақытты жақсы кӛремін. Зуылдаған дыбыстың жанымнан 

ӛткені ұнайды 

Дуглас Адам 

Әскери ӛнердің құпиясы: керек уақытта керек жерде жауыңнан мықты 

болуда болып табылады. 

Наполеон Бонапарт 

 

Уақыт — жан- жақты дамудың кілті 

Карл Маркс 

 

Күндіз-түні жұмыс істеген адамның ақша табуға уақыты жоқ. 

Рокфеллер Джон Дэвисон 

 

Уақыт тӛрт затта жақсы білінеді: ескі ағаш жаңғанға жақсы, ескі вино 

ішкенге жақсы, ескі дос сенгенге жақсы, ескі автор оқығанға жақсы. 

Фрэнсис Бэкон 

Ақша қымбат, адам ӛмірі одан қымбат, ал уақыт бәрінен қымбыт 

Александр Васильевич Суворов 

Уайымшыл 

 

Мейірімді ер адам алаңсыз. Тӛмен адам уайымшыл. 

Конфуций 

Cары уайымшыл жастың сүмірейген сиқынан сорақы мұңлы кӛрініс жоқ. 

Марк Твен 

 

Уайым 

 

Жастықта кӛкірек зор, уайым жоқ... 

Абай Құнанбаев 

 

Адам ӛзінің жанын ұсақ уайым, болымсыз қам-қарекет дертімен 

былғанудан сақтауы керек. 

Мұхтар Әуезов 
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Уайымнан ләззат алғыңыз келсе жақын досыңызбен оны бӛлісіңіз. 

Марк Твен 

Түзу жүрсең, түңілген жаныңда еңсеңді кӛтерер, сары уайымды ойыңа 

алмасаң, санамен де сарғаймассың. 

Викентий Викентьевич Вересаев 

 

Уәде 

 

Уәдені орындаудың ең дұрыс жолы – уәдені бермеу. 

Наполеон Бонапарт 

Боранды күні берілген уәде тынық күні ұмытылады. 

Уильям Шекспир 

...сылқитып ішіп алған адам сыр да сақтамайды, уәдесін де орындамайды. 

Мигель де Сервантес 

 

У 

 

Баласы арақ ішсе, шешесі у ішеді. Маскүнем жаман бала жақсы ананы 

ажалынан бұрын кӛрге кіргізеді. 

Әзілхан Нұршайықов 

Кӛре алмаушылық - жүректегі у. 

Франсуа Мариаруэ Вольтер 

 

Ұят 

 

Дала қызының назданған еркелігінде мұң да бар, жігер де бар, жалынышты 

мен жалыны да бар. Жан тазалығы, саудаға салмас ар-ұят тазалығы да бар. 

Сондай қолтума ӛнерінен кіршіксіз ләззат ала аласың... 

Ғабит Мүсірепов 

Ежелгі заманда адамдар кӛп сӛйлеуді ұнайтпайтын. Ӛз сӛзінен артта қалу 

олар үшін ұят болды. 

Конфуций 

 

Ақымақ болып туылу ұят емес, ақымақ болып ӛлу ұят. 

Ремарк Эрих Мария 

 

Кӛшеде кӛлденең тұра қылып бірінің ернін бірі жұлып жіберердей боп 

жалмап, жұрт кӛзінше сүйісіп жатқан қыз бен жігітте ар да, ұят та болмайды. 

Ондай әдеттен без, ондай құрбыдан аулақ бол. 

Әзілхан Нұршайықов 

 

Алтын ұяң – Отан қымбат, 

Құт-берекең атаң қымбат. 

Аймалайтын анаң қымбат. 

Мейірімді апаң қымбат. 
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Асқар тауың әкең қымбат. 

Туып-ӛскен елің қымбат. 

Ұят пенен ар қымбат, 

Ӛзің сүйген жар қымбат, 

Қазыбек би Келдібекұлы 

 

Мәселе ар мен ұятқа таянғанда кӛпшілік дауысы арқылы шешім қабылдау 

дұрыс емес. 

Махатма Ганди 

 

Ұят деген - адамның ӛз бойындағы адамшылдығы... 

Абай Құнанбаев 

Ынсап, рақым, ар, ұят табылмаса, 

Ӛлген артық дүниені былғағаннан. 

Шәкерім Құдайбердіұлы 

 

Ұялмайтын бетке,  

Талмайтын жақ береді 

Кенен Әзірбаев 

 

Ұятсыз адам иттен де жаман. 

Саиф Сараи 

 

Ұялу — жақсы сезім, ең жақсысы — ӛзіңнен ӛзің ұялу 

Лев Николаевич Толстой 

 

Ұят — адам ӛміріндегі сенімді жол басшы. 

Лев Николаевич Толстой 

Адам ұят, ар, мейірім, әділдік, алдамау деген қасиеттерінен айырыла 

бастағалы екінші ғасыр. Оның орнына жауыздық, ашқарақтық, озбырлық, 

опасыздық, кісі ӛлтіру сияқты кӛне қалыптағы тағылық жаңа ӛнерлі түрін 

тауып, ӛрлеп барады. 

Ғабит Мүсірепов 

 

Әсіре даңқ пен асыра байлық ұятсыздық пен бұзақылық құшағында 

тұншықтырады. 

Білге қаған 

 

Қызара білу, ұяла білу – адам бойындағы ең тамаша адамгершілік қасиет. 

Чарльз Роберт Дарвин 
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Ұл 

 

―Билеуші – билеуші, ал бағынышты – бағынышты, әке – әке, ал ұл – ұл 

болу керек‖ 

Конфуций 

Үміт күткен ұлы оңбаған болып кетсе – әке сорлы; қызы күйеуге ӛтпесе – 

шеше сорлы; сұлу деп алғаны сүйкімсіз болып шықса – жігіт сорлы; қыран деп 

тигені жапалақ болып шықса – жар сорлы 

Әзілхан Нұршайықов 

 

Баланы ұлша тәрбиелесең – ұл, құлша тәрбиелесең – құл болмақшы. 

Ахмет Байтұрсынов 

 

Атадан ұл туса игі, 

Ата жолын қуса игі. 

Ӛзіне келер ұятын, 

Ӛзі біліп тұрса игі. 

Жаудан бұққан немені, 

Ортасына қуса игі! 

Тӛле би 

 

Жақсыдан болат ұл туса - жауырынынан ӛтін алса да, жамандарға 

жалынбас. 

Махамбет Ӛтемісұлы 

 

Сүйер ұлың болса сүй, Сүйінерге жарар ол. 

Абай Құнанбаев 

 

Қызы анадан үйренбей ӛнеге алмас,  

Ұл атадан үйренбей сапар шекпес. 

Қорқыт Ата 

Атасынан ақыл алса, тентек ұл да жӛнделер. 

Махмұд Қашқари 

 

Сіз ұлыңызды немесе қызыңызды тек қана ӛзіңіздің ата-аналық 

қуанышыңыз үшін ғана дүниеге әкеліп, тәрбиелеп жатқан жоқсыз. Сіздің 

отбасыңызда және сіздің басшылығыңызда болашақ азамат, болашақ қайраткер 

және болашақ күрескер ӛсіп келеді. 

Антон Семенович Макаренко 

 

Ұзын 

 

Сен менен биік емессің, сен менен ұзынсың. 

Наполеон Бонапарт 
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Ұстаз 

 

Оқушы жастардың ең сенімді ұстазы, сыр жасырмай ашық айтатын адамы 

– мұғалім. 

Ғабит Мүсірепов 

 

Ұстаз – ұлы есім. 

Мұхтар Әуезов 

 

Ұстаз – анаңдай ұлы. 

Жүсіпбек Аймауытов 

 

Ұстаз ұстаз емес ӛз шәкiртi ұшiн күймесе,шәкiрт шәкiрт емес ӛз ұстазын 

сүймесе. 

Жүсіпбек Аймауытов 

Адамның адамшылығы — ақыл, ғылым, жақсы ата, жақсы ана, жақсы 

құрбы, жақсы ұстаздан болады. 

Абай Құнанбаев 

 

Ұстаздық мінез-құлық нормасы мынадай болуға тиіс: ол тым қатал да 

болмауы керек, тым ырыққа да жығыла бермеуі керек. Ӛйткені, аса қаталдық - 

шәкіртті ӛзіне қарсы қояды, ал тым ырыққа кӛне беру - қадірін кетіреді, берген 

білімі мен ғылымына шәкірті селқос қарайтын болады. 

Әбу Насыр Әл-Фараби 

 

Оқыту — тәрбиелеудің қуатты органы, бұл органды пайдалана білмеген 

тәрбиеші шәкірттерге әсер етудің ең басты және қажетті құралынан 

айырылады. 

Константин Дмитриевич Ушинский 

 

Ұлт 

 

Ұлтқа пайдалы адам келсе, бәрiнен бұрын орыс ӛкiметiнiң атамекенiмiздегi 

жер саясатын мұқият зерттеп үйренуге тырысыңыз. Сiзге не iстеу керектiгiн 

осы саясаттың ӛзi-ақ кӛрсетiп бередi. 

Мұстафа Шоқай 

 

Ағалар, қыпшақ деген ұлт болмайды, қазақ деген ұлт бар. Егер 

әрқайсымыз бӛлiнiп, қыпшақтың кӛсемi, арғынның кӛсемi, үйсiннiң кӛсемi 

болып жатсақ, бiздiң халық азады. 

Мұстафа Шоқай 

 

Бiздiң шын жүректен және асыға күтерiмiз бiр ғана нәрсе, ол 

атамекенiмiздiң орыс пролетариаты диктатурасынан құтылуы. Бiз барлық 
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жерлестерiмiздi осы ұлттық мұратымыз жолында бiр жан, бiр тән болып 

жұмылуға шақырамыз. 

Мұстафа Шоқай 

 

Тӛлқұжат деген нәрсе «ұлт» бермейдi, оның «ұлтын» ӛзгерте алмайды. 

Тӛлқұжат деген нәрсе сол тӛлқұжат иесiнiң оны берушi үкiметке тәуелдi екенiн 

ғана куәландырады. 

Мұстафа Шоқай 

 

Ұлт болудың бір емес, бірнеше шарты бар. Соның ең басты және ең негізгі 

шарты – ұлттық тіл 

Қадыр Мырза Әли 

 

Ұлт – биліктегілермен емес, қарапайым тұрғындарымен бағаланады. 

Нельсон Мандела 

 

Ұлттың ұлылығы мен кеудесінің кеңдігін олардың жан-жануарларға деген 

қарым-қатынасына назар салып-ақ байқауға болады. 

Махатма Ганди 

 

Ұлтына, жұртына қызмет ету – білімнен емес, мінезден 

Әлихан Нұрмұхамедұлы Бӛкейхан 

 

Ұлттың ең белгілі ерекшеліктерінің бірі, ең құнды негіздерінің бірі – тіл. 

«Мен – түрік ұлтынанмын» дейтін адам бәрінен бұрын және міндетті түрде 

түрік тілінде сӛйлеуге тиіс. Түрік тілінде сӛйлемейтін адам ӛзінің түрік 

қауымына және түрік мәдениетіне жататынын қаншама қайталаса да, бұған 

сену дұрыс болмайды… 

Мұстафа Кәмәл Ататүрік 

Мен қажет болса, ұлтым үшін ӛз ӛмірімді де қиямын 

Мұстафа Кәмәл Ататүрік 

Мен үшін ең ұлы қорғаныс ұясы, ең ұлы кӛмек кӛзі — ұлтымның кеудесі. 

Сондықтан да мен ұлтымның кеудесін ешкімге бастырмау үшін барымды 

саламын! 

Мұстафа Кәмәл Ататүрік 

 

Әдебиет пен ӛнер ұлы болмаған жерде - ұлт та ұлы бола алмайды. 

Ғабит Мүсірепов 

 

Ұлы 

 

Ұлылардың ӛзі ӛзіңіз секілді қарапайым адам екенін ұмытпаңыз. 

Йоганн Вольфганг фон Гѐте 
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Адамзат баласына келетін кез келген ауыр қайғы болмашы нәрселерден 

басталады. Ұлы істер де осы секілді кішкентай жұмыстан бастау алады. 

Лао-цзы 

 

Түркi бaлaсы aтa-бaбaсын тaнып-бiлген сaйын ұлы iстер жaсaу жолындa 

тек ӛз бойынaн ғaнa күш-куaт тaбaды 

Мұстафа Кәмәл Ататүрік 

 

Ақ кӛңілі сәбидей, сенгіш келер ұлы адам 

Махмұд Қашқари 

 

Кішілік мен кісілік— ұлылықтың белгісі. 

Махмұд Қашқари 

 

Жақсы суретшілер кӛшіреді, ал ұлы суретшілер ұрлайды. 

Пабло Пикассо 

 

Ұлы адамның ұлылығы кіші адамға қалай қарайтына байланысты 

анықталады. 

Томас Карлайл 

 

Қай халықтың да ұлылығы санының аз-кӛптігімен емес, рухани 

мәдениетінің жалпы адам баласына ортақтығымен, гуманистік және 

интернационалдық сипатымен ӛлшенсе керек. 

Сағатхан Әшімбайұлы Әшімбаев 

Ұлы істерде әрқашанда сыншы кӛп. 

Солон 

 

Ұлы адамдар бір-бірін үнсіз-ақ ұғыса біледі. 

Фридрих Шиллер 

 

Ұсқынсыз 

 

Ӛмірді жақсы кӛру керек, ең ұсқынсыз формада болса да. 

Жак-Ив Кусто 

 

Ұмыту 

 

Мен ұмыта алмаймын, бірақ, кешіре аламын. 

Нельсон Мандела 

 

Ұзақ 

 

Ӛмір ұзақтығымен ӛлшенбейді, мазмұнымен ӛлшенеді 

Сенека Луций Анней 
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Егер ұзақ ӛмір сүргің келсе...онда ұнтақталған грек жаңғағы аралас балды 

үзбей жей бер. 

Ибн Сина 

 

Үнсіздік 

 

Үнсіздік – ұлы дос, ол ешқашан саған опасыздық жасамайды. 

Конфуций 

Үндемеу - ешқашан сатпайтын ұлы дос. 

Конфуций 

Сӛз түсініксіз болса, суретке мән беремін. Сурет түсініксіз болса онда 

үнсіздікке риза боламын. 

Ансел Адамс 

Біз тыңдаймыз, бірақ үнсіз қалу үшін емес. 

Махатма Ганди 

Ұлы адамдар бір-бірін үнсіз-ақ ұғыса біледі. 

Фридрих Шиллер 

Үйсін 

 

Ағалар, қыпшақ деген ұлт болмайды, қазақ деген ұлт бар. Егер 

әрқайсымыз бӛлiнiп, қыпшақтың кӛсемi, арғынның кӛсемi, үйсiннiң кӛсемi 

болып жатсақ, бiздiң халық азады. 

Мұстафа Шоқай 

 

Үкімет 

 

Тӛлқұжат деген нәрсе «ұлт» бермейдi, оның «ұлтын» ӛзгерте алмайды. 

Тӛлқұжат деген нәрсе сол тӛлқұжат иесiнiң оны берушi үкiметке тәуелдi екенiн 

ғана куәландырады. 

Мұстафа Шоқай 

Халық тарықса - үкімет жұтайды. 

Жүсіп Баласағұни 

 

Үміт 

 

Адамда аз да болса бір үміт, бір таяныш болу керек. Ондай таяныш 

болмаса тіршілік етіп не керек 

Жүсіпбек Аймауытов 

Үміт күткен ұлы оңбаған болып кетсе – әке сорлы; қызы күйеуге ӛтпесе – 

шеше сорлы; сұлу деп алғаны сүйкімсіз болып шықса – жігіт сорлы; қыран деп 

тигені жапалақ болып шықса – жар сорлы 

Әзілхан Нұршайықов 
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Тіршілікте адам баласы нелер күйге түспек: бейнет шекпек, рахат таппақ, 

ӛкінбек, үміт етпек, адаспақ, түзелмек, талай ажалға басын да байламақ, талай 

соққы да жемек 

Жүсіпбек Аймауытов 

 

Үміт ӛрге тартады, үмітсіздік кӛрге тартады. 

Бауыржан Момышұлы 

 

Үмітін жоғалтқан жан, ешқашан үміттеніп кӛрмеген жан. 

Бауыржан Момышұлы 

 

Дарақылық үмітіңді үзіп, қанатыңды қияды. 

Білге қаған 

Қуанармын деп үміт етудің ӛзі де бастан кешкен қызығыңнан сәл-пәл ғана 

кем соғады. 

Уильям Шекспир 

Қалжыраған тән мен қасірет шеккен жан үшін үміттен асқан даруды ешбір 

дәрігер таба алмас. 

Стефан Цвейг 

Үйкүшік 

 

Үйкүшіктік жалпы адамға тән қасиет емес. 

Қадыр Мырза Әли 

 

Үйрету 

 

Басқаларды үйрете жүріп біз ӛзіміз үйренеміз. 

Сенека Луций Анней 

 

Сәби ересек адамды үш нәрсеге үйрете алады: ешқандай себепсіз қуана 

білуге, ӛзіне сүйікті іс тауып алуға және ӛз дегенінен қайтпауға 

Пауло Коэльо 

 

Үлкен 

 

Ешқашанда үлкен қиыншылықтарсыз үлкен істер болмайды. 

Франсуа Мариаруэ Вольтер 

 

Үмітсіздік 

 

Үміт ӛрге тартады, үмітсіздік кӛрге тартады. 

Бауыржан Момышұлы 

 

Үмітсіз адам — зәкірсіз кеме іспеттес. 

Эрнст Тельман 
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Үйрену 

 

Адам әлденені үйренсем деп жаңа бір әдет алуға, қарама-қарсы пікірлерді 

тыңдауға тӛзімділік қабілетінен айрылмай тұрса, жастығын да жоғалтпайды. 

Мария фон Эбнер-Эшенбах 

 

Фантазия 

 

Фантазия білімнен маңыздырақ. Ӛйткені білімнің шегі бар. 

Альберт Эйнштейн 

 

Философия 

 

Жалпы адамгершiлiк және философиялық тұрғыдан алғанда жақсы халық, 

жаман халық деген ұғым жоқ, болмайды да. 

Мұстафа Шоқай 

 

 

Халық 

 

Сӛз — халықтың қымбаттан қымбат кені 

Сәбит Мұқанов 

 

Ағалар, қыпшақ деген ұлт болмайды, қазақ деген ұлт бар. Егер 

әрқайсымыз бӛлiнiп, қыпшақтың кӛсемi, арғынның кӛсемi, үйсiннiң кӛсемi 

болып жатсақ, бiздiң халық азады. 

Мұстафа Шоқай 

 

Жалпы адамгершiлiк және философиялық тұрғыдан алғанда жақсы халық, 

жаман халық деген ұғым жоқ, болмайды да. 

Мұстафа Шоқай 

 

Ана тілі халық болып жасалғаннан бері жан дүниесінің айнасы, ӛсіп-ӛніп, 

түрлене беретін, мәңгі құламайтын бәйтерегі . 

Жүсіпбек Аймауытов 

 

Ең үлкен махаббат – халық махаббаты. 

Қадыр Мырза Әли 

 

Халықтың ықыласына ешкім тиым сала алмайды. 

Қадыр Мырза Әли 

 

«Қан сасыған хан сарайы» дейді қазақтар. Осыны халық ӛте ерте түсінген. 

Қадыр Мырза Әли 
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Бай болсаң, халыққа пайдаң тисін;  

Батыр болсаң, дұшпанға найзаң тисін.  

Бай болып пайдаң тимесе,  

Батыр болып найзаң тимесе,  

Жұрттан алабӛтен үйің күйсін!  

Әйтеке би 

 

Ән — халық үні, оныі шындығы, оның ойы мен сезімі 

Жамбыл Жабаев 

 

Саясатта табысты болу – халықты ӛз кӛзқарасыңа иландырып, оларға 

анық, сыпайы, сабырлы әрі ашық түрде түсіндіруді қажет етеді. 

Нельсон Мандела 

 

Мәрт халық соғыс отынан әрі жүруге тырысады. 

Лао-цзы 

Мен соғыстан жеңген бірде-бір халықтың байып кеткенін кӛрген жоқпын. 

Франсуа Мариаруэ Вольтер 

Егер сен шын адам болсаң, халқының тағдырына қабырғасы қайыспайтын 

қалтақбасты адам деуші болма. 

Әлішер Науаи 

 

Ӛз халқының қамын жеп, 

Қайрат қылмас кісіні,- 

Атамаңыз адам деп, 

Ұқсаса да мүсіні. 

Әлішер Науаи 

Халқыңызды бақытты еткіңіз келсе, екі нәрсенің біреуін жасауыңыз тиіс. 

Оларды қанағаттандыратын нәрсені беріңіз: үздік тағам, үздік киім, үздік 

тұрғын-үй. Егер бұған мүмкіндік болмаса, осы жағдайда жетуге болатын жолды 

кӛрсетіңіз. 

Ли Куан Ю 

 

Халықтың кемеліне келіп ӛркендеп ӛсуі үшін ең алдымен азаттық пен 

білім қажет. 

Шоқан Шыңғысұлы Уәлиханов 

 

Халық пен халықты, адам мен адамды теңестіретін нәрсе — білім. 

Мұхтар Әуезов 

 

Білімің болсадағы ұшан-теңіз, 

Пайдасы жоқ халқыңа қызмет етпей. 

Тiлеуке Құлекеұлы Шал ақын 
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Қай халықтың да ұлылығы санының аз-кӛптігімен емес, рухани 

мәдениетінің жалпы адам баласына ортақтығымен, гуманистік және 

интернационалдық сипатымен ӛлшенсе керек. 

Сағатхан Әшімбайұлы Әшімбаев 

Халық бүлінсе - саясат түзейді. 

Жүсіп Баласағұни 

Халық тарықса - үкімет жұтайды. 

Жүсіп Баласағұни 

 

Хан 

 

«Қан сасыған хан сарайы» дейді қазақтар. Осыны халық ӛте ерте түсінген. 

Қадыр Мырза Әли 

Тірі болсам, хан баласында қазақтың хақысы бар еді, қазаққа қызмет 

қылмай қоймаймын 

Әлихан Нұрмұхамедұлы Бӛкейхан 

 

 

 

Хат 

 

Егер хат ерекше үлкейтіп жазылған болса, ол спам. 

Билл Гейтс 

 

Химия 

 

Қайда қарасақ та, қайда кӛз жіберсек те кӛретініміз – химия ғажайыптары 

Михаил Васильевич Ломоносов 

 

Шындық 

 

Маған достық та, шындық та қымбат. Дегенмен әрқашан шындықты 

бірінші орынға қоямын. 

Аристотель 

 

Ер жігіт шешен болып,малсыз қалса, 

Рас деп, айтқан сӛзің шын болмайды 

Мәшһүр Жүсіп Кӛпеев 

 

Ӛтірік сӛз спринтте, шындық марафонда жүгіреді. 

Майкл Джексон 

 

Даналық дегеніміз - шындық. 

Йоганн Вольфганг фон Гѐте 
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Ӛтірікші шындығына келгенде ӛзін-ӛзі алдайды. 

Махатма Ганди 

 

Шындық дауысы құлаққа жағымсыз 

Лао-цзы 

 

Егер шындық біреу болғанда, мен бір тақырып тӛңірегінде жүздеген сурет 

сала алмас едім. 

Пабло Пикассо 

 

Шайтан 

 

Пайда, мақтан, әуесқой - шайтан ісі. 

Абай Құнанбаев 

 

Махаббат дәмін татпаған, жар сүйіп, қызығын кӛрмеген, үйін ойлап дүние 

таппаған, ойсыз-қамсыз шайтандыққа бой алдырғаннан иман қашады. 

Қожа Ахмет Ясауи 

 

Шабыт 

 

Шабыт тек жұмыс істегенде келеді. 

Габриэль Гарсиа Маркес 

 

Шәкірт 

 

Ұстаз ұстаз емес ӛз шәкiртi ұшiн күймесе,шәкiрт шәкiрт емес ӛз ұстазын 

сүймесе. 

Жүсіпбек Аймауытов 

Ұстаздық мінез-құлық нормасы мынадай болуға тиіс: ол тым қатал да 

болмауы керек, тым ырыққа да жығыла бермеуі керек. Ӛйткені, аса қаталдық - 

шәкіртті ӛзіне қарсы қояды, ал тым ырыққа кӛне беру - қадірін кетіреді, берген 

білімі мен ғылымына шәкірті селқос қарайтын болады. 

Әбу Насыр Әл-Фараби 

Оқыту — тәрбиелеудің қуатты органы, бұл органды пайдалана білмеген 

тәрбиеші шәкірттерге әсер етудің ең басты және қажетті құралынан 

айырылады. 

Константин Дмитриевич Ушинский 

 

Шеше 

 

Үміт күткен ұлы оңбаған болып кетсе – әке сорлы; қызы күйеуге ӛтпесе – 

шеше сорлы; сұлу деп алғаны сүйкімсіз болып шықса – жігіт сорлы; қыран деп 

тигені жапалақ болып шықса – жар сорлы 

Әзілхан Нұршайықов 

http://oilar.kz/quote/471
http://oilar.kz/author/175/mahatma-gandi
http://oilar.kz/quote/494
http://oilar.kz/author/180/lao-czy
http://oilar.kz/quote/707
http://oilar.kz/quote/707
http://oilar.kz/author/224/pablo-pikasso
http://oilar.kz/quote/193
http://oilar.kz/author/114/-
http://oilar.kz/quote/972
http://oilar.kz/quote/972
http://oilar.kz/author/273/ozha-ahmet-yasaui
http://oilar.kz/quote/239
http://oilar.kz/author/142/gabriel-garsia-markes
http://oilar.kz/quote/298
http://oilar.kz/quote/298
http://oilar.kz/author/149/zh-sipbek-ajmauytov
http://oilar.kz/quote/670
http://oilar.kz/quote/670
http://oilar.kz/quote/670
http://oilar.kz/quote/670
http://oilar.kz/author/199/bu-nasyr-l-farabi
http://oilar.kz/quote/859
http://oilar.kz/quote/859
http://oilar.kz/quote/859
http://oilar.kz/author/168/konstantin-dmitrievich-ushinskij
http://oilar.kz/quote/305
http://oilar.kz/quote/305
http://oilar.kz/quote/305
http://oilar.kz/author/150/zilhan-n-rshajy-ov


 246 

Шеше мінезінен сезік алса, бала жүрегі суына береді, қатулана береді. 

Ғабит Мүсірепов 

 

Шешен 

 

Ер жігіт шешен болып,малсыз қалса, 

Рас деп, айтқан сӛзің шын болмайды 

Мәшһүр Жүсіп Кӛпеев 

 

Шешен кісі сӛз бастар, 

Адал кісі – ел бастар. 

Жамбыл Жабаев 

 

Шығармашылық 

 

Шығармашылық- ләзатты азап. 

Қадыр Мырза Әли 

Microsoft басты мәселесі, олардың талғамы (дәмі) жоқ. Расында да, 

талғамсыз. Олар шығармашылық туралы ойламайды. Олардың ӛнімдерінде 

мәдениет жоқ. [Triumph of The Nerds. 1996 жыл.]; 

Стив Джобс 

 

Дүниеде еңбек пен шығарманың қиындығын жеңуден асқан ұлы ерлік жоқ. 

Максим Горький 

 

 

Шежіре 

 

Мектептің жаны – мұғалім. Шежіре, заманхат, ӛмірбаян, мінездеме – бәрі 

де тарихтың жемі есебіндегі нәрселер. 

Ахмет Байтұрсынов 

 

Шӛбере 

 

Адал болса – досың жақын, 

Еркелейтін немерең жақын, 

Ӛз ұрпағын шӛберең жақын, 

Туып ӛскен – елің жақын. 

Қазыбек би Келдібекұлы 

 

Ықылас 

 

Халықтың ықыласына ешкім тиым сала алмайды. 

Қадыр Мырза Әли 
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Ырыс 

Атың жақсы болса,  

Ер жігіттің пырағы, 

Балаң жақсы болса, 

Жан мен тәннің шырағы. 

Қызың жақсы болса, 

Жайқалып ӛскен құрағы. 

Әйелің жақсы болса, 

Бірінші - иманың, 

Екінші - жиғаның, 

Үшінші - ырысыңның тұрағы. 

Тӛле би 

 

Ынта 

 

Бәрін білетін адамнан ынтасы бар адамды жұмысқа қабылдар едім. 

Рокфеллер Джон Дэвисон 

Шын ынтамен тындырған жұмыс — тәнге шипа. 

Уильям Шекспир 

 

Ынтымақ 

 

Бостандыққа апаратын жалғыз жол – ұлттық ынтымақ қана. 

Әлихан Нұрмұхамедұлы Бӛкейхан 

 

Ынсап 

 

Ынсап, рақым, ар, ұят табылмаса, 

Ӛлген артық дүниені былғағаннан. 

Шәкерім Құдайбердіұлы 

 

Іс 

 

Пікір күшті болса, іс те күшті болмақ 

Уильям Шекспир 

 

Орынды іске, пайдалы қаталдыққа ешкім ӛкпелемейді. 

Бауыржан Момышұлы 

 

Адамға ең қымбат нәрсе – жұрт қамы, жұрт ісі. 

Ахмет Байтұрсынов 

 

Сіз бірдеңені іске асыра аласыз ба әлде іске асыра алмайтыныңызға 

сенімдісіз бе, - екі жағдайда да сіздікі дұрыс 

Генри Форд 
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Мұғалім ісі сырттай қарапайым болғанмен – тарихтағы ең ұлы істің бірі 

Константин Дмитриевич Ушинский 

 

Егер ісім ӛнсін десең – ретін тап 

Абай Құнанбаев 

 

Қолынан келетін, істеуге тиісті ісін істей алатын адамды бақытты, әрі 

тамаша адам деуге болады 

Леонардо да Винчи 

 

Әр іс - әрекеттің тууына түрткі болар себеп бар. Адамның әр қарекетінен 

оның жан дүниесінің сыры аңғарылады. 

Бауыржан Момышұлы 

Адам неғұрлым идеялық жағынан білімді болса, соғырлым ӛз ісінде 

табанды да мығым болмақ. 

Петр Францевич Лесгафт 

Білу ғана аз, сол білгеніңді істе қолдана білу керек. 

Йоганн Вольфганг фон Гѐте 

 

Сӛз — істің елесі 

Демокрит 

 

Егер ісім ӛнсін десең — ретін тап. 

Абай Құнанбаев 

 

Қашанда бір істі істегіңіз келсе, ол іске әуелі ақылыңызды, одан соң 

қолыңызды жұмылдырыңыз, егер де ақылыңыз дұрыстаса, кӛзіңіз кӛріп, жӛнін 

тауып мақұл кӛрсе, тіліңіз бен қолыңызға ерік беріңіз 

Ыбырай Алтынсарин 

 

Әр істің бір сәні бар.  

Әр қимылдың ӛзінше, 

Ырғағы бар, әні бар. 

Сәкен Сейфуллин 

 

Ісіңізге, еңбегіңізге, оқуңызға нағыз нағыз адамгершілікпен қарасаңыз, сӛз 

жоқ, жеңіске жетесіздер. 

Қаныш Имантайұлы Сәтбаев 

 

Адамның жайын ауылдасы білмейді, істесі біледі. 

Сәкен Сейфуллин 

 

Нағыз құштарлық пен сүйіспеншіліксіз қай іс болса да ілгері баспайды. 

Павлов Иван Петрович 
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Егер адам бір-біріне мүлдем қарама-қайшы екі істі бірден қолға алса, оның 

бірі сӛзсіз сәтсіздікке ұшырайды. 

Эзоп 

Жұмыс — бұл менің ӛмірлік ісім. Жұмыс істемеген кезде, мен ӛзімде 

ешқандай тіршілік белгісін сезбеймін. 

Жюль Верн 

Сіздің істеріңіздің нәтижелерін басқалар бағалайды, тек қана ӛз 

жүрегіңіздің таза да әділ болуына тырысыңыз. 

Джон Рескин 

Жалқаулық кез-келген істі қиындатады. 

Бенджамин Франклин 

Жастардың бүгінгі міндеті — оқу, білім, тәрбие жұмыстары. Жастар бүгін 

сӛзден іске кӛшетін заман. Білімсіз істің реті болмайды. Сондықтан, жастардың 

жалпы назары мектепке аударылуы керек. 

Ғани Мұратбаев 

 

 

Іні 

 

Ағасы келсе, ардақтап атын байлағандай;  

Қонағы келсе, құрметтеп жайлағандай;  

Тындырымды інісі болса;  

Қанат-құйрығы сай болып,  

Кӛңілі жай болып,  

Ағаның алар тынысы болса;  

Інінің міндеті - басқару,  

Ағаның реті - бас бағу емес пе?  

Әйтеке би 

 

Ірі 

 

Адам ірілігі бір сипат емес, ішкі-тысқы сан сипат қасиеттерінен құралады. 

Мұхтар Әуезов 

 

Этика 

 

Тіл сӛйлеу-сӛйлесу, оқу-үйрену, жазу-сызу арқылы ӛседі. Бұл үшеудің 

біріне кӛңіл аудармау - үлкен қылмыс. Этика, эстетика дегендердің тым нәзік 

сырларын әр халық ӛз тілінде ғана еркін түсінсе керек. 

Ғабит Мүсірепов 
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Пайдаланған әдебиеттер тізімі 

 

Ағылшын халқының әдебиеті 

1. Джеймс Джойс. Дублинцы. Портрет художника в юности. Улисс. 

2. Вирджиния Вульф. Миссис Дэллоуэй. На маяк. Волны. Рассказы. 

3. Дэвид Герберт Лоуренс. Сыновья  любовники. Любовник леди Чаттерли. 

4. Томас Стернз Элиот. Любовная песнь Дж. Альфреда Пруфрока. Рапсодия 

ветреной ночи. Поэмы («Бесплодная земля», «Полые люди»).  

5. Ричард Олдингтон. Смерть героя. Все люди – враги. 

6. Сомерсет Моэм. Луна и грош. Театр. Рождественские каникулы. 

7. Грэм Грин. Тихий американец. Комедианты. Доктор Фишер из Женевы, или 

Ужин с бомбой. Монсеньор Кихот. Рассказы. 

8. Джордж Оруэлл. Скотный двор. 1984. 

9. Олдос Хаксли. Контрапункт. О дивный новый мир (Прекрасный новый мир). 

10. Энтони Берджес. Заводной апельсин. Человек из Назарета. 

11. Уильям Голдинг. Повелитель мух. Шпиль. Чрезвычайный посол. Ритуалы на 

море. Зримая тьма. Бог-скорпион. Наследники. Хапуга-Мартин. Свободное 

падение.    Пирамида. 

12. Айрис Мердок. Сон Бруно. Черный принц. Море, море. 

13. Уильям Батлер Йейтс. Графиня Кэтлин. Страна, желанная сердцу. Ветер в 

камышах. В семи лесах. 

14. Гилберт Адэр. Буэнас ночес, Буэнос-Айрес. Мечтатели. Смерть автора. 

15. Эндрю Круми. Музыка на иностранном языке. Мистер Ми. Пфитц.  

16. Кадзуо Исигуро. Там, где в дымке холмы. Художник зыбкого мира. 

Безутешные. Не отпускай меня. Остаток дня.  

17. Джон Фаулз. Коллекционер. Волхв. Женщина французского лейтенанта. Пять 

повестей (Башня из черного дерева). Дениэл Мартин. Мантисса. Червь. Кротовьи 

норы (Червоточины). 

18. Том Стоппард. Аркадия. Розенкранц и Гильденстерн мертвы. Входит 

свободный человек. Настоящий инспектор Хаунд. Индийская тушь. Изобретение 

любви. Лорд Малквист и мистер Мун. 

19. Джулиан Барнс. Попугай Флобера. История мира в 10 ;  главах. 

20. Питер Акройд. Завещание Оскара Уайльда. Процесс Элизабет Кри. Дом 

доктора Ди. 

21. Йен Бенкс. Осиная Фабрика. Мост. Улица отчаяния. 

22. Джон Уэйн. Спеши вниз. Малое небо. 

23. Ирвин Уэлш. На игле. Эйсид Хаус. Клей. Экстази. Кошмары аиста-марабу. 

Дерьмо. Альковные секреты шеф-поваров. 

24. Джозеф Конрад. Сердце Тьмы. Фрейя семи островов. Тайфун. Юность. 

25. Бернард Шоу. пьесы: Пигмалион. Дома вдовца. На мели. Поживем – увидим. 

Миллиарды Байанта и др.  

26. Иэн Макьюэн. Искупление. Амстердам. Дитя во времени. Рассказы. Пьесы. 

27. Мелвин Бѐрджес. Плач волка. Трах. Сучка по прозвищу Леди. Дурь. 

28. Видиадхар Сураджпрасад Найпол. В подвешенном состоянии. Полужизнь. 

Улица Мигель. Дорога в жизнь (автобиография). 
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29. Гарольд Пинтер. пьесы: Кухонный лифт. Коллекция. Сторож. На безлюдье. 

Перед дорогой. Горский язык.  

30. Дорис Мэй Лессинг. Муравейник. Лето перед закатом. Шикаста. Трава поет. 

Расщелина. 

31. Герберт Уэллс. Остров доктора Моро. Человек-невидимка. Война миров. Люди 

как боги. История господина Полли. Джоан и Питер. 

32. Артур Кларк. Город и звезды. Конец детства. Молот бога. циклы романов 

«Космическая Одиссея», «Рама» 

33. Дуглас Адамс. Руководство для путешествующих автостопом по Галактике и 

др романы этой серии. Смысл жиздни. Больше вы их не увидите. романы серии 

«Дирк Джерри» 

34. Артур Конан Дойль. Приключения Шерлока Холмса. Собака Баскервилей. 

Возвращение Шерлока Холмса. Белый отряд. Сэр Найджел. Сообщение Хебекука 

Джефсона. Новое Откровение. Номер 249. 

35. Джеймс Мэтью Барри. Пьесы: «Мери Роуз», «Замечательный Крихтон», 

«Кволити-стрит», «Что знает каждая женщина» 

36. Гилберт Кийт Честертон. Человек, который был четвергом. Шар и Крест. 

Перелѐтный кабак. Рассказы. новеллы про священника Брауна и Хорна Фишера. 

Возвращение Дон Кихота. 

37. Оливер Онионс. Башня Забвения. Злость Небес. Пенни за Арфу. История Луи. 

Каталонский Цирк. Рассказы. 

38. Роберт Эйкман. Рассказы. Фантастический роман «Модель» 

39. Сарбан. Звук его рожка. Производитель кукол. Рассказы. 

40. Джеймс Стивенс. Дочь уборщицы. Кувшин золота. Полубоги. Восстании в 

Дублине. Рассказы.  

41. Эрик Рюкер Эдисон. Хозяйка Хозяек. Рыбный обед в Мемисоне. Сага Эджила. 

42. Джон Рональд Руэл Толкин. Хоббит, или Туда и обратно. Лист работы Ниггля. 

Трилогия «Властелин Колец». Приключения Тома Бомбадила и другие стихи из 

алой книги. Сильмариллион. 

43. Джон Голсуорси. Собственник. В петле. Сдается в наем. Белая обезьяна. 

Серебряная ложка. Лебединая песнь. Конец главы. 

44. Арнольд Беннет. Повесть о старых женщинах. 

45. Дилан Томас. Портрет художника в щенячестве. Под сенью молочного леса. 

Приключения со сменой кожи. Рассказы. 

46. Комптон Макензи. 

47. Ивлин Во. Пригоршня праха. Возвращение в Брайдсхед. 

48. Салман Рушди. Дети полуночи. Прощальный вздох мавра. 

49. Дэвид Лодж. Академический обмен. Мир тесен. Хорошая работа. 

50. Энтони Хоуп. Узник Зенды. 

51. Лоренс Джордж Даррелл. Черная книга. Гаммельнская дудочка любви. Pannic 

Spring. 

52. Леонора Каррингтон. Выход в свет. Влюбленный.  

53. Малколм Лаури. У подножия вулкана. Осенний паром на Габриолу. Рассказы.  

54. Мартин Эмис. Бумаги Рейчел. Успех. Деньги: записки самоубийцы. Рассказы.  
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Француз халқының әдебиеті 

1. Марсель Пруст. В поисках утраченного времени ("По направлению к Свану", 

"Под сенью девушек в цвету", "У Германтов", "Содом и Гоморра", "Пленница", 

"Беглянка", "Обретенное время") 

2. Анри Барбюс. Огонь. Ясность. 

3. Ромен Роллан. Кола Брюньон. Жан-Кристоф. Очарованная душа. Биографии 

(«Жизнь Микеланджело», «Жизнь Бетховена», «Жизнь Толстого», «Жизнь 

Рамакришны»). 

4. Жан-Поль Сартр. Тошнота. Слова. Пьесы («Мухи», «За запертой дверью», 

«Дьявол и Господь Бог»). Экзистенциализм – это гуманизм. Новеллы (Стена. 

Комната. Геростра. Интим. Детство Хозяина.) 

5. Альбер Камю. Посторонний. Калигула. Чума. Новеллы. 

6. Антуан де Сент-Экзюпери. Южный почтовый. Ночной полет. Планета людей. 

Маленький принц. 

7. Сэмюэль Беккет. В ожидании Годо. Конец игры (Эндшпиль). О, прекрасные 

дни! Последняя лента Краппа. Комедия. Не я. Кичи-Кач. Романы («Уотт», 

«Моллой», «Малой умирает», «Безымянный»). 

8. Эжен Ионеско. Лысая певица. Стулья. Носороги. Макбет.  

9. Жан Жироду. Электра. Троянской войны не будет. 

10. Жан Ануй. Жаворонок. Антигона. Медея. Орест. Дикарка. 

11. Ромен Гари / Эмиль Ажар. Корни неба. Леди Л. Страхи царя Соломона. 

Голубчик. Воздушные змеи. Ночь будет спокойной. Жизнь впереди. 

12. Франсуаза Саган. Немного солнца в холодной воде. Рыбья кровь. 

13. Андре Моруа. Биографии («Байрон», «Прометей или Жизнь Бальзака», «От 

Монтеня до Арагона»). Письма незнакомке. Открытое письмо молодому человеку 

о науке жить. 

14. Робер Мерль. Смерть – мое ремесло. Остров. Мальвиль. 

15. Жан Мари Гюстав Леклезио. Война. Пустыня. 

16. Патрик Модиано. Площадь Звезды. Улица темных лавок. 

17. Жорж Перек. Вещи. Исчезание. 

18. Мишель Уэльбек. Элементарные частицы. 

19. Пьер Дрие Ла Рошель. Болотные огни. Мужчина, увешанный женщинами. 

Мечтательная буржуазия. Жиль. Дневник. 

20. Луи Фердинанд Селин. Путешествие на край ночи. Смерть в кредит. 

Безделицы для погрома. Школа трупов. Попали в переделку. автобиографическая 

трилогия (Из замка в замок. Север. Ригодон.) 

21. Жюльен Грин. Адриена Мезюра. 

22. Анри де Ренье. Героическая иллюзия Тито Баси. Грешница, история любви. 

23. Жорис Карл Гюисманс. Без дна. Наоборот. 

24. Андре Жид. Пища земная.  Подземелья Ватикана. Имморалист. 

Фальшивомонетчики. 

25. Эльза Триоле. Нейлоновый век. Незваные гости. Соловей умолкает на закате. 

26. Жорж Сименон. Клан остендцев. Грязь на снегу. Трубка Мегрэ. Нокс 

неуловимый. 

27. Паскаль Лене. Ирреволюция. Кружевница. 
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28. Раймон Кено. Суровая зима. Голубые цветочки. Зази в метро.  

29. Луи Фердинанд Селин. Путешествие на край ночи. Смерть в кредит. Из замка в 

замок. Север. 

30. Мишель Турнье. Пятница, или Тихоокеанский лимб. Гаспар, Мельхиор, 

Бальтазар. Жиль и Жанна. Золотая капля. 

31. Фредерик Бегбедер. 99 франков. Любовь живет три года. Windows on the world. 

32. Эрик-Эммануэль Шмитт. Оскар и Розовая дама. Дети Ноя. 

33. Анна Гавальда. 35 кило надежды. Просто вместе. Утешительная партия игры в 

петанк. Прости меня, солнце! 

34. Поль Клодель. Жанна д’Арк на костре и другие пьесы. 

35. Валерии Ларбо. Фермина Маркез. Граммофонная пластинка. 

36. Роже Мартен дю Гар. Стать. Одна из нас. 

37. Франсуа Мориак. Конец ночи.  Плоть и кровь. Зло. Мартышка. Агнец. 

Рассказы. 

38. Жюль Сюпервьель. Похититель детей. новеллы «Дитя прилива» 

39. Жорж Батай. История глаза. Моя мать. Синева небес. 

40. Пьер Ла Мур. Мулен Руж: Трагическая история Тулуз-Лортека. 

41. Альфред Жарри. Дела и мнения доктора Фаустролля, патафизика. 

42. Реймон Радиге. Дьявол во плоти. 

43. Антонен Арто. Монах. Гелиогабал, или Коронованный анархист. 

44. Симона Де Бовуар. Прелестные картинки. Очень легкая смерть.  

45. Андре Мальро. Завоеватели. Удел человеческий. Надежда. Антимемуары. 

Годы презрения. 

46. Роже Мартен Дю Гар. Одна из нас. Старая Франция. Thibault. 

47. Мишель Мари Франсуа Бютор. Миланский проезд. Времяпрепровождение. 

Изменение. 

48. Маргерит Дюрас. Любовник. Плотина против Тихого океана. Моряк из 

Гибралтара. 

49. Рене Кревель. Мое тело и я. Клавесин Дидро. 

50. Жан Жене. Дневник вора. Керель. Пьесы (Служанки, Она , Балкон, Негры и др) 

51. Анаис Нин. Дельта Венеры. Соблазнение Минотавра. Города души. Рассказы. 

52. Луи Повель. Утро магов. 

53. Андре Пьер де Мандьярг. Портрет англичанина в запечатанном замке. 

54. Амели Нотомб. Страх и трепет. Метафизика труб. Косметика врага. Биография 

голода. Антихриста. Словарь имен собственных. Преступление. Ртуть. 

 

Неміс халқының әдебиеті 

1. Франц Кафка. Процесс. Замок. Новеллы («Превращение», «В исправительной 

колонии», «Отчет для Академии», «Сельский врач» и другие).  

2. Бертольд Брехт. Трехгрошовая опера. Мамаша Кураж и ее дети. Карьера Артуро 

Уи, которой могло бы не быть. Добрый человек из Сычуани. Жизнь Галилео 

Галилея. 

3. Герман Гессе. Демиан. Сиддхартха. Степной волк. Нарцисс и Гольдмунд 

(Златоуст). Игра в бисер. 

4. Генрих Манн. Учитель Гнус. Верноподданный. Юность короля Генриха IV. 
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Зрелость короля Генриха IV. 

5. Томас Манн. Будденброки. Волшебная гора. Иосиф и его братья. Доктор 

Фаустус. Новеллы («Тристан», «Тонио Крегер», «Смерть в Венеции», «Марио и 

фокусник» и другие). 

6. Эрих Мария Ремарк. На Западном фронте без перемен. Три товарища. 

Триумфальная арка. Время жить и время умирать. Черный обелиск. 

7. Элиас Канетти.  Другой процесс. Франц Кафка в письмах к Фелице. Масса и 

власть. 

8. Генрих Бѐлль. Дом без хозяина. Бильярд в половине десятого. Глазами клоуна. 

Групповой портрет с дамой. Рассказы («Дядя Фред», «Путник, придешь когда в 

Спа...», «История одного солдатского мешка», «Мое грустное лицо», «Город 

привычных лиц», «Не попавшая в сводки», «Нежданные гости» и другие). 

9. Гюнтер Грасс. Жестяной барабан. Собачьи годы. Кошки-мышки. Широкое поле. 

10. Криста Вольф. Медея. Кассандра. 

11. Патрик Зюскинд. Контрабас. Парфюмер. Голубка. Повесть о господине 

Зоммере. Завещание мэтра Мюссара. 

12. Фриц Маутнер. Ксантиппа. 

13. Рихард Демель. драмы: «Спутник человека», «Михель Михаэль». поэма 

«Двое». 

14. Макс Даутендеей. Рассказы (Лингам, Восемь ликов над озером Бива и др.) 

15. Людвиг Якобовский. Локи. 

16. Лион Фейхтвангер. Успех. Изгнание. Вдова Капет. Лисы в винограднике. 

17. Шенайх-Каролат. Песни потерянной. Истории из минора.  

18. Роберт Музиль. Человек без свойств. Душевные смуты воспитанника Тѐрлеса. 

19. Герхарт Гауптман. Перед восходом солнца. Одинокие. Потонувший колокол. 

Перед заходом солнца. 

20. Элиас Канетти. Другой процесс. Франц Кафка в письмах к Фелице. Масса и 

власть. 

21. Ингеборг Бахман. Три дороги к озеру. Малина. 

22. Питер Хандке. Короткое письмо к долгому прощанию. Нет желаний - нет 

счастья. Страх вратаря перед одиннадцатиметровым. Медленное возвращение 

домой. 

23. Кристиан Крахт. Faserland. 1979. 

24. Эльфрида Елинек. Любовницы. Перед закрытой дверью. Дети мертвых. 

Пианистка. Клара Ш 

 

Австрия халқының әдебиеті 

1. Густав Майринк. Голлем. Горячий солдат. Орхидеи: Странные истории. 

Кабинет восковых фигур. Волшебный рог немецкого обывателя. Вальпургиева 

ночь. Белый доминиканец. Ангел западного окна 

2. Гуго фон Гофмансталь. пьесы: Глупец и Смерть. Женщина в окне. Эдип и 

Сфинкс. Трудный характер. 

3. Райнер Мария Рильке. Записки Мальте Лауридса Бриге. 

4. Вики Баум. Гранд-отель.   
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Швейцар халқының әдебиеті 

1. Макс Фриш. Штиллер. Homo Faber. Назову себя Гантенбайн. Пьесы («Дон Жуан 

или Любовь к геометрии», «Китайская стена», «Господин Бидеман и 

поджигатели») 

2. Фридрих Дюрренматт. Авария. Зимняя война в Тибете. Новеллы («Туннель, 

«Мистер Ч. в отпус¬ке», «Поручение, или О наблюдении за наблюдающим за 

наблюдателями», «Минотавр»). Пьесы («Ангел прибывает в Вавилон», «Визит 

старой дамы», «Физики»). Правосудие. 

3. Агота Кристоф. Толстая тетрадь. Доказательство. Третья ложь 

 

Итальян халқының әдебиеті 

1. Луиджи Пиранделло. Покойный Матео Паскаль. Шестеро персонажей в поисках 

автора. Добрая душа. 

2. Луиджи Малерба. Собаки Иерусалима. Змея. Греческий огонь. Сальто-мортале. 

Итака навсегда. 

3. Умберто Эко. Имя розы. Маятник Фуко. Средние века уже начались. 

4. Филиппо Томазо Маринетти. Завоевание звезд. Разрушение. Король-кутеж. 

Битва при Триполи. 

5. Габриэле д’Аннунцио. трилогия «Романы Розы». Триумф Смерти. Леда без 

лебедя. Пламя. Пьесы (Мертвый город, Дочь Йорио, Корабль. Федра.) 

6. Антонио Фогаццаро. Призрак. Тайна поэта. 

7. Альберто Моравиа. Римлянка. Чочара. Скука. Презрение. Равнодушные. 

Уставшая куртизанка. Рассказы. Новеллы.  

8. Эльза Моранте. История. 

9. Итало Свево. Самопознание Дзено. 

10. Федериго Тоцци. Новеллы. 

11. Витальяно Бранкати. Дон Джованни на Сицилии. Друг победителя. 

12. Эннио Флайано. Время убивать. Пьесы. 

13. Марио Сольдати. Рассказы. Актер. Приключение в Вальтеллине . Архитектор. 

14. Джорджо Бассани. Ферраский роман. За дверью. 

15. Дино Буццати . Рассказы. Татарская пустыня. Невероятное нашествие 

медведей на Сицилию. Любовь. 

16. Джузеппе Томази. Гепард. 

17. Карло Кассола . Невеста Бубе. Фаусто и Анна. Рубка леса и др. повести. 

Рассказы. 

18. Наталия Гинзбург.  Все наши вчерашние дни. Валентино. Стрелец. Вечерние 

голоса. 

19. Томмазо Ландольфи. Лунный камень. Сцены провинциальной жизни. Любовь 

к нашему времени.  Дневники. Новеллы. 

20. Примо Леви. Человек ли это?  

21. Дачия Мараини. Вакансия. В памяти. Женщина на войне. Письма морскому 

берегу. Поезд последней ночи.  Слова. Рассказы. 

22. Клаудио Макрис. Микромиры. 

23. Никколо Амманити. Жабры. Я заберу тебя и увезу. Чтобы начался праздник. 

Рассказы. 
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24. Чезаре Павезе. Луна и костры.  Пока не пропоет петух. Прекрасное лето. Пляж. 

Рассказы. 

25. Тонино Гуэрра. – Амаркорд. Параллельный человек. Стая птиц. Рассказы. 

Вдовы. Стихи. Мед. Пылевая буря. 

26. Итало Кальвино. Кот и полицейский. Космикомические истории. Невидимые 

города. 

 

Жапон халқының әдебиеті 

1. Ясунари Кавабата. Танцовщица из Идзу. Тысяча крылатых журавлей 

(Тысячекрылый журавль). Стон горы. 

2. Акутогава Рюноскэ. Новеллы. 

3. Юкио Мисима. Исповедь маски. Жажда любви. Золотой храм. 

4. Кобо Абэ. Женщина в песках. Чужое лицо. Сожженная карта. Человек-ящик. 

Вошедшие в ковчег. 

5. Кэндзабуро Оэ. Футбол 1860 года. Объяли меня воды до души моей... Рассказы. 

6. Харуки Мураками. Охота на овец. Норвежский лес. 

7. Осараги Дзиро. Возвращение домой 

8. Танидзаки Дзюнъитиро. Кто-то предпочитает крапиву. 

9. Рю Мураками. Все оттенки голубого. Дети из камеры хранения. Run! Takahashi! 

69. Киоко. Мисо-суп. трилогия "Монологи о наслаждении, апатии и смерти" 

 

Португаль халқының әдебиеті 

1. Жозе Сарамаго. Вдова (Земля греха). Восставшие из праха. Балтазар и 

Блимунда. Год смерти Рикардо Рейша. История осады Лиссабона. Поднявшиеся с 

земли. Воспоминания о монастыре. Пещера. Квазиобъект (новеллы).  

2. Жозе Мария Феррейра де Кастру. Эмигранты. Сельва. Вечность. Холодная 

земля. Буря. Миссия. Высший инстинкт. 

 

Америка халқының әдебиеті 

1. Френсис Скотт Фицджеральд. Великий Гэтсби. Ночь нежна. Последний магнат. 

2. Уильям Фолкнер.  Шум и ярость. Сарторис. Сойди, Моисей. Святилище. 

Притча. Деревушка. Город. Особняк. Авессалом, Авессалом! Рассказы. 

3. Шервуд Андерсон. Уайнсбург, Огайо.  

4. Томас Вульф. Взгляни на дом свой, ангел. О времени и о реке. Паутина и скала. 

Домой возврата нет. 

5. Эрнест Хемингуэй. Фиеста (И восходит солнце.). Прощай, оружие! По ком 

звонит колокол. Старик и море. Праздник, который всегда с тобой. Рассказы 

(«Дома», «Что-то кончилось», «На Биг-Ривер», «Кошка под дождем», «Белые 

слоны», «Снега Килиманджаро», «Там, где светло и чисто» и другие). Острова в 

океане. За рекой в тени деревьев. 

6. Джон Стейнбек. Квартал Тортилья-Флет. Консервный ряд. О людях и мышах. 

Заблудившийся автобус. Гроздья гнева. На восток от Эдема. Зима тревоги нашей. 

Путешествие с Чарли в поисках Америки. Жемчужина. 

7. Торнтон Уайлдер. Мост короля Людовика Святого. День восьмой.  

8. Кэтрин Энн Портер. Корабль дураков. Повести (Полуденное вино. Тщета 
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земная. Падающая башня. Бледный конь, бледный всадник.) Рассказы. 

9. Юдора Уэлти. Дочь оптимиста. Рассказы. Так начинается писатель. 

10. Теннесси Уильямс. Стеклянный зверинец. Трамвай «Желание». Кошка на 

раскаленной крыше. Орфей спускается в ад. Сладкоголосая птица юности. 

11. Артур Миллер. Смерть коммивояжера.  

12. Эдвард Олби. Кто боится Вирджинии Вульф? Случай в зоопарке. 

13. Джозеф Хеллер. Уловка-22. Что-то случилось. Вообрази себе картину. Портрет 

художника в старости. 

14. Джек Керуак. На дороге. Бродяги Дхармы. Ангелы опустошения 

(одиночества). 

15. Джон Апдайк. Кролик, беги. Кролик исцеляется (возвращается). Кролик 

разбогател. Кролик отдыхает (успокоился). Кентавр. Ферма.  

16. Сол Беллоу. Герцог. Между небом и землей. В связи с Белларозой. Рукописи 

Гонзаги. 

17. Рэй Брэдбери. 451° по Фаренгейту. Мертвый сезон. Каникулы на Марсе. Вино 

из одуванчиков. Рассказы. Марсианские хроники. 

18. Джером Девид Сэлинджер. Над пропастью во ржи. Выше стропила, плотники. 

Фрэнни. Зуи. Симор. Хэпворт 16, 1924. Рассказы («Хорошо ловится рыбка-

бананка», «Лапа – растяпа», «Перед самой войной с эскимосами», «Человек, 

который смеялся», «В лодке», «Дорогой Эсме с любовью и мерзопакостью», «И 

эти губы, и глаза зеленые»,  «Голубой период Де Домье-Смита», «Тэдди», 

«Грустный мотив»). 

19. Джон Чивер Ангел на мосту. Буллет-Парк. Хроника Уопшотов. 

20. Джон Барт. Плавучая опера. Конец пути. Козлоюноша Джайлз. Химера. 

Письма. 

21. Курт Воннегут. Бойня № 5, или Крестовый поход детей. Колыбель для кошки. 

Малый Не Промах. Утопия 14. Завтрак для чемпионов.  

22. Кен Кизи. Полет над гнездом кукушки. Порою нестерпимо хочется (Порою 

блажь великая). Песня моряка. 

23. Харпер Ли. Убить пересмешника.  

24. Джон Ирвинг. Мир по Гарпу (Мир глазами Гарпа). 

25. Эдгар Лоренс Доктороу. Рэгтайм. Всемирная выставка. 

26. Джон Гарднер. Осенний свет. Грендель. Диалоги с Солнечным. 

27. Тони Моррисон. Песни Соломона. Любимица. 

28. Дуглас Коупленд. Generation «Х». Планета шампуня. Жизнь после Бога. Пока 

подружка в коме.  Рабы «Майкрософта». Эй, Нострадамус! Элеанор Ригби. 

29. Ричард Бах. Чайка по имени Ливингстон. Дар крыльев (рассказы) 

30. Ирвинг Шоу. Ночной портье. Нищий, вор. 

31. Чак Паланик. Бойцовский клуб. Кишки. Дневник.  

32. Урсула Ле Гуин. Резец Небесный. Порог. Волшебник Земноморья. Планета 

изгнания. Слово для леса. Обездоленные. Левая рука Тьмы. 9 жизней. 

33. Филип Кинред Дик. Мечтают ли андроиды об электроовцах. Особое мнение. 

Час расплаты. Вторая модель. Солнечная лотерея. Человек в высокой башне. 

Распалась связь времен. Нечто подобное. Три стигмата Палмера Элдрича. Убик. 

Игроки с титана. Мир, который построил Джонс. Валлис. Обман Инкорпорейтед. 
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Всевышнее вторжение. Преображение Тимоти Арчера. Свободное радио 

Альбемута. Из глубин памяти. Голоса с улицы. Помутнение. Сдвиг Времени по-

марсиански. Кланы Альфанской луны. 

34. Айзек Азимов. сборник «Я, Робот». серия «Основатели». Сами боги. Конец 

вечности. Серия романов «Детектив Элайдж Бейли и робот Дэниел Оливо». 

Камешек в небе. Звезды как пыль. Космические течения. Двухсотлетний человек. 

Рассказы. 

35. Аллен Стил. Смерть капитана Фьючера. Памятник войне. Повести, рассказы. 

36. Гертруда Стайн. Становление американцев. Автобиография Алисы Б. Токлас. 

37. Лорен Айзли. Непредсказуемая Вселенная. Необъятынй путь. 

38. Томас Пинчон. Врожденный порок. Мейсон и Диксон. V. Рассказы. 

39. Пол Бенджамин Остер. Нью-йоркская трилогия. Тимбукту. Храм Луны. 

Мистер Вертиго. 

40. Эмми Тан. Клуб радости и удачи. 

41. Джеймс Артур Болдуин. Иди, вещай с горы. Комната Джованни. Записки сына 

Америки. Рассказы. Эссе.  

42. Бернард Маламуд. Прирожденный мастер. Помощник. Мастеровой. Рассказы. 

43. Ирвин Аллен Гинзберг. Индийские дневники.  

44. Сол Беллоу. Жертва. Хендерсон, повелитель дождя. Рассказы. 

45. Исаак Башевис-Зингер. Грешный город. Раб. Шоша. Царь полей. Пена. 

46. Джон Дос Пассос. Манхэттэн. Три солдата.. Война господина Уилсона. пьесы 

(«Мусорщик», «Авиакомпания», «На высотах удачи») Трилогия «США» 

47. Джойс Кэрол Оутс. Их жизни. Черная вода. Страна чудес. Рассказы. 

48. Джек Лондон. Морской волк. Мартин Иден. Новеллы. 

49. Филипп Рот. Великий американский роман. Контржизнь. Людское клеймо. 

Заговор против Америки. 

50. Трумен Капоте. Лесная арфа. Завтрак у Тиффани. Обыкновенное убийство 

(Хладнокровное убийство). 

51. Том Вулф. Электропрохладительный кислотный тест. Убойная малышка цвета 

карамельки и мандариновой шкурки. Костры амбиций. Подключение.. 

52. Элис Уокер. Цвет пурпурный. 

53. Фэнни Флэгг. Жареные зеленые помидоры в кафе «Полустанок». 

54. Чарльз Буковски. Почтамт. Женщины. Рассказы. 

55. Натанэл Уэст. День саранчи. Подруга скорбящих. 

56. Генри Миллер. Тропик рака. Тропик козерога. Черная весна. 

57. Альфред Бестер. Уничтоженный человек (Человек без лица) 

58. Гарри Гаррисон. Мир смерти. Подвиньтесб! Подвиньтесь. Билл, герой 

галактики.  К Западу от Эдема. Зима в Эдеме. Фантастическая сага. Рассказы. 

59. Раймонд Джоунс. Уровень шума.  

60. Дэниэл Киз. Прикосновение. Цветы для Элджернона. 

61. Клиффорд Саймак. Город. Время – самая простая вещь. Пересадочная станция. 

Почти как люди. Планета Шекспира. Путь вечности. Рассказы. 

62. Уильям Тенн. Рассказы. 

63. Томас Шерред. Чужой остров. Рассказы.  
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64. Роберт Шекли. Рассказы. Статическая цивилизация. Обмен разумов.  

 

Латынамерика халқының әдебиеті 

1. Алехо Карпентьер. Царство земное. Век Просвещения. Превратности метода. 

Весна Священная. 

2. Мигель Анхель Астуриас. Сеньор Президент. Маисовые люди. Юный владетель 

сокровищ. Легенды Гватемалы. Зеркало Лиды Саль. Глаза погребенных. 

3. Габриель Гарсия Маркес. Сто лет одиночества. Полковнику никто не пишет. 

Осень Патриарха. Рассказы. 

4. Хулио Картасар. Рассказы. Выигрыши. Игра в классики. 62 модели для сборки. 

Книга Мануэля. Истории о хронопах и фамах. Восьмигранник. 

5. Хорхе Луис Борхес. Тлѐн, Укбар, Orbis Tertius. Пьер Менар, автор «Дон 

Кихота». Вавилонская библиотека. Сад расходящихся тропок. Три версии 

предательства Иуды (Из книг «Вымыслы» и «Хитросплетения»). Сообщение 

Броуди (из книги «Сообщение Броуди»). 

6. Марио Варгас Льоса. Зеленый дом. Тетушка Хулия и писака. Город и псы. 

Щенки. Разговор в «Соборе». Правда в вымыслах. Литума в Андах. Капитан 

Панталеон и рота добрых услуг. 

7. Жоржи Амаду. Генералы песчаных карьеров. Дона Флор и два ее мужа. 

Габриэла, гвоздика и корица. Лавка Чудес. Пот. Тереза Батиста, уставшая воевать. 

8. Пауло Коэльо. Алхимик. Дневник мага. Заир. Одиннадцать минут. Пятая гора. 

9. Эрнесто Саббато. Туннель. О героях и могилах. Аваддон-губитель. 

10. Рикардо Гуиральдес. Дон Сегундо Сомбра. Рассказы о смерти и крови. Раучо. 

Росаура. Стеклянный бубенчик. 

11. Эдуардо Асеведо Диас. Исмаэль. Туземка. Копье и сабля. 

12. Карлос Рейлес. Беба. Род Каина. Земля. 

13. Леопольдо Лугонес. Сборники рассказов (Золотые горы, Сумерки в саду, 

Лунные песни, Оды веку, Книга пейзажей, Романсы Рио-Секо и др.) 

14. Сантьяго Дабове. книга «Стать прахом». 

15. Мигель Отеро Сильва. Когда хочется плакать, не плачу. Лихорадка. Мертвые 

дома. Город в саване. Пятеро, которые молчали. Лопе де Агирре, князь Свободы.  

16. Орасио Кирога. Корабли-самоубийцы. Анаконда. Сказки сельвы. 

17. Эсекиэль Мартинес Эстрада. Золото и камень. Аргентина. Сармьенто. 

Лучезарная суббота. 

18. Альфонсо Рейес. Вопросы эстетики. Видение Анауака. Пристрастия и 

противоречия. Размежевание. Икс на челе. драма «Жестокая Ивигения» 

19. Адольфо Бьой Касарес. Изобретение Мореля. Рассказы. 

20. Жоан Гемараэнс Роза. Тропы по большому сертану. Новеллы (Сагарана, 

Первые истории, Кордебалет).  

21. Хуан Рульфо. Педро Парамо. Равнина в огне. Золотой петух. 

22. Хуан Карлос Онетти. Манящая бездна ада. Ничейная земля. Прощания. 

Рассказы. Повести. 

23. Алуизиу де Азеведу. Трущобы. Мулат. 

24. Грасилиано Рамос. Каетэ. Сан-Бернардо. Тоска. Иссушенные жизни. 

25. Вандер Пироли. Реки умирают от жажды. Мальчик и его цыпленок. книга 
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«Мать и ее сын» 

26. Клариса Лиспектор. Близко к Дикому Сердцу. Блеск. Осажденный Город. 

Яблоко в Темноте. Рассказы. Личная жизнь Лауры. Час звезды. 

27. Луис Фернандо Вериссимо. Популярное. Велика голая Женщина. Змеи и 

прочие твари. Сад дьявола. Отец не понимает ничего. Интимные сцены. 

Жужжание. Секс в голове. Оргии. Приключения бразильской семьи. Жена Сильвы. 

28. Жоакин Мария Машаду д'Ассис. Йайа Гарсии. Исаак и Иаков. Трилогия 

(Посмертные записки Браз Кубаса. Кинкас Борба. Дон Касмурро.) сборники 

стихов «Хризалиды», «Ночные бабочки» 

29. Эуклидес да Кунья. Сертаны.  

30. Аранья Жозе Перейра да Граса Аранья. Ханаан. 

31. Монтейро Лобато. Орден Желтого Дятла. Сказки тетушки Настасии. 

32. Марио де Андраде. Стадо. Красная новь. Плачущий в ночи ребенок.  

33. Освалд де Андраде. Сентиментальные воспоминания о Джоне Мирэмэре. 

Серэфим Понт Грэйнд.  

34. Рауль Руис. В поисках Острова Сокровищ. 

35. Карлос Друммонд де Андраде. Признание Минас. Руководитель.  Трясина 

души. Мирская печаль. Ясная загадка. Карманная гитара. Воздушный фазендейро. 

36. Сесилия Мейрелес. Выбери свой сон. Спектры. Больше никогда. Пустая 

музыка. Абсолютное море. Естественный портрет. Соломбра.  

37. Мурило Мендес. Ученик Эмауса. Возраст холмов. Многогранник. 

38. Жоржи де Лима. Романы «Ангел», «Калунга» 

39. Аугусто Фредерико Шмидт. Потерявшийся корабль. Слепая птица. Ночная 

песнь. Одинокая звезда. 

40. Эрико Вериссимо. Господин  посол. Пленник. Происшествие  в  Антаресе. 

41. Машаду  де Ассизу. Записки  с  того  света. Дон Касмурро. 

42. Винисиус де Мораис. Путь вдаль. Форма и толкование. Ариана, женщина. 

Орфей.  

43. Афонс Шмидт. Поход. Тайны Сан-Паулу. Ненаказуемые. 

44. Жозе  Линс  ду  Регу. Кангасейро. Угасший. 

45. Бениту Баррету. Капела  дос  Оменс. Кафайя. 

46. Гильермо Фигейреду. Эзоп. Смешная история. Дон Жуан. 

47. Диас Томис. Обет. Вторжение. Колыбель героя.  

48. Джанфранческо Гуарнери. Семя. 

49. Паскоал Магно. Завтра будет иным. 

50. Жозе Линс ду Регу. Педра Бонита. Угасший огонь. Кангасейро. 

51. Маркес Ребело. Оскарина. Марафа. Звезда восходит. Разбитое зеркало. 

52. Антонио де Алкантара Машадо. Брасю Бешига и Барра Фунда. Китайский 

лимон.  

53. Кассиано Риккардо. В ночи. Флейта Па. Мартин-Серере. Оставь, Жакаре. 

Кровь времени.  

54. Менотти дель Пикиа. Мулат Жука. Человек и смерть. Саломея. Пытка.  

55. Серафим Понте Гранде. Приговоренные. Звезда горечи. Красная лестница. 

Нулевая отметка. пьесы («Человек и лошадь», «Мертвая»,«Свечной король»). 

Человек без профессии 1: под пятой у матери.  
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56. Жозе Америко де Алмейда. Багасейра. Яма. 

57. Лусио Кардозо. Лихорадка. Пустые руки. Незнакомец. Хроника мертвого дома. 

58. Маркес Ребело. Оскарина. Марафа. Звезда восходит. Разбитое зеркало. 

59. Отавио де Фариа. Буржуазная трагедия. 

60. Патрисиа Галвао. Индустриальный парк. 

61. Рашель де Кейроз. Пятнадцатый.  

62. Жоан Мигел. Каменны путь. Три Марии.  Блаженная Мария Египетская. 

63. Корнелио Пена.Граница. Отдых. Мертвая девочка. 

64. Сиро дос Анжос. Писарь Белмиро. Гора. 

65. Плинио Салгадо. Иностранец. Рыцарь Итараре.   

66. Роналд де Карвальо. Вся Америка. Сентиментальные и ироничные эпиграммы.  

67. Ариано Суасуна. драмы: «Ауто о Сострадающей», «Вина и закон», «Святой и 

свинья»  

68. Феррейра Гуллар. Телесная борьба. Жоан-Славная-Смерть. В скорой ночи. 

Грязная поэма.  

69. Жеир Кампос. Роза ветров. Ясная песнь.  

70. Жоан Кабрал де Мело Нето. Камень сна. Инженер. Собака без перьев. Река. 

Северинская жизнь и смерть. Четверка. Обучение для камня. Ауто о монахе 

Агресте.  

71. Жоржи де Андраде. Мораторий. Тропа спасения. Лестница. Кости барона.  

72. Ледо Иво. Путь без приключений. Смерть Бразилии. Змееныш. Пользуйтесь 

подземным переходом.  

73. Мауро Мота. Песнь посередине.  

74. Нелсон Родригес. Супружество. пьесы: «Подвенечное платье», «Семейный 

альбом», «Семеро котят», «Вдова, но порядочная» и др.  

75. Периклес Эуженио да Силва Рамос. Бесконечное солнце. 

76. Аделия Прадо. Черепки для витража. Состав толпы.  

77. Антонио Калладо. Кедровая мадонна. Кваруп. Отблески бала. 

78. Аугусто Боал. Джейн Спитфайя.  

79. Аугусто де Кампос. Король без королевства. Калейдоскоп. Поэмобилес.  

80. Аутран Доурадо. Корабль людей. Опера мертвых. Риск вышивания. Колокола 

агонии. Оружие и сердца. 

81. Бернардо Элис. Ствол. Бабье лето в январе.  

82. Кайо Фернандо де Абреу. Заплесневелая клубника. Треугольник из вод.  

83. Карлос Эйтор Кони. Чрево. Кирпич для безопасности. Сначала – лето.  

84. Шико Буарке де Оланда. Фазенда Модело. Бенжамин. Помеха.  

85. Далтон Тревизан. Рассказы (Вампир из Куритибы. Любовные несчатья. 

Супружеская война. Труба мстительного ангела. Кладбище слонов) 

86. Десио Пиньятари. Карусель. Путь в Наузику.  

87. Диас Гомес. Исполнитель обета. Святое дознание. Варгас Горячо любимый 

Одорико.  

88. Домингос Пеллегрини. Рассказы (Мальчишки. Страсти. Семь бедствий. 

Мальчишки растут)  

89. Эдуардо Алвес да Коста. Фатима и старик. Чонгас.  

90. Элда Ван Штен. Перед рассветом. Сио. Воспоминания о страхе. 
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91. Эсдрас до Насименто. Одиночество в семье. Выстрел в память. Инженерия 

супружества. Хорошо приправленная страсть. Игры на рассвете. 

92. Фернандо Сабино. Назначенная встреча. Великий слабоумный. Обнаженный 

человек. Позволь Алфреду говорить!  

93. Жералдо Ферраз. Дорамундо. КМ 63.  

94. Жанфранческо Гуарниери. Они не носят смокингов. Жимба. Марта Саре.  

95. Аролдо де Кампос. Ауто одержимого. Сущность омеги. 

96. Илда Илст. Баллада Алзиры. Фрагментарная ода. 

97. Игнасио де Лойола Брандан. Вслед за солнцем. Схвати их, молчание. Зеро. 

Проклятые псы. Запрещенные стулья. Солнечные зубы. Ты не увидишь никакой 

страны. Это гол. Дар балерины.  

98. Жоан Убалдо Рибейро. Сержант Жетулио. Вила Реал.  

99. Жозе Кандидо де Карвальо. Полковник и оборотень.  

100. Жозе Ж. Вейга. Час жвачных. Тени бородатых королей.  

101. Жозе Мауро де Васконселос. Розинья, моя каноэ. Белая глина. Признания 

брата Абоборы.  

102. Жозуэ Монтелло. Закрытые окна. Свет умершей звезды. Десятая ночь. Трубы 

святого Луиса.  

103. Лоуренсо Диафериа. Кот на земле тамбуринов. Смерть без жилета.  

104. Луиз Виллела. Рассказы. Землетрясение. Вечер в ночи.  

105. Лиа Люфт. Левое крыло ангела. Встреча семьи. Закрытая комната.  

106. Лижиа Фагундес Теллес. Каменное решето. Лето в аквариуме. Дикорастащую 

сад. Девочки. 

107. Марсио Соуза. Галвез, император Акре. Mad Мария.  

108. Марина Коласанти. Я одна. И чтобы говорить о любви. Новая женщина. 

Зоопарк. Рассказы.  

109. Марио Шами. Пахота-пахота. Индустрия. Now tomorrow плохое. Марио 

Кинтана. Улица флюгеров. Блестящий ботинок.  

110. Миллор Фернандес. Компута, компьютор, компута. Тридцать лет мне самому. 

Невероятные небылицы. Детские сочинения. Что это за страна?  

111. Моасир Склиар. Пиротехник Захарий. Приглашенный.  

112. Нелида Пиньон. Дом страсти. Оруженный зал. Республика снов.   

113. Осмар Линс. Девять девятидневных молитв. Правоверный и камень. 

Аваловара. Королева карцеров в Греции.  

114. Пауло Мендес Кампос. Написанное слово. Воскресенье цвета голубого моря. 

Слепец с Ипанемы.  

115. Педро Нава. Сундук с костями. Плененный воздушный шар; Отличная свеча 

116. Плинио Маркос. пьесы: «Двое потерявшихся в грязной ночи», «Нож во 

плоти», «Лиловый абажур»  

117. Рената Паллотини. Дом. Нож и камень. 

118. Рикардо Рамос. Время ожидания. Пустынники. Мелодия для глухих. Фурии.  

119. Роналдо Азередо. Общее наименьшее кратное.  

120. Рубем Брага. Охрипший человек. Ну и Копакабана!  

121. Рубем Фонсека. Собачий ошейник. Лусиа Маккартней. Счастливый новый 

год. Случай Мореля. Сборщик налогов. Великое искусство.  
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122. Самуэл Раует. Рассказы иммигранта. Шесть снов.  

123. Станислав Понте Прета (Сержио Порто). Тетушка Зулмира и я. Кузен 

Алтамирандо и она. Розамундо и другие. Фебеапа – Фестиваль глупостей, который 

опустошает страну. Кариоки.  

124. Элисео Диего. В темных руках забвенья.  

125. Тиаго де Мело. Слепой Нарцисс. Общий ветер.  

126. Роберто Арльт. Семеро Сумасшедших. Огнеметы. Рассказы. Пьесы. Очерки. 

127. Риккардо Пилья. Искусственное дыхание. Отсутствующий город. 

128. Хуан Хосе Саэр. Толкование. Шрамы. Случай. Облака. Новеллы.  

129. Давид Виньяс. Безжалостные годы. Привычное прощай. Хозяева земли. Те, 

кто на коне. Конкретные вещи. Свора. Рассказы. 

130. Хосе Лесама Лима. Рай. Оппиано Ликарио.  

131. Педро Фигари.  

132. Марио Палмерио. 

133. Антонио Каладо.  

134. Игнасио де Лойола Брандао. Запрещенные стулья. 

135. Марина Колассанти. 

136. Франсиско Эспинола. Попрыгунчик.  

137. Мауро Гама.  

138. Марио Шамие. 

139. Альберто Элисео. Улитковый пляж. Басня Хосе. 

140. Альфонсо Лопес Микельсен. Избранные. 

141. Карлос Фуэнтес. Аура. Кукла-королева. рассказы. Смерть Артемио Круса. 

Смена кожи. Терра Ностра. Старый гринго. Христофор Нерожденный. Годы с 

Лаурой Диас. 

142. Карлос Мария Домингес. Бумажный дом. 

143. Марио Бенедетти. Весна с отколотым углом. Спасибо за огонек. Передышка. 

Эссе. Рассказы. Стихи. 

144. Фелисберто Эрнандес. Куклы по имени Ортенсия. Повести. Рассказы.  

145. Хуан Хосе Моросоли. 

146. Висенте Уидобро. Тайные пагоды. Адам. Мой Сид Воитель. Высоколенок. 

Калиостро. Папа, дневник Алисии Мир. 

 

Испан халқының әдебиеті 

1. Мигель де Унамуно. Об исконности. Жизнь Дона Кихота и Санчо Панса по 

Мигелю де Сервантесу, объясненная и прокомментированная Мигелем де 

Унамуно. О трагическом чувстве жизни. Агония христианства. Святой Мануэль 

Добрый, мученик 

2. Асорин (Хосе Мартинес Руис). Сборники эссе (Кастильская душа, 1600–1800, 

Литературные анархисты, Неудобная критика, Идальго). Воля. Антонио Асорин. 

Признания маленького философа. Дон Хуан. Донья Инесс. Феликс Варгас. 

Суперреализм. Сѐла. Дорогой Дон Кихота. 

3. Антонио Мачадо. Одиночества. Поля Кастилии. Новые песни. Земля 

Альваргонсалеса. Война. 

4. Висенте Бласко Ибаньес. Куртизанка Сонника. Кровь и песок. Под апельсинами. 
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Дикая орда. Проклятый хутор. Четыре всадника Апокалипсиса. 

5. Эдуардо Мендоса. Город чудес. 

6. Габриэль Миро. Черешни Кладбища. Книга Сигуэнсы». Спящий дым. 

Прокаженный Епископ. Страсти Христовы.  

7. Рамон Мария дель Валье-Инклан. В свете дня. Тиран Бандерас. Цветок святости. 

Соната (осени, лета, весны, зимы). Повести (Женские. Тенистый сад. Двор любви.  

Развращенные истории. Сундук Сандала). Пьесы (Пеплы. Свет богемы. 

Масленичный вторник (Страшилища). Голова дракона. ).  

8. Анхель Ганивед. Пио Сид. Прекрасная Гранада. Люди севера. 

9. Хасинто Бенавенте и Мартинес. Пьесы (Ньетесито. Госпожа хозяйка. Розы 

осени. Отречение. Прибыл Дон Хуан. Птицы и птицы. и др) 

10. Пио Бароха-и-Несси. Повелитель Лабраса. Поиск. Сорная трава. Прошлое. 

Путь к совершенству. 

11. Рамон Гомес де ла Серна. Белая уже черная вдова. Женщина из янтаря. 

Сюрреалистический сын. 

12. Эмилия Пардо-Басан. Госпожа Милагрос. Рассказы. Пастораль. 

13. Хосе Бергамин. 

14. Хуан Гойтисоло. Печаль в Раю. Возмездие грфа Дона Хулиана. Хуан 

Безземельный. Макбара. Эссе. 

15. Антонио Буэро Вальехо. Рассвет. Менины. Сон разума. Выстрел. Кайман. 

16. Мануэль Васкес Монтальбан. Одиночество менеджера. Пианист. Галиндес. 

 

Шығыс Европа 

1. Милорад Павич. Хазарский словарь. Пейзаж, нарисованный чаем. Ящик для 

письменных принадлежностей Другое тело. Бумажный театр. Рассказы. 

2. Ярослав Гашек. Приключения бравого солдата Швейка. Рассказы. 

3. Карел Чапек. Война с саламандрами. 

4. Милан Кундера. Невыносимая легкость бытия. Неспешность. Бессмертие. 

Подлинность.  

10. Тадеуш Ружевич. Мать уходит. Улыбки. 

11. Мирослав Крлежа. Знамена. На грани рассудка. Новеллы. 

12. Витольд Гомбрович. Транс-Атлантик. Порнография. Космос. 

 

Белгия халқының әдебиеті 

1. Франц Элленс. Фредерик. Магазин в порошках. В мертвом городе. Bass-Bassina-

Boulou. Разделенная женщина. Дочери желания. Маленький театр в свечах. 

Рассказы и новеллы. 

2. Морис Метерлинк. пьесы: Синяя птица. Слепые. Жуазель. Обручение. Беда 

проходит. Эссе. Там, внутри. 

3. Андре Байон. 

4. Пьер Брудкуренс. 

5. Констан Бюрньо. 

6. Жан Туссѐль. Смерть маленькой Бланш и др. рассказы. 

7. Эмиль Верхарн. Зори. 
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Дат халқының әдебиеті 

1. Карен Бликсен (она же Исаак Динесен, Оцеола, Пьер Андрезель). Прощай, 

Африка. Старый странствующий рыцарь. Рассказы. 

 

Скандинавия халқының әдебиеті 

1.Ларс Густафсон. Смерть пчеловода.  

2. Петер Хѐг. Смилла и еѐ чувство снега. Условно пригодные. Женщина и 

обезьяна. 

3. Эрленд Лу. Во власти женщины. Четыре сказки о Курте. У. Наивно. Супер.  
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